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1. Why this dictionary was created

This dictionary was created because | needed a word list of the most frequent used words & verbs in
Spanish, to help me learn that language in the shortest amount of time possible.

| started passing it around to friends and got great feedback on it, so | decided to turn it into a book.

| applied the same principals to different languages, and aim to create series of all major languages.
This way everyone is able to learn a new language in a fast and efficient way.

| hope you find this book as useful as it was for my friends and I.
Why study by frequency?

If you're not familiar with the importance of frequency word lists when it comes to language
learning, here is a short summary:

Language learning is fun, but can be overwhelming. AlImost every language as hundreds of thousands
different words, but most of them you will rarely use. That’s why it makes sense to study only the
words you actually need to know to have conversations and read in your desired language.

Frequency dictionaries are usually either text based, or speech based. The unique advantage of using
subtitles as a method of frequency sorting is that it covers both speaking and reading (73% and 83%
respectively).

By only studying the words you will actually use, it is possible to gain a good grasp of a language in a
short amount of time. By knowing 2500 words, you can express yourself in everyday situations and
be fluent enough have conversations with locals.

On average, you only use 1000 words in any language on a daily spoken basis. This translates to
roughly 95% of all words you use daily speech. When it comes to reading, 2500 words will get you to
understand around 85% of all words used in written text.

This is idea is based on the Pareto Principle.

You might have heard about it. Pareto was an Italian economist who discovered that 80% of the
output comes from only 20% of the input (or material, or effort).

It also applies to language learning. To understand 95% of a foreign language, and become fluent
enough in everyday speaking and reading, it might take 3 months of applied learning.



But to get to a 98% understanding might take 10 years. Talk about diminishing returns!

I’'m not promising you to speak like a native. That is completely up to you. But, in my opinion, it’s a
waste of time. The goal of acquiring a new language is to be able to communicate. Not to speak
without errors. Most natives don’t even speak without making mistakes.

When you acquired your first language as an infant, did your parents give you hours and hours of
detailed grammar study? (I hope not)

Build your vocabulary, learn basic grammar and go out there and speak. Make mistakes, have a laugh
and learn from them. Good luck!



2. Study tips

While you are free to do whatever you want with this dictionary, | would like to give you some
pointers. By learning just 28 new words a day, you can build up your vocabulary to fluency in three
months. If you dedicate yourself and learn 43 new words daily, two months is possible. Here are a
couple of tips to build up your vocabulary fast, and to keep remembering what you previously
learned.

Spaced repetition

Hack your brains ability to store and recall information. The most efficient way of studying is by
incorporating the system of spaced repetition. This way you can store information faster, and for a
longer amount of time. Paul Pimsleur published a paper in 1968 on spaced repetition. He came up
with the following intervals: 5 seconds, 25 seconds, 2 minutes, 10 minutes, 1 hour, 5 hours, 1 day, 5
days, 25 days, 4 months, and 2 years.

You do not need to time yourself with a stopwatch, as there are upper and lower bounds to the
intervals. Just revisited the words you have previously learned from time to timey.

(Interactive language learning software and audio courses are based on this principle, and they can
work really well. To see which ones are great investments, and which ones are terrible, read our
reviews of different 3™ party language learning methods, audio courses, software and apps on
www.mostusedwords.com/reviews )

Mnemonics

By giving creating a little story with a word, it’s easier to remember. The more visual it is, the easier it
is to remember. My favorit personal favorite is for the Spanish word “caber”. Caber means to fit.
Now picture in your mind a bear and a cab. The bear wants to get in the cab, but it’s having
difficulties. After all, it’s really hard to fit a bear in a cab. By creating little visual stories like these, it’s
much easier to remember vocabulary. These principles are suitable for any language, or just anything
you need to remember.

Let’s use the above example for German. Let’s take the word Tisch (table). Image a table standing in
a room, but instead of being a normal piece of furniture, this table has a huge satellite dish attached
to it. Imagine it in detail. If you want to remember the word for table later on, just think of the
mnemonic we just made. You’ll remember the table with the satellite dish = Tisch.


http://www.mostusedwords.com/reviews

Cognates

Instant vocabulary doesn’t get any better than this. Cognates are words that share a common
etymological origin. German and English, fortunately, share a lot of these words. “cat, milk, water”
would be “Katze, Milch, Wasser” in German. Use these word to your advantage.

Read

What also helps greatly with building your vocabulary AND developing a sense of grammar, is by
actively reading. Read out loud. Hear what you’re reading. Get used to the way the language sounds,
and you will also get a grasp for the endings of verb conjugations this way. Reading helps solidify
your vocabulary, because you are using the method of spaced repetition while reading. When you
read, and don’t know a word, you can usually discover it by the context. For some reason, words
discovered through context are more easily remembered than when you study them from a list.

Anyway, you can get bilingual books from either a bookstore or from
www.mostusedwords.com/parallel-texts. Our selection is ever expanding, so check for updates
regularly. It currently spans the range from English to German, Portuguese, French, ltalian, Spanish,
German etc.

Listen

Turn on the German (internet) radio, download songs in German, and watch German series.
Conversing along with your favorite soap opera is a great way of getting around a new language.

Watch

Change your phone and/or computer into German. Nothing helps you acquire a new language as
much as necessity.


http://www.mostusedwords.com/parallel-text

3. How to use this dictionary

Adjective = adj
Adverb = adv
Article = art
Conjunction = conj
Interjection = i
noun, feminine = die
noun,masculine = der
noun, neuter = das
Numeral = num
part of phrase = phr
no sg/pl = -
particle = part
Preposition = prep
Pronoun = pron
Verb = v
auxiliary verb = av
Word, diff. part of _ ]
speech - ’
Word, similar meaning = ,
word, different B
meaning -

Word Order

The most common translations are placed first. This resets by every change of the respective Part of

w,n

Speech. Different parts of speech are divided by “;”.
On Part of Speech definitions

We made the decision to give the most common use(s) of a word as the part of speech. It does
however, not mean that this is the only part of speech the word can be used for. Certain verbs (or
conjugations thereof) can be used as adjectives, and certain words can be verbs as well as nouns.
Some words can be adverbs, adjectives and pronouns, etc.

International Phonetic Alphabet (IPA)

In the beginning, pronuncation can be tricky. The IPA entries for each term can help you, by telling
you how to pronounce a word the right way. For more information and instructions on pronunciation
of the IPA, visit www.internationalphoneticalphabet.org. It’s quick to gain an understanding of the
IPA pronunciations if you are already familiar with the sounds and way of speech of the language
you’re learning.



http://www.internationalphoneticalphabet.org/

Consonants

German Austrian Swiss
DE AT CH

b

T T OS5-35 -5 5.3 3'——/?“'3'@ - O O
=

Non-native consonants
dz
3

Stress

Vowels

Examples (DE)

beide

ich, durch;
China

das

fur, von
gut

hatte

Ja

klein, Tag
Leck
Mantel
Mannschaft
Atem

Nahe
beiden
lang
wenigen
Pomme, ab
Pfeffer

reden
lassen, Haus,
groB

schon, Stadt
Tag, und
Zeit, Platz
Matsch
wasser

nach

Sie, diese
beamtet
([ba'?amtat])

Dschungel
Genie

Bahnhofstralle

English approximation

bass
hut

done

fussball

guesthouse

hut

yankee

camp

lamp

bottle

musketeer

rhythm

nut

sudden

long

shock'ng (schocking)
pun

like cupful

DE: French rouge (AT, CH: far
(Scottish))

fast, fussball

shall

tennis

cats

match

vanish

loch (not lock; Scottish Loch Ness)
hose

the dash in uh-oh!

jungle
pleasure

as in battleship /'baetal fip/

(['ba:nho:f [tra:sa])



German Austrian Swiss

DE AT CH

Monophthongs

< <ccwegoovTTomn e o

Diphthongs

al

av

)% 2l

Reduced vowels
e ar

Semivowels
) r

~

i
u

Non-native
vowels

Examples

alle

aber, sah
Ende, hatte
spater, wahlen
eben, gehen
ist, bitte

viel, Berlin
Osten, kommen
oder, hohe
offnen
Osterreich
und

Hut

miissen

liber

ein
auf
Euro, Hauser

immer

Name

Uhr

Studie
aktuell

Gourmand

Pointe
Mail
Gargon
Code

English approximation

art

far

bet

bed

pays (Scottish)
sit

tea

lot (Australian)
law (Australian)
like hurt

like herd

took (Australian)
stool

shoot (Scottish)
shoes (Scottish)

bite
cloud
loiter

DE, AT: roughly like fun
CH: butter (Scottish)
ago

DE, AT: roughly like idea
CH: far (Scottish)
yankee

water

chanson (French pron., but long)
vingt-et-un (French pron., but
long)

late

chanson (French pron., but long)
goat



ce:
ce:e

Shortened vowels

*<C381020—'m m A ©

Parfum
02 World

Kalender
engagieren
impair
Element
Italien
originell
foncé
Lundist
Okonom
Universitat
Psychologie

vingt-et-un (French pron., but
long)
roughly like herd

art

chanson (short [3:])
vingt-et-un (short [£:])
pace (Scottish)

peach

force (RP and Australian)
chanson (short [6:])
vingt-et-un (short [¢&:])
roughly like hurt

truth

roughly like Scottish shoot
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German
adj/verb forms*
[IPA]

PoS

ich

[i¢]

pron

sie

[zi:]

pron

der, die, das
[di:]

art; pron
sein

war, gewesen
[zain]

V; pron
du

[du:]

pron
nicht
[nict]
part; adv
und

[ont]
conj; prep
es

[es]

pron

was

[vas]
pron; adv

wir
[vire]
pron

er

English Translation

German Example Sentence
English Example Sentence

1, me, myself

Meine Freunde sagen, dass ich ein Gberaus produktiver Schreiber bin, aber
ich habe seit Monaten nichts geschrieben.

My friends say I'm a prolific writer, but | haven't written anything for
months.

they, she, them, her

Sie sind ein Genie.

You are a genius.

the; which, that, who, her, she, he, it

Ich weild nicht, wie Tom die Zeit dazu findet.

I don't know how Tom finds the time.

be, be present, be located, be in existence; his, its, your, one's

Wenn der Prasident es tut, dann kann es nicht illegal sein.
When the president does it, that means that it is not illegal.

you

Brauchst du unsere Hilfe noch?

Do you still need our help?

not; no

Wenn es nicht regnet, werde ich auch gehen.

Unless it rains, | will go, too.

and; plus

Wir haben unser Zelt aufgebaut und ein Lagerfeuer errichtet.

We set up our tent and built a campfire.

it

Es gelang Tom, einen Sitzplatz zu finden.

Tom managed to find a place to sit.

what, which|something; how much

,Was sind das fur Affen?“ — ,Das sind keine Affen; das sind unsere neuen
Nachbarn!“

"What kind of apes are those?" "Those aren't apes, they're our new
neighbors!"

we, us
,und hier trennen wir die Manner von den Buben.” —,,Und was ist mit den
Madchen?“

"Here's where we separate the men from the boys." "What about the
girls?"

he



12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

[e:e]
pron

zu
[tsu:]lprep; adv; adj

ein
[‘aina]
art; adj; pron; num

in

[in]

prep; adj
mit

[mit]
prep

wie

[vi:]

conj; prep; adv
ja

lia:]

part; adv
auf

[auf]
prep; adv
mich
[mig]
pron

so
[zo:]

adv; conj; adj
aber

['a:be]

conj

hier

[hize]

adv

fiir

[fy:e]

prep

von

Mein Bruder war zwolf, als er begann, sich fiir Volkslieder zu interessieren.
My older brother started to take interest in Japanese folk songs when he
was around 12 years old.

to|for|at|in|with|into|as|towards|toward; on|too| off; closed, shut
Wer sonst ist zu der Feier gekommen?Who else came to the party?

a, an; one|one; one, you, someone, somebody; one
Maria ist eine Hula-Tanzerin.
Mary is a hula dancer.

in, into, to, at, inside, thru; trendy

Maria bewahrt Toms Gehirn in einem Glas auf.

Mary keeps Tom's brain in a jar.

with, by, at, in, including, starring

Tom ging mit seiner Familie Einkdufe machen.

Tom went shopping with his family.

as, such as, like, than, as well as, when; like; how

Der Typ sieht, finde ich, wie Tom aus.

| think that guy looks like Tom.

yes, yep; yea, yup

Ja, sehr gern.

Yes, I'll be glad to.

on, to, in, at, onto, upon, towards, toward; up

Sie schnappte sich ihr Handtuch und machte sich auf in Richtung Strand.
She grabbed her towel and headed for the beach.

me, myself

Sie sprechen ein bisschen zu schnell fiir mich, konnten Sie bitte etwas

langsamer sprechen?
You speak a bit too fast for me. Could you speak a bit more slowly, please?

so, thus|such|this way|like this|so much; so|as; such

Auf so eine Kleinigkeit kommt es doch nicht an.

You shouldn't worry about something so small.

but, however

Sie ist ganz hiibsch, aber sie sieht nicht gerade gesund aus.

She is quite pretty, but looks unhealthy.

here, over here, locally, in this country

Wir werden eine internationale Handelsmesse diesen Monat hier haben.
We are having an international trade fair this month.

for, in favor of, considering, in return for, instead of, in place of
Danke fiir das Buch.

Thanks for the book.

of, from, by, out of, about



25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

[fan]

prep

haben

hatte, gehabt
['ha:ban]

v

dass
[das]conj

wenn
[ven]
conj

an

[an]

prep

da

[da:]
conj; adv

nein
[nain]
part
noch
[nax]
adv; conj

nur
[nu:e]
adv; conj
ihr

[ie]

pron

sich

[zi¢]
pron

aus
[aus]

prep; adj; adv
kdnnen

konnte, gekonnt

['koenan]
v; av

Habt ihr Tom von Mary berichtet?
Did you tell Tom about Mary?
have, have got, hold | possess, own | keep|come up with| meet with

Wir haben ihn gemaR der Regel bestraft.
We punished him according to the rules.

that, would that, if only
Ich freue mich, dass es ihr gutgeht.l'm glad she's okay.

if, when, once, provided

Wenn er kommt, gib ihm dieses Papier.

If he comes, give him this paper.

to, at, on, by, against, along, beside

Ich nehme an, Sie haben das bereits Korrektur gelesen.

| assume you've proofread this already.

since|as|because|inasmuch as; there|here|then, so|in|at that|to that
Da seine Romane ins Englische (ibersetzt wurden, werden sie in Amerika
von vielen gelesen.

His novels, having been translated into English, are widely read in America.

no

Nein, nein und nochmals nein!

No, no, and once more, no!

yet, still| more| else; nor

Ich weil3, dass er mich nur noch mehr enttduschen wird, aber ich kann nicht
anders, als ihn zu lieben.

| know he will only continue disappointing me, but | can't help loving him.

only, solely|just, merely, simply|singly; only

Es hat gestern nicht nur heftig gestiirmt, sondern auch stark geregnet.
Not only were there strong winds yesterday, but also it rained heavily.
her, their, you, to her, you-all

Kénnt ihr da draullen etwas sehen?

Can you see anything out there?

yourself, itself, themselves, oneself, himself, herself, self, to himself,
yourselve

Ehemann und Ehefrau missen sich zeit ihres Lebens gegenseitig helfen.
Husbands and wives should stand by each other throughout their lives.

from, of, out of; off; off, out, over, out of play

Dieser Stuhl ist aus Plastik hergestellt.

This chair is made of plastic.

can, be able, be capable, know, be allowed, be permitted; may

Kénnen Sie Tom nicht einfach bitten, uns zu helfen?
Can't you just ask Tom to help us?



37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

gut

besser, am besten
[gu:t]

adv; adj

auch
[aux]
adv
schon
[Jo:n]adv

jetzt
[jetst]
adv
mal
[ma:l]
adv

dann
[dan]
adv
meinen

meinte, gemeint
['mainan]
v

als
[als]
conj; prep

um
[om]
prep; conj
mein
[main]
pron
doch

[dax]
adv; conj; part

werden

well | fine| nicely| efficiently | safely; good, beneficial | fine | nice

Das ist wohl gut.
| guess that's good.

also, too, as well|even|so

Er spricht auch etwas Griechisch.

He also speaks a little Greek.

already, yet, really, anyway, all right

Ich habe schon seit Tagen nichts gegessen.| haven't eaten for days.

now, nowadays | presently
Was ist jetzt popular?
What is popular now?

times, once

Ich denke, dass du es bereuen wirst, wenn du es nicht wenigstens ein Mal

versuchst.
| think you'll regret it if you don't at least try it.

then, in that case

Wenn du von zehn vier wegnimmst, dann hast du sechs.

If you take four from ten, you have six.

think, opine, guess, reckon| mean, intend | believe|say|fancy

Ich habe keine Antwort auf meinen Brief bekommen.
| haven't had a reply to my letter.

as, than, when, as if, once; except

Auf mehr als 75 % der Bauernhofe wurden Schweine und Milchkihe
geziichtet.

More than 75% of farms raised pigs and milk cows.

by, for, around, at, about, round; in order

Ich gab Tom etwas mehr Zeit, um seinen Bericht zu beenden.

| gave Tom a little more time to finish his report.

my

Mein Hobby ist das Fischen.

My hobby is fishing.

but| nevertheless |though | anyway; but|yet| however|but still| except;

yes
Ich wiinschte, du irrtest dich, doch ich weil3, du hast recht.
| wish you were wrong, but | know that you're right.

will|become, get, go|grow |turn|turn into|be going to be



49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

wurde, (veraltet)
ward, geworden,

als Hilfsverb:
worden
['ve:edan]

%

kein
[kain]
pron

nach

[na:x]
prep

alle
['als]
adj; pron
man
[man]
pron

oder
['o:de]
conj
nichts
['nigts]
pron

wo

[vo:]
adv; conj
wollen
['volan]
v; adj
gehen
ging, gegangen
['ge:an]
%

mehr

Boxen ist definiert worden als die Kunst zu treffen, ohne getroffen zu
werden.
Boxing has been defined as the art of hitting without being hit.

no, not a, not any

Ich bin kein so groRer Dummbkopf, wie du denkst.

I'm not as big a fool as you think | am.

to, according to, after, by, for, in accordance with, towards, toward, past,
over to

Jemand ruft nach dir.

Someone is calling you.

all, any; all, everyone, everybody

Alle aulBer mir scheinen Hunger zu haben.
Everyone seems to be hungry but me.
you, one, they, someone, somebody

Jetzt vergleichen wir dies mit der Situation in einer kleinen Stadt. Dort gibt
es weniger Geschafte, Gaststatten und so weiter, und diese werden schon
relativ friih am Abend geschlossen. Die Fenster und Tiiren werden
geschlossen. Es gibt keine interessanten Orte mehr, wo man hingehen
kann, wenn man nicht "zu Hause sitzen" will.

We now compare that with the situation in a small town. There are less
stores, restaurants and so on, and they close quite early at night. Windows
and doors are closed. No other areas are found where one can go to if one
doesn't want to "stay home".

or

Schickst du Tom weg, oder soll ich?

Are you going to tell Tom to leave, or should I?
nothing, not

Er macht nichts auRer Mangas lesen.

He does nothing but read comics.

where; where, when, while

Ich habe keine Ahnung, wo er lebt.

| have no idea where he lives.

want, desire|wish, like|will|intend; woolen, woollen
Ich log, ohne es zu wollen.

| lied unwillingly.

go, move|walk|leave|go down|quit

Deutsche Manner gehen ofter zum Frisor als deutsche Frauen.
German men go to the hairdresser more often than German women.

more; more, further



59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

mehr, am meisten
[me:e]
adj; adv

warum
[va'rom]
adv

Bitte

die Bitten
['bita]
die; i

etwas

['etvas]

pron; adj; adv
bei

[bai]

prep

miissen

musste,
gemusst['mysan]a
vV

los

[lo:s]

adv; adj
immer
['ime]

adv

Oh!

[o:h]
interjection

vor

[fo:e]
prep; adv

wieder
['vi:de]
adv

sehr

Diese StraBen sehen mehr und mehr Gewaltausbriiche von Blirgerwehren.
These streets see more and more outbreaks of vigilante violence.

why, wherefore

Ich verstehe nicht, warum er so pl6tzlich verschwunden ist.

| cannot understand why he left so suddenly.

request, petition|plea|appeal|suit; please

Kénnten Sie bitte Gberpriifen, ob meine Bestellung bearbeitet wird?
Will you please check to see if my order has been dealt with?

something|some|anything|any; some; some|somewhat, slightly|a little,
a bit|rather

Weillt du etwas liber Toms Eltern?

Do you know anything about Tom's parents?

at, in, with, during, by, upon, near, among

Bei aller Begeisterung fiir Sprachen sollte man nicht vergessen, dass es im
Leben auch andere Angelegenheiten gibt.

With all of the excitement for languages, one shouldn't forget, that there
are also other things in life.

must; need, have to, be to, be meant to
Sie missen nicht schreien. Ich kann Sie auch so héren.You don't have to cry
out. | can hear you.

off; loose

Ich werde dir deine Fragen gerne beantworten. Also schieR los!
| will gladly answer your questions. So shoot!

always, forever | evermore, eternally

Dieses Problem ist immer noch nicht gel6st.
The problem remains unsolved.

Oh!, 0!, Oohl, Ah!

Oh! Held, dieses Wort ist eine Ubertreibung, wenn Sie es auf mich
anwenden mochten.

Oh! Hero.. this word is an exaggeration, if you ask me.

before, in front of, against, outside, ahead of, in the eyes of; ago,
forwards, forth

Es ist hochst unwahrscheinlich, dass wir vor dem nachsten Winter ein
Album herausbringen.

It's very unlikely that we will release a new album before next winter.

again
In ein paar Tagen sollten Sie wieder gehen kénnen.
You should be able to walk in a few days.

very | highly | much, very much, a
lot| greatly|so|plenty|keenly|sorely|right



70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

[ze:e]

adv

sehen

sah, gesehen
['ze:an]

v

sagen

sagte, gesagt
['za:gan]

v

also

['alzo]

adv; conj

wer
[ve:e]
pron
denn
[den]
conj
machen

machte, gemacht
['maxan]
v

dies
['di:s]
pron

kommen

kam, gekommen
['koman]
v

danken

dankte, gedankt
['dankan]

v

tun

tat, getan
[tu:n]
v

geben

Es ist Maria sehr wichtig, dass sich ihre Kinder zu benehmen wissen.
It's very important for Mary that her kids behave well.
see, witness|view, look at|look|watch|behold|spot|see about

Ein Madchen namens Kate ist ggkommen um dich zu sehen.
A girl named Kate came to see you.

say, tell|speak, utter| mean
Die Wahrheit zu sagen ist viel einfacher, als zu lligen.
Telling the truth is much easier than lying.

so, hence|that is| well; so|thus

Ich kann mir kein neues Auto leisten, also werde ich mit diesem
auskommen mussen.

| can't afford a new car, so I'll have to make this one do.

who, anyone, anybody

Ich wiirde gern erfahren, wer Tom das gesagt hat.

| want to know who told Tom that.

because, for, than

Wie sicher bist du dir denn, dass es sich nicht um Tom handelt?
How sure are you it's not Tom?

make, produce|do, cause|render|go on|cook

Warum muss ich das machen?
Why do | have to do that?

this
Dies ist ein sehr empfehlenswertes Restaurant.
This is a highly recommended restaurant.

come, get, arrive| occur, happen|go|reach|come out, come
on|arise|come along

Willst du auf ein paar Drinks mit uns kommen?

Do you want to join us for some drinks?

thank

Sie haben vergessen, Tom flir das Geschenk zu danken. Stimmt's?
You forgot to thank Tom for the present, didn't you?

do, act|put|put back
Sie bemihte sich, ihre Pflicht zu tun.
She endeavored to do her duty.

give, pass, hand|put|send|lend|serve|deal|award|hand out
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gab, gegeben
['ge:ban]

v

nie

[ni:]

adv

iiber

['y:be]

prep; adv
sollen

sollte, gesollt (als
Vollverb), sollen
(als Modalverb)
['zolan]

av; v

vielleicht

[fi'laict]
adv

weg
[vek]
adv; adj
dein
[dain]
pron
wissen

wusste,
gewusst['visan]v

leben

lebte, gelebt
['le:ban]
v

viel

mehr, am meisten
[fi:l]

adv; pron; adj

wirklich

Sag mir Bescheid, ob du es ihm geben wirst oder nicht.
Tell me if you're going to give it to him or not.

never

Man sollte eine Frau nie nach ihrem Alter fragen.

You should never ask a woman her age.

by, about, over, via, above, across, for, beyond, past, up above; upward of
Sie macht sich lber dich lustig.

She's making fun of you.

must, ought; be to, be supposed to, be meant to

Du hattest das Gesicht von Tom sehen sollen.
You should've seen Tom's face.

perhaps, maybe, possibly, perchance, peradventure| by any
chance|perhaps so

Er hat sich vielleicht mit seiner Frau gestritten, aber es ist ausgeschlossen,
dass er sie geschlagen hat.

Perhaps he had an argument with his wife, but it's out of the question that
he hit her.

away, off, forth; gone

Wir sollten diesen Weg gehen.

We should go this way.

your, thy

Ich dachte, Tom waére dein bester Freund.
| thought Tom was your best friend.
know, realize

Ich will wissen, ob Sie morgen Zeit haben werden.l want to know if you will
be free tomorrow.

live, exist, subsist|inhabit, dwell| be alive
Wenn du zuriickgehen und dein Leben noch einmal beginnen kdnntest, in
welchem Alter wiirdest du dann gerne anfangen?

If you could go back and start your life again, from what age would you like
to start?

much, a great deal|a great deal of| some| extensively; a lot]a lot of; many
Ich glaube, du hast zu viel ferngesehen.
| think you've been watching too much TV.

really, truly, genuinely|real |indeed | literally; real, actual | true
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wirklicher, am

wirklichsten (die

Steigerung ist
jedoch
ungebrauchlich)
['virkhg]

adv; adj

heute
['hayta]
adv

ganz

[gants]
adv; adj
Zeit

die Zeiten
[tsait]

die

bis

[bis]

prep; conj
einfach
einfacher, am
einfachsten
['ainfay]

adv; adj
zuriick
[tsu'ryk]adv

nun
[nu:n]
adv; conj

weil

[vail]

conj; conj; adv
damit

[da'mit]

conj; adv

diese

Du kochst wirklich gut.
You're a really good cook.

today, now, nowadays | these days

Habt ihr euch heute gut benommen?

Did you behave today?

quite|all, completely, entirely, wholly; full, entire, total|whole|all

of | complete

Schmerz lass nach, nun sitzen wir aber ganz schon in der Tinte!

Yikes, we are in the soup now!

time, period, age, hour, tense, tide

Sie wurde gerade eine Generation nach der Sklaverei geboren, in einer Zeit,
als es keine Autos auf der Stralle und keine Flugzeuge am Himmel gab, als
jemand wie sie aus zwei Griinden nicht wahlen durfte, namlich aufgrund
des Geschlechts und der Hautfarbe.

She was born just a generation past slavery; a time when there were no
cars on the road or planes in the sky; when someone like her couldn't vote
for two reasons — because she was a woman and because of the color of
her skin.

to, until, up to, by, till, up till; until, till, by the time

Ich habe bis 10 Uhr tief geschlafen.

| had a good sleep till ten.

simply, just|plainly | unpretentiously; simple, elementar

Die Ubungen sind einfach und wirksam.
The exercises are simple and effective.

back, backward | behind
Tom brachte Maria zuriick zu ihrem Wagen.Tom took Mary back to her car.

now, then, well; now that
Mein Vater ist nun im Garten.
My father is in the garden now.

because, since, inasmuch as|; so, so that; thereby, therewith, with it, by
that

Weil wir nun alle hier sind, kdnnen wir mit dem Abschiedsfest beginnen.
Now that we are all here, we can start the farewell party.

so, so that; thereby, therewith, with i

Mach die Vorhadnge zu, damit die Nachbarn nicht reinschauen kénnen.
Close the curtains so the neighbors can't see in.

this, these
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['di:za]
pron

Na!

[na]
interjection

zwei

[tsvai]

num

Hallo

['halo:]
interjection
sicher
sicherer, sichrer,
am sichersten
['zie]

adj; adv

morgen
['moargan]
adv

ab

[ap]
prep; adv

Leid

das Leid —
[lait]

das

lassen
lieR, gelassen
['lasan]

v

Geld

die Gelder
[gelt]

das

lieb

lieber, am liebsten
['li:p]
adj

Diese Nachricht ergibt keinen Sinn.
This message doesn't make sense.
Well!, Now!, Then!

Wieso gibt es in dieser Stadt so viele Mopeds? Na, weil sie billiger sind als
Autos, und es mehr arme Leute gibt als reiche.

Why are there so many motorcycles in this city? Well, it's because they're
cheaper than cars and there are more poor people than rich ones.

two

Ich habe zwei Geschwister.

| have two brothers.

halloo

Hallo allerseits! Ich bin Maria.

Hi everyone, I'm Mary.

safe, secure|certain|proof|assured | steady; safely| certainly

Tom ist sich nicht sicher, wann Maria hier ankommen wird.
Tom isn't sure when Mary will get here.

tomorrow

Ich habe Tom schon gesagt, dass er morgen nicht herzukommen braucht.
I've already told Tom that he doesn't need to come here tomorrow.
from| as of; off, away

Die Saugleistung eines Staubsaugers hangt direkt von der elektrischen
Leistung multipliziert mit dem Wirkungsgrad ab.

The suction-capacity of a vacuum cleaner depends directly on its electric
capacity multiplied by efficiency.

sorrow, grief| pain|harm|agony| misfortune

Es tat mir leid.
| felt bad.

let|leave, allow|stop|let go|let be|leave in|leave alone

Tom hat sich noch nicht auf der Arbeit blicken lassen.
Tom hasn't shown up at work yet.

money

Nimm etwas Geld mit, nur fiir den Fall, dass du es brauchst!
Take some money just in case you need it.

dear, beloved|sweet|kind|nice|lovely,
endearing| kindly | cute| pleasant|valued
Ich hab dich sehr lieb.

| like you very much.
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116

117

118

119
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Tag

die Tagen
['ta:g]
der

genau

genauer, am
genausten
[ga'nau]
adv; adj
raus

[raus]
adv

durch

[dorg]
prep; adv; adj
schon

schoner, am
schonsten
Jo:n]

adj; adv
wohl

[vo:l]

adv

klar

klarer, am klarsten

[kla:e]
adj; adv

glauben

glaubte, geglaubt

['glauban]
v

her
[he:e]
adv
Nacht

meet, sit, be dawn

In ein paar Tagen werden Sie in der Lage sein, ein Auto zu fahren.
You'll be able to drive a car in a few days.

exactly, precisely | accurately| closely | right; exact, accurate,
precise|close|specific

Tom sah genau hin, doch er kam nicht hinter den Trick der Zauberkiinstlers.
Tom watched very closely, but couldn't figure out the magician's trick.

out

Schneewittchen war so blass, dass der Arzt ihr nahegelegt hat, raus in die
Sonne zu gehen.

Snow White was so pale that the doctor suggested she go out in the
sunshine.

by, through, due to, by means of, via, because of, by way of, owing to;
well-done

Das Schiff fuhr unter einer Briicke durch.

The boat passed under the bridge.

beautiful | nice|lovely|good | handsome| beautifully|nicely|good,
well| pretty|really

Du bist so schon, wenn du dich aufregst.

You're so pretty when you get angry.

well | probably| perhaps, possibly|arguably|surely|no doubt
Es wird wohl vor heute Abend noch regnen.
It might rain before evening.

clear, clean, unclouded | plain, manifest|understood; clearly,
distinctly | sure| plainly

Tom macht sich nicht klar, wie sein Verhalten andere betrifft.
Tom doesn't realise how his behaviour affects others.

believe, trust|think, suppose, guess,

reckon | expect|accept|hold|fancy|figure
Es ist notwendig, an irgendetwas zu glauben.
You need to believe in something.

here

Tom wird bald von Australien her hier ankommen.
Tom will be arriving here soon from Australia.

night
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127

128

129

130

131

132

die Nachte
[naxt]

die

ohne
['o:na]
conj; prep
unser
['onze]
pron
jemand
['je:mant]
pron
reden
redete, geredet
['re:dan]

v

gerade

gerader, am
geradesten
[ga'ra:da]
adv; adj

ob

[op]

conj; prep
mogen
mochte, gemocht
['m@:gan]
V; av

dort
[dort]
adv
anderer
['andara]
adj; pron
horen

horte, gehort
['h@:ran]
v

selbst

[zelpst]
pron; adv

denken

Wie war deine Nacht?
How was your night?

without; without, excluding, minus
Keine Rosen ohne Dornen.

No roses without thorns.

our

Unser Lehrer lacht selten.

Our teacher seldom laughs.

someone, anyone, somebody, anybody
Ist jemand im Zimmer?

Is there anyone in the room?

talk, speak

Ich kann jetzt nicht reden.
| can't talk now.

just|straight, directly|right| now| erectly; straight|even|direct|erect
Tom kann nicht glauben, dass Marie das gerade vorgeschlagen hat.
Tom can't believe Mary just suggested that.

whether, if; on account of

Es ist mir egal, ob du beschaftigt bist. Hilf mir!
| don't care whether you're busy. Help me.
like | want, require|take to; may

Meinst du, Tom wird das Konzert mégen?

Do you think Tom will like the concert?

there, therein

Ich habe es dort nicht hingestellt.

| didn't put it there.

other, different, alternate, variant; other
Dieser Zeitpunkt ist so gut wie jeder andere.
This is as good a time as any.

hear, listen|listen to|hark

Haben Sie sie je auf der Bihne singen héren?
Have you ever heard her sing on the stage?

self, it-, them-, him-, your-, her-, my-, ours-, one-, thyself/selves; even,
alone

Wenn du dich selbst nicht liebst, tut’s auch niemand anderes.

If you don't love yourself, no one else will.

think, suppose, reckon|believe, conceive|feel|conceive
of | expect|speculate
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134

135

136

137

138

139

140

141

dachte, gedacht
['denkan]

%

paar

[pa:e]
adv

weiter

['vaite]

adj; adv

Herr

die Herren
[her]

der; abr
Ordnung

die Ordnungen
['ardnon]

die

passieren
passierte, passiert
[pa'si:ran]

%

lange

langer, am
langsten

['lanan]

adj

gar

garer, am garsten
[ga:e]

adv; adj

hin

[hin]
adj; adv

gleich

Sie ist alter als Sie denken.
She's older than you think.

a pair of

Tom und Maria entspannten sich ein paar Stunden vor dem Fernseher. Sie
sahen sich einen alten Film an.

Tom and Mary relaxed in front of the TV for a couple of hours watching an
old movie.

further| other|additional; further, farther| more|on, along|forth | further
on

Der Krieg geht immer noch weiter.

The war goes on.

Lord, gentleman, master, mister, sir, ruler; Mr.

Herr Smith ist von Beruf Arzt.

Mr Smith is a doctor by profession.

order, ordering|rules|organization|tidiness|routine

Glaubst du, es ist in Ordnung?
Do you fancy it is all right?

happen, pass, come about, go on|negotiate
Das wird nicht noch einmal passieren.
It won't happen again.

long, a long time
Wie lange sind Sie schon in dieser Stadt?
How long have you been in this town?

at all, really, quite; cooked, done

Das ist doch gar kein Vergleich!
There is no comparison.

broken, kaput, bust; down the drain

"Wo fahrst du den Mist hin?" - "Der kommt auf die Erdbeeren." - "Igitt, wir
tun da Sahne drauf!"

"What are you doing with the manure? "I'm putting it on the strawberries."
"Disgusting! We eat them with cream!"

equal|same, like|identical; the same|equally|right|immediately, at once;
like
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143
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145

146

147

148

149

150

literarisch:
gleicher

[glaig]

adj; adv; prep
Ach!

[ax]
interjection

Freund

die
Freunde[froynt]de
r

seit

[zait]

conj; prep
Welt

die Welten
[velt]

die

Haus

die Hauser
[haus]
das

natiirlich

natirlicher, am
natirlichsten
[na'ty:elig]
adv; adj

Abend

die Abende
['a:bant]

der

drei

[drai]

num

recht
rechter,rechtesten
; die Rechten
[rect]

adj; adv; das

Tom und Maria sind gleich hinter Johannes.
Tom and Mary are right behind John.

Oh!, Ah!, Alas!
Wenn sich taglich Wehmut findet und der Jammer nicht verschwindet, ach!
so muss uns diese Pein schon den Weg zum Tode bahnen.

If every day there is wail, and the sorrow will not disappear. Oh! This pain
must already pave the way to death.

friend | boyfriend|lover| pal, crony| mate, fellow|loverboy | compeer
Ich traf zuféllig einen alten Freund.l ran into an old friend.

since; since, for, from
Es ist vierzig Jahre her, seit ich angefangen habe, Japanisch zu lernen.
It is forty years since | began studying Japanese.

world, public|sphere

Die italienische Kiiche ist auf der ganzen Welt beliebt.
Italian cuisine is popular around the world.

house, home|building

Er lebt in dem gelben Haus.
He lives in that yellow house.

of course, naturally|certainly;

natural | physical | unaffected | artless | unpretentious

Die einzelnen Sterne eines Sternbildes mdgen recht nah
beieinanderstehend erscheinen, tatsachlich kénnen jedoch riesige
Entfernungen zwischen ihnen liegen; eine reale Verbindung zueinander
haben sie natiirlich nicht.

The individual stars in a constellation may appear to be very close to each
other, but in fact they can be separated by huge distances in space and
have no real connection to each other at all.

evening, eve, even|night
Ich werde heute Abend kochen.
| will be the cook tonight.

three

Tom ist drei Jahre dlter als du.

Tom is three years older than you.

right, right-hand | right-wing; quite | pretty, fairly|really| properly|aright
Du bist ein anmaRender Westbarbar! Beharrst darauf, dein Woérterbuch
hatte recht, hast aber von den Feinheiten des Japanischen keine Ahnung!
You're an arrogant dirty foreigner who claims your dictionary is correct
even though you don't understand the nuances of Japanese.
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159

richtig

richtiger,richtigste
n

['ngtic]

adv; adj

finden

fand, gefunden
['findan]
v

wieso

[vi'zo:]

adv

bleiben

blieb, geblieben
['blaiban]

v

tot

toter, toteram
totesten, am
tétesten

[to:t]

adj

unter

['onte]
prep

jung
junger, am
jungsten
[jun]

adj

rein
reiner, am
reinsten
[rain]

adv; adj

essen

correctly | properly, right| proper | rightly; right,

proper| correct|accurate | fit| affirmative

In meine Schwimmobrille kommt Wasser hinein. Ich glaube, sie passt nicht
richtig.

Water is leaking into my goggles. | don't think they fit right.

find, discover|locate | encounter, receive | meet with|track down | hit
upon|whip up

Fiir einen Mann ist das Beste auf der Welt, eine gute Frau zu finden, das
Schlimmste, irrtlimlich eine zu wahlen, die schlecht zu ihm passt.

The best thing in the world for a man is to choose a good wife, the worst
being to mistakenly choose an ill-suited one.

why
Sie wissen nicht einmal, wieso.
They don't even know why.

remain, stay| keep | be left| dwell|linger, tarry|bide

Die Fiinfte Kolonne fangt an, Russland zu verlassen. Die ersten vier
,Kolonnen” - leitende Intellektuelle, Wissenschaftler, Ingenieure, wirkliche
politische Opposition - sind schon vor langer Zeit emigriert. Im Lande
bleiben nur Patrioten, Greise und Gendarmen.

The fifth column begins to leave Russia. The first four "columns" - leading
intellectuals, scientists, engineers, real political opposition - have emigrated
long ago. Only patriots, old men and gendarmes still remain in the country.

dead, lifeless, extinct, inanimate, deserted, disused
Noch einen Schritt und du bist tot.
One more step, and you'll be a dead man.

under, among, below, beneath, amongst, underneath, between, down
under

Ein Apfel ist UNTER dem Schreibtisch.

An apple is under the desk.

young, new | youthful|green|emergent

Damals waren wir jung und stark.
At that time, we were young and strong.

purely | absolutely; pure, unadulterated|clean, clear| mere|straight|virgin
Hau rein!
Give me five!

eat, dine; food
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165

166

167

168

169

aRk, gegessen; die
Essen

[‘esan]

v; das

davon

[da'fan]

adv

nehmen

nahm, genommen
['ne:man]
v

helfen

half, geholfen
['helfan]

v

schnell

schneller, am
schnellsten[[nel]ad
v; adj

warten

wartete, gewartet
['vartan]
v

wegen
['ve:gan]
prep

stimmen

stimmte,
gestimmt
['ftiman]
%

dafiir

[da'fy:e]

adv

diirfen

durfte, gedurft
['dyrfan]

av; v

genug
[ga'nu:k]

adj; adv

Japaner essen nicht nur japanische Kiche.
Japanese eat more than just Japanese cuisine.

thereof, of it, away, of that, from that, on that, from there, by that
»Wann hast du davon erfahren?“ — ,Wovon erfahren?“
"When did you find out about it?" "Find out about what?"

take, take away|adopt, take on|use| pick up|take
out|draw|charge| negotiate

Man hat mich gezwungen, Medikamente zu nehmen.
| was forced to take medicine.

help, assist, aid|relieve|avail |lend a hand|be of help to|give a hand

Wir sollten Menschen in Not helfen.
We should help people in need.

quickly, quick| rapidly, speedily|swiftly; fast| quick, prompt|rapid|swift
Sie rannte nicht schnell genug, um den Bus zu kriegen.She didn't run fast
enough to catch the bus.

wait, hold off| maintain | await|service | wait around | hold on|look after

Wenn Sie mit Tom sprechen wollen, werden Sie etwa drei Stunden warten
mussen.
If you wish to speak to Tom, you'll need to wait about three hours.

because of, due to, on account of, owing to, by reason of, for the sake of
Wegen eurer Dummbheit ist er besorgt.

You've got no alibi for the day of the murder.

vote, tune, be right, be correct, attune, pitch, go together

Das Orchester macht missténende Gerausche beim Stimmen.
The orchestra makes discordant noises when tuning up.

for that, in favor, in return, in exchange

Es tut mir leid. Ich bin dafir teilweise verantwortlich.
I'm sorry. I'm partly responsible for it.

may; can, be allowed, be permitted

Ich hdtte mein Handy nicht so nah an den Tischrand legen diirfen.
| shouldn't have put my laptop so close to the edge of the table.

enough, sufficient; enough, sufficiently
Wir haben genug Wasser.
We have water enough.
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171

172

173

174

175

176

177

178

179

180

sonst

[zonst]
adv; conj

scheiRen

schiss, geschissen
[faisn]

v

He!

[he:]
interjection
halt

[halt]

adv
zusammen
[tsu'zaman]
adv

gegen
['ge:gan]prep

Jahr

die Jahre
['ja:e]
das

erst
[e:est]
adv
stehen

stand, gestanden
['fte:an]
v

verdammt
verdammter, am
verdammtesten
[fee'damt]

adj; adv

bringen

otherwise, else, other, usually, in other ways, alternatively; otherwise, or
else

Du weillt, die Maske der Nacht deckt mein Gesicht, sonst wiirde ein
jungfrauliches Erréten meine Wange farben.

Thou know’st the mask of night is on my face, else would a maiden blush
bepaint my cheek.

shit, crap
Du wirst Blitze speisen und Donner scheiRen.
You will eat lightning and crap thunder.

Hey!

He, he! Was behaupten Sie da? Sind sie sich sicher?

Hey, hey! What do you say? Are you sure?

just, simply

Ich sagte "Halt!"

| said "Stop!"

together|jointly, collectively

Von morgen an kénnen wir zusammen zur Arbeit gehen.
From tomorrow on we can go to work together.

against, to, towards, toward, versus, around, round about
Nobuhiko Takada verlor gegen Hikson Grasy.Nobuhiko Takada lost to
Hikson Grasy.

year

Die erste Jahreszeit im Jahr ist der Friihling.
The first season of the year is spring.

only, first, not until, at first, as recently as

Ich dachte erst, er wéare dein Bruder.

At first, | thought he was your brother.

stand, suit, be at a standstill, be erect, be upstanding

Sie stehen unter Arrest.
You are under arrest.

damn, damned, blasted | fucking, bloody; confoundedly

Tom hat keine Ahnung, was er, verdammt noch mal, macht.
Tom has no idea what the fuck he's doing.

bring, fetch|take, get|carry|yield| present|take out|broadcast|feature
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184

185

186

187

188

189

brachte, gebracht

['brinan]
v

niemand
['nizmant]
pron
brauchen

brauchte,
gebraucht
['brauxan]
v

fragen

fragte, gefragt
['fra:gan]

v

wann

[van]

adv

heilen

hiel3, geheillen
['haisn]

v

sprechen
sprach,
gesprochen
['Jerecan]

v

jeder

['je:de]

adj; pron
sofort

[zo'fort]
adv

fertig

Es ist wohl unmoglich, einen vollkommen fehlerfreien Korpus zu erreichen
— das liegt in der Natur eines solchen Gemeinschaftsprojekts. Doch wenn
wir unsere Mitglieder dazu bringen kénnen, nicht mit Sprachen
herumzuexperimentieren, die sie gerade lernen, sondern Satze in ihrer
eigenen Muttersprache beizutragen, dann gelingt es uns vielleicht, die Zahl
der Fehler klein zu halten.

It may be impossible to get a completely error-free corpus due to the
nature of this kind of collaborative effort. However, if we encourage
members to contribute sentences in their own languages rather than
experiment in languages they are learning, we might be able to minimize
errors.

nobody, no one, no man, not

In Los Angeles geht niemand zu FuR.

Nobody walks in LA.

need, require, take|use|want|be necessary
Wir brauchen mehr Arbeiter wie dich und Tom.
We need more workers like you and Tom.

ask, question

Du solltest einen Arzt fragen.
You should ask a doctor.

when

Wann geht ihr gewdhnlich ins Bett?

When do you usually go to bed?

mean, be called, be named, bid, tell, be titled

Ich kenne eine Kultur, in der es heiRt, das Leben sei Arbeit und man musse
die Arbeit geniel3en.

| know a culture that thinks life is work, and one must enjoy work.

speak, talk|say, pronounce | militate | discourse

Ich mochte mit Ihnen ernsthaft sprechen.
| want to talk seriously with you.

each, any; each, any, every

Wie viele Menschen sterben deiner Meinung nach jedes Jahr an Krebs?
How many people do you think die from cancer every year?
immediately, instantly, at once, right away, forthwith|directly,
straight| promptly

Ich komme sofort.

I am coming.

finished, ready, through, done in
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fertiger, am
fertigsten
['fertig]

adj

kennen

kannte, gekannt

['kenan]
v

einmal
['ainma:l]
adv
Sohn

die S6hne
[zo:n]
der

halten

hielt, gehalten
['haltan]
v

dabei

[da'bai]

adv

Kind

die Kinder
[kint]

das

allein

[a'lain]

adj; adv; conj

bevor
[ba'fo:e]
conj

Musik

die Musiken
[mu'zi:k]
die

wahr

Ich werde mit den Hausaufgaben liberhaupt nicht fertig, habe ich das
Gefhl.
I'm not in a homework-finishing mood.

know, know of, be acquainted with

Ich denke, Sie kennen sie.
| think you know her.

once|one day|someday|firstly, first of all

Wart ihr schon einmal mit dem Gesetz in Konflikt?
Have you ever been in trouble with the law?

son, baby boy

Mein Sohn kommt in der Schule sehr gut zurecht.
My son gets on very well at school.

keep, keep back|hold, hold up | maintain|stop | stick, stay|last|hold on
to|pull up

Willst du mich zum Narren halten?

Are you trying to make a fool of me?

there, yet, in the process, at the same time, with it, at that, into the
bargain

Ich werde euch dabei helfen.

I'm going to help you do it.

child, kid, youngster|baby|infant| offspring|sprog|sproglet

Er wurde als Kind gehanselt.

He was bullied as a kid.

alone, lonely| by itself|unaccompanied | lonesome; only
Tom erlaubte es Mary nie, allein mit seinen Kindern zu sein. Bist du alleine
gekommen?

Tom never allowed Mary to be alone with his children. Did you come
alone?

before

Rechne nie mit dem Sieg, bevor du die Ziellinie Gberquert hast.
Never count on victory until you've crossed the finish line.
music, score

Was glaubst du eigentlich wie spat es ist? Weisst du nicht, dass du die
Nachbarn belastigst, wenn du um diese Zeit noch so laut Musik an hast?
Just what time do you think it is? You're bothering everyone in the
neighborhood blasting your music this late, you know that?

true, genuine|real | truthful | veritable
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205

206
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wahrer, am
wahrsten
['va:e]

adj

Kopf

die Kopfe
[kopf]

der

Sache

die Sachen
['zaxa]

die

gern

[gern]

adv

enden

endete, geendet
['endan]
v

spat

spater, am
spatesten

[pe:t]

adj; adv
vergessen
vergald, vergessen
[fee'gesan]

%

fahren
fuhr, gefahren
['fa:ran]

%

Name

die Namen
['na:ma]
der

dank
[dank]
prep

eins

[ains]

adj; pron

Was er sagt, ist wahr.
What he says is true.

head, heading|top| mind|bowl|person|brains|nose|leader|warhead

Tom fiel die Treppe hinab und stieR sich den Kopf.
Tom fell down the stairs and hit his head.

thing, affair| matter, subject|cause|case|object|business|article of
property

Wissen ist eine Sache, unterrichten eine andere.
It is one thing to know and another to teach.

gladly, willingly, readily, with pleasure, surely

Ich wiirde dich gern heute Abend sehen.

| should like to see you this afternoon.

end, terminate, finish, cease|end up|expire, run out
Ich weil’ nicht, wie der Abend enden wird.

| don't know how the evening will end.

late, belated, tardy; late, tardily

Ich bin zu spat, nicht wahr?
| was late, right?

forget, forget about
Ich werde nie vergessen, wie nett du gewesen bist, solange ich lebe.
| will never forget your kindness as long as | live.

drive, ride|run, pass| move| motor|wheel | drive into| give a lift

Er wiirde mir nicht erlauben, sein Auto zu fahren.
He wouldn't allow me to drive his car.

name, title, reputation

Der Name der Gaststatte lautet ,Altes Europa“.
The name of the restaurant is "Old Europe".

thanks to

Dank dem Fernsehen ist es uns moglich, unser Wissen zu erweitern.
Television helps us widen our knowledge.

one|one; one, one thing

Tom hat eins gefunden.
Tom found one.
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212

213

214

215

216

217

218

219

220

daran
[da'ran]
adv
dazu
[da'tsu:]
adv

egal
[e'ga:l]
adj; conj
weit

weiter,weitesten
[vait]
adj; adv

sterben

starb (stirbe),
gestorben
['[terban]

v

Minute

die Minuten
[mi'nu:ts]
die; abr

verstehen

verstand,
verstanden
[fee'[te:an]
v

Hilfe

die Hilfen
['hilfa]
die

beide
['baida]
adj; pron; adv
bald
[balt]

adv

klein

kleiner, am
kleinsten[klain]adj

on that, to that, at that, against that, next to that

Ich erinnere mich nicht daran.

| don't remember it.

to that, for that, with it, about that, into the bargain, at the same time
Er hat sie mit einer List dazu gebracht, auf seinen Vorschlag einzugehen.
He tricked her into agreeing to his proposal.

the same, all the same, even, identical; wherever

Na und? Mir ist das egal.

So what? It doesn't matter to me.

far|wide, broad, extensive|long|great, big|vast|loose, open; far|wide,
widely| by far

Ist deine Schule weit von hier entfernt?

Is your school far from here?

die, perish, pass away, decease|be dead | predecease

Friher oder spater werden wir alle sterben.
We will all die, sooner or later.

minute; min.
Du hast eine Minute, um deine Sichtweise zu verteidigen.
You have one minute to defend your point of view.

understand, see | know, make

out| hear|perceive |take|catch|fathom | follow

Der Professor sprach tibermaRig schnell, so dass ihn keiner verstehen
konnte.

The professor spoke too fast for anyone to understand.

help, aid, assistance | relief

Ihre Hilfe wird uns viel Arbeit ersparen.
Your help will save us a lot of work.

both, either; both; mutually

Ich bewundere alle beide.

| admire them both.

soon, shortly, presently

Ich hoffe, dass ich dich bald wiedersehe.

| hope I'll see you again soon.

small|low, modest, humble, lowly|little, petty | short| mini | miniature

Tom war zu klein, um an das oberste Regal zu langen.Tom was too short to
reach the top shelf.
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224

225

226

227

228

229

230

Baby

die Babys
['be:bi]

das

gliicken

gliickte, geglickt
['glvkan]

v

verriickt

verruckter,verrick
testen

[fee'rykt]

adj; adv

ruhig
ruhiger,ruhigsten
[‘rung]

adj; adv

dariiber
[da'ry:be]
adv

Tiir -e

die Taren
[ty:e]

die
Wasser
die Wasser
['vase]
das

Auto

die Autos
['auto]
das
eigentlich
['aigantlig]
adv; adj
euer
['aye]pron

baby, infant, babe

Sie halt ihr Baby in den Armen.
She is holding her baby in her arms.

prosper, be a success

Einigkeit und Recht und Freiheit fiir das deutsche Vaterland. Danach lasst
uns alle streben briderlich mit Herz und Hand. Einigkeit und Recht und
Freiheit sind des Glickes Unterpfand. Blih’ im Glanze dieses Gliickes,
bliihe, deutsches Vaterland!

Unity and Right and Freedom for the German Fatherland. Then let us all
strive brotherly with heart and hand. Unity and right and liberty are the
blessing of happiness. Bloom in the glory of this happiness, flourish,
German fatherland!

crazy, mad, demented |insane| nuts, daft, loony, batty, loco; crazily,
insanely

Die ganze Welt ist verrickt geworden.

The whole world is off its rocker.

quiet, subdued | calm, tranquil, serene; quietly | smoothly|steadily

Nach dem Sturm war es ruhig.
After the storm, it was calm.

above, over it, about that, on top, above that, over that
Ich glaube, dass ich dariber nachdenken muss.

| guess I'll have to think it over.

door

Bitte vergessen Sie nicht, die Tir des Sitzungszimmers zu schlieRen!
Please, don't forget to close the door of the meeting room.

land on water, splash down
Ein Tag ohne dich ist wie ein Meer ohne Wasser.
One day without you is like a sea without water.

car, auto, automobile| motor
Das Auto ist alt, aber gut.
The car is old, but it is good.

actually, really|in reality; real, actual, literal | true| original
Darliber mochtest du eigentlich nicht reden. Stimmt's?
You don't really want to talk about this, do you?

your

Ist euer Zimmer sauber?ls your room clean?
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233

234

235

236

237

238

239

240

241

ruhen

ruhte, geruht
['ru:an]

%

toten

totete, getotet
['to:tan]

%

fallen

fiel, gefallen
['falan]

%

vorbei
[fo:e'bai]
adv; adj

kriegen

kriegte, gekriegt
['krizgan]
v

je

lie:]

adv
darauf
[da'rauf]
adv

letzte

['letsta]
adj

lang
langer, am
langsten
[lan]

adj; adv
Bisschen
die Bisschen
['bis¢an]
das

hoch

hoher,héchsten
[ho:x]
adj; adv

rest, repose|lie|be buried | be supported|stand idle

Wir arbeiten am Tag und ruhen in der Nacht.
We work by day and rest by night.

kill, kill off, deaden

Affen toten auch Menschen, aber nur wenn sie Pistolen haben.
Monkeys kill people too, but only if they have guns.

fall, go down, come down, descend|drop | fall off, slump

Es war so ruhig, dass man eine Stecknadel hatte fallen héren kénnen.
You could have heard a pin drop.

by, past|over, all over; gone|finished

Tom und Maria redeten aneinander vorbei.

Tom and Mary talked past each other.

get, catch|have|get off| pick up | come by|land|throw|come down
with|obtain

Jimmy versuchte, seine Eltern dazu zu kriegen, ihn mit seinen Freunden
qguer durch das Land fahren zu lassen.

Jimmy tried to cajole his parents into letting him drive across the country
with his friends.

each, ever

Oh, sie ist das schonste Wesen, das ich je erblickte!

Oh! She is the most beautiful creature | ever beheld!

thereon, on that|thereafter|thereupon|after that|at that

Sie verstandigten sich nicht darauf, den Preis herabzusetzen.

They did not agree to bring down the price.

last, latest, final, recent

Es ging eine geraume Zeit ins Land, seit wir einander letztes Mal sahen.
It's been a long time since we last saw each other.

long; long
Tom liest schon den ganzen Nachmittag lang ein Buch.
Tom has been reading a book all afternoon.

bit
Meine FiRe sind ein bisschen geschwollen.
My feet are a little swollen.

high, high-pitched|tall|great, heavy| elevated, lofty,
exalted | superior|important

Er will hoch hinaus.

He is driven.
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245

246

247

248

249

250

251

252

fast
[fast]adv

schauen

schaute, geschaut
['fauan]
\"

sogar
[zo'ga:e]
adv

Krieg

die Kriege
[keizk]
der

spielen

spielte, gespielt
['fpi:lan]

v

hinter
[‘hinte]
prep
Teufel

die Teufel
['toyfal]
der

Ding

die Dingen
[din]

das

Mama

die Mamas
['mamal]
die

bekommen

bekam,
bekommen
[ba'koman]
%

oben

['o:ban]
adv

almost, nearly, most, virtually, near|just about|all but
Es ist fast Sommer.lt's almost summer.

look, behold, peer, glance

Wiirdest du nach meiner Katze schauen?
Would you look after my cat?

even

Manchmal schneit es in dieser Gegend sogar im April.
At times, it snows even in April around here.

war, warfare

Der Krieg fing drei Jahre spater an.
The war began three years later.

play, toy|gamble|perform|act|play around|simulate | enact|show | play
about

Ich liebe es, Golf zu spielen.

| love to play golf.

behind, after, past, in back of, abaft
Hinter den Wolken scheint die Sonne.
The sun shines behind the clouds.
devil, demon, fiend | heck|deuce|bogy

Was zum Teufel ist mit mir los?
What the hell is wrong with me?

thing|object
Kihe versorgen uns mit vielen Dingen, die wir brauchen.
Cows supply us with many things we need.

mama, mummy, mum, mom, mommy, mamma, ma

Mama spielt gerade Tennis.
Mom is playing tennis now.

get, take| obtain, receive|have|gain, win|get in|catch|be awarded|get
off

Das ist das schonste Geschenk, das ich in meinem Leben bekommen habe.
That's the most beautiful gift I've ever received.

above, up, at the top, upstairs, overhead, up there, up here, up north, on
the surface

Tom und Maria sehen beide nach oben.

Tom and Mary both look up.
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255

256

257

258

259

260

261

262

263

bereit
bereiter, am
bereitesten
[ba'rait]

adj

drin
[drin]adv

neu
neuer, am

neusten, neuesten

[nay]
adj; adv

woher
[vo'he:e]

adv; conj
wagen

wagte, gewagt
['va:gan]

v

arbeiten

arbeitete,
gearbeitet
['arbaitan]
\"

etwa
['etva]
adv
echt

echter, am
echtesten

[ect]

adj; adv
Geschichte

die Geschichten
[ga figta]

die

treffen

traf, getroffen
['trefan]
v

toll

ready | willing | prepared, disposed |set
Sie war dafir nicht bereit.
She wasn't ready for it.

in it
Hier drin stinkt’s.It smells bad in here.

new, novel|recent|fresh, clean|nouveau|incoming|unworn; newly
Bist du neu?
Are you new?

whence, where from; from which
Woher zum Henker soll ich das wissen?
How the hell should | know?

dare, venture, risk

Marcos Wagen heiRt ,,Donnerriese”.
The name of Marco's car is 'Thunder Giant'.

work, ferment| operate, function | fashion|labor, toil, labour| make | study
Der Chef liel? sie Tag und Nacht arbeiten.
The boss made them work day and night.

about, approximately, some | perhaps

Versuchen Sie etwa, mich zu bestechen?

Are you attempting to bribe me?

real | genuine, true, unfeigned | authentic; real | really, genuinely| positively

Sie ist ein echt nettes Madchen.
She's a really nice girl.

history|story, tale, narrative |saga
Die Geschichte war amisant.
The story was amusing.

meet| hit, strike | meet with | affect| hit upon
Ich muss mich mit Tom treffen.
| have to see Tom.

great, groovy | fantastic, fantastical | super|stunning|yummy
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266

267

268

269

270

271

272

273

274

toller, am tollsten

[tol]
adj

draufen
['draysan]
adv

fiinf

[fynf]

num
Zimmer
Die Zimmern
["tsime]
der

Job

die Jobs
[d39p]

der

nett
netter, am
nettesten
[net]

adj; adv
messen
mal, gemessen
['mesan]
v

groB
groRer, am
groRten
[gro:s]
adj; adv
anders
['andes]
adj; adv
sorgen
sorgte, gesorgt
['zorgan]

%

welche
['velga]
pron
einzig
['aintsig]
adj; adv

Ich finde das ganz toll.
| think that's great.

outside, outdoors|out|out there|abroad

Tom wollte, dass Maria zum Spielen nach drauRen ging.
Tom wanted Mary to go outside and play.

five

Bitte mache flinf Kopien von diesem Dokument hier.
Please make five copies of this document.

room, chamber

Ich mochte eine Wohnung mit zwei Zimmern mieten.
| want to rent an apartment with two rooms.

job, racket
Sie hat ihren Job letzten Monat gekiindigt.
She quit her job last month.

nice, cute, kind, lovely, pleasant, neat, pretty, kindly; nicely, kindly, neatly

Es ist nett von dir, mir zu helfen.
It is kind of you to help me.

measure, gauge, measure up, time, gage, mete, measure off

Ein Thermometer ist ein Gerat, um die Temperatur zu messen.
The thermometer is an instrument for measuring temperature.

large, great, big|tall| high|wide, full|long; large
Wir hatten eine grofRe Auswahl an Alternativen.
We would have a wide range of alternatives.

different; differently, else

Wie kam es, dass er sich das anders Uberlegte?

What made him change his mind?

ensure, insure|provide, cater, supply|take care|look after|care for|fend

Er macht sich Sorgen um die Gesundheit seiner Mutter.
He worries about his mother's health.

which, that, what, who

Welche Stadt ist die Hauptstadt der USA, Washington oder New York?
Which is the capital of the United States, Washington or New York?
only, sole, lone|unique; only|singly

Er ist einzig in seiner Art.

He's one of a kind.
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278

279

280

281

282

283

284

285

Art

die Arten
[art]

die
liegen
lag, gelegen
['li:gan]
v

vier

[fize]
num

alt

alter, am
dltesten(alt]ad]

Kerl

die Kerle
[kerl]
der

gestern
['gesten]
adv

wenig
weniger, am
wenigsten
['ve:nig]
adj; adv

bestimmt

bestimmter,besti
mmtesten
[ba'[timt]

adv; adj

kurz

kirzer, am
kirzesten
[korts]

adj; adv
liberhaupt
[y:be'haupt]
adv

darum

type|kind, sort, variety | style, way, manner, fashion,

mode | nature|species|form

Die Art, wie die Frage gestellt ist, kann die Antwort beeinflussen.
The way the question is phrased can influence the answer.

lie, be, be located, stand, be recumbent, be laid up, lie on its side
Die beiden Kandidaten liegen Kopf an Kopf.
The two candidates are neck and neck.

four

Die Schule ist um halb vier Uhr aus.

School lets out at half-past three.

old, ancient, aged, stale, traditional, olden, hand-me-downs

Es kann nicht sein, dass du so alt bist!lt seems impossible that you're that
old.

guy|fellow, chap, bloke|character|cove|operator

Das ist der Kerl, den ich dabei gesehen habe, wie er Marias Handtasche
stahl.
That's the guy | saw steal Mary's handbag.

yesterday

Gestern bin ich ins Disneyland gegangen.

| went to Disneyland yesterday.

little, small| a little | scant; little| not much

Wegen der Scheidung seiner Eltern hatte das Madchen nur wenig Kontakt
zu ihrem Vater.
Because the parents divorced, the girl had little contact with the father.

certainly, surely|definitely| positively | no doubt; set,
fixed | certain|given | specific

Ihr Sohn wird ganz bestimmt Erfolg haben.

Her son will succeed for sure.

short|brief| quick|in brief|rapid; briefly|shortly, curtly

Tom steht kurz davor, ein drittes Mal zu heiraten.
Tom is about to get married for the third time.

anyhow, anyway|in general | after all| at all
Das funktioniert Gberhaupt nicht.
That doesn't work at all.

therefore, that is why, about that, because of that, around that, round
that
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287

288

289

290

291

292

293

294

295

[da'rom]

adv

Schwester

die Schwestern
['fveste]

die

schwer

schwerer, am
schwersten
[Jve:e]

adj; adv

suchen

suchte, gesucht
['zu:xan]
v

Film

die Filme[film]der

zeigen

zeigte, gezeigt
['tsaigan]

v

schlecht

schlechter, am
schlechtesten

(flegt]
adj; adv
deshalb

['des'halp]
adv

holen

holte, geholt
['ho:lan]

v

hoffen

hoffte, gehofft
['hofan]
v

Bett

Machen Sie sich darum keine Sorgen.
Don't worry about that.

sister, nurse, nun

Er hat mir seine Schwester vorgestellt.
He introduced his sister to me.

difficult| heavy, grave, weighty|hard, strong; heavy, heavily|seriously,
badly, gravely

Englisch fallt mir schwer.

English is not easy for me.

search, seek, look for|find|try|strive| quest|seek after|look out for

Ich glaube es ist an der Zeit, das Weite zu suchen.
| think it's time for me to shove off.

film, movie
Ich hasse diese Art von Filmen.| can't stand this kind of movie.

show, demonstrate, exhibit, present|point,

indicate| display | reveal | manifest

Bitte seien Sie so freundlich, mir den Weg zum Bahnhof zu zeigen.
Please be so kind as to show me the way to the station.

bad|poor|poorly|ill, sick|low|evil | hard | wicked, foul |inferior
Du solltest nicht hinter deren Riicken schlecht (iber andere reden.
You should not speak ill of others behind their backs.

therefore, hence|because of that|for that|on this account

"Many" heiRt "viele", "mehrere" sind aber weniger als "viele", deshalb
passt "many" nicht so recht.

"Many" is "viele", while "mehrere" is less than "viele"; therefore, "many"
isn't so well suited.

get, fetch|pick up|summon

Lasst uns etwas zu essen holen.
Let's go get something to eat.

hope

Wir hoffen, dass wir mit dem Bepflanzen des Feldes fertig werden, bevor
die Sonne untergeht.

We hope to finish planting the field before the sun sets.

bed
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297

298

299

300

301

302

303

304

305

die Betten
[bet]

das

Seite

die Seiten
['zaita]
die; abr

gefallen
gefiel, gefallen
[ga'falan]

adj; v

eben

ebener, am
ebensten
['e:ban]

adv; adj
Stunde

die
Stunden['ftonds]d
ie

Herz

die Herzen
[hepts]

v

wohin
[vo'hin]
adv; conj
trinken

trank, getrunken
['trinkan]
v

Mensch

die Menschen
[men(]

der

unten
['ontan]

adv

Gesicht

die Gesichter

[ga'zict]
das

Es ist schon spat. Lass uns zu Bett gehen.
It's getting late. Let's turn in.

page, side, hand, flank, facet, beam; p.

Der Mann, der neben der Tir steht, und die Frau, die auf der anderen Seite
des Zimmers neben dem Fenster steht, haben ein fotografisches
Gedachtnis.

That man standing near the door and that woman on the opposite side of
the room next to the window have photographic memories.

fallen, killed in action; please, suit

Du kannst dich nicht auf Jims Worte verlassen, weil er versucht, allen zu
gefallen.
You cannot rely upon Jim's words since he tries to please everybody.

just, simply| precisely, exactly | now; plane, flat|level, even|smooth
Ah, Maria! Tom hat dich eben gesucht!
Oh, Mary! Tom was just looking for you.

hour
Er kam zwei Stunden spéter zurlick.He came back after two hours.

heart
Ich hatte das Paradies in meinem Herzen.
| had the paradise in my heart.

where, whither, whereto; where, wherever, whereto
Wohin gehst du, Junge?

Where are you going, boy?

drink, imbibe | quaff|sup

Ich mache euch etwas zu trinken.

I'll make you a drink.

human, human being, man|person, individual

Sie ist ein angenehmer und gebildeter Mensch.
She is nice and an educated person.

below, downstairs | underneath|under|beneath|at the bottom of
Dort unten ist nichts.

There isn't anything down there.

face, vision

Tom verzog leicht das Gesicht.

Tom grimaced slightly.
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307

308

309

310

311

312

313

314

315

versuchen

versuchte,
versucht
[fee'zuixn]
v

verlassen

verlieR, verlassen
[fee'lasan]
v; adj

endlich

['enthg]
adv; adj

schlafen

schlief, geschlafen
['[la:fan]
v

ziemlich

ziemlicher, am
ziemlichsten['tsi:m
lig]ladv; adj

manchmal
['mangma:l]
adv

fest

fester, am
festesten
[fest]

adj; adv

wiedersehen

sah wieder,
wiedergesehen
['vi:deze:an]

v

laufen

lief, gelaufen
['laufan]
v

zwischen

try, attempt|tempt

Obwohl Tom die Idee nicht flir sonderlich sinnvoll hielt, sagte er, dass er es
einmal versuchen wirde.

Even though Tom thought the idea didn't make much sense, he said he'd
give it a go.

leave, exit|abandon, forsake, desert|quit| move away; abandoned,
deserted

Haben Sie sich je von Gott verlassen gefiihlt?

Have you ever felt abandoned by God?

finally, at last, ultimately, in the end | eventually; finite | eventual
Ich habe endlich genug Geld, um Tom diese Kamera, die er wollte, zu
kaufen.

| finally have enough money to buy Tom that camera he's wanted.

sleep, slumber|be asleep|be quiet
Wie kénnen die Leute im Flugzeug schlafen?
How do people manage to sleep on the plane?

pretty, fairly, reasonably|quite, rather; some|considerable]|fair,
reasonable|sizeable

Wir kdnnen es zwar nicht beweisen, aber wir sind uns ziemlich sicher, dass
Tom llGgt.We can't prove Tom is lying, but we're pretty sure he is.

sometimes

Manchmal zahlt sich Ehrlichkeit nicht aus.
Honesty sometimes doesn't pay.

hard, strong|solid, firm|fixed, set| permanent; firmly,
securely | permanently|solidly

Tom stellte fest, dass er wohl mehr Geld nétig haben wiirde.
Tom realized that he might need more money.

meet again, see again
Ich moéchte sie wiedersehen.
| want to see them again.

run, go, operate, work|walk|race|go on|hurry|be in progress|be
showing

Lass den Motor laufen! Ich bin gleich zurick.

Keep the engine running. I'll be right back.

between, among, betwixt
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317

318

319

320

321

322

323

324

325

['tsvifan]
prep

niemals
['ni:ma:ls]
adv
wahrend
['ve:rant]
prep; conj
Idee

die Ideen
[i'de:]

die

Ah!

[ha]
interjection
Nummer
die Nummern
['nome]
die
sondern

['zonden]
conj

frei

freier, am
freiesten, am
freisten

[frai]

adj; adv

oft

[oft]
adv

Entschuldigung

die

Entschuldigungen

[ent'[oldigon]
die

ernst

Eine intensive Kommunikation zwischen Lehrer und Schiiler ist der Schlissel
zu einem wirksamen Unterricht.

Intensive communication between teacher and student is the key to
effective teaching.

never, ne'er|not for a moment

Tom hat es niemals eilig.

Tom is never in a hurry.

during, throughout, over, through, thru; while, whereas, as
Tom verlor wahrend der letzten Rezession seinen Job.

Tom lost his job during the last recession.

idea, thought|concept|notion

Wie bist du auf diese verriickte Idee gekommen?

How did you come up with this crazy idea?

Ah!, Oh!, O!

Ah! Die Jugend, die unsterbliche Poesie des Herzens!
Ah! Youth, the immortal poetry of the hart.

number, item

Uberpriife die Nummer im Telefonbuch.
Check the number in the telephone directory.

but

Zum Basar geht man nicht, um ein Schaf zu werden, sondern um ein Schaf
zu kaufen.
You go to the bazaar not to become a sheep, but to buy sheep.

free, loose, liberal | open, clear|available|vacant|empty; freely|loosely

Frei ist, wer will, was er muss.
It is those who want to do important things that are free.

often, frequently, oft

Danke, dass du mir so oft schreibst!
Thanks for writing so often.
apology, excuse|pardon

Entschuldigung, aber kdnnen Sie mir sagen, was das fir eine Schlange ist?
Excuse me, what queue is this?

seriously, earnestly|gravely | solemnly|sternly|firmly;
serious|grave | earnest
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327

328

329

330

331

332

333

334

ernster, am
ernstesten
[ernst]

adv; adj

Schule

die Schulen
['fu:la]

die

erzihlen
erzahlte, erzahlt
[ee'tse:lon]

%

einige

['ainiga]

adj; pron

bloB
bloRer,bloResten
[blo:s]

adv; conj; adj

entschuldigen

entschuldigte,
entschuldigt
[ent'[oldigan]
v

setzen

setzte, gesetzt
['zetson]
v

bedeuten

bedeutete,
bedeutet[ba'doyta
nlv

Feuer

die Feuer
['fore]
das

passen

passte, gepasst
['pasan]
\Y

Unser Angebot wurde nicht ernst genommen.
Our offer wasn't taken seriously.

school

Rote Kreise auf der Karte stellen Schulen dar.
Red circles on the map mark schools.

tell, recount, narrate|relate|bandy

Ich musste Tom schwéren, es Mary nicht zu erzdhlen.
Tom made me swear not to tell Mary.

some, several; some, a few, several

Tom nutzte einige Holzkisten als Stiihle.
Tom utilized some wooden chests as chairs.

merely, only, just|purely; only; mere|bare, naked|sheer

Lass es bloR nicht fallen!
Just don't drop it.

excuse, pardon | extenuate

Entschuldigen Sie, aber lassen Sie mich nochmal einen Blick auf das Foto
werfen.

Excuse me, but let me have another look at the photo.

set, put, place, lay|sit,

seat|bet| move| posit|typeset|gamble|compose|erect|plant
Sie setzen Ort und Zeit der Hochzeit fest.

They set the time and place of the wedding.

mean, signify |imply, involve | denote | indicate | stand for, symbolize | bode
Das muss was bedeuten.It has to mean something.

fire, sack|light| heat|slam|fling|sling

Aristoteles glaubte, dass alles auf der Welt aus vier Elementen bestehe:
Erde, Luft, Feuer und Wasser.

Aristotle believed that everything on Earth was made from four elements:
earth, air, fire and water.

fit, suit| match | be suitable|blend|fit on|go with|be suited|be
convenient| fix

Es sind mehr Gaste gekommen, als in den Saal passen.

More guests have come than the hall can hold.
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336

337

338

339

340

341

342

343

344

345

346

schuld

[Jolt]

adj

drauf, darauf
[draof]

adj

Platz

die Platze
[plats]

der

Papa

die Papas
['papa]

der

Spafi

die Spale
[Jpa:s]

der
wichtig
wichtiger, am
wichtigsten
['vigtic]

adj

Blut

die Blute
[blu:t]
das

hierher
['hize'he:e]
adv

reichen

reichte,

gereicht['raican]v

gliicklich

gliicklicher, am
gliicklichsten

['glvklig]
adj; adv
kaum
[kaum]
adv

zuerst

responsible

Dein Misserfolg ist Jims Schuld.

You have Jim to thank for your failure.

on

Was fur ein Tag! Ich bin gut drauf!

What a great day! I'm feeling peachy!

place, space|seat|square|room|court|site|field | pitch
Mochtest du lieber einen Platz am Fenster oder am Gang haben?
Would you prefer a window or an aisle seat?

papa, dad, daddy, pa, pop
Wann kommt Papa nach Hause?
When is Daddy coming home?

fun|enjoyment]|joke, jest, jape|lark|prank]|frolic
Tom hat aus Spald angefangen, Arabisch zu lernen.
Tom started learning Arabic for fun.

important, significant|big, prominent
Es ist wichtig zu verstehen, dass jedes Land seine eigene Kultur hat.
It is important to understand that each country has its own culture.

blood, gore, lifeblood

Sie haben zu viel Blut verloren.
You've lost too much blood.

here, hither

Kommt er jede Woche hierher?

Does he come here every week?

range|reach, hand, pass, give|extend, hold out|suffice, serve|be
enough|last

Sie hat einen reichen englischen Wortschatz.She has a rich vocabulary of
English words.

happy, felicitous | lucky | fortunate | blessed | providential; happily| by luck

Tom und Maria scheinen wirklich gllicklich zusammen zu sein.
Tom and Mary seem to be so happy together.

hardly, barely, scarcely, scarce|thinly

Dieses Problem ist zu simpel, daher lohnt es sich kaum, es zu diskutieren.
This problem is too simple, so it is hardly worth discussing.

first, for the first time|at first| primarily
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348

349

350

351

352

353

354

355

356

357

[tsu'|e:est]
adv
stellen
stellte, gestellt
['ftelan]

v

falls

[fals]

conj

frih
friher, am
frihesten
[fry:]

adj; adv
sechs
[zeks]

num
Freundin

die Freundinnen
['froindin]
die

lieben

liebte, geliebt
['froindin]
v

Teil

die Teile
[tail]
das

langsam
langsamer, am
langsamsten(['lanz
a:m]adv; adj

scheinen

schien, geschienen

['fainan]
v

friither
['fry:e]
adv; adj
Telefon

Papa, spiel mit mir "Wer zuerst lacht, verliert"!
Papa, let's have a face-to-face laugh battle!
set, put, place|stand|arrange|put in

Der Mann hob seine Hand, um eine Frage zu stellen.
The man raised his hand to ask a question.

if, in case

Falls ich zu spat sein sollte, geh bitte schon voraus.
In case | am late, please go ahead of me.

early; early, soon, early in the morning

Er hat sich heute frih erschossen.
He shot himself this morning.

six

Diese Karten sind die Pik vier und die Karo sechs.

These cards are the four of spades and the six of hearts.

girlfriend, friend, lover

,Tatoeba ist aber kein japanischer Madchenname.” — ,Dann ist das eben
der Kosename deiner japanischen Freundin.”

"Tatoeba is not a Japanese girl name." "Then, it's your Japanese girlfriend's
nickname."

love, make love|adore|be fond of
Tom und Maria lieben einander.
Tom and Mary love each other.

part, portion, component|section, segment| piece, bit| proportion|share
Der nordliche Teil des heutigen Papua-Neuguinea war friiher eine deutsche
Kolonie.

The northern half of what is today Papua New Guinea was a German
colony.

slowly, slow; slow, sluggish|tardy|dilatory
Ihr geht mir langsam auf die Nerven.You're starting to piss me off.

seem, appear|shine

Sie scheinen erhebliche Fortschritte gemacht zu haben, seit ich Sie das
letzte Mal traf.

You seem to have made considerable progress since | saw you last.

earlier, before | previously | formerly|sooner; former, sometime | previous

Dieses Jahr bllht die Kirsche friiher als gewdhnlich.
The cherry blossoms will come out earlier than usual.

phone, telephone
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359

360

361

362

363

364

365

366

367

die Telefone
['te:lafo:n]
das

Himmel

die Himmel
['himal]
der

lernen

lernte, gelernt
['lernan]
v

zehn

[tse:n]

num
willkommen

willkommener,will
kommensten
[vil'koman]

adj

Luft

die Lifte
[loft]

die

licht

lichter, am
lichtesten

[het]

adj

Menge

die Mengen
['mena]

die

voll

voller, am vollsten
[fol]
adj; adv

tiberall
[y:be'|al]
adv

Erde

Darf ich mal dein Telefon benutzen?
May | use your phone?

sky, heaven, Heaven, canopy, roof lining
Haben Sie sich je gefragt, wie viele Sterne es im Himmel gibt?
Have you ever wondered how many stars are in the sky?

learn, pick up|study|train|take up|learn off|go to school|be at school

Ohne dieses Buch kdnnte ich nicht lernen.
If it were not for this book, | couldn't study.

ten

Es schneite zehn Tage am Stiick.

It snowed for ten consecutive days.
welcome

Willkommen bei Wikipedia.
Welcome to Wikipedia.

air, breeze | breath|wind

Wir haben den ganzen Tag an der frischen Luft verbracht.
We spent the day in the open air.

light|bright|thin, sparse
Warte bis das Licht griin wird.
Wait until the light changes to green.

quantity, amoun

In einem Fréchet-Raum ist jede Schnittmenge abzdhlbar vieler offener
Mengen selbst eine offene Menge.

In a Fréchet space, the countable intersection of open dense sets is itself
dense.

full]whole, solid | complete|rich, plentiful | thorough; full, fully | completely

So ist das Parlament nicht voll funktionsfahig.
The Diet is not fully functioning as such.

everywhere, all over|anyplace

Englisch ist eine Sprache, die liberall auf der Welt gesprochen wird.
English is a language spoken all over the world.

earth, ground
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369

370

371

372

373

374

375

376

die Erden
['erede]

die

rufen

rief, gerufen
[ru:fan]

v

moglich
moglicher, am
moglichsten
['m@:klic]

adj; adv
Eltern

— die Eltern
['elten]

die

auBer

[‘ause]
conj; prep; adv
nah

naher, am
nachsten
[na:]

adj; adv; prep

wahrscheinlich

wahrscheinlicher,
am
wahrscheinlichste
n

[va:e'fainlig]

adv; adj

nennen

nannte, genannt
['nenan]
\

falsch
[falf]adj; adv

ehrlich

Dieser Ort wurde zur Hélle auf Erden.
The place became a hell on earth.

call, cry, shout|call out|send for|scream out

Rufen Sie uns geblihrenfrei unter der Nummer 1-800-446-2581 an.
Call us toll-free at 1-800-446-2581.

possible, potential | feasible, practicable; possibly
Ich ware froh, wenn Sie mir so friih wie moglich antworten wirden.
| would appreciate a reply as soon as possible.

parents
Meine Eltern denken, dass ich Medizin studiere.
My parents think I'm studying medicine.

except; except, out of, besides, apart from, save, beyond, aside from;
without, short of

Er arbeitet jeden Tag auBer Sonntags.

Excepting Sundays he works every day.

close, near|nearby|approaching|impending; close, closely|near;
near|close to

Die beiden Familien stehen sich sehr nah.

The two families have very close ties.

probably | presumably; likely, probable | plausible
Wahrscheinlich hat sie nicht viele Freunde.
She appears to have few friends.

call| name, mention | quote | be named | describe|style

Sie nennen diesen Planeten ,Erde”.
They call this planet 'Earth’.

wrong, incorrect | FALSE, sham, fictitious | counterfeit; incorrectly, falsely

Es war falsch, was ich tat. What | did was wrong.

honest|sincere|straight|candid; honestly, frankly, candidly | really,
truly | fairly
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378

379

380

381

382

383

384

385

386

ehrlicher, am
ehrlichsten

['e:elig]
adj; adv
irgendwas
['iggnt'vas]
pron
heiraten

heiratete,
geheiratet; die
Heiraten
['haira:tan]

v

Stiick

die Stucke
[Jtvk]

das
Doktor

die Doktoren
['dokto:e]
der

Kaffee

die Kaffees
['kafe]

der

krank

kranker, am
kranksten
[krank]

adj

danach

[da'na:x]
adv
Arzt

die Arzte
[artst]
der

Stelle

die Stellen
['[tels]
die

schaffen

Ehrlich gesagt gefallt er mich nicht.
To tell the truth, | don't like him.

something, anything, something or other

Hat Tom irgendwas gesagt, was uns vielleicht nltzlich sein kénnte?
Did Tom say anything that might help us?

marry, get married, wed

Mary will einen Millionar heiraten.
Mary wants to marry a millionaire.

piece, bit|item|part,
portion|play|slice|track|length|stretch|segment|wedge
Das Stiick wurde als Klavierkonzert arrangiert.

The piece was arranged for piano and orchestra.

doctor

Der Doktor versuchte jedes Mittel, um seinen Patienten zu retten.
The doctor tried every possible means to save his patient.

coffee

Bevorzugen Sie Tee oder Kaffee? - Weder noch, ich bevorzuge Milch.
"Do you prefer tea or coffee?" "Neither. | prefer milk".

sick, ill| diseased | unwell, ailing, poorly|bad, unsound|invalid
Tom horte, dass Maria krank ist.
Tom heard that Mary was sick.

then| after, afterwards|thereafter| after

that| next|beyond|accordingly | hereafter

Wir haben hier und dort danach gesucht.

We looked for it here and there.

doctor, physician| medical practitioner | male doctor

Ich beschloss, Arzt zu werden.
| made up my mind to be a doctor.

point, spot|place|site, location|position
Ich dachte, die hatten dir eine Stelle angeboten.
| thought they offered you a job.

create, make | establish| manage, cope, make out|achieve,
accomplish| pull off|score
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388

389

390

391

392

393

394

395

396

schuf,
geschaffen['fafan]
v

vollig

volliger, am
volligsten
['foelig]
adv; adj

wehtun

tat weh, wehgetan
[ve:]
v

driiben
['dry:ban]
adv

Biiro

die Biros
[by'ro:]
das
irgendwie
["iggnt 'vi:]
adv

eigen

eigener, am
eigensten
['aigan]

adj

Problem

die Probleme
[pro'ble:m]
das

wert

werter,wertesten
[ve:et]
adj

buchen

buchte, gebucht
['bu:xan]

%

kaufen

Ich habe mit ihren Problemen nichts zu schaffen.l have nothing to do with
their troubles.

completely, totally, entirely, wholly, altogether; complete, perfect,
arrant|total

Ich bin vollig Uberzeugt von lhrer Unschuld.

I am fully convinced of your innocence.

hurt, ache, pain
Mir tut vor lauter Lachen der Bauch weh!
| laughed so much my stomach hurts.

over, o'er|over there|yonder|on the other side
Eure ist da driiben.

Yours is over there.

office, bureau

Ich muss euch in meinem Biiro sehen.

| need to see you in my office.

somehow, someway | anyway | sort of
Jener Mann kommt mir irgendwie bekannt vor.
That man looks vaguely familiar.

own |inherent| peculiar,

particular|proper|individual | separate | strange | possessive
Schonheit, wie sie ihr zu eigen, kommt nicht haufig vor.
Beauty such as hers is rare.

problem, trouble|issue|challenge| hitch, snag
Es ist leicht fir mich, das Problem zu I6sen.
It is easy for me to solve the problem.

worth, useful, dear

Dieses Buch hat einen bestimmten Wert.
This book has a certain value.

book, reserve|post| make a booking|enter
Ich mochte ein Zimmer buchen.
| want to reserve a room.

buy, bribe | purchase|shop | buy off|buy over
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398

399

400

401

402

403

404

405

kaufte, gekauft
['kaufan]
%

erinnern

erinnerte,
erinnert[ee]| 'inen]
v

direkt

direkter, am
direktesten
[di'rekt]
adv; adj

trotzdem

['trotsde:m]
adv; conj

schreiben
schrieb,
geschrieben
['[raiban]

v

still

stiller, am stillsten

[Jtul]
adj

Korper
die Korper
['keerpe]
der

retten

rettete, gerettet
['retan]
Y

solche
['2ol¢a]
adj; pron

sitzen

Tom bat Marys Vater, ihm ein Ticket zu kaufen.
Tom asked Mary's father to buy him a ticket.

remind, recall, call to mind, be reminiscent, bring back

Tom kann sich nicht erinnern, wohin er seine Sonnenbrille verlegt hat.Tom
can't remember where he put his sunglasses.

directly, straight|right|immediately| bluntly; direct,
lineal | straight|immediate

Ich werde direkt heimgehen.

I'm going straight home.

nevertheless, nonetheless, notwithstanding, all the same; yet

Ich weil}, dass man nicht, ohne dafir zu zahlen, Musik aus dem Netz laden
sollte, aber ich tue es trotzdem.

| know that you are not supposed to download music off the internet
without paying for it, but | do it anyway.

write, type, write in, write out
Ich werde nicht vergessen, meiner Mutter zu schreiben.
| will not forget to write to my mother.

still, silent|tranquil, calm|quiet| dormant| quiescent

Der Junge blieb still stehen.
The boy stayed quiet.

body, torso
Die Wahrheit ist, dass ich ein Mann im Korper eines Mannes bin.
The truth is I'm a man in a man's body.

save, preserve | rescue|salvage|recover, retrieve |redeem

Tom starb bei dem Versuch, Mary zu retten.
Tom died trying to rescue Mary.

such, suchlike; such
Horen Sie auf, solche unanstdndigen Geschichten zu erzdhlen!
Stop telling those filthy stories.

sit, sit on, perch, be situated, have a seat, have sunk in, hit home, have
headquarters
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407

408

409

410

411

412

413

414

415

sal, gesessen
['zitsan]

v

leider
['laide]

adv

Typ

die Typen
[ty:p]
der/der
Schliissel
die Schlissel
['flvsal]

der

tragen

trug, getragen
['tra:gan]

v

zwar

[tsva:e]

adv

bereits
[ba'raits]
adv
leicht

leichter, am
leichtesten

[laigt]

adv; adj
Schiff

die Schiffe
(if]

das
verlieren

verlor, verloren
[fee'lizran]
v

klingen

Maochten Sie am Fenster oder lieber am Gang sitzen?
Would you like a window seat or a seat on the aisle?

unfortunately, regrettably| unhappily

Leider habe ich schlechte Nachrichten.

I'm afraid I've got bad news.

type, character|guy| model|version|bloke, fellow, chap |ilk

Tom ist ein schrager Typ.
Tom is a weirdo.

key|wrench, spanner|code| clef

Wo hast du deinen Schlissel gefunden?
Where did you find your key?

wear | carry, bear|take, pack|support, sustain|shoulder|yield|be carrying

Lasst uns die Kosten gemeinsam tragen!
Let's share the expenses.

indeed

Ich weild zwar nicht, warum, aber seit wir uns kennen, habe ich ihn nie als
Auslander gesehen.

| don't know why but ever since we met | never felt that he was a foreigner.

already

Ich habe bereits einen Umschlag.
| already have an envelope.

easily | slightly | readily | lightly, softly| mildly | effortlessly; easy,
gentle|light, loose

Kommt man leicht dort hin?

Is it easy to get there?

ship, vessel, boat

Zwei der gegnerischen Schiffe wurden zerstort.
Two of the enemy ships have been destroyed.

lose, shed

Wenn alle Leute nur dann redeten, wenn sie etwas zu sagen haben, wiirden
die Menschen sehr bald den Gebrauch der Sprache verlieren.

If nobody spoke unless he had something to say, the human race would
very soon lose the use of speech.

sound | ring| clink, tinkle|clang
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417

418

419

420

421

422

423

424

klang, geklungen
['khinan]
%

irgendwo
['iggnt'vo:]
adv

planen

plante, geplant
['pla:nan]

%
verschwinden
verschwand,

verschwunden[fee
'[vindan]v

interessieren
interessierte,
interessiert
[intare'si:ran]
v

kdampfen
kampfte,
gekampft
['kempfn],
['kempfr]
%

Party

die Partys
['pa:erti]
die
hinten

['hintan]
adv

Kumpel

die Kumpel
['kompal]
der

General

die Generale
[gena'ra:l]
der

Es mag nach Eigenlob klingen, aber...
This may sound like blowing my own horn, but ...

somewhere, someplace|anywhere, anyplace| nowhere special

Ich habe das Gefiihl, diese Schuhe schon einmal irgendwo gesehen zu
haben.
| have the feeling that I've seen these shoes somewhere before.

plan, design|schedule|organize|plot|scheme|lay out

Ist es wahr, dass sie planen, den Mindestlohn zu erhéhen?
Is it true they're planning on raising the minimum wage?

disappear, vanish
Die Party war so langweilig, dass ich mich entschied zu verschwinden.The
party was boring, so | decided to leave.

interest, concern
Fur was interessieren Sie sich?
What are you interested in?

fight, campaign | struggle | battle | contend, grapple|tussle|skirmish

Tom ist bereit zu kampfen.
Tom is ready to fight.

party

Sein Benehmen auf der Party war so lustig, dass ich das Lachen nicht
zurlickhalten konnte.

His behavior at the party was so humorous that | could not help laughing.

behind, aft, at the rear, at the back

Der diensthabende Polizist splirte, wie sich ihm ein alterer Mann von hinten
naherte.
The police officer on duty sensed an elderly man coming up behind him.

buddy, pal, chum|mate, fellow | miner| matey| pitman, collier | cobber

Was immer du sagst, Kumpel.
Whatever you say buddy.

general

Ohne Hose sieht der General weniger imposant aus.
Without his pants, the general looks less impressive.
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426

427

428

429

430

431

432

433

434

bose

boser,bosesten
['bg:za]

adj; adv
Liebling

die Lieblinge
['li:phn]

der

acht

[axt]

num

froh

froher, am
frohsten, am

frohesten[fro:]adj

hart

harter,hartesten
[hart]
adj; adv

vorsichtig

vorsichtiger, am
vorsichtigsten
['fore, zigtig]
adv; adj

Zeug

die Zeuge
[tso1k]

das
damals
['da:ma:ls]
adv

lesen

las, gelesen
['le:zan]
v

Mist

evil, vicious|angry | bad|wicked, unholy| nasty;
wickedly | crossly | nastily | balefully

Ich habe es nicht bose gemeint.

| meant no harm.

favorite, darling, ducky, favourite|love, honey|sweetheart
Warum weinst du, Liebling?
What are you crying about, sweetheart?

eight

Ich werde es dir nicht auszureden versuchen, jenen Berg zu besteigen.
Nimm dich nur vor den Yetis in Acht!

I'm not going to dissuade you from going up that mountain. Just watch out
for the yetis.

glad, happy| pleased|joyful | good | joyous | mirthful

Ich bin ja so froh, endlich zu Hause zu sein!l'm so happy to finally be back
home.

hard, strong|tough|harsh, rough|firm, stiff|severe|; hard,
severely|harshly|roughly

Tom arbeitet hart, um sein Englisch zu verbessern.

Tom is working hard to improve his English.

carefully |warily | gingerly | safely; careful, deliberate | cautious,
conservative |wary

Fahr vorsichtig!

Drive safely.

stuff, gear, things
Was willst du fiir das ganze Zeug haben?
How much do you want for all this stuff?

then, at that time, in those days

Meine Mutter hatte damals nur zwei Kinder.
My mother only had two children at the time.

read

Tom fing zu lesen an.
Tom started reading.

manure | dung, muck, droppings|rubbish
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440

441
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444

[mist]

der

Zug

die Zige
[tsu:k]

der

Geschaft

die Geschafte
[ga'[eft]

das

aufhoren

horte auf,
aufgehort
['aufhg:ran]
v

klasse

['klasa]

adj

Boss

die Bosse[bos]der

erklaren
erklarte, erklart
[ee'kle:ran]

v

fliegen

flog, geflogen
['fli:gan]

v

laden

lud, geladen
['la:dan]

v

stolz

stolzer, am
stolzesten
[Jtolts]

adj; adv

stark

Mist!
Darn!
train|pull, drag| move| procession|trait| draft, gulp, swig, draught

Im Zug wurde mir meine Kamera gestohlen.
| had got my camera stolen in the train.

business|shop, store|transaction| office|deal, bargain|sale
Mary hat eine Webseite fir ihr Geschaft.
Mary has a website for her business.

stop, discontinue, break off| cease, end, finish| quit, lay

off| desist| close| give over

Wie oft muss ich dir noch sagen, dass du aufhdren sollst, mich so zu
nennen?

How many times do | have to tell you to stop calling me that?

great, neat, smashing, cracking]|classy | terrific,

tremendous | super|bonzer|wild

Maria kann von allen Madchen in der Klasse am besten singen.
Mary sings best of all of the girls in class.

boss, gaffer| head, chief| boss man|man

Er ist seinem Boss gegeniber loyal.He is loyal to his boss.

explain|declare, announce|account for|state| proclaim | pronounce
Kein Arzt kann das erklaren.
No doctor can explain that.

fly|go, travel
Am Sonntag fliegen wir nach Deutschland.
We are flying to Germany on Sunday.

load, charge|invite|upload|load up|boot|summon|take on|boot up
Toms Bemihungen, einen Laden fiir westliche Kleidung zu eréffnen, waren

vergeblich.
Tom's efforts to open a clothing store went up in smoke.

proud, lofty; proudly
Ich bin sehr stolz auf meinen Vater.
I'm very proud of my father.

strong|thick | powerful, potent|severe|great, keen;
strongly| greatly| heavily|very
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451
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453

454

starker, am
starksten
[Jtark]

adj; adv
hassen
hasste, gehasst
['hasn]

%

fort

[fort]

adv; adj
genauso
[ga'navzo:]
adv

Mai

die Maie
[may]

der

besonders
[ba'zondes]

adv

arg

arger, am
argsten[ark]adij;
adv

fiihlen

fiihlte, gefuhlt
['fy:lan]

v

Verzeihung
[fee tsajon]
die

schicken

schickte, geschickt

['fikan]
v

erwarten

Sie blutete stark am Kopf.
She was bleeding profusely from the head.

hate, detest|loathe, abominate

Alle hassen ihn.
He is hated by all.

away; gone

Bitte fahr fort!

Please continue.

just as, equally, exactly the same, just the same, similarly

Dieses Steak ist genauso zah wie eine Schuhsohle.

This steak is as tough as shoe leather.

May

Tom fiel aufgrund seiner Alkoholkrankheit im Januar 1983 ins Koma und
starb im Mai, ohne das Bewusstsein wiedererlangt zu haben, im
Marienhospital in Herne.

Tom fell into a coma caused by his alcoholism in January 1983, and died in

May without having regained consciousness, at St. Mary's Hospital in
Herne.

particularly, especially, specially, peculiarly|in particular|extra| notably
Du bist kein besonders guter Ligner, Tom.

You're not a very good liar, Tom.

bad, terrible; sorely, sore

Meine Familie hat den Hund ganz arg geliebt.My family liked the dog very
much.

feel, sense

Fihlen Sie sich wie zuhause!
Make yourself comfortable.

forgiveness, pardon

Ich muss Sie um Verzeihung bitten.
| must beg your pardon.

send

Wenn ich dir ein Stlick Mausespeck schicken kénnte, Trang, so wirde ich es
tun!
If I could send you a marshmallow, Trang, | would.

expect|await | anticipate, look for
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457

458

459

460

461

462

463

464

erwartete,
erwartet
[ee'vartan]
v

Nachricht

die Nachrichten
['na:xrict]

die
funktionieren
funktionierte,
funktioniert
[fonktsjo'ni:ran]
v

wovon

[vo'fon]

conj; adv
Gefangnis

die Gefangnisse
[ga'fennis]

das
Krankenhaus
die Krankenhauser

['krankanhaus]
das

umbringen

brachte um,
umgebracht
['ombrinan]
v

Fall
die Falle
[fal]

total
[to'ta:l]

adj; adv
vorstellen
stellte vor
vorgestellt
['fo:eftelan]
v

sinnen

Wir erwarten, dass das geschieht.
We expect that to happen.

message, news, information

Ich habe gerade eine Nachricht erhalten, dass die Besprechung abgesagt
wurde.
| just received a message that the meeting has been canceled.

function, operate|work, act|perform|work out

Vergewissere dich vor der Fahrt, dass an deinem Wagen die Scheinwerfer
funktionieren.
Check your car before you drive to make sure that your lights are working.

from which; from what

Wovon ist diese Flagge?

Where does this flag come from?

prison|jail, gaol| penitentiary|jail house|calaboose|gaol house

Da du ihm Gefangnis warst, musste ich unsere Kinder allein groRziehen.
You were in prison, so | had to raise our children by myself.

hospital, infirmary| clinic
Wir sehen uns im Krankenhaus.
I'll see you at the hospital.

kill| murder, slay| make away with
Willst du mich umbringen?
Do you want to kill me?

case, instance|fall, drop

Schlagen Sie im Falle eines Brandes bitte dieses Fenster ein.
In case of fire, break this window.

total, utter, outright, unmitigated, all-out; totally, utterly, thoroughly
Tom scheint jetzt schon total dicht zu sein.

Tom seems pretty wasted already.

introduce, present| put forward

Sie kénnen sich nicht vorstellen, wie demitigend das ist!
You can't imagine how humiliating this is.

meditate, muse, reflect, ponder|plot|brood
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468

469

470

471

472

473

474

475

sann, gesonnen
['zinan]

v

andern

anderte, geandert
['enden]
\"

heraus
[he'raus]

adv

tanzen
tanzte, getanzt
['tantsan]

v

lachen

lachte, gelacht
['laxan]

v

nachdem
[na:x'de:m]
conj

arm
armer,armsten
[arm]

adj; adv
wenigstens
['ve:nigstans]
adv

geschehen

geschah,
geschehen[ga'[e:s
nlv

folgen

folgte, gefolgt
['falgan]

v

eher

['ere]

adv

dumm

Bist du von Sinnen?
Are you out of your mind?

change, modify, alter|amend | revise | switch

Daran kann man nichts andern.
It cannot be helped.

out, forth

Es stellte sich als hervorragend heraus.
It turned out great.

dance, hop, spin, bob, foot

Tom wollte tanzen.

Tom wanted to dance.

laugh
Ich konnte nicht anders, als zu lachen.
| couldn't help but laugh.

after, once

Fiinf Minuten, nachdem ich das Haus verlassen hatte, fing es an zu regnen.
It began to rain five minutes after | left home.

poor, lacking, sparse, penurious; poorly
Er streckte seinen Arm aus.
He stretched his arm.

at least, leastways

Wenn du alles bezweifelst, bezweifle wenigstens auch deinen Zweifel.

If you're going to doubt everything, at least doubt your doubt.

happen, occur, take place|betide

Hexen und Zauberer kbnnen sich der Magie bedienen, um Unmadgliches
geschehen zu lassen.Witches and sorcerers can make use of magic to make
impossible things happen.

follow, trace|succeed|obey|follow on|ensue|trail|go along with
Bitte folgen Sie seinem Beispiel.
Follow his example.

rather, sooner| more|more likely| earlier| more easily

Wiirdest du eher eine Maus oder eine Tarantel verspeisen?
Would you rather eat a mouse or a tarantula?

stupid, unintelligent|silly | foolish | dumb, dull; stupidly|inanely
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480

481

482

483

484

dimmer, am
diimmsten
[dom]

adj; adv
deswegen
['des've:gan]
adv

solange
[zo'lana]
adv; conj
lustig
lustiger, am
lustigsten

['lostig]

adj

unmoglich
unmoglicher, am
unmoglichsten
['onme:khg]

adj; adv

Bild

die Bilder
[bilt]
das

unglaublich

unglaublicher, am
unglaublichsten
[on'glauplic]

adv; adj

vertrauen

vertraute,
vertraut[fee'traua
nlv

verletzen
verletzte, verletzt

[fee'letson]
v

cool

Es war dumm von mir, dir zu glauben.
It was stupid of me to believe Tom.

therefore, because of that

Deswegen ist er bése geworden.
That is why he got angry.

as long as, so long as; while

Solange du jung bist, solltest du viel lesen.
While you're young, you should read a lot.

funny

Das sieht nicht besonders lustig aus, was?
It doesn't look very fun, does it?

impossible; not possibly, impossibly, outrageously
Tom glaubt, dass es Maria unmaoglich sei, den Rekord zu brechen.
Tom thinks it impossible for Mary to break the record.

image| picture, scene|photo,

photograph | painting]|illustration | portrait| drawing

Das Bild, das Giber dem Kamin hangt, hat Tom mir geschenkt.

Tom was the one who gave me the painting that's hanging above my
fireplace.

incredibly, unbelievably|indescribably; incredible,
unbelievable | outrageous

Sie sprach unglaublich 2 Stunden lang.

She talked incredibly for two hours.

trust, confide

Die Menschen verloren das Vertrauen den Banken gegeniiber.People lost
faith in banks.

hurt, injure, offend, wound, bruise|violate, breach, break,
transgress|infringe| harm

Da ich Angst hatte, seine Geflhle zu verletzen, habe ich ihm nicht die
Wahrheit erzahlt.

Afraid of hurting his feelings, | didn't tell him the truth.

cool, smooth, laid-back
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491

492

493

494

cooler, am
coolsten
[ku:l]

adj

meist
[maist]
adv
vorher
['fo:ehe:e]
adv
plétzlich

['pleetslic]
adv; adj

anrufen

rief an, angerufen

['anru:fan]
v

Bewegung

die Bewegungen
[ba've:gon]
die

kiimmern

kimmerte,
gekimmert
['kymen]

v

komisch
komischer, am
komischsten
['ko:mif]

adj

super

['zu:pe]

adj

sieben
['zi:ban]v

Augenblick

die Augenblicke
['auganblik]

der

Ist das nicht cool?
Isn't it cool?

usually, mostly
Ich fahre meist mit dem Rad zur Schule.
| usually go to school by bicycle.

previously, before, beforehand
Ich erinnere mich, ihn irgendwo vorher gesehen zu haben.
| remember having seen him somewhere before.

suddenly, all of a sudden|abruptly|unexpectedly;
sudden|abrupt|rapid|snap

Das Licht ging plotzlich aus.

The light suddenly went out.

call, phone, ring, telephone, call up|appeal to|ring up|phone in|make a

phone call
Sie sagt, sie wird dich spater anrufen.
She says she will call you later.

movement, motion, move| exercise| agitation|gesture|emotion

Keine Bewegung, oder ich schiefe.
Don't move, or I'll shoot you.

concern, become stunted

Ich werde mich um dieses Problem kiimmern.
| will deal with this problem.

funny, comic, comical|strange|odd, rum|humorous|droll| oddball

Es schien komisch, aber er wusste keine Neuigkeiten.
Strange to say, he didn't know the news.

super|great, smashing

Super!

Terrific!

seven; sift|sieve, screen|riddle

Ich werde dich um sieben Uhr anrufen.l'll call you at seven.

moment, instant, minute, second

Im Augenblick habe ich keinen Plan.
For the time being, | don't have a plan.
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500

501

502

503

herum
[he'rom]
adv

kalt

kalter, am
kaltesten
[kalt]

adj; adv

wunderbar

wunderbarer, am

wunderbarsten
['vondeba:e]
adj; adv

groRartig

groRartiger, am
grolRartigsten
['gro:s ?a:etig]
adj; adv

Auge

die Augen
[‘augs]

das

Tisch

die Tische

[ti]]

der

Rum

die Rums
[rom],
stiddeutsch,
Osterreichisch,
schweizerisch
auch: [ru:m]
der

Antwort

die Antworten
['antvort]
die

schlimm

around, about

Die ganze Familie sal® um das Lagerfeuer herum.
The whole family was sitting around the campfire.
cold, frigid | unloving|stony| perishing; bleakly

Wenn es auf dem Berg schneit, dann ist es im Tal kalt.
If it snows on the mountain, it is cold in the valley.

wonderful, marvelous, marvellous | delightful | miraculous;
wonderfully | delightfully

Aber es ist wunderbar!

But it's wonderful!

great|admirable | wonderful, marvelous; superbly, marvelously,
marvellously

Amerika ist das groBartigste Land der Welt.

America is the greatest country in the world.

eye
Ich habe ein gutes Auge fir den Wert von Antiquitaten.
| have a good eye for the value of antiques.

table, desk, bench
Leg keine Blicher auf den Tisch.
Don't put books on the table.

rum

Trinken Sie Cola mit Rum?
Do you drink rum and Coke?

answer, response, reply

Ich sollte die Antwort eigentlich kennen.
| really should know the answer.

bad | terrible, awful | severe, wicked | evil |ill | sad; badly| nastily | foully
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507

508

509

510

511

512

513

514

schlimmer, am
schlimmsten([[lim]
adj; adv

verheiraten
[fee’'hajra:tan]
v

Wort

die Worter
[vort]
das

Vorsicht

['fo:ezict]
die
bezahlen

bezahlte, bezahlt
[ba'tsa:lan]
v

links
[links]

adv

noch mal
['noxma:ls]
adv
Armee

die Armeen
[ar'me:]
die

bitten

bat, gebeten
['bitan]
v

Finger

die Finger
['fine]

der
zahlen

zahlte, gezahlt
['tsa:lan]
v

Sicherheit

Nicht schlimm, ich kann es selbst tun.Never mind, | can do it by myself.

marry, wed

Sich zu verheiraten, ist eine ernsthafte Sache.
Getting married is a serious matter.

word, term, saying, say-so

Er ging hinaus, ohne ein Wort zu sagen.

He went out without saying a word.

caution, cautiousness, carefulness|care, precaution|prudence,
circumspection

Vorsicht vor Taschendieben.

Beware of pickpockets.

pay, pay off| pay for|settle|foot|fund | remunerate|settle up

Tom bot Maria an, sie zu bezahlen, wenn sie bei ihm zu Hause putzen
wiirde.
Tom offered to pay Mary to clean his house.

left, to the left, on the left, on the wrong side
Der Wagen bog nach links ab.

The car made a turn to the left.

once more

Komm, versuch's noch mal.

Come on, try again.

army

Die Armee Uberliel8 die Stadt dem Feind.
The army abandoned the town to the enemy.

ask|request|beg, solicit|invite | beseech|plead|appeal | petition
Kann ich dich um einen Gefallen bitten?
May | ask a favor of you?

finge
Ich sehe an lhren Fingern, dass Sie rauchen.
| observe from your fingers that you smoke.

pay, defray, settle up
Verbrechen zahlen sich nicht aus.
Crime does not pay.

safety | security, surety| certainty | reliability | assurance, confidence,
sureness
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516

517

518

519

520

521

522

523

524

die Sicherheiten

['zigehait]
die

verkaufen
verkaufte,

verkauft[fee'kaufa

nlv

wozu
[vo'tsu:]
adv; conj
miide
muder, am
mudesten
['my:da]
adj; adv
Seele

die Seelen
['ze:ls]

die
schieRen

schoss,
geschossen

['fizsn]

v

Sonne
die Sonnen
['zona]
die

Reise

die Reisen
['Ra1za]
die

Team

die Teams
[tizm]

das
sobald

[zo'balt]
conj; adv

meistern

Erst als sie daheim angekommen waren, fihlten sie sich in Sicherheit.
Not until they had arrived home did they feel safe.

sell| market|sell off|vend, peddle, hawk

Die Zahnfee lehrt die Kinder, dass sie Korperteile fiir Geld verkaufen
kénnen.The tooth fairy teaches children that they can sell body parts for
money.

why, to what, whereto; to which

Wozu brauchst du das Geld?

What do you need the money for?

tired, weary, sleepy, worn, languid; tiredly, sleepily

Die Kinder waren alle miide und gingen von alleine ins Bett.

The children were all tired and went to bed of their own accord.

soul, psyche

Die Leute wiirden ihre Seele dafiir verkaufen, das Konzert von solchen
Platzen aus horen zu kénnen.
People would sell their souls to hear the concert from those seats.

shoot, fire, score, gun, spurt, shoot away

Du kannst Tom nicht in den Riicken schiel3en.
You can't shoot Tom in the back.

sun
Ich gehe morgen, egal, ob es regnet oder ob die Sonne scheint.
Whether it rains or shines, | will start tomorrow.

travel| journy|trip|tour|trek

Wir horten, dass das Wetter schlecht war, und so beschlossen wir, die Reise

abzusagen.
We heard the bad weather was bad, so we decided to cancel the trip.
team

Das Team gewann die Meisterschaft in flinf aufeinander folgenden Jahren.
The team won the championship for five years running.

as soon as; whenever

Bitte rufen Sie mich an, sobald Sie entschieden haben, was Sie machen
wollen.

Please call me when you have decided what you would like to do.

master, overcome



525

526

527

528

529

530

531

532

533

meisterte,
gemeistert
['maisten]
%

Anfang

die Anfange
['anfan]

der

fangen

fing,
gefangen['fanan]v

auBBerdem
[‘aysede:m],
[ayse'de:m]
adv

Sex

[seks]
der

laut

lauter, am
lautesten
[laut]

prep; adj; adv

klappen

klappte, geklappt
['klapan]
v

gefahrlich
gefahrlicher, am
gefdhrlichsten
[ga'fe:elig)

adj; adv

Morder

die Morder
['moekde]
der

gewinnen

Eine Fremdsprache zu meistern erfordert harte Arbeit.
Mastering a foreign language requires a lot of hard work.

beginning, origin|start, outset| opening|inception|onset
Es ist schade, aber deine Rolle bringt sich am Anfang des Stlickes um.
It's too bad, but your character gets killed at the start of the play.

catch|trap, entrap|net|bag
Meine Erinnerungen von ihr fangen an, zu verschwimmen.My memory of
her has begun to recede.

also, as well, besides | moreover, furthermore|in addition|anyway|then

Die Erde wird von aulRerirdischen Invasoren angegriffen.
The Earth is under attack by alien invaders.

sex

Ein Intelligenzler ist jemand, der etwas entdeckt hat, das interessanter ist
als Sex.

An intellectual is a person who has discovered something more interesting
than sex.

according to; loud | noisy| rowdy; loudly, aloud | noisily
Schreien Sie nicht so laut. Ich kann Sie ausgezeichnet héren.
Don't shout like that. | can hear you perfectly.

fold | work, work out|come off| put

Dies wird klappen.
This'll work.

dangerous, unsafe | hazardous, risky; dangerously, perilously

Der Fluss ist zu gefahrlich, um ihn zu durchschwimmen.
This river is dangerous to swim across.

killer, slayer| murderer|assassin | homicide

Ich bin ein Morder.
I'm the killer.

win, gain| obtain, get|recover|extract| make, produce|gather|mine|be
victorious
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535

536

537

538

539

540

541

542

543

gewann,
gewonnen
[ga'vinan]
v

obwohl
[op'vo:l]
conj

Monat

die Monate
['mo:nat]
der/das
behalten
behielt,

behalten[ba'halta

nlv

legen

legte, gelegt
['le:gan]

v

Prasident
die Prasidenten
[prezi'dent]
der

rechts
[rects]

adv
anfangen
fing an,
angefangen
['anfanan]

v

Schluss

die Schllsse

[flos]

der

hiibsch

hibscher, am
hibschesten

[hvp/]
adj; adv

versprechen

lhr seid am Gewinnen.
You're winning.

although, though, even though, notwithstanding that
Obwohl er mlde war, hat er weitergearbeitet.

Even though he was tired, he went on with his work.
month

Tom fahrt kommenden Monat nach Boston.
Tom is going to Boston next month.

keep, retain|remember
Du brauchst nichts zu behalten.You don't need to keep anything.

place, locate, site|put, set, lay|lay down|put down|plant|situate
Legen Sie es irgendwo hin, wo es niemand sieht!
Put it someplace where no one will see it.

president, chairman

Der Prasident verhandelte, bevor er zuriicktrat, dass er genug Geld
bekommen wiirde.
The president made certain that he lined his pockets before he resigned.

right, on the right, to the right

Ich habe sein Auto nach rechts fahren gesehen.

| saw his car make a turn to the right.

start, begin, start out, set about|start off|launch out

Lasst uns anfangen, okay?
Let's get started, OK?

conclusion, end, closing, ending|closure|finish
Maria hat mit mir Schluss gemacht.
Mary broke up with me.

pretty|nice|lovely|fine| neat| comely, bonny| nice-looking; pretty | neatly

Sie war so hiibsch, dass ich fiir den Moment wie gelahmt war bei ihrem
Anblick.
She was so pretty that | was momentarily paralyzed by the sight of her.

promise, pledge
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545

546

547

548

549

550

551

552

versprach,
versprochen
[fee'[precan]
%

Chef

die Chefs
[Jef]

der
perfekt
[per'fekt]
adj; adv
schlagen

schlug,

geschlagen['[la:ga

n]v

tatsachlich
['ta:tzeghc]
adv; adj
dagegen
[da'ge:gan]
conj; adv; adj
erfahren

erfuhr, erfahren

[ee'fa:ran]
v; adj
Mord
die Morde

[mort]
der

nihen

nahte, gendht
['ne:an]

v

notig

notiger, am
notigsten
['netic]

adj

Ich begliickwiinsche ihn, ich beglliickwiinsche Gouverneur Palin fir alles,
was sie erreicht haben. Und ich freue mich darauf, mit ihnen zusammen zu
arbeiten, um das Versprechen dieser Nation in den kommenden Monaten
Zu erneuern.

| congratulate him, | congratulate Governor Palin for all that they've
achieved. And | look forward to working with them to renew this nation's
promise in the months ahead.

boss, gaffer|chief, head|leader|principal|commander|guv

Mein Chef leidet an einer schlimmen Erkaltung.
My boss is suffering from a bad cold.

perfect, complete | ultimate | thorough; perfectly

Der Diamant ist perfekt geschliffen.

The cut of the diamond is perfect.

beat, flap| hit, strike| knock|defeat|smite|slap|punch|bang]|whip,
whisk|bat

Sie hob die Faust, als ob sie mich schlagen wollte.She raised her fist as if to
hit me.

actually, really|indeed |in fact; actual, real|true| effective | positive

Er spricht so, als hatte er tatsachlich im Ausland studiert.

He speaks as if he had studied abroad.

however; on the other hand, against that, compared with that; opposed
Der Zahnarzt ist dagegen, dass du siiBe Sachen isst.

The dentist doesn't want you to eat sweets.

learn, find out, hear| experience|undergo;

experienced | seasoned | practiced

Ich bringe es nicht fertig, nach den Testergebnissen zu fragen. Ich habe zu
grolRe Angst davor, sie zu erfahren.

| can't ask for the test results. I'm terrified to hear them.

murder, slaying|assassination | homicide| hit

Mord kann mit dem Tode bestraft werden.
Homicide is punishable by death.

sew, stitch|stitch up

In diesem Raum ist es nicht hell genug zum Nahen.
There's not enough light in this room for sewing.

necessary | required, needful

Tom scheint derzeit keine grol3e Hilfe notig zu haben.
Tom doesn't seem to need much assistance now.
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offen

offener, am
offensten
['afan]

adj; adv
wach
wacher, am
wachsten
[vax]

adj

singen

sang, gesungen
['zinan]

v

Beispiel

die Beispiele
['baifpi:l]
das

sowieso
[zovi'zo:]adv

jedenfalls
['je:dan'fals]
adv

Schwein

die Schweine
[Jvain]

das

zielen

zielte, gezielt
['tsizlan]

v

verdienen

verdiente,
verdient
[fee'di:nan]
%

binden

band, gebunden
['bindan]
v

schreien

open, clear|active|frank, candid, outspoken, forthright; openly|frankly,
candidly

Brian lieR die Tur offen.

Brian left the door open.

awake, alert|up|wakeful |sleepless|lively | wide-awake

Ich bin um finf Uhr wach geworden.
| woke up at five.

sing, chant, vocalize, carol

Sie brachte uns das Singen bei.
She taught us singing.

example, instance|sample|pattern
Ich glaube, das ist ein typisches Beispiel.
| believe this is a case in point.

anyway, anyhow, in any case
Mary ist sowieso zu jung fiir mich.Mary is too young for me anyway.

anyhow, anyway, in any case|at any rate, at least
Jedenfalls ist er jetzt eventuell in Paris.

Anyhow, he may now be in Paris.

pig, hog|pork|swine|bastard

Tom frisst wie ein Schwein.
Tom eats like a pig.

aim, be aimed

Diese Rechte und Freiheiten diirfen in keinem Fall im Widerspruch zu den
Zielen und Grundsatzen der Vereinten Nationen ausgelibt werden.

These rights and freedoms may in no case be exercised contrary to the
purposes and principles of the United Nations.

earn|deserve, merit| make, get|rate

Mein Vater glaubte, dass alle, die in Japan keinen Lebensunterhalt
verdienen kénnen, Faulpelze seien.

My father believed that anyone who could not make a living in Japan was
lazy.

bind, tie, bond|tie up, moor|tie down|unite|tether|knot|braid|slur

Sie half ihm, seinen Schlips zu binden.
She helped him tie his tie.

scream, cry, shout, yell, call, squall|cry out, call out|shriek
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schrie, geschrien
['fraian]
%

Anwalt

die Anwilte
['anvalt]
der

Show

die Shows

[Jo:]
die
heim
[haim]
adv

fuhren

fihrte, gefihrt
['fy:ren]

v

Ehre

die Ehren['e:ra]

unterwegs
[onte've:ks]
adv

reich

reicher, am
reichsten; die
Reiche

[raig]

adj; adv; das

Wunder
die Wunder

['vonde]
das

Opfer

die Opfer
['opfe]
das

bekannt

Hoffnung ist eine kleine Stimme, die ,Vielleicht!“ fliistert, wenn die ganze
Welt ,,Nein!“ zu schreien scheint.

Hope is a little voice whispering "maybe" when it seems the entire world is
shouting "no"!

advocate, lawyer

Es ist besser, euren Anwalt um Rat zu fragen.
Better to get advice from your lawyer.

show
Wann ist lhre nachste Show?
When is your next show?

homewards
Tom baute sein eigenes Heim.
Tom built his own house.

lead, guide, conduct, direct|run|carry| keep | manage|drive|operate|fly,
pilot| head

Sie wollte ein entspannteres Leben flhren.

She wanted to live a more relaxing life.

honor, honour|dignity
Meine Ehre heilt Treue.My honour is called loyalty.

on the way, en route|away|under way

Wir legten unterwegs eine Rast zum Mittagessen ein.
We stopped along the way to have lunch.

rich, fertile| wealthy|abundant|prosperous; richly
Wollen Sie reich werden?

Do you want to be rich?

wonder, marvel | miracle | prodigy, portent| phenomenon

Ich begreife nicht, wie sie das gemacht hat. Das war ein Wunder.
| don't understand how she did that. That was a miracle.

victim, prey, sacrifice
Sie waren sozusagen Opfer des Krieges.
These were victims of war, so to speak.

known |famous, noted |familiar|acquainted | well-known
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bekannter, am
bekanntesten
[ba'kant]

adj

hauen

hieb, haute,
gehauen, gehaut
['hauan]

v

weder
['ve:de]
conj
ricken

rlickte, gertickt
['rykan]
v

jemals
['je:ma:ls]
adv

Partner

die
Partner['partne]de
r

Gefahr

die Gefahren
[ga'fae]

die

regeln

regelte, geregelt
['re:galn]
v

absolut

[apzo'lu:t]

adj; adv

tief

tiefer, am tiefsten
[ti:f]

adj; adv

Befehl

Sein Name ist uns bekannt.
His name is familiar to us.

cut|knock| hit|hew|slap|carve|chop|bash, sock|slash|sculpture

Hauen wir ab von hier, die Bullen kommen.
We're getting out of here. The cops are coming.

neither

Weder Fisch noch Fleisch.
Neither fish nor fowl.
move, move up, move over

Es entspricht nicht meiner Gewohnheit, iber Leute hinter deren Riicken zu
reden. Ich habe ihr ins Gesicht gesagt, was ich von ihr halte.

I'm not in the habit of talking behind people's backs. | told her to her face
what | think of her.

ever
Bist du jemals in einem Blimp geflogen?

Have you ever flown in a blimp?
partner|associate, companion | copartner|co-star

Der Partner des Polizisten wurde angeschossen.The police officer's partner
was shot.

danger, risk, peril | hazard, jeopardy|threat

Bei Gefahr leuchtet die rote Lampe auf.
The red lamp lights up in case of danger.

regulate | control|settle, resolve| fix| manage|sort out|administer| fix up

Tom Ubertrat eine der Regeln und wurde von der Schule geworfen.
Tom broke one of the rules and was kicked out of school.

absolute | total| complete|strict| outright; absolutely,
perfectly | strictly | downright

Das hatte ich absolut nicht vor.

| didn't want it.

deep|low, low-pitched | profound; deep, deeply|low | heavily
Er schlief tief und fest.
He slept soundly.

command, instruction| order, fiat| ordinance| dictation
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die Befehle
[ba'fe:l]
der

geschickt

geschickter, am
geschicktesten

[ga fikt]
adv; adj
wetten

wettete, gewettet
['vetan]
\

gebdren
gebar, geboren
[ga'be:ran]

%

rollen

rollte, gerollt
['ralan]

%

kraft

die Krafte
[kraft]

die ;prep

bar

die Bars [ba:e]das;
adj; prep

Richtung

die Richtungen
['nigton]

die

Professor

die Professoren
[pro'feso:e]
der

stecken

Seine Bitte kam einem Befehl gleich.
His request was equivalent to an order.

cleverly|skillfully, skilfullyy; clever, ingenious | skilled | adept, skillful,
skilful, expert

Ich habe ihr eine Puppe geschickt.

| sent her a doll.

bet, wager|lay odds | punt

Darauf kannst du wetten.
That's a safe bet.

bear, give birth to

Frauen gebaren, Manner nicht.
Women give birth and men do not.

roll| scroll| taxi| bowl | welter, wallow | mangle

Es ist mir nie gelungen, meine r zu rollen...
I've never been able to roll my Rs...

force| power; by virtue of, by dint of, by use of

Was passiert, wenn eine unwiderstehliche Kraft auf ein unbewegliches
Objekt trifft?
What happens when an unstoppable force hits an unmovable object?

bar, cafe; cash|bare|absolute | pure, utter; devoid of| completely without

Ein neutrales Land ist ein Land, das keine Waffen an Lander im Krieg liefert,
es sei denn, man zahlt bar auf die Kralle.A neutral country is a country that
doesn't sell weapons to a warring country, unless you pay cash.

direction, way|trend, tendency|departure|drift | tack|school of thought
Tom packte Maria am Arm und zerrte sie in Richtung Tr.
Tom grabbed Mary's arm and pulled her towards the door.

professor
Professor West ist fast so alt wie mein Vater.
Professor West is almost as old as my father.

plug| put, set|stick|pin|be stuck|tuck|slot|thrust|pop|plunge|pin
up|jackin
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steckte, intransitiv
gehoben auch:
stak, gesteckt
['[tekan]

%

standig
['ftendig]
adv; adj
erwischen
erwischte,
erwischt
[ee'vifan]
v

schrecklich

schrecklicher, am
schrecklichsten

['frekhg]
adj; adv

weise
weiser, am
weisesten
['vaiza]

adj; adv
Frieden

die Frieden
['frizdn]

der

verliebt
verliebter, am
verliebtesten
[fee'li:pt]
adj; adv

ehe

['e:d]

conj

dahin
[da'hin]

adv; adj

wofiir

Stecken Sie Ihre Waffe ins Halfter!
Holster your weapon.

constantly, always, perpetually, forever; constant, perpetual | permanent
Ich kann dieses Worterbuch nicht verleihen. Ich brauche es standig.

| cannot lend this dictionary. | always need it.

catch, get|get hold of| nab

Ich werde dich dieses Mal davonkommen lassen, aber ich will dich nie
wieder beim Stehlen erwischen.
I'll let you off this time, but | don't ever want to catch you stealing again.

terrible, awful, frightful, tremendous | horrible, horrifying; terribly,
frightfully | awfully

Es tut mir schrecklich leid.

I'm terribly sorry.

wise|sage | sagacious, sapient; wisely, sagely|sagaciously
Der alte Mann sah weise aus.
The old man looked wise.

peace, peace treaty | tranquility, quietude
Gebt dem Frieden eine Chance.
Give peace a chance.

amorous, amatory; amorously
Jedes Madchen in der Klasse war in Tom verliebt.
Every girl in the class had a crush on Tom.

before, ere

Sie wollen sich nach 40-jahriger Ehe trennen.
They want to separate after 40 years of marriage.
then, there; gone, over

Dann nahmen sie einander bei der Hand und zogen dahin, fort vom grolRen
Eispalast.

Then they took each other by the hand, and went forth from the great
palace of ice.

for which; for what, why, what for
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[vo'fy:e]
conj; adv
dauern

dauerte, gedauert
['dauen]
v

neben
['ne:ban]
adv; prep
Raum

die Rdume
[raum]

der
benutzen
[ba'notsan]
%
Regierung
die Regierungen
[re'gi:rON]
die

fernsehen

sah fern,
ferngesehen
['fernze:an]
v

Karte

die Karten
['karts]
die
hungern
hungerte,
gehungert
['honen]
v

diesmal
['di:sma:l]adv

Preis

die Preise
[prais]
der

Geschenk

Wofiir steht UNO?
What does UN stand for?
last, go on, take a while, take some time, take a long time, keep up

Es wird nicht so lange dauern.
It won't take so long.

next; next, next to, beside, besides, alongside, by
Neben dem Bahnhof liegt ein Sonnenblumenfeld.
There is a sunflower field near the train station.
room|space|area, sphere|chamber|scope|expanse

Du wirst dich um die Babys in diesem Raum kiimmern.
You will be in charge of the babies in this room.

use, utilize| make use of

Die werden wir niemals benutzen.

We will never use those.

government, administration | authorities|reign|rule|leadership

Laut der Washington Post gab die Regierung der USA zwischen 2000 und
2006 1,3 Milliarden Dollar an landwirtschaftlichen Subventionen fiir
Menschen, die keine Landwirtschaft betreiben, aus.

According to the Washington Post, between 2000 and 2006, the U.S.
government sent $1.3 billion in farm subsidies to people who don’t farm.

watch TV, watch television

Tom guckt Fernsehen.
Tom is watching TV.

map, card, ticket, chart, coupon
Entschuldigen Sie! Wo auf dieser Karte befinden wir uns hier?
Excuse me, where am | on this map?

starve, hunger|go hungry|go without food

Wir hungern.
We are hungry.

this time

Kénntest du diesmal bitte dartiber hinwegsehen?Could you please overlook

it this time?

price, cost|award |rate| prize, trophy|fee|charge|fare|reward
Ohne Schweil keinen Preis.
No pain, no gain.

gift, present
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621

622

623

die Geschenke
[go fenk]

das
hoffentlich
['hafantlig]
adv

manche
['manga]

adj; pron
ansehen

sah an, angesehen

['anze:an]
A\

Lage

die Lagen
['la:ga]

die
wiinschen
wiinschte,
gewdinscht
['vyn[an]

v

fehlen
fehlte, gefehlt
['fe:lan]

v

Wille

die Willen
['wila]

der
Bescheid
die Bescheide
[ba'[ait]
der

heil
heilRer, am
heillesten
[hays]

adj; adv
Bulle

die Bullen
['bola]
der

Gericht

Er hat mir ein Geschenk gemacht.
He gave me a present.

hopefully

Hoffentlich kommst du zurick.

Hopefully, you will come back.

some; some, quite a few

Manche frihen religiosen Fiihrer wurden von ihren Feinden verfolgt.
Some early religion's leaders were persecuted by their enemies.
view, regard |watch|look at|look upon, look on, esteem

Bestraften Geisteshelden wachst Ansehen zu.
Genius chastised grows in authority.

location| position, situation|layer| circumstances|lay|lie|thickness

Die Lage hat sich verbessert.
The situation has improved.

wish|want, require| desire
Wenn Sie ein Muster wiinschen, melden Sie sich bei uns!
If you would like to have a sample, please let us know.

lack, miss|be missing|be absent|be lacking|be away

Wenn Sie gehen, werden Sie mir sehr fehlen.
When you go, I'll miss you very much.

will, intention
Es ist nicht der Wille, der uns handeln lasst, sondern die Vorstellungskraft.
It's not our will that makes us act, but our imagination.

decision|notice, notification |information

Der Mann, den ich tiberhaupt nicht kannte, wusste gut (iber mich Bescheid.
The man, whom | didn't know at all, knew about me well.

hot| heated | burning|horny, randy | fierce| passionate; hotly

Diese Strohmatten, die auf Japanisch "Tatami" heiBen, werden nicht mehr
in Handarbeit hergestellt.
These straw mats, called "tatami" in Japanese, are no longer made by hand.

bull, cop, pig, fuzz
Mein Schwager ist Bulle von Beruf.
My brother-in-law is a policeman.

court, tribunal|dish|judgment, judgement|trial| meal |law court|forum
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627

628

629

630

631

632

633

die Gerichte
[ga'rict]
das

bewegen

bewegte, bewegt
[ba've:gan]
v

Geburtstag
die Geburtstage
[ga'bu:etsta:k]
der

ewig

[‘e:vig]

adv; adj
schaden
schadete,
geschadet
['fa:dan]

v

pro

[pro:]

prep

traurig

traurigeram
traurigsten
['traurig]
adj; adv

Gesellschaft

die Gesellschaften
[ga'zelfaft]
die

Punkt

die Punkte
[ponkt]

der; abr
Freiheit

die Freiheiten
['fraihait]

die

darin

Wir zogen vor Gericht, als sie sich weigerten, den Schaden zu bezahlen.
We went to court when they refused to pay for the damage.

move, prompt|move around | persuade |induce | move about| shift, stir,
budge | affect

Du musst dich bewegen.

You need to act.

birthday, date of birth

Seltsame Dinge passierten an ihrem Geburtstag.
Strange things happened on her birthday.

forever, eternally; eternal, everlasting, unending|immortal | timeless
Ein Mensch lebt nicht ewig, Dummheit schon.

A man does not live forever, but stupidity does.

damage|harm|hurt, injure|impair

Ihr braucht keine Angst zu haben. Er wird euch nicht schaden.

There is no need to be frightened. He won't harm you.

per
Sie schickt ihren Eltern einmal pro Woche einen Brief.
She writes to her parents once a week.

sad, sorry|sorrowful | mournful, doleful | unhappy;
sadly | mournfully|sorrowfully

Der Film war so traurig, dass alle weinten.

The movie was so sad that everybody cried.

society, companionship, fellowship | company, party| corporation|crowd,
bunch

Tom mochte, das Maria ihm Gesellschaft leistet.
Tom wants Mary to keep him company.

point, spot|dot|item|period, full stop | mark|pinpoint; p.t.
Das ist ein absolut wichtiger Punkt.
This is an extremely important point.

freedom|liberty|license, licence|latitude

Die Schwarzen in den Vereinigten Staaten haben einmal gesagt: "Gebt uns
Freiheit."
Black people in America once said, "Give us freedom".

therein, in that|herein|in there|in that respect
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638
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640
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644

[da'rin]adv

weilen

weilte, geweilt
['vailan]

v

jawohl
[ja'vo:l]

part; adv
Maul

die Mauler
[mayl]

das

Taxi

die Taxis
['taksi]

das

erreichen
erreichte, erreicht
[ee'raigan]

v

Foto

die Foto, die Fotos
['fo:to]

das/die

unbedingt
['onbadint]
adv; adj
aussehen
sah aus,
ausgesehen
['ausze:an]
v

drehen

drehte, gedreht
['dre:an]

v

Tee

die Tees
[te:]
der

erledigen

Ich bin gut darin, Probleme zu I6sen.I'm good at problem solving.

dwell | stay, abide|be|tarry|sojourn
Tom weil nicht, wie viele Tage er noch unter uns weilen wird.
Tom does not know how many days he will be among us.

yes; yup

Jawohl, Sir!

Sir, yes, sir!

mouth, muzzle, maw

Der Hund hatte ein Stiick Fleisch in seinem Maul.
The dog had a piece of meat in its mouth.

taxi, cab, taxicab
Ich laufe lieber, als ein Taxi zu nehmen.
| would rather walk than go by taxi.

reach, make|achieve, accomplish | attain, arrive at|get, catch|contact
Er schien nie irgendetwas zu erreichen.
He never seemed to accomplish anything.

photo, picture, photograph|snapshot
Ich fand kein einziges Foto, das sie ohne ein Lacheln zeigt.
| haven't found a single picture which showed her without a smile.

necessarily | absolutely | implicitly; unconditional, unconditioned | absolute
Ich muss sie auf jeden Fall wiedersehen, unbedingt!

Anyway, I've definitely got to see her again.

look, look like

Das kdnnte so aussehen, als schenktest du dir selbst etwas.
That might look like you're giving yourself a gift.

turn, twist|rotate, revolve|spin|shoot, film|roll, wheel

Das Zimmer fing an sich zu drehen, nachdem ich zu viel getrunken hatte.
The room started to spin after | drank too much.

tea, brew

Sie nehmen ihren Tee im Wohnzimmer.
They are having tea in the living room.

handle|take care of|carry out|settle|deal with|attend | process|finish off
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651
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653

erledigte,

erledigt[ee'le:diga

n]v

weinen

weinte, geweint
['vainan]
v

Weihnachten

die Weihnachten

['vainaxtan]
das

irgendwann
['isgant'van],
['iggnt'van]
adv

Lust

die Llste
[lost]

die

Bein

die Beine
[bain]

das

Firma

die Firmen
['firma]

die

liigen

log, gelogen
['ly:gn]

v

Sergeant
die Sergeanten
[ser'zant]
der/der
fiirchten
furchtete,
geflirchtet
['fyrctan]

%

Ich mdchte noch etwas erledigen, bevor ich gehe.There's something that |
want to do before | leave.

cry, weep |whine

Jird, der nie im Angesicht anderer geweint hatte, fing an zu weinen.
Jiro, who had never cried in front of anyone before, started crying.

Christmas

Du isst zu Weihnachten Hummer? Ist das dein Ernst?
You eat lobster for Christmas? Are you serious?

sometime, someday

Irgendwann wirst du das alles hier verstehen.
You'll understand all of this eventually.

lust|pleasure, joy, delight| desire|appetite|gusto
Hattest du Lust, mit mir essen zu gehen?
Will you have dinner with me?

leg

Ich habe am linken Bein noch immer eine Narbe von einem Unfall, in den
ich mit dreizehn Jahren geraten bin.

| still have a scar on my left leg from a car accident | was in when | was
thirteen years old.

company, firm, business, corporation
Die Firma hat finanzielle Schwierigkeiten.
The company is in financial trouble.

lie, fib
Leute wie Tom lligen standig.
People like Tom lie all the time.

sergeant
Der Sergeant befahl dem Gefreiten, Liegestlitzen zu machen.
The sergeant ordered the private to do push ups.

fear, dread | be afraid of |tremble

Kinder fiirchten sich manchmal vor der Dunkelheit.
Children are sometimes afraid of the dark.
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663

kaputt

kaputteram
kaputtesten[ka'po
tladj

Nachrichten

— die Nachrichten
['na:xrictan]

die

Ball
die Bille
[bal]
der

Haar

die Haare
['ha:r]

das

seltsam
seltsamer, am
seltsamsten
['zeltza:m]
adj; adv
Vergniigen
die Vergniigen
[fee'gny:gan]
das

sauber
sauberer, am
saubersten
['zaube]

adj; adv
zuhause
[tsu'hauza]
adv

Zeichen
die Zeichen

['tsai¢an]
das

herein

broken, ruined, kaput, bust, knackered, shattered, whacked, broken-
down
Weil meine alte Leiter kaputt ist.Because my old ladder is broken.

news, tidings
Mira hat noch nicht die Nachrichten gesehen.
Maria hasn't watched the news yet.

ball

Die Erde ist vergleichbar mit einem Ball, in welchem sich ein grofer Magnet
befindet.
The Earth is like a ball with a large magnet inside.

hair
Das Madchen mit den langen Haaren dort ist Judith.
That girl over there with the long hair is Judy.

strange|odd, curious, peculiar|weird; strangely | curiously, peculiarly

All das mag seltsam klingen, aber es ist wahr.
All this may sound strange, but it is true.

pleasure, fun

Es ist nicht so, dass ich nicht ein Vergniigen mag, aber ich habe keine Zeit
flr ein Vergniigen.

It's not that | don't like to have fun - | don't have time.

clean, fresh|cleanly|neat|tidy| nice|accurate; neatly
Mach dein Zimmer sauber.
Clean your room.

home, at home

Tom sollte um halb drei Uhr friith zuhause sein.
Tom should be home by 2:30.

sign, signal| mark, marker|character,

reference|symbol |indication|token|omen

Wenn deine Freunde beginnen, dir zu schmeicheln, wie jung du aussiehst,
ist das ein Zeichen, dass du alt wirst.

When your friends begin to flatter you on how young you look, it's a sure
sigh you're getting old.

in, inside
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[he'rain]

adv

Liste

die
Listen['hsta]die

normal

normaler, am
normalsten
[nar'ma:l]
adj; adv
Schatz

die Schatze

[fats]

der

bewegt
bewegter, am
bewegtesten
[ba've:kt]

adj

Blick

die Blicke
[blik]
der

gesucht

gesuchter, am
gesuchtesten

[ga'zu:xt]

adj

stehlen

stahl, gestohlen
['fte:lan]

v

vorn

[forn]
adv

neun

Ein seltsames Wesen kam pl6tzlich zur Tlre herein.

A strange figure suddenly came through the door.

list

Tom kann sich nicht alle seine Passworter merken, weswegen er sie, als
Telefonnummern getarnt, auf eine Liste schreibt. Tom can't remember all
his passwords, so he keeps them in a list disguised as phone numbers.

normal|standard |usual | regular|ordinary|sane|straight; normally,
ordinarily

Du bist nicht normal.

You're not normal.

treasure|sweetheart, darling

In der geheimsten Kammer des Schlosses lag der grofSte Schatz auf Erden:
das Buch der Wahrheit.

In the most secret chamber of the castle lay the greatest treasure on
earth—the Book of Truth.

varied, busy

Sie bewegt sich mit Hilfe eines Rollators fort.
She gets about with the help of a walker.

look, view, glance

Tom brauchte keinen Blick auf die Speisekarte zu werfen, weil er schon
viele Male in dem Restaurant gewesen war.

Tom didn't need to look at the menu because he'd been to that restaurant
many times before.

sought-after

Ich habe genau das gefunden, nach dem du gesucht hast.
| found the very thing you had been looking for.

steal, pilfer, thieve, scrump
Tom half Maria, die Juwelen zu stehlen.
Tom helped Mary steal the jewels.

in front, at the front, fore

Wir liegen in den Umfragen vorn, wir liegen in jedem Bundesstaat vorn und
wenn ich Prasident werde - das verspreche ich lhnen - dann legen wir jeden
um.

We're killing in the polls, we're killing in every state and if | become
president - | promise you this - we will kill everybody.

nine
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[noyn]

num

namlich
['ne:mlig]
adv; phr
wunderschon

wunderschoner,
am

wunderschonsten|

'vonde'[g:n]adj

freuen

freute, gefreut
['froyan]

v

gehoren
gehorte, gehort
[ga'hg:ran]

v

schworen
schwor, schwur,
schworte,
geschworen
['fve:ran]

v

nervos
nervoser, am
nervdsesten
[ner've:s)
adj; adv
Glas

die Glaser
[gla:s]

das

Hals

die Halse
[hals]
der

verstecken

Wir treffen uns auf dem Bahnhof um neun Uhr.

We'll meet at the station at nine o'clock.

namely, to wit|viz; you see

Sie war vor einer Woche féllig, ndmlich am zweiten April.

It was due a week ago, namely on April second.

beautiful, lovely, beauteous, wonderful

Wer das liest, ist wunderschon.All that read this are beautiful.

please
Du solltest dich mit ihnen freuen.
You should be happy for them.

belong|pertain, appertain|deserve

Diese Mobel gehoren meiner Mutter.
That furniture is my mother's.

swear, swear by

Du musst schworen, dass du dein Versprechen halten wirst.
You must bind yourself to keep the promise.

nervous |tense|edgy, jittery, jumpy, uptight; nervously|tensely

Warum bist du so nervos?
Why are you so nervous?

glass, jar
Bitte bringen Sie mir ein grolRes Glas Wasser!
Please bring me a big glass of water!

neck

,Was fir ein Engel du doch bist
den Arm um den Hals und kiisste sie.

lll

"What an angel you are!" cried the young Duke, and he put his arm round

her neck, and kissed her.

hide, conceal | hide away|cache

rief der junge Herzog aus und legte ihr
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versteckte,
versteckt
[fee'[tekan]
v

Feind

die Feinde
['faint]
der
verzeihen
verzieh,

verziehen[fee'tsaia

nlv

offnen

offnete, gedffnet
['cefnan]

v

siif
stiBer, am
stResten
[zy:s]

adj

Entscheidung
die
Entscheidungen
[ent'[ajdon]

die

erschieen
erschoss,
erschossen
[ee'[izsn]

v

verandern

veranderte,
verandert
[fee'|enden]
v

wohnen

wohnte, gewohnt

['vo:nan]
v

Zum Pessach ist es Sitte, eine halbe Matze, welche , Afikoman“ heif3t, zu
verstecken, und das Kind, welches sie findet, darf dafiir ein teures
Geschenk verlangen.

There's a Passover custom to hide half a matzo, which is called "Afikoman",
and the child who finds it is entitled to ask for an expensive present in
return for it.

enemy, foe

Ist dein Feind auch eine Ameise, betrachte ihn als Elefanten.
Even if your enemy is an ant, consider him an elephant.

forgive|pardon, excuse

Tom hat nie etwas getan, was Maria ihm héatte verzeihen missen.Tom
never did anything Mary had to forgive him for.

open, unlock, undo, unseal, uncap, unclasp

Kdnnen Sie eine zwote Kasse 6ffnen?
Can you open a second register?

sweet, cute

Ist das stR?
Is that sweet?

decision|ruling | judgment, judgement|verdict|settlement|adjudication

Ich mochte, dass Sie Ihre Entscheidung noch einmal iberdenken.
| want you to reconsider your decision.

shoot dead
Sie wollten Tom erschieRen.
They were going to shoot Tom.

change, vary| modify|transform

Eines wird sich nicht verdndern, ndmlich, wie sehr ich dich liebe!
One thing that won't change is how much | love you.

live, dwell|stay|reside | hang out

Frag ihn, ob sie noch in Tokio wohnen.
Ask him whether they still live in Tokyo.
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Schuh

die Schuhe
[Ju:]

der

Wind

die Winde
[vint]

der
interessant

interessanter, am
interessantesten(i
ntare'sant]adj; adv

librigens
['y:brigans]
adv
verraten

verriet, verraten
[fee'ra:tan]
v

besuchen

besuchte, besucht
[ba'zu:xan]
v

beweisen

bewies, bewiesen
[ba'vaizan]
v

Sekunde

die Sekunden
[ze'konds]
die; abr

Insel

die Inseln

['inzal]
die

antworten

shoe
Wo driickt der Schuh?
Is there a problem?

wind
Der Himmel wurde immer dunkler, und der Wind wehte immer starker.
The sky grew darker and darker, and the wind blew harder and harder.

interesting, fascinating; interestingly

Dieses Buch ist auch nach vielmaligem Lesen noch interessant.This book is
still interesting even after reading it many times.

by the way, incidentally

Kennen Sie (ibrigens ein gutes Lokal hier in der Nahe?

By the way, do you know a good restaurant around here?
betray|reveal, give away, let out|sell| bespeak|blow
Tom hat mir ein Geheimnis verraten.

Tom told me a secret.

visit, see|attend, go to

Sie sollten uns besuchen kommen!
You should come visit us!

prove, demonstrate, establish|verify | exhibit|validate

Er glaubt, er kénne es beweisen.
He thinks he can prove it.

second; sec
Ich brauche nur eine Sekunde.
| just need a second.

island, isle
Jedes Jahr kommen einhundertundfiinfzigtausend Touristen auf diese Insel,
um die beeindruckende Landschaft und die wundervollen Stréande zu
geniellen.

Every year, a hundred and fifty thousand tourists come to this island to
enjoy the impressive scenery and the wonderful beaches.

reply, respond, answer | write back



700

701

702

703

704

705

706

707

708

antwortete,
geantwortet
['antvartan]
v

werfen

warf, geworfen
['verfon]

v

personlich

personlicher, am
personlichsten[per
'z¢:nligladv; adj

namens
['na:mans]
adj; adv

gegeniiber

[ge:gan'|y:be]
prep; adv

Drink

die Drinks
[drink]

der

fuBen

fullte, gefuRt
['fu:sn]

v

gucken

guckte, geguckt
['gukan]

v

iibrig

['y:brig]

adj

Geheimnis

die Geheimnisse
[ga'haimnis]
das

Ich habe die richtigen Antworten auf die Fragen gegeben.
| answered the questions correctly.

throw, thrust| cast|toss, pitch | bowl|heave
Werfen Sie nichts auf den Boden!
Don't throw anything on the floor.

personally, privately; personal, private
Er kam personlich.He came in person.

called; named, by the name of

Tom ging hin, um sich mit irgendeinem Madchen namens Maria zu treffen.
Tom went to meet some girl named Mary.

opposite, across from, towards, toward, with respect to; opposite, vis-a-
vis

Diejenigen, die sich bewusst des Lesens enthalten, haben keinerlei Vorteil
gegenlber denen, die nicht lesen kdnnen.

Those who choose not to read have no advantage over those who can't
read.

drink
Ich habe mich mit Tom nach Feierabend auf einen Drink verabredet.
| agreed to have a drink with Tom after work.

be based, rest

Tom hat Schmerzen im groRen Zeh seines rechten FulRes.
Tom has a pain in his big toe on his right foot.

watch, see|look|peep|peek|have a view of
Gucken Sie nicht zurtck.
Don't look back.

left, remaining, leftover, odd|spare
Wie viele Sandwichs sind noch Ubrig?
How many sandwiches are there left?
secret, mystery

Das ist mein Geheimnis.

That's my secret.
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ungefahr

['ongafe:e]
adv; adj
nahe
naher, am
nachsten
['na:a]
adj; prep
Buch

die Blicher
[bu:x]

das

Weib

die
Weiber|[vaip]das

Zeitung

die Zeitungen
['tsaiton]

die

zufrieden

zufriedener, am
zufriedensten
[tsu'frizdan]
adj; adv

statt
[Jtat]
conj; prep
worauf
[vo'rauf]
conj
sauer

saurer, am
sauersten
['zaue]

adj

Loch

die Locher
[1ox]
das

erkennen

about, approximately, around, roughly, some|vaguely; approximate,
rough

Ungefdhr 9,4% der Erdoberflache ist mit Wald bedeckt.

Forests cover around 9.4% of the earth's surface.

near, nigh; nigh

Komm mir nicht zu nahe!

Don't come near me.

book, volume

Dieses Buch ist nicht so einfach, wie das.
This book isn't as easy as that one.

woman, wife, female, broad

Wem der groRe Wurf gelungen, eines Freundes Freund zu sein; wer ein
holdes Weib errungen, mische seinen Jubel einlWhoever has succeeded in
the great attempt to be a friend's friend; whoever has won a lovely woman,
add in his jubilation!

newspaper, paper|journal|gazette
Die Zeitung behauptete, dass er an dem Verbrechen beteiligt war.
The newspaper alleged his involvement in the crime.

satisfied | happy| pleased | content, contented; contentedly

Sind Sie mit lhrem Alltagsleben zufrieden?
Are you satisfied with your daily life?

instead of; instead of

Statt sich auszuruhen, arbeitete er noch harter als gewdhnlich.
Instead of taking a rest, he worked much harder than usual.
whereupon

Worauf wartest du?

What're you waiting for?

sour | acidic|acid, acrid| mad, sore|soured|tart|cross|shirty
Dieser Saft schmeckt sauer.

This juice tastes sour.

hole|opening, gap | pinhole| pit, cavity|dump|leak
Er pfeift auf dem letzten Loch.
He's on his last legs.

recognize, know |see, realize, understand |identify, discover | discern, spot
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erkannte, erkannt
[ee'kenan]
v

entfernt
entfernter, am
entferntesten
[ent'fernt]

adj; adv
nicken

nickte, genickt
['nikan]

v

mitnehmen

nahm mit,
mitgenommen['mi
tne:man]v

Anruf

die Anrufe
[‘anru:f]
der
trdumen

traumte, getraumt
['troyman]
Y,

kosten
kostete, gekostet;

(nosg)
['kostan]

v; die

Fisch
die Fische

[fif]

der

schuldig

schuldiger, am
schuldigsten

['foldig]
adj; adv

zumindest

Es gab viele, die ihn in seiner Verkleidung nicht erkennen konnten.
There were many who couldn't recognize him in that disguise.

remote, distant|vague; remotely| off| afield|slightly

Es ist weit davon entfernt, den ersten Preis zu kriegen.
It's far from winning the first prize.

nod, snooze
Sie beantwortete meine Frage mit einem Nicken.
She nodded in response to my question.

take, take up|take along|pick up|take with one|give a lift

Der Taschenschirm hier ist superleicht und klein und deshalb genau richtig
zum Mitnehmen. Er ist zwar ein bisschen teuer, aber ich glaub, ich kaufe
ihn.This fold-up umbrella is really small and light, so it's easy to carry
around. It's a little pricey, but | think I'll get it.

call

Tom sagte, er misse einen wichtigen Anruf tatigen.
Tom said he had an important call to make.

dream, daydream
Wir trdumen davon, Millionédre zu sein.
We dream of being millionaires.

cost|taste, sample|savor, savour|take|set back; expenses, expense, cost

Kinder kosten Geld. Der Witz ging auf meine Kosten.
Children are expensive. The joke was at my expense.

fish

Mich vor mir selbst schiitzen zu wollen ist genauso geistreich wie einen
Fisch vor dem Ertrinken zu retten.

Wanting to protect me from myself is about as ingenious as saving a fish
from drowning.

guilty, due, blameworthy; guiltily

Aus dem, was sie sagt, folgt, dass er schuldig ist.
It follows from what she says that he is guilty.

at least, leastways
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[tsu'mindast]
adv

entweder
['entve:de]
conj
miteinander

[mit|ai'nande]

adv

So was!
[zo: vas]
interjection
schmerzen
schmerzte,

geschmerzt['[mer

tson]v

furchtbar

furchtbarer, am

furchtbarsten
['forctba:e]
adv; adj
vorwarts

['fo:everts]
adv

teilen

teilte, geteilt
['tailan]

%

Ei

die Eier

[‘all

das

Kontakt

die Kontakte

[kon'takt]
der

entlang

Zumindest haben sie mir zugehort.

At least they listened to me.

either

Wir durften entweder Englisch oder Japanisch sprechen.

We were allowed to speak either in English or in Japanese.

together, with each other, with one another, jointly

Tom und Mary haben sich nie gut verstanden miteinander.

Tom and Mary never got along.

Oh my, such a thing, that's too bad

So was! Dich hier zu treffen!

Oh my! To meet you here!

pain|hurt, ache|sting|be sore

Meine gesamte Kindheit ist mir genommen worden. Es gab kein
Weihnachten, keine Geburtstage. Das war keine normale Kindheit. Da war
nichts von den normalen Freuden der Kindheit. Stattdessen gab es harte
Arbeit, Kampf und Schmerzen, und schlieRlich finanziellen und beruflichen
Erfolg.My childhood was completely taken away from me. There was no
Christmas, no birthdays. It was not a normal childhood, no normal
pleasures of childhood. Those were exchanged for hard work, struggle and
pain, and eventual material and professional success.

terribly, awfully, frightfully | fearfully | shockingly; terrible, awful,
frightful | dreadful

Die Lichter sind furchtbar grell.

The lights glare terribly.

forward, forwards, onwards, onward|along|forth

Wir haben alle unsere Zeitmaschinen. Die uns zurilick beférdern, nennt man
Erinnerungen. Die uns vorwarts beférdern, nennt man Traume.

We all have our time machines. Some take us back, they're called
memories. Some take us forward, they are called dreams.

share|divide, split| part| partition

Wir wiirden uns das Essen gerne teilen. Kbnnen Sie es uns bitte auf zwei
Tellern bringen?

We'd like to split it. Could you bring it to us on two plates?

balls, nuts (pl) (coll)

Den Reis mit den Eiern und der SojasolRe vermengen.
Mix the rice with the eggs and the soy sauce.

contact, touch

Koénntest du zu ihm Kontakt aufnehmen?
Could you get in touch with him?

along
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[ent'lan]

prep

ehren

ehrte, geehrt
['e:ran]

v

Kiiche

die Kiichen
['kvga]

die

wiitend
wiitender, am
witendsten
['vy:tant]

adj; adv
Uberraschung
die
Uberraschungen
[y:be'rafon]
die

Ha!

[ha]
interjection

Gebdude

die Gebaude
[ga'boyda]
das

hangen

hiangte, gehangt
['henan]

v

Eis

[ais]

das

zerstoren

zerstorte, zerstort
[tsee'[tg:ran]
v

Koffer

Sie gingen Arm in Arm die StraRe entlang.

They were walking along the street arm in arm.

honor, honour| dignify

Zu Ehren ihrer Tante erhielt sie den Vornamen Elisabeth.
She was named Elizabeth to honor her aunt.

kitchen, cuisine

Ich habe meiner Mutter geholfen, die Kiiche zu putzen.
| helped my mother clean the kitchen.

angry, raging, wild | furious, enraged, infuriated |irate|livid; angrily
Ich bin gerade richtig wiitend auf Tom.
I'm really mad at Tom right now.

surprise, astonishment

Wir haben eine besondere Uberraschung fiir euch Jungs!
We have a special surprise for you guys!

Ha!, Huh!, Ahal, Oh!

,Da! Ein Monster lduft von hinten auf dich zu!“ —,, Ha! Netter Versuch! Aber
so leicht tduschst du mich nicht!“

"There! A monster is walking up to you from behind!" "Ha! Nice ty. But you
won't trick me so easily"

building, edifice|structure

Das Gebaude bietet Raum fiir Griinderfirmen, die in den Bereichen
Biotechnologie, Biomedizin, Medizintechnik, Ingenieurwesen, Informatik,
Telematik und Softwareentwicklung tatig sind.

The building provides space for start-ups who are active in the fields of
biotechnology, biomedicine, medical technology, engineering sciences,
informatics, telematics and software engineering.

hang, hang around, be stuck, be caught, be on, be involved, hitch up

Moslems hangen den Lehren des Profeten Mohammed an.
Muslims adhere to the teaching of the prophet Mohammed.

ice, ice cream

Eis wird zu Wasser, wenn es warm wird.

Ice turns to water when it gets warm.

destroy, demolish|ruin|wreck|spoil |raze|blast|vandalize
Termiten zerstoren die Hauser.

Termites are destroying the houses.

suitcase, case, bag, trunk
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die Koffer
['kofe]
der

schwarz
schwarzer, am
schwaérzesten
[Jvarts]

adj

Mann

die Manner
[man]

der

witzig
witziger, am

witzigsten['vitsic]a

dj; adv

schlieBlich

['flizslig]

adv; adj
drinnen
['drinan]
adv

soweit
[zo'vait]
conj; adv
entscheiden

entschied,
entschieden
[ent'[aidan]
v

erhalten

erhielt, erhalten
[ee'haltan]
v

bauen

baute, gebaut
['bauan]
v

Kleid

Ich habe meinen Koffer gestern in den Gepackraum gestellt, aber jetzt
scheint er weg zu sein.

| put my suitcase in the baggage room yesterday, but now it seems to be
missing.

black, illicit, without paying

Tom war schwarz gekleidet.
Tom was dressed in black.

man|male|husband|fellow, mate|hand

Tom ist ein schoner Mann.
Tom is a handsome man.

funny, witty, humorous; humorously
Er fand es nicht witzig.He did not find it funny.

finally, ultimately, in the end | eventually | after all|lastly | at length;
final| eventual

SchlieBlich habe ich ihn getroffen.

| finally met him.

inside, indoors|internally
Ist es drinnen warmer?
Is it any warmer inside?

as far as|insofar as; so far, thus far, up to now|on the whole|by and large

Soweit ich weil3, ist sie noch ledig.

So far as | know, she is still unmarried.

decide, settle, adjudicate|rule

Tom muss sich zwischen Ehre und Tod entscheiden.
Tom must choose between honor and death.

get, receive, obtain| maintain, preserve, conserve | keep | be given|be
awarded

Sie wird wohl den Preis nicht erhalten.

She probably won't get the prize.

build, construct, make| erect

Du hast doch gesagt, du konnest dir nicht leisten, eine Garage zu bauen.
| thought you said you can't afford to build a garage.

dress|gown, robe|garment
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die Kleider
[klait]
das

tibel

Ubler, am Gbelsten
['y:bal]
adj; adv

tiberleben

Uberlebte,
Uberlebt
[y:be'le:ban]
v

hinaus

[hi'naus]

adv

beschaftigen
beschaftigte,
beschaftigt[ba'[efti
ganlv

Ring
die Ringe

[rRiN]
der

Verbindung

die Verbindungen
[fee'bindon]
die

Koénigin

die Kbniginnen
['k@:nigin]

die

Ecke

die Ecken
['eka]

die

halb

[halp]
adj; adv

Tom fand Marias Kleid fiir den Anlass unangemessen.
Tom thought Mary's dress wasn't appropriate for the occasion.

evil|bad|ill| nauseous, queasy, vile|sick|foul, nasty;
badly | foully | offensively

Mir wird Ubel.

| feel dizzy.

survive, outlive, outlast|live out

Keiner wird Uberleben.
No one will survive.

out, forth

Er ging mit einem Kleidungsbiindel in der Hand hinaus.
He went out with a bundle of clothes in his hand.
employ, occupy, bother, keep occupied, be on mind

Bisweilen rauche ich nur, um meine Hande zu beschaftigen.Sometimes |
smoke just to give my hands something to do.

ring, circle, ferrule, cycle

Ich lebe mein Leben in wachsenden Ringen, die sich liber die Dinge ziehn.
Ich werde den letzten vielleicht nicht vollbringen, aber versuchen will ich
ihn.

| live my life in growing rings which move out over the things around me.
Perhaps I'll never complete the last, but that's what | mean to try.

connection, connexion | compound|link, tie| conjunction, junction|touch,
contact

Bleiben wir von jetzt an in Verbindung!
From now on, let's keep in touch.

queen
Lang lebe die Konigin!
Long live the Queen!

corner, nook|edge|angle

,Wer ist das da in der Ecke?“ — ,,Das ist Tom. Beachte ihn gar nicht!“
"Who's that in the corner?" "That's Tom. Don't mind him."

half, halfway; half
Tom wachte um halb sieben auf.
Tom woke up at 6:30.
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Bericht

die Berichte
[ba'rigt]

der
Vergangenheit
die
Vergangenheiten
[fee'gananhait]
die

Radio

die Radios
['ra:djo]

das

Beziehung

die Beziehungen
[ba'tsi:on]

die

feiern

feierte,
gefeiert[ faien]v

verhaften
verhaftete,
verhaftet
[fee'haftan]
v

Maschine

die Maschinen
[ma'fizna]

die

ermorden
ermordete,
ermordet

[ee'mordan]
v

betrunken
betrunkener, am
betrunkensten
[ba'tronkn],
[ba'tronkn]

adj

irgend etwas

report, account, story | narrative, tale| news copy | run-down | write-up
Mein Chef ist nicht mit meinem Bericht zufrieden.
My boss isn't satisfied with my report.

past, past tense| history

In der Vergangenheit wurden viele Minderheitengruppen diskriminiert.
Many minority groups have been discriminated against in the past.

radio, wireless
Schalte bitte das Radio ein.
Turn on the radio, please.

relationship | relation | respect | connection, connexion| correlation|contact

Tom Uberhaufte Maria in der Anfangszeit seiner Beziehung zu ihr mit
Geschenken.
Tom showered Mary with gifts in the early stages of their relationship.

celebrate, fete|revel

Ich will nicht nach Hause fahren. Ich will feiern.l don't want to go back
home. | want to party.

arrest

Aus welchem Grund verhaften Sie mich?
On what grounds are you arresting me?

machine, engine, plane, bike, typewriter
Die neue Maschine brachte viel Geld ein.
The new machine brought in a lot of money.

murder, slay|assassinate

Tom und Mary versuchten John zu ermorden.
Tom and Mary attempted to murder John.

drunk, intoxicated, inebriated | drunken

Ich war mehr als einmal berauscht, meine Leidenschaften waren nie weit
von der Extravaganz entfernt: Ich schame mich nicht, es zuzugeben.

| have been more than once intoxicated, my passions have always bordered
on extravagance: | am not ashamed to confess it.

anything, something, something or other; aught
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781

782

783
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787

[,1ggnt Petvas],
['1ggnt ?etvas]
pron; adv

Gefiihl

die Gefilihle
[ga'fy:1]

das

raufen

raufte, gerauft
['raufan]
v

beginnen

begann, begonnen
[ba'ginan]
v

Quatsch

[kvatf]

der

Halfte
die
Halften[ helfta]die

England
['enlant]
das
schwierig

schwieriger, am
schwierigsten

['fvizrig]

adj; adv
Respekt
[re'spekt]
der

Adresse

die Adressen
[a'dresa]

die

besorgen

Tom ist nicht der Typ, der sich von irgend jemandem oder irgend etwas
einschiichtern laft.
Tom isn't the kind of person who is intimidated by anyone or anything.

feeling, impression | emotion|feel|sense,
sensation|sentiment|touch|hunch

Ich brauche ein gutes Gefhl.

We seek happiness.

fight, scuffle, brawl, scrap

He, Jungs, hort auf, euch zu raufen. Los, auseinander!
Hey boys, stop fighting eachother. Separate, you lot!

start, begin, commence, start out, set about |initiate|start off| open|kick
off

Lasst uns beginnen.

Let's begin.

nonsense | rubbish|garbage| gibberish

Tom leidet unter der Wahnvorstellung, dass fremde Menschen seine
Gedanken lesen konnten. Natirlich ist das Quatsch!

Tom suffered from the delusion that strangers could hear his thoughts. Of
course that's nonsense.

half, one-half| moiety

Ein schones Gesicht ist die Halfte der Mitgift.A beautiful face is half of the
dowry.

England

Ich habe einen Freund in England.

| have a friend in England.

difficult, hard| challenging|tough | trying | awkward | vexed; awkwardly

Warum ist Franzosisch so schwierig?
Why is French so difficult?

respect, deference, respectfulness|awe, fear
Bei allem notigen Respekt.

With all due respect.

address, destination | direction

Meine E-Mail-Adresse hat sich gedandert.
My e-mail address has been changed.

get, find| procure|acquire | take care of|attend to|look after|see to|fix
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besorgte, besorgt
[ba'zargan]
%

Park

die Parke
[pakk]
der

Flug

die Flige
[flu:k]
der

Agent

die Agenten
[a'gent]

der

Hund

die Hunde
[hont]
der

schreiten

schritt,
geschritten['[raits
nlv

Bombe

die Bomben
['bomba]
die

gelassen

gelassener,
gelassner, am
gelassensten
[ga'lasan]
adv; adj

Aufgabe

die Aufgaben
['aufga:ba]
die

Warum heute schon besorgen, was man verschieben kann auf morgen?
Why do today what you can put off until tomorrow?

park

Die Damen und Herren saRen im Park und sprachen von der Zeit, als sie
noch Nachbarn waren.

The ladies and gentlemen sat in the park and spoke of the time when they
were still neighbors.

flight
Mary setzte ihr Baby fiir den Flug in einen Kindersitz.
Mary placed her baby in a car seat for the flight.

agent, operative
Nur damit ihr’s wisst: ich bin ein FBI-Agent!
Just so you know, I'm an FBI agent.

dog, hound

Es nahm viel weniger Zeit in Anspruch, meinen Deutschen Schaferhund zur
Stubenreinheit zu erziehen, als das bei meinem anderen Hund der Fall war.
It took me a lot less time to housebreak my German shepherd than it took
to housebreak my other dog.

proceed, stride, walk, stalk, march on, strut, process

Sie sollen wissen, dass sich eher friiher als spater, erneut die weiten Alleen
auftun werden, durch die der freie Mensch schreiten wird, um eine bessere
Gesellschaft aufzubauen.You must go in the knowledge that sooner rather
than later the great avenues will re-open through which free men will pass
to build a better society.

bomb

Der Birgermeister hat auf der Pressekonferenz die Bombe platzen lassen.
The mayor dropped a bombshell at the news conference.

calmly|serenely| composedly | easily |impassively; calm, serene,
tranquil | cool

Er hat seine Familie im Stich gelassen.

He abandoned his family.

task, job| duty | mission|function, purpose | work | assighment| exercise

Tom beauftragte Mary mit der Aufgabe.
Tom assigned the job to Mary.
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799

800

801

802

803

804

allerdings
['ale’dins]
adv

Prinzessin
die Prinzessinnen

[prin'tsesin]
die

treten

trat, getreten
['tre:tan]

\"

unterscheiden
unterschied,
unterschieden
[onte'[aidan]
v

gesund
geslinder,
gesunder, am
geslindesten, am
gesundesten
[ga'zont]

adj

Knast
[knast]der

steigen

stieg, gestiegen
['ftaigan]

%

besorgt

besorgter, am
besorgtesten
[ba'zarkt]

adj; adv

Fluss

though, certainly, admittedly, mind you

Es wiirde dich allerdings weniger kosten, wenn du bei uns Gibernachten
wiirdest.
It would of course be cheaper for you to sleep at our place.

princess

Wer soll die Rolle der Prinzessin spielen?
Who will play the role of the princess?

step, tread | kick | pedal
Bitte, treten Sie ein.
Do come in, please.

distinguish, differentiate, tell apart|set apart

Kannst du Amerikaner und Kanadier voneinander unterscheiden?
Can you distinguish between Americans and Canadians?

healthy, sound|wholesome | fit| healthful | hale | strong

Tom wirkt gesund.
Tom seems to be healthy.

clink, slammer|pen|nick|hoosegow|jug|can

Tom sall wegen bewaffneten Uberfalls im Knast.Tom did time for armed
robbery.

rise, climb, go up|increase|ascend|soar|step | mount| move up, lift

Die Preise fiir Rohstoffe wie Ol und Steinkohle steigen immer weiter.
The prices of raw materials such as oil or coal continue to rise.

concerned |worried, apprehensive | anxious, uneasy|solicitous | fearful;
anxiously

Ich frage mich, wieso sie so besorgt ist.

| wonder why she is so worried.

river | flow, rate of flow|flux|circulation
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807

808

809

810

811

812

813

814

die Flisse
['flos]
der

indem
[In'de:m]
conj
bisher
[bis'he:e]
adv

Tor

die Tore
[to:e]

das
Gliickwunsch

die Gluckwinsche
['glvkvon(]
der

bléd

bléder, am
blodesten
[blg:t]

adj; adv
Hintern
die Hintern
['hinten]
der

Dach

die Dacher

[dax]

das

Pistole

die
Pistolen[pis'to:13]
die

leiden

litt, gelitten
['laidan]
v

Gewehr

Wenn diese Organisation so belassen wird, wie sie ist, wird sie bald
bankrott sein. Ihre Sanierung ist genauso schwierig, wie wenn man die
Pferde wechseln wollte, wahrend man dabei ist, einen Fluss zu
durchqueren.

If this organization is left as it is, it will soon go bankrupt; its recovery is as

difficult as swapping horses while crossing a stream.

as, while, whilst, by doing

Sie revanchierte sich bei ihm, indem sie ihn ignorierte.

She retaliated against him by ignoring him.

so far, hitherto, yet, until now, up to now|till now

Tom kann bisher noch nicht einmal seinen eigenen Namen schreiben.
Tom can't even write his own name yet.

gate, goal, door, gateway, port, fool, portal, hoop

Ihr Freund hat am Tor auf sie gewartet.
Her friend waited for her by the gate.

congratulation, felicitation

Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag, Fraulein Aiba!
Happy birthday, Miss Aiba!

stupid |silly | daft| dopey, dopy|idiotic, imbecile, imbecilic;
stupidly |densely

Sport ist blod.

Sports are stupid.

butt, rear, bottom, behind, backside, buttocks, bum

Sie hat den schonsten Hintern, den ich je gesehen habe.
She has got the prettiest buttocks I've ever seen.

roof, top

Wenn du nur wisstest, was ich alles tue, damit wir dieses Dach tber dem

Kopf behalten!
If only you knew how much | do to keep this roof over our heads.

pistol, gun
Tom hatte eine Pistole.Tom had a pistol.

suffer|tolerate, permit

Ich kann Tom nicht leiden.
| can't stand Tom.

gun, rifle, shotgun
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818

819

820

821

822

823

die Gewehre
[ga've:e]
das

System

die Systeme
[zvs'te:m]
das
woriiber
[vo'ry:be]
conj; adv
rennen

rannte, gerannt;
die Rennen
['renan]

v; das

kiissen

kiisste, gekisst
['kysn]

v

leisten

leistete, geleistet
['laistan]

v

vermissen
vermisste,
vermisst
[fee'misan]
v

Verbrechen
die Verbrechen
[fee'bregan]
das

melden
meldete,
gemeldet

['meldan]
v

verantwortlich

Betty mag hiibsch sein, aber sie schiesst mit einem Gewehr mit der

Prazision eines Falken.

Betty may be pretty, but she shoots a gun with the precision of a hawk.

system, regime, framework, method

Wir haben einen schweren Fehler im System entdeckt.
We detected a great fault in the system.

about which, over which; about what, over what

Da ist nichts, woriiber man sich Sorgen machen muss.
There is nothing to worry about.

race, run|sprint; race

So schnell kann ich nicht rennen.

Running so fast is impossible for me.

kiss, osculate
Wohin man blickt, kann man junge Paare sehen, die sich kiissen.
Everywhere you look you can see young couples kissing.

perform|achieve, accomplish|render
Ich kann mir in diesem Jahr kein neues Auto leisten.
| can't afford a new car this year.

miss
Ich werde unsere gemeinsamen Mittagessen vermissen.
I'm going to miss our lunches together.

crime, felony

Jedes Verbrechen muss geahndet werden.
Every crime must be punished.

report, register, notify, announce, bay
Tom soll sich bei mir melden.
Have Tom come see me.

responsible, liable, accountable, answerable
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verantwortlicher,
am
verantwortlichste
n

[fee' |antvortlig]
adj

Erfolg

die Erfolge
[ee'falk]
der

Bad

die Bader
[ba:t]

das

besondere
[ba'zandara]
adj

Natur

die Naturen
[na'tu:e]
die

lacheln

lachelte, gelachelt;
die Lacheln
['lecaln]

v; das

Auftrag

die Auftrage
['auftra:k]
der

aufhalten
hielt auf,
aufgehalten
['aufhaltan]
v

Dafir bin doch ich verantwortlich, oder?
It's my responsibility, isn't it?

succes, result

Sei nicht neidisch auf den Erfolg Anderer.
You must not be jealous of others' success.

bathroom, bath|baths|swim|spa]|pool|bathe|wallow
Kann ich das Bad benutzen?
May | use the toilet?

special, particulair

Elefen ist eine besondere Sprache. Sie kann sowohl mit dem lateinischen als
auch mit dem kyrillischen Alphabet geschrieben werden.

Elefen is a special language. It can be written with both the Latin and Cyrillic
alphabet.

nature, countryside, wildlife

Die zwolf Tiere des chinesischen Tierkreises kommen von elf Tierarten, die
wir in der Natur vorfinden: der Ratte, dem Ochsen, dem Tiger, dem Hasen,
der Schlange, dem Pferd, dem Widder, dem Affen, dem Hahn, dem Hund
und dem Schwein sowie vom Drachen aus der Mythologie; sie werden als
Kalender benutzt.

The twelve animals of the Chinese Zodiac come from eleven types of
animals we find in nature: the rat, the ox, the tiger, the hare, the snake, the
horse, the ram, the monkey, the rooster, the dog, the pig, and the
mythological dragon; they're used as a calendar.

smile; smile
Sie lachelte ein bezauberndes Lacheln.
She smiled a charming smile.

order| contract|job, task|mission,

commission | application| mandate|instruction

Ich werde jegliche Anstrengungen unternehmen, um ihren Auftrag zu
erfillen.

I'll make every possible effort to meet your request.

stop, arrest, check|halt| keep, keep back|delay, retard|detain, hold up
Sie kdnnen ihn nicht aufhalten.
They cannot stop him.
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836

837

838

839

840

davor
[da'fo:e]adv

deutsch

deutscher, am
deutschesten; -

[doyy]
adj; das

tiberraschen

Uberraschte,
Uberrascht
[y:be'rafan]
v

Baum

die Bdume
[baum]
der

leer
leerer, am
leersten
[le:e]

adj
morgens
['morgans]
adv
winden

wand, gewunden
['vindan]
\"

schlieRen

schloss,
geschlossen

['flizsn]

v
schiitzen
schiitzte,
geschitzt

['fvtsan]
v

Rauch

before, in front|before that|beforehand

Tom schreckte nie davor zurick, auch tber die eigenen Unzuldnglichkeiten
zu sprechen.Tom never was afraid to talk about his own shortcomings.

German
Ich méchte mit meinen Freunden Deutsch lernen.
| want to learn German with my friends.

surprise|astonish, astound | overtake|take by surprise | take aback|catch
unawares

Ich will ihn iberraschen.

| want to surprise him.

tree

Der Baum dort ist nicht so hoch wie dieser hier.
That tree is not so tall as this.

empty, hollow, vacuous|blank|void |vacant|bare|vain|untenanted | vapid

Einer von den Koffern ist vollkommen leer.
One of the suitcases is completely empty.

in the morning

Morgens wache ich immer gegen sieben Uhr auf.
In the morning | always wake up around seven o'clock.

wind, wreathe|spiral|winch | twine|wrest|wrench|bind

Immer, wenn ich nach einem Preislassnach frage, winden sich die Verkaufer
wie ein Aal.

Whenever | ask for a price drop, the salesmen wriggle themselves like an
eel.

close, close down, shut down | conclude, reason|shut|infer, derive|enter
into

Meine besondere Fahigkeit ist, dass ich jederzeit, liberall und mit jedem
Freundschaft schlieRBen kann.

My special talent is that | can form a friendship at any time, anywhere, and
with anyone.

protect|safeguard | defend|secure, guarantee|shield,
screen|shelter|cover

Wir sind hier, um Sie zu schiitzen.

We're here to protect you.

smoke
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847

848

849

850

[ravX]
der

zeugen

zeugte,

gezeugt[ 'tsoygan]v

bestehen

bestand,
bestanden
[ba'fte:an]
v
Schwierigkeit
die
Schwierigkeiten
['Jvi:rigkajt]
die

Stein

die Steine
[Jtain]

der

mitten
['mita]

adv

hinein
[hi'nain]
adv

Hose

die Hosen
['ho:za]

die

fischen

fischte, gefischt
['fifan]

v

zuvor

[tsu'fo:e]

adv

prima
['pri:ma:]

adj; adv

Stort es dich, wenn ich das Fenster 6ffne, um den Rauch nach drauRen
entweichen zu lassen?
Do you mind if | open the window to let the smoke out?

testify | beget, father, generate | procreate|give evidence|speak|give rise
to| militate
Bose Gedanken zeugen bose Taten.Bad thoughts lead to bad deeds.

exist| pass | insist | persist, endure | withstand | overcome | come through|be
extant

Es bestehen wenig Chancen auf Erfolg.

There is little chance of success.

difficulty, hitch

Die einzige Schwierigkeit, die ich je hatte, war, mit Leuten umzugehen, die
meine Art nicht mochten.

The only trouble I've ever had was dealing with people who didn't like my
personality.

stone, pit|rock|brick|block| calculus|flint
Ich bin iber einen Stein gestolpert.
| tripped over a stone.

in the middle, midway

Tom war mitten in der Walachei.

Tom was in the middle of nowhere.

in, inside

Du wirst es bedauern, wenn du deine Nase dort hinein steckst.
You'll regret it if you stick your nose there.

pants, trousers, breeches, slacks

Eine kleine Dickmadam zog sich eine Hose an. Die Hose krachte,
Dickmadam lachte, zog sie wieder aus und du bist raus!

Eeny, meeny, miny, moe, catch a tiger by his toe, if he hollers let him go,
eeny, meeny, miny, moe. My mother told me to catch the very best one
and you are not it.

fish
Wenn du morgen fischen gehst, dann gehe ich auch.
If you go fishing tomorrow, | will, too.

before, beforehand

Ich war zuvor noch nie in Boston gewesen.

I'd never been to Boston before.

great, swell, neat, dandy, bang-up | fantastic, fantastical | tremendous; fine

Wir haben uns sofort prima verstanden.
We hit it off.
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Regen
die Regen
['re:gn]
der

Schwanz

die
Schwanze[fvants]d
er

lacherlich

lacherlicher, am
lacherlichsten

['lecelig]
adj; adv

wie viele
[vi: 'fi:l], ['vi: 'fi:l]
adv

beschiitzen
beschutzte,
beschitzt
[ba'[ytsan]
v

befehlen

befahl, befohlen
[ba'fe:lan]
v

vermutlich
[fee'mu:thig]
adv; adj
englisch
englischer, am
englischsten; -

['enl]
adj; das

gemeinsam
[ga'mainza:m]

adv; adj
Pause

rain

An einem sehr stiirmigen Abend sal? der Dichter einsam in seinem kleinen
Zimmer; drauBen heulte der Wind und der Regen ergoss sich in
Sturzbachen.

The poet was sitting alone in his own little room on a very stormy evening;
the wind was roaring outside, and the rain poured down in torrents.

tail | cock, prick|dong| trail
Mein Hund wedelt mit seinem Schwanz.My dog is wagging his tail.

ridiculous, ludicrous; ridiculously, ludicrously, laughably | idiotically

Es ist doch lacherlich, Leute in gute und bdse einzuteilen. Die Leute sind
entweder bezaubernd oder langweilig.

It is absurd to divide people into good and bad. People are either charming
or tedious.

how many

Ganz gleich wie viele Ratschlage wir ihm geben, er tut immer noch genau
das, was er will.

However much advice we give him, he still does exactly what he wants.

protect, guard, shelter, shield

Ich verspreche dir, dass ich dich beschiitzen werde.
| promise you I'll keep you safe.

command | order, tell, enjoin|give orders|send|be in command

Ich kann Tom nicht befehlen, gliicklich zu sein.
| can't order Tom to be happy.

presumably; suspected, probable, presumable, putative
Vermutlich wird er nicht kommen.

He probably won't come.

English

Er spricht Franzosisch und Englisch.

He can speak French and English.

together|jointly, collectively, conjointly; common,
mutual |joint| collective

Die beiden Brider begaben sich gemeinsam auf eine Reise.
Two brothers set out on a journey together.

pause|rest|intermission |break
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die Pausen
['pagyza]
die

Liige

die Ligen
['ly:ga]

die

aufpassen

passte auf,
aufgepasst['aufpa
san]v

einverstanden
['ainfeeftandan]
adj

brechen

brach, gebrochen
['bregan]
\"

drucken

druckte, gedruckt
['drokan]
v

Heilige

die Heilige
['haihga]

die

daher
[da'he:e]
adv; conj
libernehmen

Ubernahm,
Ubernommen
[y:be'ne:man]
%

Nachmittag

die Nachmittage
['na:xmita:k]
der

rege

Lass uns hier eine kurze Pause machen. Meine Beine tun weh und ich kann
nicht mehr laufen.
Let's take a short rest here. My legs are tired and | can't walk any more.

lie, falsehood

Wir wollen sehen, wer die groRte Liige erzahlen kann, und der, der am
besten ligen kann, der soll den ganzen Kuchen haben.

Let us see who can tell the biggest lie, and the one who lies the best shall
have the whole kitchen.

watch out, look out|pay attention|look after| mind | keep an eye on|be
on the watch

Kénnen Sie bitte auf meine Tasche aufpassen?Can you please watch my
bag?

agreed

Wir sind einverstanden, wahrend der Arbeit das Rauchen zu unterlassen.
We agreed to refrain from smoking while we are at work.

break, violate | fracture|crack, crack up|rupture|refract|vomit, throw up
Tom horte einen Zweig brechen.

Tom heard a twig crack.

print
Ich muss 100 Seiten drucken.
| have to print 100 pages.

saint

Das konnte einen Heiligen in Hitze jagen!
It would provoke a saint.

hence, from there, that is why; that is why

Tom und Maria haben wenig Geld; daher gehen sie selten essen.

Tom and Mary don't have much money so they seldom eat out.

take, take on, accept|undertake|assume, adopt|buy|take over|borrow
Bist du bereit, einen Teil der Kosten zu ibernehmen?

Are you willing to take a cut in pay?

afternoon

Das Spiel fangt morgen Nachmittag um zwei an.
The game starts at two tomorrow afternoon.

active|lively, brisk|busy|buoyant|vivid | frequent | avid; actively | briskly
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872

873

874

875

876

877

878

879

reger, am regsten
['re:ga]
adj; adv

Schiatzchen
die Schatzchen
['fetsgan]

das

fassen

fasste, gefasst
['fasen]
\"

mitbringen
brachte mit,
mitgebracht

['mitbrinan]
v

dorthin
['dort'hin]
adv

unterhalten

unterhielt,
unterhalten
[onte'haltan]
v

Schuss
die Schisse

[Jus]

der

Angriff

die Angriffe
['an grif]
der

beruhigen

beruhigte,
beruhigt
[ba'ru:igan]
%

offensichtlich

Ihr habt eine allzu rege Phantasie.
You have an overactive imagination.

baby|honey|darling, pet|sweetie|sweet|sweety | poppet
Hast du mich verstanden, Schatzchen?
Do you understand me, honey?

take, hold, contain|touch|grasp, apprehend | catch, grab, take hold
of |understand

Ich kann nicht fassen, dass du dich darauf eingelassen hast!

| can't believe you agreed to this.

bring, bring along, bring with one
Wissen Sie, was Sie mitbringen miissen?
Do you know what you need to bring?

there, thither

Er ging dorthin um den Millmannern dabei zu helfen, friedlich fiir bessere
Lohne und Arbeitsbedingungen zu streiken.

He had gone there to help garbage workers strike peacefully for better pay
and working conditions.

support| maintain, keep | operate | entertain|amuse | hold underneath
Tom und ich haben uns lange unterhalten, wahrend wir auf Maria
warteten.

Tom and | had a long conversation while we were waiting for Mary.

shot| weft, woof| ball| gunshot|dash|round|kick|touch|schuss|punt
Er traf die Mitte der Zielscheibe beim ersten Schuss.
He hit the center of the target with his first shot.

attack, onslaught| aggression|assualt|raid|strike|charge

Fir die Soldaten auf den Vorposten gilt standige Alarmbereitschaft. Sie sind
bereit, Angriffe des Feindes zuriickzuschlagen.

The soldiers in the outposts are continually on the look-out, ready to push
back enemy attacks.

calm, calm down, settle down|soothe|reassure|quiet, quieten,
lull| pacify | comfort

Ich habe versucht das Kind zu beruhigen.

| tried to soothe the child.

obviously, manifestly, evidently, plainly; obvious | apparent, evident,
manifest,
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885
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888

offensichtlicher,
am
offensichtlichsten
['ofanzigthg]

adv; adj

kapieren
kapierte, kapiert
[ka'pi:ran]

v

Frihstick

die Frihstiicke
['fry: Jtvk]
das

storen

storte,
gestort[ [tg:ran]v

irre

irrer, am irrsten; -
['ra]

adj; die

Farbe

die Farben
['farba]
die
zufillig

['tsu:felig]

adj; adv
Mission

die Missionen
[mi'sjo:n]

die
unternehmen
unternahm,
unternommen
[onte'ne:man]
%

fantastisch

Es war offensichtlich, dass sie gelogen hatten.
It was obvious that they had told a lie.

savvy, dig|understand|get|catch on, twig, latch on

Man muss kein Genie zu sein, um das zu kapieren.
You don't need to be a genius to figure that out

breakfast

Tom sagte mir, er habe das Frihstlick ausgelassen.
Tom told me he had skipped breakfast.

disturb, interrupt|interfere with | disrupt|bother, annoy|perturb|spoil,
violate|jam

Wiirde es dich storen, wenn ich den Fernseher leiser stelle?Do you mind if |
turn down the TV?

crazy, mad|insane|funky| mind-blowing; madman, lunatic
Das ist irre. Es ist meine Spezialitat, richtigzuliegen, wenn andere sich irren.
That's crazy. My specialty is being right when other people are wrong.

color, colour|paint|ink|shade|dye|hue

Ich habe die gleiche Tasche in einer anderen Farbe.
| have this briefcase in a different color.

random | chance, casual|accidental; by chance,
perchance|accidentally|coincidentally

Wir haben sie zufallig im Park getroffen.

We happened to meet her in the park.

mission, delegation|assignment|legation

Es ist unsere Mission, kiihn in Bereiche vorzustoRen, die keine Frau je zuvor
betreten hat.

Our mission is to boldly go where no woman has gone before.
do|undertake, attempt

Hattest du Lust, etwas mit mir zu unternehmen?
Would you like to do something together?

fantastic, fantastical | terrific|incredible|super; fantastically
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[fan'tastif]
adj; adv
Spur

die Spuren
[pu:e]

die

Vertrag

die Vertrage
[fee'tra:k]
dienen
diente, gedient
['diznan]

v

Held

[helt]

der
verpassen

verpasste,
verpasst[fee'pasan
v

Stock

die Stocke die
Stocker

[Jtok]

der

Wahnsinn
['va:nzin]

der

reisen

reiste, gereist
['Razn]

%

mitkommen
kam mit,
mitgekommen
['mit koman]
v

brauen

Ware das nicht fantastisch?
Wouldn't that be fantastic?
track, trail |trace|lane|tracking|sign

Wir sahen die Spuren eines Baren im Schnee.
We saw the traces of a bear in the snow.

contract|agreement|treaty

Ich kann einen Vertrag nicht unterschreiben, ohne ihn gelesen zu haben.
| cannot sign a contract without reading it.

serve, be of service, be of use, be in service, be of help, accommodate

Den Leuten zu dienen ist sein einziges Lebensziel.
Serving people is his sole purpose in life.

hero

Er war ein wahrer Held.
He was a real hero.
miss, lose

Falls ich den Zug verpassen sollte, fangen Sie ruhig schon an.In case | miss
the train, don't wait to start.

Stick| floor|stock

,Das hier ist ein Zauberstab.” — ,Bist du dir sicher, Tom? Das sieht wie ein
ganz normaler Stock aus.”

"This is a magic wand." "Are you sure, Tom? It just looks like a regular
stick."

madness|insanity | frenzy|lunacy, craziness| mania

Er ist eifersiichtig bis zum Wahnsinn.

He is terribly jealous.

travel, go|journey|tour|trek

Mein ganzes Leben lang hatte ich das grof3e Vergnligen, um die Welt zu
reisen und in vielen verschiedenen Landern zu arbeiten.

Throughout my life, I've had the great pleasure of travelling all around the
world and working in many diverse nations.

come along, follow

lhr konnt beide gerne mitkommen.
You are both welcome to come with us.

brew, concoct, brew up
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braute, gebraut
['brauan]
%

gewiss
gewisser, am
gewissesten
[ga'vis]

adv; adj
schmecken

schmeckte,
geschmeckt
['fmekan]

v

Reihe

die Reihen
['Raje]

die

fern

ferner, am
fernsten[fern]ad;j;
adv

Gang

die Gange
[gan]

der
Schauspieler

die Schauspieler

['faw Jpi:le]]
der

vollkommen

vollkommener, am
vollkommensten
[f2]'koman]

adv; adj

rund

Der Mensch hat eine instinktive Neigung zu sprechen, wie wir am
Gebrabbel unserer Kleinkinder sehen kdnnen, wahrend kein Kind eine
instinktive Neigung zu backen, zu brauen oder zu schreiben hat.

Man has an instinctive tendency to speak as we see in the babble of our
young children while no child has an instinctive tendency to bake, brew or
write.

certainly; certain, sure

Nichts auf der Welt ist gewiss.
There is nothing certain in the world.

taste, taste good, have a taste

Diese Orangen schmecken gut.
These oranges taste good.

row, series, number, rang
Tom sal3 zwei Reihen vor mir.
Tom sat two rows ahead of me.

remote, distant|far|faraway, far-off; far|afar

Wie viele Stunden am Tag sieht Tom fern?How many hours a day does Tom
watch TV?

gear| passage, passageway | course|gang| corridor|aisle,
gangway |walk|duct

Der Gang der Geschichte hat ihm Recht gegeben.

The historical outcome proved him right.

act, play-act

Toms Vater ist ein genialer Schauspieler, doch im wirklichen Leben ist er ein
totaler Langweiler.

Tom's father is a brilliant actor, but in real life he's a complete bore.

completely|perfectly, absolutely|thoroughly; perfect, complete, utter,
consummate

Es ist heutzutage ein vollkommen akzeptierter Gedanke, dass alle Berufe
flr Frauen offen sein sollten.

It is now a fully accepted idea that all occupations should be open to
women.

round, rotund | full| plump, chubby|globular| mellow; round|about,
roughly| flatly
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915

916

runder,rundesten
[ront]
adj; adv

Restaurant
die Restaurants
[resto'ra:]
das

Dreck

[drek]

der
Untertitel
die Untertitel
[‘'onteti:tal]
der

warm
warmer, am
warmsten
[varm]

adj; adv
Mistkerl

die Mistkerle
['mist kesl]
der

lagern

lagerte,
gelagert['la:gen]v

atmen

atmete, geatmet
['a:tman]
v

daraus
[da'raus]
adv

Gesprach

die Gesprache

[ga'[pre:g]
das

leise

Es misste schon sein, wenn man mit einem Fahrrad rund um die Stadt
fahren konnte.
It would be lovely, if one could ride a bike around town.

restaurant

Dies ist das beste Restaurant das ich kenne.
This is the best restaurant that | know.

dirt, filth| mud | muck| rubbish

Du hast Dreck unter den Fingernageln.
You have dirt under your fingernails.
subtitle, caption|subheading

Tom gefillt es, die Untertitel auf Englisch zu lesen, wahrend er Filme auf
Englisch anschaut.
Tom likes to read English subtitles while watching movies in English.

warm, hot, thermal, mellow, poofy; warmly

Heute ist es aber warm, oder?
It's warm today, isn't it?

dirty swine

Ich lasse mich nicht von einem Mistkerl aus der Personalabteilung
herumkommandieren!

| will not be dictated to by some idiot in the personnel department.

store, be stored, camp
Bitte vor direktem Sonnenlicht geschitzt, kiihl und trocken lagern.Please
store in a cool and dry place, out of direct sunlight.

breathe, respire

Das Atmen fiel ihm schwer.
He had trouble breathing.

from that, out of that

Einige Leute ziehen ein Vergniigen daraus, Horrorfilme anzuschauen.
Some people derive pleasure from watching horror movies.

talk | conversation| discussion, discourse |interview | dialogue,
dialog|colloquy

Vielen Dank fiir das Gesprach und die Zeit, die Sie uns geschenkt haben!
Thank you very much for the interview and the time you have given to us.

quietly, softly|silently|lightly|sotto voce; quiet|soft, gentle|faint,
light|slight
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leiser, am
leisesten
['laiza]
adv; adj
Flughafen

die Flughafen
['fluzkha:fan]
der

schwanger
['fvane]

adj

Operation

die Operationen
[opara'tsjo:n]
die

Gelegenheit

die Gelegenheiten
[ga'le:ganhait]
die

dankbar

dankbarer, am
dankbarsten
['dankba:e]

adj; adv
Thema

die Themen
['te:ma]

das
Verantwortung
die
Verantwortungen

[fee' |antvarton]
die

umsonst
[om'zonst]

adv; adj
verbieten

Tom betrat leise das Zimmer.
Tom quietly entered the room.

airport, aerodrome, airdrome

Wie kommt man zum Flughafen?
How can | get to the airport?

pregnant

Vertraulich zwischen uns gesagt: Kazuos Frau ist schwanger.
It's just between you and me, but Kazuo's wife is pregnant.
operation

Der Arzt sagte, dass eine Operation vonnoéten sei.
The doctor said it'll be necessary to operate.

occasion|opportunity, chance

Der Kongress bietet uns Gelegenheit, Fachleute aus der ganzen Welt
wiederzusehen.

The conference gives us an opportunity to see again specialists coming
from around the world.

grateful, thankful | appreciative | rewarding | beholden | worthwhile;
thankfullly

Er war seinem friiheren Lehrer Gberhaupt nicht dankbar.

He was not at all thankful to his former teacher.

theme|topic, subject, matter

Das hat nichts mit dem Thema zu tun, tut mir Leid.
This is off-topic. Sorry.

responsibility, charge, onus
Das liegt in lhrer Verantwortung.
That's your responsibility.

free, in vain, for nothing, free of charge, to no avail, without success;
unavailing

Jegliche Hilfe ist umsonst.

All help is in vain.

prohibit, forbid, proscribe, interdict| ban|outlaw|debar
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933

934

verbot, verboten
[fee'bi:tan]
v

dick

dicker, am
dicksten
[dik]

adj; adv
nerven

nervte, genervt
['nerfan]
v

jagen

jagte (veraltet:
jug), gejagt
['ja:gan]

v

erlauben

erlaubte, erlaubt
[ee'lauban]
v

Gast

die Gaste

[gast]

der

Erfahrung

die Erfahrungen
[ee'fa:ron]

die

rot

roter, roteram
rotesten, am
rotesten[ro:t]adj

Gewalt

die Gewalten
[ga'valt]
die

entkommen

Viele Lander haben Gesetze, die das Rauchen verbieten.
Many countries have laws prohibiting smoking.

thick|fat|large, big, heavy|stout| plump | bulky|swollen | hefty; thick,
thickly
Dicke Menschen schwitzen im Allgemeinen viel.

Fat people generally sweat a lot.

bug, get on nerves

Es geht mir auf die Nerven, wenn du dein amerikanisches Englisch sprichst,
ohne den Mund zu 6ffnen.

It annoys me if you speak your American English without opening your
mouth.

hunt, hound|chase | pursue|scud|rout out
Tom geht gerne jagen.
Tom likes hunting.

allow, permit|license, licence
Du kannst dir das nicht erlauben.
You can't afford this.

guest, visitor, customer, tourist, patron, diner, houseguest, observer
Denken Sie daran, dass Sie hier zu Gast sind und sich entsprechend
verhalten sollten.

Bear in mind that you're a guest here and should behave accordingly.
experience, practical knowledge, empirical knowledge

Das war eine augenoffnende Erfahrung.
It was an eye-opening experience.

red | ruddy, rubicund
Der Hund ist rot.The dog is red.

violence|force, power|control | mightiness

Sie war Opfer hauslicher Gewalt.
She was the victim of domestic violence.

escape, get away|evade|elude
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entkam,
entkommen
[ent'koman]
v

riechen

roch, gerochen
['rizcan]

%

Strand

die Strande

[Jtrant]
der

aufstehen

stand auf,
aufgestanden
['auffte:an]

v

wahnsinnig

wahnsinniger, am

wahnsinnigsten
['va:n zinig]
adj; adv

nachdenken

dachte nach,
nachgedacht
['na:xdenkan]
v

Angebot

die Angebote
[‘anga bo:t]
das

Ober

die Ober
['o:be]

der

beenden

beendete,

beendet[ba'|ends

nlv

gelten

Es ist besser, dass zehn Schuldige entkommen, als dass ein Unschuldiger
leidet.
Better that ten guilty persons escape than that one innocent suffer.

smell, sniff

Es ist so toll, frisch gemachten Kaffee zu riechen.
It's so wonderful to smell freshly made coffee!

beach, strand, shore, seaside, seashore, waterfront, foreshore, bank

Ein verletzter Wal wurde am Strand angespdilt.
A wounded whale washed up on the beach.

get up, stand up, rise, arise|get off|be open
Sie ist friihes Aufstehen gewohnt.
She's used to getting up early.

insane| mad, crazy, demented | crazed | frantic|lunatic| maniacal,
maniac|raving; madly

Tom ist wahnsinnig reich.

Tom is insanely rich.

think, cogitate | reflect, ponder, contemplate, meditate, speculate, think
over

Erst nachdenken, dann sprechen!

You should always think before you speak.

offer|supply|bid| proposal|range| qoute

Tom nahm Marys Angebot, ihn heimzufahren, nicht an.
Tom refused Mary's offer to drive him home.

waiter

Entschuldigen Sie, Herr Ober! Da ist ein Haar in meiner Suppe.
Excuse me, waiter. There's a hair in my soup.

end, stop, terminate, cease|finish,

complete|exit|cancel| conclude | discontinue

Der Schiedsrichter wird das Spiel in zwei Minuten beenden.The ref is going
to end the game in two minutes.

apply to, count, be valid, be true, stand, be effective, count for, obtain, be
in force
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947

948

949

950

951

952

953

954

galt, gegolten
['geltan]

v

Post

die Posten
[post]

die

Senator

die Senatoren
[ze'na:to:e]
der

Frankreich

(das) Frankreich —

['frankrajg]
das

Gentleman
die Gentlemen
['dzentlmen]
der

Kugel

die Kugeln
[ku:gln]

die

Milch

die Milche
[milg]

die
herausfinden

fand heraus,
herausgefunden
[he'rausfindan]
v

mindestens
['mindastans]
adv

Kuss

die Kiisse
[kos]
der

worum
[vo'rom]adv

graben

Alle diese Regeln gelten fiir jeden ohne eine einzige Ausnahme.
Those regulations all apply to everyone without a single exception.

post, mail | post office
Die Post wird einmal am Tag ausgeliefert.
The mail is delivered once a day.

senator

Der Senator bewahrte in der heftigen Debatte seine Neutralitat.
The senator remained neutral in the furious controversy.

France

Er erzahlte mir, dass er im Juni nach Frankreich gehen wiirde.
He told me that he would go to France in June.

gentleman

Er ist gut gekleidet aber alles andere als ein Gentleman.
He is well dressed, but he is anything but a gentleman.

ball, bullet, sphere, scoo

Goldene Gewehre schiitzen dich nicht vor Kugeln.
Golden guns don't protect you from bullets.

milk| milt, soft roe

Tom hat die Milch vergessen.
Tom forgot the milk.

find out, discover|search out|seek out|sift out|sound out|find way out

Ich muss einfach herausfinden, was sich zugetragen hat.
| just need to find out why that happened.

at least

Putz dir mindestens zweimal pro Tag die Zahne.

Brush your teeth twice a day at least.

kiss

Tom verabschiedet Mary Uiblicherweise mit einem Kuss.
Tom usually gives Mary a kiss goodbye.

about what, about which
Worum geht es genau?What exactly is that?

dig, burrow, mine, grub, scoop out
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960
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963
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grub, gegraben
['gra:ban]

%

voraus
[fo'raus]

adv

blind

blinder, am
blindesten
['blint]

adj; adv

Schande

['fands]

die
Schonheit
die Schonheiten
['[@:nhait]
die
Schatten
die Schatten
['[atan]

der
schulden

schuldete,
geschuldet
['foldan]

v

schwimmen
schwamm,
geschwommen
['fviman]

v

formen

formte, geformt
['forman]
v

zweimal
['svaima:l]
adv
dunkel

dunkler, am
dunkelsten
['donkal]
adj; adv

Einen Monat lang ist nicht ein einziger Tropfen Regen gefallen, darum
mussten sie einen Brunnen graben.
Not a drop of rain fell for a month, so they had to dig a well.

ahead, in front

Wir alle wissen, dass Mendel seiner Zeit weit voraus war.

We all know that Mendel was way ahead of his time.

blind |unseeing, sightless | purblind; unquestioningly | unthinkingly

Du musst blind wie ein Maulwurf sein, wenn du es nicht sehen konntest.
You must be blind as a bat if you couldn't see it.

shame, disgrace, ignominy|dishonor, dishonour|infamy|opprobrium,
obloquy

Was fiir eine Schande!

What a shame!

beauty, loveliness, elegance, elegancy, fineness

Sie ist wirklich eine Schénheit.

She's a real beauty.

shadow, shade

Ich sal’ am Flussufer, im Schatten eines Oleanderbaums.
| sat at the riverbank, under the shade of an oleander.

owe

Du schuldest mir 1.000 $. Vielleicht sind wir schuld.
You owe me $1,000. Perhaps we're to blame.

swim, float|be awash

Tom sagte, dass er gut schwimmen kénne.
Tom said that he could swim well.

form, shape, mold, mould| model | cast|sculpture|articulate
Wir sind in der Lage, uns selbst zu formen.
It is our capacity to mold ourselves.

twice

Ich habe den Berg Fuji zweimal bestiegen.

I've climbed Mt. Fuji twice.

dark|deep|obscure|dim, vague|gloomy; vaguely | somberly

Beeile dich mal lieber, sonst kommst du nicht mehr an, bevor es dunkel
wird!
You'd better hurry, otherwise you won't get there before dark.
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967
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969

970
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972

973

Sieg

die Siege
[zi:k]

der

Plan

die Plane
[pla:n]

der

Zufall

die Zufalle
['tsu:fal]
der

einladen

lud ein,
eingeladen
['ainla:dan]
v

Scherz

die Scherze
[Jepts]
der

Zeiger

die Zeiger
['sage]
der
Fahrer

die Fahrer
['fa:re]
der

dhnlich

ahnlicher, am

dhnlichsten
['e:nh¢]

adj; prep; adv

verhalten

victory, win
Der Sieg ist unwahrscheinlich, aber nicht unmoglich.
Victory is unlikely but not impossible.

plan,

design|schedule| map|scheme|plot|blueprint|scenario| proposition|stre
et map

Dein Plan erscheint mir besser als meiner.

Your plan seems better than mine.

chance, fortune|coincidence, happenstance|accident, fortuity|fluke

Es war kein Zufall, dass Tom und Maria beide zur gleichen Zeit in der
Cafeteria waren.

It was no coincidence that both Tom and Mary were in the cafeteria at the
same time.

invite|load | ask|treat]|invite out, ask out]invite round | have around

Essen und Trinken wurden bei der Hochzeit in solch einem Uberfluss
serviert, dass Braut und Brautigam begannen, sich zu fragen, ob sie nicht
mehr Gaste einladen hatten sollen.

Food and drink were served in such profusion at the wedding that the bride
and groom began to wonder if they should not have invited more guests.

joke, jest
Tom konnte es nicht fassen, dass niemand Uber seine Scherze lachte.
Tom couldn't believe that no one laughed at his jokes.

point, hand, indicator

Sechs Uhr ist es, wenn der groRe Zeiger auf der Zwolf und der kleine Zeiger
auf der Sechs steht.

Six o'clock is when the big hand is on 12 and the small hand is on 6.

driver, rider, cyclist, chauffeur

Wenn ein Coach auf einer Couch, die auf einem Fuhrwerk steht, sitzt und
letzteres einen Fahrer hat, geht alles gut. Wenn ein Fuhrwerk auf einer
Couch sitzt und diese auf einem Coach, aber der Fahrer ersteres fahrt, ist
die Couch kaputt und der Coach tot.

If a coach is on a couch that's on a coach and the latter has a driver, then all
is fine. If a coach is on a couch that's on a coach, but the driver drives the
former, then the couch is crushed and the coach is dead.

similar, like, alike | analogical; similar to|like; similarly
Takeshi sah einem meiner Freunde ausgesprochen dhnlich.
Takeshi looked very much like one of my friends.

restrained | muted | suppressed | stealthy; control, hold, curb,
contain|restrain
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978

979

980

981

982

983

verhielt, verhalten
[fee'haltan]
adj; v

garen

garte,
gegart['ga:ran]v

GroRvater
die GroRRvater
['gro:s fa:te]
der

Energie

die Energien
[ener'gi:]

die

Star

die Stare
[Jta:e]

der

Kunst

die Kiinste
[konst]

die
behandeln

behandelte,
behandelt
[ba'handaln]
v

heilig
heiliger,heiligsten
['hailig]

adj

Madel

die Madel
['me:dl]
das
Priester
die Priester
['pri:ste]
der

stoppen

Ihr Verhalten ist bewundernswert.
Her behavior is worthy of reverence.

cook, simmer

Lassen Sie die geschélten und in Stlicke geschnittenen Kartoffeln 20
Minuten im kochenden Wasser garen.Cook the peeled and chopped
potatoes for 20 minutes in boiling water.

grandfather
Tom hat nur vage Erinnerungen an seinen GroRvater.
Tom only has faint memories of his grandfather.

energy, vigor, vigour | power | vitality | push
Es kehrte mit um so groRRerer Energie wieder zuriick.
It revived with even greater vigor.

star, starling, leading light
Wenn der Journalist ist, bin ich ein Star.
If he's a journalist, I'm a star.

art, artistry | skill | craft

Das ist eher eine Kunst als eine Wissenschaft.
It's an art more than a science.

treat, handle | medicate | doctor|attend to

Du kannst mich nicht dauernd wie ein Kind behandeln.
You can't keep treating me like a kid.

holy|sacred, hallowed|saint|saintly | blessed | righteous
Nichts ist heilig.
Nothing is holy.

girl|lass, lassie|gal
Ich heiRe auch nicht "Madel".
My name's not 'girl,' either.

priest, presbyter, churchman

Die Priester kamen an die Macht, und die Kirchen wurden Festungen.
The priests rose to power and the churches became fortresses.

stop| clock, time| freeze
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990

991

992

stoppte, gestoppt

['ftopan]
v

zustehen
stoppte, gestoppt
[tsu:'[te:an]

v

grenzen

grenzte, gegrenzt
['grentsan]

v

brennen

brannte, gebrannt
['brenan]
\"

Interesse

die Interessen
[Inta'resa]

das

Berg

die Berge
[berk]
der

dringend
dringender, am
dringendsten
['drinant]

adv; adj

nutzen

nutzte, genutzt
['notsn]

v

entdecken

entdeckte,
entdeckt
[ent'dekan]
%

Story

Uben Sie Druck auf die Wunde aus, um die Blutung zu stoppen.
Put pressure on the wound to stop the bleeding.

be up to, be for

Tom wusste genau, dass in all den Satzen das letzte Wort immer einer
zustehen wirde: Mary.

Tom knew well that in all the sentences, the last word would always be for
Mary.

border, verge

Er wollte seine Grenzen der Probe unterziehen.
He wanted to test his limits.

burn, fire| brand | bake | blaze| distil, distill| roast|sear|be on fire|be
alight| be sore

Lass das Licht nicht brennen!

Don't leave the light on.

interest

Offensichtlich hat Tom kein Interesse daran, die Frage zu beantworten.
Apparently, Tom is not interested in answering that question.

mountain, mount| hill| pile, heap, mass|tor

Bei klarem Wetter kann man von hier aus den Berg Fuji sehen.
In clear weather one can see Mount Fuji from here.

urgently, desperately; urgent, pressing|a matter of urgency|imperative
Ich brauche dringend deine Hilfe.
| am badly in need of your help.

use, utilize | benefit, profit|take advantage of | make use of|avail | serve|be
useful

Nutzen Sie die ganze Nacht nicht nur, um sich vorzubereiten.

Don't spend the whole night preparing yourself.

discover, light upon|detect|spot, discern|light on|turn up

Was ein Mensch erfinden kann, kann ein anderer entdecken.
What one man can invent another can discover.

story, saga



993

994

995

996

997

998

999

1000

1001

1002

1003

die Storys
['sto:ri]
die
klingeln
klingelte,
geklingelt
['klinaln]
%

woanders
[vo'|andes]
adv

aufgeben

gab auf,
aufgegeben['aufge
:ban]v; phr

nachher
[na:x'he:e]

adv

stéhnen

stohnte, gestohnt
['ftg:nan]

v

satt
satter,sattesten
[zat]

adj

Sonntag

die Sonntage
['zonta:k]

der

Strecke

die Strecke
['ftreka]

die

woran
[vo'ran]

conj; adv
Schnauze

die Schnauzen
['fnautss]

die

normalerweise

Egal welche Zeitung du liest, die Story wird immer die gleiche sein.
Any paper you read will tell the same story.

ring| ping, pink|jingle|tinkle
Die Ruhe in der Bibliothek wurde vom Klingeln eines Mobiltelefons gestort.
The silence in the library was disturbed by the ringing of a cell phone.

elsewhere, somewhere else, someplace else
Um halb drei muss ich woanders sein.
| have to be someplace else at 2:30.

give up, part with|surrender|abandon | post, mail | quit, relinquish,
renounce
Du darfst die Hoffnung nicht aufgeben.You must not give up hope.

afterwards, later, afterward

Gehen wir nachher ins Kino?

Are we going to the movies later today?

moan, groan

Nein, ich leide nicht an Asthma, ich stéhne vor Lust!
No, I'm not suffering from asthma. I'm moaning in lust!

full, replete|rich|lush|luscious | smug|well-fed

Ich habe es satt, zu verlieren.
I'm tired of losing.

Sunday

Er raumte sein Zimmer am Sonntag auf.
He cleaned his room on Sunday.

route, road, distance, track

Das ist eine erstaunliche Strecke, nicht wahr?
That's an amazing distance, isn't it?

by which; at what, whereto

Woran denkst du, wenn du dieses Bild betrachtest?
What do you imagine when you see that picture?
snout, beak, muzzl

Ich habe die Schnauze voll von deiner andauernden Quengelei.
I'm fed up with your constant complaining.

normally, usually, ordinarily| traditionally | conventionally | customarily



1004

1005

1006

1007

1008

1009

1010

1011

1012

1013

[nos'ma:levaiza]
adv

Kurs

die Kurse
[koks]
der

anhalten

hielt an,
angehalten
['anhaltan]
v

Einheit

die Einheiten
['ainhait]

die

Mantel

die Mantel
['mantal]
der

verlangen

verlangte, verlangt

[fee'lanan]
v

iberlegen
Uberlegte,
Uberlegt
[y:be'le:gan]
adj; v; adv
Schiiler

die Schiiler
['fy:le]

der
verbringen

verbrachte,
verbracht
[fee'brinan]
v

vorhin
[fo:e'hin]
adv

GroRmutter

Meine Kinder ligen mich normalerweise nicht an.

My kids don't usually lie to me.

course, line|rate| price| exchange rate, rate of exchange|track | market
price

Wo? Ich mdchte auch an diesem Kurs teilnehmen!

Where? I'd like to take one, too.

stop, halt|persist|last, hold up|encourage | urge| hail | linger | keep up|pull
in

Wie lange wird der Sturm anhalten?

How long will the storm last?

unit, whole | unity, integrity
Dieser Hund ist das Maskottchen unserer Einheit.
This dog is our regimental mascot.

coat|jacket|sheath|casing| mantle, pallium|cloak|overcoat, topcoat

Er kndpfte seinen Mantel zu bevor er zur Tire hinaus ging.
He buttoned up his coat before walking out the door.

require, demand, ask, call for, postulate | desire|ask for| want|stipulate

Tom unterdriickte sein Verlangen, sich Maria mit dem Gesicht zu ndhern
und ihr einen Kuss zu geben.
Tom resisted the temptation to lean over and kiss Mary.

superior; consider, think|think about| ponder, think over; masterfully

Ich versuche zu Gberlegen.
I'm trying to think.

student, pupil | schoolboy | disciple|scholar|follower

Zwei, drei Schiiler sind zurilickgelassen worden.
A few students were left behind.

spend, pass

Nichts ist schlimmer, als alle Zeit der Welt zu haben, doch niemanden, mit
dem man sie verbringen kann.

Nothing's worse than having all the time in the world and no one to spend
it with.

just now, a little while ago
Bitte tu so, als ob es die Unterhaltung vorhin nie gegeben hatte.
Please pretend we never said this.

grandmother



1014

1015

1016

1017

1018

1019

1020

1021

1022

1023

die GroRmitter
['gro:s mute]
die

lauten

lautete, gelautet
['lautan]
v

durcheinander
[dorg|ai'nande]
adv; adj

Dieb

die Diebe

[di:p]

der

weshalb

[ves'halp]
adv

zweifeln
zweifelte,

gezweifelt[ tsvaifal

nlv

Zahn

die Zdhne
[tsa:n]
der

Gas

die Gase
[ga:s]

das
kochen

kochte, gekocht
['koxan]
v

merken

merkte, gemerkt
['merkan]
v

verfolgen

Der Vater meiner Mutter ist mein GroRvater mutterlicherseits.
My mother's father is my maternal grandfather.

be, read

In dem Augenblick explodierte es mit einem lauten Knall.
At that instant it exploded with a great noise.

mixed up, muddled up; muddled, mussy, cluttered, confused
Ich bin ein wenig durcheinander.

I'm a little crazy.

thief, pilferer, mugger, plunder

Ein Dieb vielleicht?
Damn burglar/thief.

why, for which reason

Es gibt keinen Grund, weshalb du ein schlechtes Gewissen haben musstest.
You have nothing to feel guilty about.

doubt, be skeptical

Er wagte es, an meiner Ernsthaftigkeit zu zweifeln.He dared to doubt my
sincerity.

tooth|cog, sprocket
Man hat mir einen kariésen Zahn gezogen.
| got my decayed tooth pulled out.

gas
Helium ist ein Gas.
Helium is a gas.

cook| boil, seethe | simmer|brew | do the cooking]|be boiling

Es scheint, dass du das hier noch ein bisschen langer kochen musst.
It looks like you need to cook this a bit longer.

remember, notice, realize, feel

Das sind die einzigen Regeln, die Sie sich merken missen.
These are the only rules you need to remember.

pursue, follow |track, chase, trail | persecute | haunt|hunt|follow through



1024

1025

1026

1027

1028

1029

1030

1031

1032

verfolgte, verfolgt

[fee'falgan]
v

Schutz

die Schutze
[Jots]
der

Erinnerung

die Erinnerungen

[ee] inaron]
die

fair

fairer, am fairsten

[feze]
adj; adv

langst
[lenst]

adv
Wetter
die Wetter
['vete]

das

Norden
['nakdn]
der

einsam
einsamer, am
einsamsten
['ainza:m]
adj

Handy

die Handys
['hendi:]
das

Gebiet

Ich wollte immer Cowboy werden, die Bosen verfolgen, schieRen. Aber als
ich grofler wurde, merkte ich, dass dieser Beruf leider ausgestorben war.

| always wanted to be a cowboy, pursuing the bad, shooting... But when |
grew up | noticed that unfortunately that profession has vanished.

protection, shelter|guard, safeguard| conservation | protector | cover
Matter und Kinder haben Anspruch auf besondere Flirsorge und
Unterstitzung. Alle Kinder, eheliche wie aullereheliche, genieRen den
gleichen sozialen Schutz.

Motherhood and childhood are entitled to special care and assistance. All
children, whether born in or out of wedlock, shall enjoy the same social
protection.

memory|remembrance,

recollection|reminder | keepsake|reminiscence | memento
Ich habe keine Erinnerung daran, was geschehen ist.

| have no memory of what happened.

fair, equitable, sporting, squarely; equitably, sportingly
Das ist nicht fair.
This isn't fair.

long ago, a long time ago, for a long time
Tom sollte schon langst im Bett sein!

It's well past Tom's bedtime.

weathe

Alle Hochzeitsvorbereitungen sind jetzt fix und fertig, und es wird sicherlich
ein groRartiger Tag werden, vorausgesetzt das Wetter macht mit.

All the arrangements for the wedding are done and dusted, and it should
be a great day, if the weather cooperates.

north

Mexiko grenzt im Norden an die Vereinigten Staaten.

Mexico is bordered on the north by the United States.

lonely, solitary, lone|isolated | lonesome|secluded | empty|forlorn|private

Ich fihle mich sehr einsam.
| feel lonely.

mobile| mobile phone, cellular phone

Sein Handy war abgeschaltet.
His cell phone was turned off.

area, region|field, domain|territory, district|zone|ground



1033

1034

1035

1036

1037

1038

1039

1040

1041

1042

die Gebiete
[ga'bi:t]
das
Abteilung
die Abteilungen
[ap tailon]
die
springen
sprang,
gesprungen
['frinan]

v

tausend
['tauzant]
num

Staat

die Staaten
[Jta:t]

der

scharf

scharfer, am
scharfsten

[Jarf]

adj; adv; adv

teuer

teurer, am
teuersten['toye]ad
j; adv

schick (chic)
schicker,schickste
n

[Jik]
adj; adv

schitzen

schatzte,
geschatzt
['fetsan]
v

abends
[‘a:bnts]
adv; abr

ebenso

Er ist eine Koryphde auf seinem Gebiet.
He's a leading authority in his field.

department| division, section | unit| compartment| office | partition

In welcher Abteilung arbeitest du?
In which department do you work?

jump, leap, spring, bound|skip, hop|bounce|pop | dive|crack
Ich werde springen.
I'm going to jump.

thousand

Tom (bergab Maria tausend Dollar in einer braunen Papiertiite.
Tom gave Mary a $1000 in a brown paper bag.

state, country

Puerto Rico ist kein souverdner Staat.
Puerto Rico is not a sovereign state.

sharp, acute| hot, spicy | pungent; sharply| keenly, dry; boringly, tediously
Die Geburtstagsfotos sind gestochen scharf.
The birthday pictures are very sharp.

expensive | costly, pricey|dear, beloved; dearly | expensively
Dieses Buch ist zu teuer.This book is too expensive.

chic, smart|sophisticated |stylish | fancy | elegant | natty | modish; smartly

Schick mir die Rechnung.
Send the bill to me.

appreciate, value, treasure, prize | estimate | assess, evaluate,
appraise | guess, think

Ich bin nicht so dumm, dass ich es nicht zu schatzen wisste.

I am not such a fool but can appreciate it.

in the evening; p.m.

Ich lasse meine Kinder abends nicht fernsehen, wenn am nachsten Tag
Schule ist.

| don't allow my kids to watch TV on school nights.

as well|just as|likewise, similarly| ditto



1043

1044

1045

1046

1047

1048

1049

1050

1051

1052

['e:banzo:]
adv

herzlich

herzlicher, am
herzlichsten
['hertshig]

adv; adj
Mitte

die Mitten

['mita]
der

Publikum
die Publika
['pu:blikom]
das

Hemd

die Hemden
[hemt]

das

beten
betete,

gebetet['be:tan]v

Stuhl

die Stiihle
[Jtu:l]

der
Krankheit
die Krankheiten
['krankhait]
die
einander
[ai'nande]
pron
womit
[vo'mit]
conj; adv

klug

Nun, natlrlich, das Volk will keinen Krieg. Warum sollte auch irgendein
armer Landarbeiter im Krieg sein Leben aufs Spiel setzen wollen, wenn das
Beste ist, was er dabei herausholen kann, daR er mit heilen Knochen
zuriickkommt?

Why, of course, the people don't want war. Why would some poor slob on
a farm want to risk his life in a war when the best that he can get out of it is
to come back to his farm in one piece?

cordially, warmly, heartily; cordial | hearty|sincere | heartfelt

Ich wurde herzlich willkommen geheil3en.
| received a warm welcome.

middle, center

Die Sonne ist die Fackel, die Lampe des Universums, sie befindet sich in der
Mitte, denn sie ist der beste Ort, um die Planeten zu beleuchten.

The sun is the torch, the lamp of the universe; if it is situated in the central
region it's because this is the best place to illuminate the planets.

audience, public, crowd

Das Publikum hat applaudiert.
The audience applauded.

shirt, shift
Gefallt Ihnen mein neues Hemd?
Like my new shirt?

pray, say grace, say prayers
Mahen Abte Heu? Abte mihen nie Heu. Abte beten!Do abbots mow hay?
Abbots never mow hay. Abbots pray!

chair, stool, bowel movement, motion, upright chair

Die Katze schlaft auf einem Stuhl.
The cat is sleeping in a chair.

disease |illness, sickness, malady

Tom musste seinen Vortrag wegen Krankheit absagen.
Tom had to cancel his lecture because he was sick.

each other, one another

Wir liefen einander zufallig auf dem Bahnhof iber den Weg.
We ran into each other at the station.

with which, by which; with what

Tom weils nicht, womit Marys Hund zu fittern ist.

Tom doesn't know what to feed Mary's dog.

wise|clever, ingenious|smart, bright| prudent|intelligent; cleverly



1053

1054

1055

1056

1057

1058

1059

1060

1061

kliger, am
kllgsten
[klu:k]

adj; adv

feuern

feuerte, gefeuert
['foven]
v

Inspektor

die Inspektoren
[In'spekto:e]

der
selbstverstandlich
selbstverstandlich
er, am
selbstverstandlich
sten
['zelpstfeeftentlic]
adv; adj

leck

—; die Lecks
[lek]

adj; das
jedoch
[je'dax]

adv; conj
berufen
berief,
berufen[ba'ru:fan]
v; adj
schweigen
schwieg,
geschwiegen
['fvaigan]

v

Nachbar

die Nachbarn
['naxba:e]
der

zdhlen
zahlte, gezahlt
['tse:lon]

%

Er dachte, es sei klug, das Angebot anzunehmen.
He thought it would be wise to accept the offer.

fire, sack|light| heat|slam|fling|sling
Sie kdnnen mich nicht feuern.
You can't fire me.

inspector, superintendent

Der Verdachtige belog den Inspektor.
The suspect told a lie to the inspector.

of course; natural, self-evident, obvious

Selbstverstandlich werde ich mit dir dorthin gehen.
Of course, | will go there with you.

leaky; leak

Die Wasserleitung hat ein Leck.
That water pipe leaks.

however; however, though

Ein Dreieck hat drei Ecken, das Sechseck hat jedoch sechs Ecken.
A triangle has three angles, and a hexagon has six angles.
appoint, summon, assign; competent, capable, authoritative

Viele sind berufen, doch nur wenige sind auserwahlt.Many are called, but
few are chosen.

remain silent, be silent, say nothing, keep quiet, cease, clam, clam up

Toms Witz wurde mit eisigem Schweigen quittiert.
Tom's joke was met with stony silence.

neighbor, neighbour
Du bist unser neuer Nachbar.
You are our new neighbor.

count, reckon|number|score
Kann sie auch auf Italienisch zahlen?
Can you also count in Italian?



1062

1063

1064

1065

1066

1067

1068

1069

1070

1071

Song

die Songs
[zon], [son]
der

ficken

fickte, gefickt
['fikan]
v

trotz
[trots]
prep

entlassen

entliel§, entlassen
[ent'lasan]
\"

begraben

begrub, begraben
[ba'gra:ban]
v

Vorstellung

die Vorstellungen
['fore Jtelon]
die

dadurch
[da'dorgladv

abholen

holte ab, abgeholt
['apho:lan]

v

Medizin

die Medizinen
[medi'tsiin]
die

schwach

song
Ihr kennt diesen Song nicht, also versucht ihn nicht mitzusingen.
You don't know this song, so don't try to sing along.

fuck, screw

Ich will, dass du mich fickst, sogar wenn es weh tut.
| want you to fuck me even if it hurts.

despit
Trotz des Regens hat mir die Reise im GrofRen und Ganzen sehr gut gefallen.
In spite of the rain, this trip very much pleased me, on the whole.

dismiss, fire, sack|release|discharge, muster out|lay off|free|retire

Ich kann Ken nicht entlassen. Er ist ein guter Arbeiter.
| cannot fire Ken. He's a good worker.

bury, inter|abandon|put aside|set aside|relinquish|rake over| make up

Da liegt der Hund begraben.
That's the crux of the matter.

imagination, vision|idea| perception | presentation,
introduction | notion | performance

Hast du eine Vorstellung davon, wie mein Leben aussieht?
Do you have any idea what my life is like?

thereby, in this way, by that, by this means, through that, because of that

Heere von Ubersetzern erndhren ihre Familien nur dadurch, dass sie
Esperanto nicht beherrschen.Legions of translators make a living only
because they don't speak Esperanto.

pick up, collect, call for|fetch| meet|claim|reclaim

Wirden Sie mich bitte am Freitag, dem 11. Juli um 10:00 Uhr morgens am
Hotel abholen?
Would you please pick me up at the hotel on Friday July 11th at 10:00 a.m.?

medicine

Diese Medizin wird sich um deinen Kopfschmerz kiimmern.
This medicine will take care of your headache.

weak, frail | faint| poor|feeble, lame|slight, slender;
weakly| slightly | dimly | thinly



1072

1073

1074

1075

1076

1077

1078

1079

1080

schwacher, am
schwachsten
['Jvax]

adj; adv

Rechnung

die Rechnungen
['recnon]

die

wundervoll
wundervoller,
wundervollsten
['vondefal]

adj

beinahe
['baina:a],
['bai'na:a]
adv
pressen

presste, gepresst
['presan]
v

seitdem
[zait'de:m]
adv; conj
Zunge

die Zungen
['suna]
die

wirken

wirkte, gewirkt
['vigkn]

%

spiegeln
spiegelte,
gespiegelt
['fpi:galn]

v

handeln

Sie sind schwach.
You're weak.

bill, account, invoice | calculation, reckoning| check,
cheque]arithmetic|sum

Jemand muss die Rechnung bezahlen.

Someone has to pay the bill.

marvelous, marvellous, wonderful

Die Sonne am Horizont ist wundervoll.
The sun on the horizon is wonderful.

almost, nearly, near| much

Ich hatte so sehr gelacht, dass ich beinahe an meinem Bonbon erstickte.
| laughed so hard | almost choked on my candy.

press, squeeze

Nach der Lese folgt das Pressen der Trauben, was heutzutage mit
Maschinen in den Weinkellern von Gaia oder an den wenigen Douro
Weinbergen durchgefihrt wird, die eine Erlaubnis erhalten haben, den
Wein vor Ort herzustellen.

Harvesting is followed by grape pressing, which is nowadays carried out
with machinery within the wine cellars of Gaia or at the few Douro
vineyards that have been granted permission to make their wines on
location.

since, since then, from this time forward; since

Ich kimmere mich schon um das Kind, seitdem seine Eltern starben.
| have taken care of this child ever since his parents died.

tongue, reed, pointer

Sie kann mit der Zunge ihre Nase berihren.
She can touch her nose with her tongue.

act, work|operate | seem, appear | have an effect|react|be effective
Wir wirken mit.
We're cooperating.

reflect| mirror|shine, gleam| picture

Die Sitten und Gebrauche eines Landes spiegeln seine Kultur wider.
The manners and customs of a country reflect its culture.

act, behave|trade, sell| negotiate | bargain | handle| haggle| traffic in



1081

1082

1083

1084

1085

1086

1087

1088

1089

handelte,
gehandelt
['handaln]
v

neulich

['nayhig]
adv

Streit

die Streite
[Jtrait]
der

strafen

strafte, gestraft
['[tra:fn],
['ftra:fan]

v

verfluchen
verfluchte,
verflucht
[fee'flu:xan]
v

aufmachen
machte auf,
aufgemacht
['aufmaxan]
v

bemerken

bemerkte,
bemerkt
[ba'merkan]
v

Toilette

die Toiletten
[toa'leta]

die

Trick

die Tricks[trik]der

ziehen

zog, gezogen
['tsizon]

v

Tiere handeln instinktiv.
Animals act according to their instincts.

recently, the other day

Ich war neulich im Museum.

The other day | visited the museum.

dispute| quarrel, wrangle| controversy, argument, contention |strife,
discord

Er sucht immer Streit.

He is always spoiling for a fight.

punish
Sie forderten strenge Strafen fir die Rebellen aus dem Suden.
They demanded severe punishment for the southern rebels.

curse, execrate

Als der moabitische Konig Balak ihn beauftragt, die feindlichen Israeliten zu
verfluchen, zégert Bileam zunachst (siehe oben).

When the Moabite King Balak sends for him to curse his enemy, the
Israelites, Balaam is reluctant at first (see above).

open, open up|undo, loosen|unfasten|unzip|uncap|unstop|make up
Kénnen Sie mir die Tiire aufmachen?
Can you open the door for me?

notice, observe|note, mark|remark, comment|realize

Er rannte vorbei, ohne sie zu bemerken.
He ran past without noticing her.

toilet, bathroom, lavatory|restroom

Wo ist die Toilette?
Where is the bathroom?

trick, dodge, ploy, knack

Die Liebe ist nur ein schmutziger Trick der Natur, um das Fortbestehen der
Menschheit zu garantieren.Love is only a dirty trick of nature to guarantee
the survival of mankind.

pull, pull out|drag, haul|draw | raise, grow | tug|wander | brew | suck

Ich wiirde gern nach Australien ziehen.
| would like to move to Australia.



1090

1091

1092

1093

1094

1095

1096

1097

1098

freundlich

freundlicher, am
freundlichsten
['froynthg]

adj; adv

knapp

knapper, am
knappsten
[knap]

adv; adj

annehmen

nahm an,
angenommen
['anne:man]
v

Termin

die Termine
[ter'mi:n]
der

unschuldig

unschuldiger, am
unschuldigsten
['onfoldig]

adj; adv

frisch

frischer, am
frischesten, am
frischsten

[frif]

adj; adv
Bauch

die Bauche
[baux]

der
decken

deckte, gedeckt
['dekan]
v

liberpriifen

friendly| kind, genial | kindly, sympathetic| pleasant;
kindly | pleasantly| cordially

Warest du so freundlich, das Fenster dort zu schlieRen?
Would you be so kind as to shut that window?

almost|just, barely| tightly | curtly | tautly; close,
tight|scarce|short|concise | narrow

Im Moment bin ich ein bisschen knapp bei Kasse.
I'm a little low on cash right now.

accept, take, take on|assume, adopt|suppose,
imagine|embrace|presume

Ich hatte das Geld annehmen sollen.

| should have taken the money.

date, appointment|deadline|fixture
Werden Sie einen Termin mit Herrn Ito abmachen?
Will you make an appointment with Mr Ito?

innocent, guiltless|virgin, virginal | without blame | artless;
innocently|blamelessly

Er sagte, er sei unschuldig, aber sie steckten ihn ins Gefangnis.
He says he's innocent, but they put him in jail.

fresh, sweet|new | crisp, nippy| cool; fresh, newly

Hebraisch ist nicht altertiimlich, sondern vielmehr modern, spritzig und
frisch.

Hebrew is not at all old-fashioned, but rather modern, effervescent, and
fresh.

belly, abdomen|stomach, tummy|gut|paunch|bulge

Es ist ja offensichtlich, warum ihm sein Bauch wehtut.
It's obvious why his stomach hurts.

cover| meet|protect| offset|set, mark|guard|cover up for

Haben Sie Decken?
Do you have blankets?

check, check out, check over|verify | review | examine|inspect,
scrutinize | investigate



1099

1100

1101

1102

1103

1104

1105

1106

1107

Uberprifte,
Uberprift
[y:be'pry:fan]
%

Aufmerksamkeit
die
Aufmerksamkeite
n
['aufmerkza:mkait

]

die

Fiihrer

die Fuhrer
['fy:re]
der

vorbereiten

bereitete vor,
vorbereitet
['fo:ebaraitan]
Vv

Hintergrund

die Hintergrinde
['hintegront]
der

reiten

ritt, geritten
['raitan]

v

auBBerhalb
['ausehalp]
adv; prep
irgend jemand
['iggnt je:mant],
[,Iggnt'je:mant]
pron

absehen

ritt, geritten
['apze:an]
v

Tatsache

Ich werde es Uberprifen.
I'll check it.

attention, attentiveness, thoughtfulness

Ich wollte nur ihre Aufmerksambkeit erregen.
| just wanted to get her attention.

leader|guide, guidebook | driver | operator| commander | head | pilot|father

Ich habe mir einen Fihrer fir die Museen von Florenz gekauft.
| bought a guidebook for the museums of Florence.

prepare, set up|groom|prearrange

Du hattest dich auf die Stunde vorbereiten sollen.
You should have prepared for the lesson.

background, backdrop, backcloth|back|ground

Die Planungausschuss wurde mit dem Sammeln und Analysieren von
Informationen beauftragt, die den Hintergrund bilden sollen fiir die
Festlegung von Aktionen, welche den Verband bei der Erflllung seiner
Mission unterstiitzen werden.

The planning committee was charged with collecting and analyzing
information and using it as the backdrop for determining those actions that
would best help the Association to fulfill its mission.

ride
Tom kann reiten.
Tom can ride a horse.

outside; outside, out of

Stellen Sie das Medikament aulRerhalb der Reichweite von Kindern!
Put this medicine where children can't get it.

anyone, someone, anybody, somebody

Tom gibt nie irgend jemandem etwas.
Tom never gives anything to anybody.

foresee, pick up from
Wir kbnnen es noch nicht absehen.
We still can’t see it.

fact
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die
Tatsachen['ta:tzax
a]die

Wette

die Wetten

['vets]

die

spinnen

spann, gesponnen

['pinan]
v

l6sen

|6ste, gelost
['l@:zan]

v

Roboter

die Roboter

['robote]
der

driicken

driickte, gedriickt
['drykan]
v

nieder

niederer, niedrer,
am niedersten
['ni:de]

adj; adv

erwachsen
erwuchs,
erwachsen
[ee'vaksan]
adj; v

klauen

klaute, geklaut

['klauan]
v

nackt

Allem Anschein nach weiR meine Mutter von dieser Tatsache.lt appears
that my mother knows the fact.

bet, wager

Ich mache jede Wette, dass du nicht einen Monat die Finger vom Alkohol
lassen kannst.

I'll make any bet that you can't stay off the liqour for a month.

spin, weave, plot, be crazy, talk rubbish, be nutty, be screwy, be cracker,
make up

Ich habe eine Mordsangst vor Spinnen.

I'm really scared of spiders.

solve|resolve, dissolve | release, unloose|loosen, undo,
untie|disengage | unfasten

Da er das Problem so nicht I6sen konnte, versuchte er es anders.

Since he could not work out the problem that way, he tried another way.

robot, automaton|machine

Der Roboter geriet auller Kontrolle.
The robot went out of control.

press, push|squeeze

Du musst nichts weiter tun, als auf diesen Knopf zu driicken.
All you have to do is to push this button.

low, lowly | base | minor| menial |lower-level; down

Tom beugte sich nieder und fasste sich an die Zehen.
Tom bent down and touched his toes.

adult|grown-up; grow, arise, develop | accrue|result

Wenn du einen Mathematiker fragst, ob er erwachsen oder minderjahrig
ist, dann sei nicht Gberrascht, wenn er "ja" antwortet.

If you ask a mathematician if he is an adult or a minor, don't be surprised if
he answers "yes".

steal | pinch, filch, pilfer, lift| nick|crib|rustle

Gute Kinstler kopieren, grolRe Kiinstler klauen.
Good artists copy, great artists steal.

naked, raw|nude, bare
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nackter,nackteste
n

[nakt]

adj

unterschreiben

unterschrieb,
unterschrieben[on
te'[raiban]v

vergeben

vergab, vergeben
[fee'ge:ban]
v

Treppe

die Treppen
['trepa]

die

Erklarung

die Erklarungen
[ee'kle:ruN]
die

wild

wilder,wildesten
[vilt]
adj; adv

spannend
spannender, am
spannendsten
['fpanant]

adj

Montag

die Montage
['mo:nta:k]
der

Programm

Er ist vollig nackt.
He's completely naked.

sign, sign up|endorse
Unterschreiben Sie das.Sign this.

assign, forgive, award, allocate, pardon, give away, remit, put out,
throwaway

Hat Tom ihm vergeben?

Did Tom forgive you?

staircase, stairway | stairs, steps | flight of stairs|stoop

Vom Flur aus kommt man ins Wohnzimmer, in die Kiiche und zur Toilette.
Und wenn man die Treppe hochgeht, gibt es da noch das Schlafzimmer und
das Bad.

From the corridor, you can reach the living room, the kitchen, and the
toilet, or you can take the stairs upstairs, where the bedrooms and the
bathroom are.

declaration,

proclamation|statement|explanation | pronouncement]illustration|avow
al

Ich hatte niemals eine so kurze Erklarung gefunden.

| would never have found as short an explanation.

wild, savage|fierce, rough, boisterous|ferocious;
wildly | riotously | boisterously

Ich bin so in Katzen vernarrt. Sie machen mich ganz wild.
| love cats so much. They just drive me nuts.

exciting | thrilling| fascinating, enthralling | gripping | dramatic

Das Spiel wurde spannend.
The game became exciting.

Monday

Heute ist Montag.
It is Monday today.

program, plan, programme |scheme|channel | agenda, schedule|program
guide
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die Programme

[pro'gram]
das

lebendig

lebendiger, am

lebendigsten
[le'bendic]
adj; adv
bieten

bot,

geboten['bi:tan]v

Einsatz

die Einsatze
['ainzats]
der

peinlich

peinlicher, am

peinlichsten
['painlig]
adj; adv

bergen

barg, geborgen

['bergan]
v
wiist

wuster, am
wiustesten
[vy:st]

adj

Schnee
['[ne:]

der
besprechen

besprach,
besprochen
[ba'[pregan]
v

Signal

die Signale
[z1'gna:l]
das

blau

Das Programm fangt in zehn Minuten an.
The show starts in ten minutes.

alive, live|lively, vital|living | vivid | spirited | bubbly | exuberant; spiritedly
Die Arzte hielten ihn fiir tot, aber heute ist er immer noch lebendig und
gesund und hat Arbeit und eine Familie.

The doctors thought he was dead, but today he is still alive and healthy,
and has a job and a family.

offer, provide|bid|give, grant| present, show|lay on

Wie viele Flige nach Boston bieten Sie taglich an?How many flights to
Boston do you offer a day?

use, employment | deployment | operation | commitment|mission | action
Er hat den jungen Mann unter Einsatz seines Lebens vor dem Ertrinken
gerettet.

He saved the drowning boy at the risk of his own life.

embarrassing, mortifying| painful; scrupulously | mortifyingly

Englische Muttersprachler finden es peinlich, den Namen des deutschen
Philosophen Kant richtig auszusprechen, weil dadurch ein Homofon
entsteht, das ein vulgarer Ausdruck fiir die weiblichen Genitalien ist.
English mother-tongue speakers are embarrassed to correctly pronounce
the name of the German philosopher Kant, which is a homophone for a
vulgar expression referring to the female genitals.

hold | recover, retrieve| hide|salvage, save|rescue|shelter|pick up

Er konnte nur noch tot aus dem Auto geborgen werden.
He was already dead when he was retrieved from the car.

desolate|waste, wild | desert | chaotic|rough|terrible, awful|vile|rude

Zu Anbeginn der Zeiten war die Erde wiist und leer.
In the beginning the earth was desolate and empty.

snow

Ich kam zurlick nach Kiew, als der erste Schnee bereits gefallen war.
| came back to Kyiv when first snow had already fallen.

discuss, talk about|review | consult|talk over|cure by incantation

Das werden wir spater besprechen.
We will discuss that later.

signal, call

Ein Lacheln sendet ein Signal der Freundschaft.
A smile sends a friendship signal.

blue|drunk|high|plastered, sloshed |boozed|canned
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blauer, am
blausten
(blauesten)
[blau]

adj

liberzeugen
Uberzeugte,
Uberzeugt
[y:be'tsolkt]
\"

trauen
traute,

getraut['tragan]v

wachen

wachte, gewacht
['vaxan]
v

zwolf
[tsveelf]
num
fremd

fremder, am
fremdesten
[fremt]

adj

ausgezeichnet

['ausgatsai¢nat]
adj; adv

mehrere
['me:rars]
adj
hingehen
ging hin,
hingegangen
['hinge:an]
v

existieren

Die franzosische Flagge ist blau, weiR und rot.
The French flag is blue, white and red.

convinced, confident, positive | dedicated | staunch

Uberzeugte Stadtmenschen kénnen sich hingegen in LondonsVinopolis
einen edlen Tropfen génnen.

Staunch city dwellers, meanwhile, can enjoy a tipple at London’s Vinopolis.

trust| marry, wed

Tom und Maria wollten sich heimlich trauen lassen, um dem ganzen
Affenspektakel zu entgehen.Tom and Mary wanted to get married on the
quiet to avoid all the hullabaloo.

watch, keep watch, be awake, lie away

Sie wachen jeden Morgen um sechs Uhr auf.
They wake up at six every morning.

twelve

Es ist fast halb zwolf.

It's almost half past eleven.

foreign, extraneous|alien|strange | unfamiliar| different| unaccustomed
Daich in der Stadt gewohnt habe, fihle ich mich dort nicht fremd.
Having lived in the town, I'm not a stranger there.

excellent, splendid | magnificent|superior; excellently,

splendidly | beautifully

Das Essen war ausgezeichnet. Ich hatte mir nur gewiinscht, dass ich nicht
eine Stunde darauf hatte warten missen.

The food was really good. | just wish that | didn't have to wait an hour to
get it.

several, various| multiple | divers

Dieser Schriftsteller war mehrere Jahre bei den Truppen im Feld.
This writer spent several years in the field with the troops.

go there, go forth
Du darfst hingehen.
You may go there.

exist, subsist|be in existence|be alive
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existierte, existiert
[eksis'tizran]
%

eifersiichtig
eiferstichtiger, am
eiferstichtigsten
[‘aife zvgtig]

adj; adv

hinterher
[hinte'he:e]

adv

ertragen

ertrug,
ertragen[ee'tra:ga
nlv

vogeln

vogelte, gevogelt
['f@:galn]

v

desto
['desto]
conj

zuriickkommen

kam zurck,
zuriickgekommen
[tsu'rykkoman]

v

unrecht
['onrect]
adj; adv; das
jederzeit
['je:detsait]
adv

matt

matter, am
mattesten
[mat]

adj; adv

Grundlage des Argumentes bildet die Annahme, dass die fraglichen Regeln
in der Sprache existieren.

Basic to the argument is the assumption that the rules in question are
present in the language.

jealous; jealously
Warum sind Sie eifersiichtig auf mich?
Why are you jealous of me?

behind | afterwards, after

Unser Boot fuhr einem Fischschwarm hinterher.

Our boat followed a school of fish.

bear, endure, stand, tolerate

Sie haben viele Schwierigkeiten ertragen.They endured many difficulties.

fuck, screw

Es ist viel besser, von Vogeln statt von einem Wecker geweckt zu werden.
Much better to be woken by the birds than by an alarm.

all the

Je schlechter desto besser.
The worse the better.

come back, return, hark back|wander back|get back|revert|refer| move
back

Ich werde eine ganze Weile nicht mehr hierher zuriickkommen.

It'll be a long time before | come back here again.

wrong; wrongly; injustice
Tom hatte diesbeziglich unrecht.
Tom was wrong about that.

at any time, any time, at any moment

Bei Baustellen muss jederzeit ein Schutzhelm getragen werden.

On building sites, hard hats must be worn at all times.

frosted | mat, flat| dull|faint, dim|weak|opaque; wanly

Der talentierte junge Schachspieler ist sehr kiithn. Er setzt sich absichtlich
einem Angriff aus, macht sich verwundbar und setzt dann seinen Gegner
matt, wenn dieser es am wenigsten erwartet.

The talented young chess player is very bold. He deliberately lays himself
open to attack, makes himself vulnerable and then checkmates his
opponent when least expected.
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nirgendwo
['nignt'vo:],
['muggt'vo:]
adv

auseinander

[aus|ai'nande]
adv

offenbar
offenbarer, am
offenbarsten
['ofanba:e]
adv; adj

ausgehen

ging aus,
ausgegangen['aus
ge:anlv

selten
seltener, am
seltensten
['zeltan]
adv; adj

schlau

schlauer, am
schlauesten, am
schlausten
[flau]

adj; adv

wahlen

wahlte, gewahlt
['ve:lon]

v

Truppe

die Truppen
['trops]

die

ruBen

ruBte, geruldt
['Ru:sn], in
Osterreich ['rosn]
v

nowhere, not anywhere

Wir leben nicht in Landern, wir leben in unseren Sprachen. Da ist deine
Heimat, dort und nirgendwo sonst.

We don't live in countries, we live in our languages. That is your home,
there and nowhere else.

apart, asunder

Carol und Will sind anscheinend auseinander.

| heard that Carol and Will have split up.
apparently, obviously; apparent, manifest| obvious

Offenbar mag Tom Maria nicht.
Apparently, Tom doesn't like Mary.

go out|go|start, start out|assume|emanate|run out|originate|end,
finish

Nachdem sie zu Mittag gegessen hatte, machte sie sich fertig zum
Ausgehen.After she had lunch, she got ready to go out.

rarely, seldom; rare, uncommon | infrequent | unusual | scarce

Sie geht selten an solche Orte.
She seldom goes to that sort of place.

smart, wise | clever, cunning]|sly, crafty, wily, foxy; cleverly,
smartly|slyly|neatly

Er ist zwar nicht weise, aber doch schlau.

He is not wise but clever.

choose, select|dial| pick|elect|vote | opt|vote in|take a ballot
Du wirst nicht wahlen.
You don't get to choose.

troops | force|troupe, company|army|corps|outfit

Der Hauptmann behandelt seine Truppe gut.
That captain handles his troops well.

smoke, produce soot

Sie tropfen und ruRen nicht und man kann sie unbeaufsichtigt brennen
lassen.

They do not drop and don't produce sooty smoke and you can fire them
unattendendly.
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gebrauchen
gebrauchte,
gebraucht
[ga'brauxan]
v

packen

packte, gepackt
['pakan]
v

landen

landete, gelandet
['landan]
v

Bedeutung

die
Bedeutungen[ba'd
ayton]die

amerikanisch
amerikanischer,a
merikanischsten
[ameri'ka:nif]
adj

merkwirdig
merkwirdiger, am
merkwiirdigsten
['merkvyrdig]

adj; adv

betreffen

betraf, betroffen
[ba'trefan]
v

Jacke

die Jacken
['jaka]

die

fressen

use, apply|exert|be useful | be of use|ply

Den wird man gut gebrauchen kénnen.
It'll come in handy.

grab, catch|pack

up|seize|bundle|grasp|grip|stack|stow | thrill| enthrall| make up
Kannst du mir am Samstag beim Packen helfen?

Could you give a me hand packing on Saturday?

land | end up, land up, fetch up|arrive|touch down|come down|get
somewhere

Wir landen in fiinfzehn Minuten.

We will be landing in 15 minutes.

importance | meaning, significance,

signification | concern| definition | prominence

Jedes Mal, wenn ich das Buch las, hatte es fiir mich eine neue Bedeutung.|
found a new meaning whenever | read the book.

American, U.S.
Sie sehen amerikanisch aus.
They look American.

strange| odd, curious | extraordinary | unlikely; curiously
Du siehst mich merkwiirdig an.
You are looking at me strangely.

concern, pertain|affect, regard|apply

Mache niemals Voraussagen, vor allem keine, die die Zukunft betreffen!
Never make predictions, especially about the future.

jacket, coat, cardigan, jerkin
Die Jacke ist aus Europa.
This jacket is from Europe.

eat, eat up|feed|guzzle|scoff
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fraR, gefressen
['fresan]
%

greifen

griff, gegriffen
['graifan]

%

aussagen
sagte aus,
ausgesagt
[‘ausza:gan]

%

Erlaubnis

die Erlaubnisse
[ee'laupnis]
die

bahnen

bahnte,
gebahnt[ba:n]v

kontrollieren
kontrollierte,
kontrolliert
[kontra'lizran]
v

Kuh

die Kiihe
[ku:]

die

Trane

die Trédnen
[tre:na]

die
Geschmack
die Geschmacke
[ga'[mak]
der

schief

schiefer, am
schiefsten

[Ji:f]
adj; adv

verriicken

Lowen fressen andere Tiere.
Lions live on other animals.

grip|reach|grasp|seize|hold | catch, take hold of|snatch|span|grope
Normalerweise greifen Wolfe keine Menschen an.
Wolves won't usually attack people.

testify, state, give evidence, predicate, declare, make a statement

Ilhre Aussagen spiegeln lhre Intoleranz.
Your declarations reflect your intolerance.

permission, permit, license |leave|licence
Er horte ohne Erlaubnis auf.
He quit without notice.

clear, channel, carve out, channel out
U-Bahnen fahren unter der Erde.Subways run under the ground.

control, check| monitor, supervise | inspect|check on|examine
Kontrollieren Sie ihn einfach.
Just check it.

cow

Hast du schon einmal eine Kuh gemolken?
Have you ever milked a cow?

tear, teardrop
Die mit Tranen sdaen, werden mit Freuden ernten.
They that sow in tears shall reap in joy.

taste | flavor, savor, smack, flavour, savour|liking| like
Er hat mehr Geld als Geschmack.
He has more money than taste.

skew | crooked | oblique | askew, lopsided | tilted | distorted | wry| sloping
Das Beste an der Teamarbeit ist, dass man, wenn etwas schief geht, immer
jemand anderem die Schuld zuschieben kann!

The best thing about working in a team is that, when something goes
wrong, you can always blame someone else.

shift, disarrange
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verrickte,
verriickt
[fee'rvkn]
v

ernsthaft

ernsthafter, am
ernsthaftesten
['ernsthaft]
adv; adj

dennoch

['denax]
conj; adv

Absicht

die Absichten
['apzict]

die

stechen

stach, gestochen

['ftegen]
\"

Labor

die Labore
[la'bo:e]
das

extra

['ekstra]
adj; adv
Eindruck

die Eindriicke
['aindrok]
der

anscheinend

Hilfst du mir, den Schreibtisch hier zu verriicken?
Will you help me move this desk?

seriously, earnestly, in earnest|sincerely|intensely; serious,
grave|earnest, sincere

Ich ziehe es ernsthaft in Erwagung.

I'm considering it seriously.

yet|still; still, nevertheless, nonetheless, notwithstanding

Kann man ein Datum angeben, an dem eine Sprache ins Leben trat? ,Was
flr eine Frage!”“ mochte man da sagen. Und dennoch; es gibt ein solches
Datum: den 26. Juli, den Esperantotag. An diesem Tag erschien im Jahre
1887 in Warschau eine Broschiire von Ludwik Lejzer Zamenhof iber eine
,Internationale Sprache”.

Is it possible to indicate a date on which a language came into life? "What a
question!" you will be inclined to say. And yet such a date exists: the 26th
of July, the Day of Esperanto. On this day in 1887 appeared in Warsaw a
booklet by Ludwik Lejzer Zamenhof about the "International Language".

intention, intent, purpose, aim, design|view | object| mind|tendency
Tom deutete an, dass Maria das mit Absicht getan habe.
Tom suggested that what Mary did was intentional.

sting| pierce| prick, prickle|stab|clock in
Aufgrund des schlechten Wetters konnten sie nicht in See stechen.
Bad weather prevented them from sailing.

laboratory, lab
Sie hatte alle die todlichsten Gifte in ihrem Labor.
All the most deadly poisons were in her laboratory.

extra|separate; extra|specially, especially| separately|in

addition | deliberately

Obwohl ich extra die Treppe hinuntergerannt bin, habe ich den Zug um ein
Haar verpasst.

After a mad dash down the stairway, | missed my train by a second.

impression, effect|feel | feeling

Tom macht einen netten Eindruck.
Tom seems nice.

apparently, seemingly; apparent; it appears that
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['an [ajnant]
adv; adj; phr
verhindern

verhinderte,
verhindert
[fee'hinden]
v

weitermachen

machte weiter,
weitergemacht
['vaitemaxan]
v

Prozent

die Prozente
[pro'tsent]
das

schneiden

schnitt,
geschnitten
['fnaidan]

v

verwirrt

verwirrter, am

verwirrtesten([fee’

vist]adj

erfreut
erfreuter, am
erfreutesten
[ee'froyt]

adj

erwdhnen

erwahnte,
erwdhnt
[ee'veinan]
v

Code

die Codes
[ko:t], [koovd]
der

Linie

Du hattest anscheinend ein tolles Wochenende.
You must've had a great weekend.
prevent, foreclose|stop|prohibit|avert, debar|circumvent|frustrate

Diese MalRnahmen kénnen die Ausbreitung der Krankheit verhindern.
These measures can prevent the disease from spreading.

carry on, continue | hurry on|push on|keep up|keep on|resume

Wir werden weitermachen.
We'll continue.

percent

Rund achtzig Prozent der russischen Gasexporte nach Europa nehmen ihren
Weg durch die Ukraine.

About eighty percent of Russian gas exports to Europe pass through
Ukraine.

cut, edit|intersect, cross|trim|slice|chop|carve|cut down,

mow |reap |incise|nick

Soichird und Yukino entschlossen sich letztendlich, die Apfelsine in zwei
Halften zu schneiden.

At last Souichiro and Yukino decided to cut the orange in half.

confused, bewildered, bemused,
befuddled | perplexed | flustered | uncertain
Verwirrt das?Is this confusing?

pleased, delighted, glad

Tennis erfreut sich bei den Studenten grof3er Beliebtheit.
Tennis is very popular among students.

mention, refer to, make mention of, make reference to

Habe ich vergessen, das zu erwdhnen?
Did | forget to mention that?

code

Ich habe den Code geknackt.
| cracked the code.

line, route, trace
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die Linien
['liznja]
die

trennen

trennte, getrennt
['trenan]
v

Gift
die Gifte

[gift]
das

aufregen
regte auf,
aufgeregt
['aufre:gan]
v

Brief

die Briefe

[bri:f]

der

probieren
probierte, probiert
[pro'bi:ran]

v

abhauen

hieb ab, haute ab,
abgehauen,
abgehaut,['aphau
an]v

weiterhin
['vaite'hin]
adv

Ritter

die Ritter
['rite]

der

begleiten
begleitete,
begleitet
[ba'glaitan]
v

Ein gliickliches Leben besteht in erster Linie aus Freiheit von Sorgen.
A happy life primarily consists of freedom from worry.

separate, divide, split up|disconnect|part|remove, take
away | detach|sever

Bauern trennen gute Apfel von schlechten.

Farmers separate good apples from bad ones.

poison, venom, toxin, bane

Wer eine Schlange nahrt, wird mit Gift belohnt.
What a viper | have nourished in my bosom!

upset | excite | agitate, disturb |irritate, annoy | unsettle | make nervous

Ich wette, er wird sich aufregen.
| bet he will get mad.

letter

Wann hast du meinen Brief erhalten?
When did you get my letter?

try, taste, sample, try out|test| have a try| have a taste|have a go
Diesen Kuchen missen Sie unbedingt probieren.
You should try some of this pie.

clear out|bugger off, scram| chop off|vamoose| push off
Man kdnnte sich aber auch zusammenschlieSen und das tagliche Elend

bekdampfen oder abhauen in die Walder wie es die Vater gemacht haben -

die "Neg Marons". Or they could join forces and fight the daily misery or
run off to the forests like their fathers - the 'Neg Marons'.

furthermore, on top of that

Tom klammert sich weiterhin an mich.
Tom keeps hanging up on me.

knight, cavalier, swallowtail, Galahad

Der tapfere Ritter rettete die holde Prinzessin vor dem bosen Drachen.
The brave knight saved the beautiful princess from the evil dragon.

accompany, go with, come with | escort|attend | back | convoy

Sie wird mich am Klavier begleiten.
She will accompany me on the piano.
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Zucker

die Zucker
['tsuke]
der

angehen

ging an,
angegangen
['ange:an]

v

heil

heiler, am heilsten
[hail]

adj; adv

erleben

erlebte, erlebt
[ee'le:ban]
v

fliehen

floh, geflohen
['flizan]

v

Untersuchung

die
Untersuchungen[o
nte'zu:xon]die

Verrater
die Verrater
[fee're:te]
der

Stil

die Stile
[Jti:l]

der

Kiste

die Kisten
['kista]
die

sugar

Tom behauptet immer, die beste Methode, eine gute Tasse Kaffee zu
verderben sei es, Zucker und Sahne hineinzukippen.

Tom always says the best way to ruin a good cup of coffee is to put cream
and sugar in it.

tackle|approach|concern|start, take off|attack|come on, go
on|fight|combat

Mischen Sie sich nicht in Dinge ein, die Sie nichts angehen!
Don't interfere with matters that do not concern you!

safe|whole, unharmed, unscathed, unhurt|intact| undamaged; safely
Er ist hier gestern heil angekommen.
He arrived here safely yesterday.

experience, go through|see, witness|undergo|live to see| meet with
Moglicherweise werden wir im nachsten Herbst den hasslichsten und
schauderhaftesten Prasidentschaftswahlkampf in der Geschichte der
Vereinigten Staaten von Amerika erleben.

Maybe next fall we will see the ugliest and most cringeworthy presidential
contest in the history of the United States of America.

flee, escape

Er rannte in Richtung Tir und versuchte zu fliehen.
He made for the door and tried to escape.

investigation, probe | examination, test|study, survey|inquiry,
enquiry|inspection

Wir fliihrten unsere Untersuchung mit groRter Sorgfalt durch.We conducted
our investigation with the greatest care.

traitor, betrayer

Die Italiener sagen, dass Ubersetzer Verriter sind.
The Italians say that translators are traitors.

style, way, fashion, manner|tone|class|phrasing|tenor

Er macht im groRen Stil Geschéfte.
He is doing business on a large scale.

box, crate, chest, case, packing case, jalopy, sack

Tom hielt eine kleine Kiste in Handen.
Tom was holding a small box in his hands.
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fluchen

fluchte, geflucht
['fluzxn]

v

beobachten

beobachtete,
beobachtet
[ba'|o:baxtan]
\"

mitnehmen

nahm mit,
mitgenommen
['mit ne:man]
%

hungrig
hungriger, am
hungrigsten
['honrig]

adj; adv

Stopp

die Stopps

[Jtop]
der

Kleidung

die Kleidungen
['klaidon]

die

menschlich
menschlicher, am
menschlichsten
['men[lig]

adj; adv

Jungfrau

die Jungfrauen
['jonfrau]

die

innerhalb
['inehalp]
prep; adv
gleichzeitig

curse, swear, cuss
Hor bitte auf zu fluchen!
Stop swearing, please.

observe, notice |watch | eye|study

Marie flihlt, dass die AuBerirdischen sie beobachten.
Mary senses the aliens are watching her.

harassed |frayed | ropy, ropey|run-down
Als ich sechs war, wurde ich zum ersten Mal in den Zirkus mitgenommen.
At the age of six, | was taken to a circus for the first time.

hungry, starving; hungrily
Als ich nach Hause kam, fiihlte ich mich sehr hungrig.
When | came home, | felt very hungry.

stop, halt

Andern Sie mit den Tasten Riickwérts, Pause, Vorspulen und Stopp die
Richtung und Geschwindigkeit der wiedergegebenen Aufzeichnung.

Use the Reverse, Pause, Fast Forward and Stop keys to change the direction
and speed of the recording being played.

clothing, wear, vesture | clothes | dress, attire|outfit
Sie kauft immer teure Kleidung.
She always buys expensive clothes.

human, humane; humanly, humanely
Das ist nur menschlich.
I'm only human.

Young lady, virgin, Virgo
Das Madchen, das einen Schal tragt, ist Jungfrau.
That girl who wears a scarf is virgin.

within, inside; inside, inland
Innerhalb des Kinos gilt Rauchverbot.
Smoking is not permitted in the cinema.

simultaneously, at the same time| concurrently|at once; simultaneous,
concurrent
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['glaigtsaitig]
adv; adj
Beeilung!
[ba'?allon]
interjection

Projekt

die Projekte
[pro'jekt]

das

null

[nol]

num
Gerechtigkeit
die
Gerechtigkeiten
[ga'rectigkait]
die

grin
gruner,grinsten
(gry:n]

adj

spitzen

spitzte, gespitzt

[fpitsan]
v

anziehen

zog an, angezogen
['antsizan]
v

heutzutage
['hoyttsuta:galadv

Not

die Note

[no:t]

die

Kommando

die Kommandos

[ka'mando]
das

wahren

Du kannst deinen Kuchen nicht gleichzeitig aufheben und essen.
You cannot have your cake and eat it, too.

Hurry up!

Keine Zeit, Beeilung.

We don't have much time. Let's hurry.

project, undertaking|plan|scheme

Sie Ubernahm die Verantwortung fir das Projekt.
She undertook the responsibility for the project.

zero

Vor der Eins kommt die Null.

Zero is what comes before one.

justice, justness| equity, fairness

Tom wollte keine Gerechtigkeit — er wollte Rache.
Tom didn't want justice. He wanted revenge.

green, verdant, leafy
Grin wird mit Gras assoziiert.
Green is associated with grass.

point, sharpen|prick up|purse | pucker|cock|peek|keep a look-out
Spechte klopfen mit ihren langen spitzen Schnébeln Holzstdmme auf und
fressen die Insekten im Inneren des Baumes.

Woodpeckers peck tree trunks with their long pointed beaks and eat
insects found there.

attract, draw, pull, pull in|tighten|put on, wear|rise|get on|allure|pull
tight.

Ich will dieses alberne Kleid nicht anziehen!

| don't want to wear this stupid dress!

today, nowadays, now |these days

Heutzutage wird nicht mehr viel gute Musik produziert.There aren't many
good tunes coming out nowadays.

need, penury | distress | hardship | necessit

Ich konnte ihm mit Mih und Not antworten.

| gave an answer to him with great difficulty.

command, commando, squad, order
Ubernimm das Kommando.
Take command.

maintain, keep, observe|preserve, uphold | protect|safeguard | look after
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wahrte, gewahrt
['va:ran]
%

raten

riet, geraten
['ra:ten]
v

griinden

griindete,

gegriindet
['gryndan]
v

Geist

die Geister, die
Geiste

['gaist]
der
treiben

trieb, getrieben
['traiban]
\"

Strom

die Strome
[Jtro:m]
der

fett

fetter, am
fettesten
[fet]

adj
enttduscht
enttduschter, am

enttduschtesten(e

nt'tolft]ad]

ankommen
kam an,
angekommen
['ankoman]

v

Mittag

Diese Geschichte basiert auf wahren Begebenheiten.
This story is based on actual events.

advise, guess

Ich wiirde Ihnen nicht raten, allein dorthin zu gehen.
| should not advise you to go there alone.

establish, found, base|set up, launch|form,
organize| constitute |incorporate

Darauf lege ich groRen Wert, aus mehreren Griinden.
| consider that very serious, for several reasons.

ghost, spirit, mind, intellec
Armselige Verninftelei! Wie schwach von diesen starken Geistern!
Poor piteous reasoning. Weak beyond contempt your haughty minds!

drive | push|drift, float, be adrift| propel | force, impel|carry on|urge|rush
Ich kann zwar nicht sehen, was die beiden treiben, aber sie verursachen
eine Menge Larm.

| can't see what the two of them are doing, but they are making a lot of
noise.

current, stream| power | electricity | flux|river|torrent
Konnt ihr euch vorstellen, wie unser Leben ohne Strom ausschauen wirde?
Can you imagine what our lives would be like without electricity?

fat, fatty|bold|rich|adipose
Das macht den Kohl nicht fett.
It doesn't have any significance.

disappointed, frustrated
Enttduscht uns nicht!Don't let us down.

arrive, come|get in, move in| come across|wander in

Tom miisste jeden Moment ankommen.
Tom's due to arrive any minute.

noon, midday | lunch break|lunch hour
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die Mittage
['mita:k]

der
Explosion
die Explosionen
[eksplo'zio:n]
die

locker
lockerer, am
lockersten
['Ioke]

adj; adv
Gnade

die Gnaden
['gna:da]

die

zuhoren

horte zu, zugehort

['su:hg:ran]
v

fein

feiner, am
feinsten

[fain]

adj; adv

klopfen

klopfte, geklopft
['klopfan]

%

Dummbkopf

die Dummkopfe
['domkopf]

der

Kiinstler

die Kiinstler

['kynstle]
der

gemein
gemeiner, am
gemeinsten
[ga'main]
adj; adv

Ich bin am Mittag mit ihm verabredet.
| have an appointment with him at noon.

explosion, burst|blast| detonation

Letzte Nacht gab es eine Explosion in einer Feuerwerkfabrik.
Last night an explosion took place at a fireworks factory.

loose, slack|relaxed |lax| fluffy | cool | open|frothy|loose-packed; loosely

Er scheint ein paar Schrauben locker zu haben.
He seems like he's got a few screws loose.

grace| mercy, clemency|favor, favour|pardon|boon
Tom flehte um Gnade.
Tom begged for mercy.

listen, listen in
Ich hatte Tom zuhoren sollen.
| should have listened to Tom.

fine|delicate | nice|subtle; finely|subtly | nicely
Brav, brav, wir gehen jetzt fein in die Heia, du bist doch ein liebes Kind.
Good, good, you're a sweet child so you're going to bed now.

knock, tap, rap|pat|beat, pound|throb, pulsate

Ich denke, dass die Zeugen Jehovas, die immer an meine Tire klopfen,
keinen Unterschied machen zu den religiosen Fanatikern, die mir deren
Glauben versuchen aufzudrangen.

| consider the Jehovah's witnesses who knock on my door all the time to be
no different from religious zealots trying to force their beliefs on me.

idiot, imbecile|thick-hea
Sei kein Dummkopf!
Don't be foolish.

artist, performer, artiste
Tom ist ein wunderbarer Kiinstler.
Tom is a wonderful artist.

common, vulgar, coarse| mean, base | nasty | vile | wicked | viciou

Tom und Mary kommen nicht miteinander klar. Sie haben nichts gemein.
Tom and Mary don't get along. They have nothing in common.
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Gras

die Graser
[gRra:s]

das

zuletzt
[tsu'letst]
adv
werken
werkte, gewerkt
['werka(n)]
v

schnappen
schnappte,
geschnappt
['[napan]

%

eilig

eiliger, am
eiligsten
['ailig]

adv; adj

festhalten

hielt fest,
festgehalten
['festhaltan]
v

Scheck

die Schecks
[Jek]

der

Person

die Personen
[per'zo:n]

die

dahinter
[da'hinte]adv

Gegenteil

die Gegenteile
['ge:gantail]
das

gras
Die Schafe grasen Gras auf der Weide.
The sheep were grazing grass in the meadow.

last, in the end

Sie sah gut aus, als ich sie zuletzt gesehen habe.
She looked well when | last saw her.

work, be busy

Jeder hat das Recht auf Schutz der geistigen und materiellen Interessen, die
ihm als Urheber von Werken der Wissenschaft, Literatur oder Kunst
erwachsen.

Everyone has the right to the protection of the moral and material interests
resulting from any scientific, literary or artistic production of which he is the
author.

grab, catch|snap, snatch up|nab| pick up|clutch
Tom 6ffnete das Fenster, um frische Luft zu schnappen.
Tom opened the window to get some fresh air.

hastily, hurriedly; hurried |urgent| hasty, precipitate | quick

Leute, die es nicht eilig haben, stehen auf der Rolltreppe rechts.
The people who are not in a hurry stand on the right side of the escalator.

hold on to, keep hold of, cling, hold, detain, record, capture, hold on, hold
down

Kénnen Sie es an diesem Ende festhalten?

Will you please hold this edge?

check, cheque

Ich werde mit Scheck zahlen.
I'll pay by cheque.

person, individual | character

Sie ist keine gute Person.
She's not a good person.

behind it, beyond, behind that
Versteck dich nicht dahinter!Don't hide behind that.

contrary, reverse | opposite, inverse | converse

Das bewirkt gewdhnlich nur das Gegenteil.
It usually has just the opposite effect.
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geoffnet
[ga'?cefnat]
adj

dicht

dichter, am
dichtesten
[digt]

adj; adv

franzosisch
franzosischer, am
franzosischsten
[fran'ts@:z1f]

adj

aufnehmen

nahm auf,
aufgenommen
['aufne:man]
v

benehmen

benahm,
benommen
[ba'ne:man]
v

Magen

die Magen
['ma:gan]

der

Hof

die Hofe

[ho:f]

der

erfiillen
erflllte, erfullt

[ee'fylan]
v

verteidigen

verteidigte,
verteidigt[fee'taid
ganlv

Hiitte

open
Hat die Universitatsbibliothek im Moment gedffnet?
Is the university's library open now?

close, tight| dense, heavy|thick, compact; close,
closely|tightly | densely| thick, thickly

Keine Stadt in Europa ist so dicht bevolkert wie Tokio.
No city in Europe is so populous as Tokyo.

French

Ich kann kein Franzdsisch, noch weniger Griechisch.
| don't know French, much less Greek.

record, tape|take, admit, take on|receive, pick up|absorb, take up, take
in

Du musst noch mehr Einzelheiten in den Bericht aufnehmen.

You have to add more details to the report.

take away

Du solltest dich umsichtig benehmen.
You should behave carefully.

stomach, tummy|maw

Verdirb dir durch zu viel Essen nicht den Magen.
Don't get an upset stomach by eating too much.

courtyard, court|yard|farm|farmyard | halo|corona|quad
Die Toilette war draulRen im Hof.
The toilet was outside, in the yard.

meet, satisfy | fulfill, carry through, fulfil| comply with|perform|carry out
Man sollte seine Pflichten erfullen.
One should do one's duties.

defend, maintain|justify|play as a defender

FuRRball ist ein Sport, bei dem die Spieler den Ball nicht mit den Armen
berihren dirfen — einzig der Torwart darf unter Einsatz seines ganzen
Korpers das Tor verteidigen.Soccer is a sport in which players can't touch
the ball with their arms, except for the keeper, who can use his whole body
to defend the goal.

hut, shack, shanty| cottage|cabin|lodge | tabernacle|booth
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die Hiitten
['hyta]
die

verbunden

verbundener, am
verbundensten
[fee'bundan]

adj

Klo

die Klos
[klo:]
das
gesamt

[ga'zamt]
adj

Fabrik

die Fabriken
[fa'bri:k]

die
wiederholen
wiederholte,
wiederholt
[vi:de'ho:lan]
v

spazieren
spazierte, spaziert

[Jpa'tsizran]
\"

befreien
befreite, befreit
[ba'fraian]

v

abgeschlossen

Hinten an unserem Haus ist eine Hutte.
There is a hut at the back of our house.

connected, related, interconnected, united, obliged, conjunct, adjunct,

beholden
Ich fihle mich mit ihm zutiefst verbunden.
| feel a deep connection to him.

loo|john, can, lav|bog
Kénntest du aufhoren, standig auf dem Klo zu spielen?
Can you stop hiding in the toilet to play games?

total, entire|overall| whole | aggregate

Trotz der Unterzeichnung eines geheimen Pakts gelang es Italien nach dem
ersten Weltkrieg nicht, seine gesamten Anspriiche auf fremde Territorien

durchzusetzen.

Despite having signed a secret pact, Italy failed to enforce all its claims on

foreign territories after World War |.

factory, mill|plant

Eine Fabrik passt nicht in ein Wohngebiet.
A factory is not suitable for a residential district.

repeat, reiterate, iterate|retry|replicate|replay
Lasst uns Lektion 5 wiederholen.
Let's review Lesson 5.

walk, stroll
Er geht jeden Morgen mit seinem Hund spazieren.
He walks his dog every morning.

free|liberate, emancipate|exempt, relieve, excuse|release|rescue.

Er versuchte, sich von den Ameisen zu befreien.
He tried to get rid of the ants.

enclosed, self-contained
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abgeschlossener,
abgeschlossner,
am
abgeschlossensten
['apgaflasan]adj

Sieh zu, dass diese Tir abgeschlossen bleibt.Make sure this door stays
locked.

geniellen enjoy, savor, relish, savour|lap up

genoss, genossen  GenieBen Sie das Wochenende?

[ga'ni:sn] Are you enjoying your weekend?
v
stinken stink, reek|smell| pong|hum

stank, gestunken

Die Socken stinken.

['ftinkan] The socks stink.
v
Titel title, section
die Titel Wie lautet der Titel des Buches?
['ti:tal] What is the title of the book?
der
inzwischen meantime, meanwhile, in the meantime
[In'tsvifan] Tom musste inzwischen dort sein.
adv Tom should be there by now.
Holz wood, lumbe
die Holzer Eine Schiene ist ein Teil aus Metall oder Holz, das lang und diinn ist. Zum
[halts] Beispiel ein Zug, der lauft auf Schienen, deshalb nennen wir ihn
das Schienenzug.
A rail is a piece of metal or wood which is long and thin. For example, a
train runs on rails, which is why we call it a railway train.
uniform uniform; uniformly
[uni'farm] Ich begegnete ihr am Bahnhof, aber ich erkannte sie nicht, da sie Uniform
adj; adv trug.
| met her at the station, but | did not recognize her in uniform.
angreifen exhausted, harassed, weakened, strained, unsound, frail
griff an, Die Polizei hat den Kerl, der Tom angegriffen hat, nie gefasst.

angegriffen
['an graifn]
v

The police never caught the guy who attacked Tom.

Kollege colleague, co-worker|associate | workmate

die Kollegen Er und ein Kollege, der spater nach China ging, (ibersetzten das Neue
[ko'le:ga] Testament auf Chinesisch.

der He and a colleague who went to China later translated The New Testament

into Chinese.
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streng

strenger, am
strengsten|[ftren]a
dv; adj

schiffen
schiffte, geschifft
['fifn]

\

Artikel
die Artikel
[ar'tikal]
der

wechseln
wechselte,
gewechselt
['veksaln]

v

Benzin

die Benzine
[ben'tsi:n]

das

bestellen
bestellte, bestellt
[ba'ftelan]

v

starten

startete,gestartet
['ftartan]
v

anfassen
fasste an,
angefasst
['anfasan]
v

weil
weilker,weillesten
[vais]

adj

hausen

strictly, stringently | severely, sternly; strict, rigorous|severe, stern,
austere

Der Direktor tadelte die Schiiler streng, wenn diese den Flur in Unordnung
gebracht hatten.The principal severely reproved the students whenever
they made a mess in the hallway.

ship, piss, steer, piss down
Ich muss schiffen.
I've gotta take a piss.

article, item, piece, commodity

Dieser Artikel ist ohne Wert.
This article is of no value.

change|switch, alternate|exchange, substitute|shift

Ungerade Zahlen wechseln sich mit geraden ab.
Odd numbers alternate with even ones.

petrol, gasoline, gas|fuel|benzine
Ich rieche Benzin.
| smell gas.

order, book, subscribe to, summon, send for
Was mochten Sie bestellen?
May | have your order, please?

start, take off, set off|launch | power up|blast off|launch out

Das Flugzeug konnte wegen des Sturmes nicht starten.
A storm prevented the plane from taking off.

touch, handle, finger, take by the hand
Lass ihn da nichts anfassen.
Don't let it touch.

white|uncoloured, uncolored

Mochten Sie irgendwann das WeilRe Haus besuchen?
Would you like to visit the White House someday?

live, wreak havoc, hang out
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hauste,
gehaust['hauzan]v

ScheiBkerl

die ScheiRkerle
['Jais kekl]

der

Regel

die Regeln
['re:gl]

die

praktisch

praktischer, am
praktischsten

['praktif]
adv; adj

abmachen
machte ab,
abgemacht
['apmaxan]
v

vernichten
vernichtete,
vernichtet
[fee'nigtan]
v

waschen

wusch, gewaschen
['vafon]
v

liberlassen
UberlieR,
Uberlassen
[y:be'lasan]
%

verniinftig

Die Kontraste und Widerspriiche, die dauernd in einer Hirnschale friedlich
nebeneinander hausen kénnen, werfen alle Systeme der politischen
Optimisten und Pessimisten Giber den Haufen.The contrasts and
contradictions, which can live peacefully side by side in a brain shell, throw
up all the systems of the political optimists and pessimists.

stinker|bastard, motherfucker, son of a bitch|bugger, sod

Der ScheiBkerl hat einfach den Telefonhorer aufgelegt.
Bastard hung up on me.

rule, regulation

BloR zu kritisieren ist in der Regel einfach, aber sich einen Alternativplan
auszudenken ist schwierig.

As a general rule, it's simple to criticize, but difficult to produce an
alternative plan.

practically, virtually, in practice, in effect; practical, convenient, handy,
useful

Sie werden praktisch niemals langer als eine Stunde warten mussen.
You will rarely, if ever, have to wait longer than an hour.

agree, arrange, agree on, take off, undo, unfix, take down

Da muss der Besitzer mit dem Ziichter den ersten Besuch abmachen.
Here the owner has to arrange his first visit with the breeder.

destroy | annihilate | crush|kill, obliterate | exterminate, kill off|blast|undo
Ein Atomkrieg wird das Leben auf diesem Planeten vernichten.
Nuclear war will bring life on this planet to an end.

wash, lave|clean|launder|bathe|pan|sluice|sponge down|clean down

Wie oft waschen Sie lhr Sportzeug?
How often do you wash your gym clothes?

leave | entrust, intrust|leave up to|leave with|let have
Uberlassen Sie das mir!
Leave that to me.

reasonable, sane|sensible | rational | wise; sensibly, reasonably | properly,
decently
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vernlinftiger, am
vernlinftigsten
[fee'nynftig]

adj; adv

dauernd
['dauent]adv; adj

untersuchen

untersuchte,
untersucht
[onte'zu:xan]
v

herkommen
untersuchte,
untersucht
['he:ekoman]
v

begegnen
begegnete,
begegnet
[ba'ge:gnan]
v

hiermit
["hizemit]
adv

wachsen

wuchs, gewachsen

['vaksan]
v; adj

ebenfalls
['e:banfals]
adv

spiren

spurte, gespurt
['Jpy:ron]

v

Freundschaft

Mit Tom kann man verniinftig reden.
Tom can be reasoned with.

constantly | continuously; continuous | lasting, permanent| constant
Tom hat dich dauernd angeschaut. Ist’s dir nicht aufgefallen?Tom kept
looking at you. Didn't you notice?

examine, test|investigate|study|explore|probe|look into, go over,
check|survey

Es war notig, die Angelegenheit griindlich zu untersuchen.

It was necessary to study the matter thoroughly.

come from, come here
Vorab erstmal: du hattest nicht herkommen sollen.
You shouldn't have come here to begin with.

meet, encounter, run into| counter|face, confront

Wir sprechen dariber, wie wir dem, was vor einigen Tagen vorgefallen ist,

begegnen sollten.

We're talking about what to do about what happened a couple of days ago.

hereby, herewith|with this

Ich wiinschte, ich hatte etwas mehr Zeit, um hiermit fertig zu werden.
| wish | had a little more time to finish this.

grow, wax, expand, sprout, heighten; soaring

Hast du dir schon einmal einen Bart wachsen lassen?

Have you ever grown a beard?

also, likewise, too, as well| ditto
Wir stimmen ebenfalls zu.

We agree as well.

feel, sense|perceive

Ich kann die Hitze von hier spiren.
| can feel the heat from here.

friendship, amity, familiarity
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die
Freundschaften
['froyntfaft]

die

antun

tat an, angetan
['antu:n]

%

riskieren
riskierte,

riskiert[ris'ki:ran]v

Markt

die Markte
[markt]
der

Cousin

die Cousins
[ku'zg:], [ku'zen]
der

Aufnahme

die Aufnahmen
['aufna:ms]

die

Sand

die Sande
[zant]

der

Narr

die Narren
[nar]
der

verschieden

Die Bildung muss auf die volle Entfaltung der menschlichen Persdnlichkeit
und auf die Starkung der Achtung vor den Menschenrechten und
Grundfreiheiten gerichtet sein.

Education shall be directed to the full development of the human
personality and to the strengthening of respect for human rights and
fundamental freedom:s.

do to, do for, appeal to
Du kannst dir das nicht weiter antun.
You can't keep doing this to yourself.

risk, chance|venture, hazard
Wir riskieren es.We'll chance it.

market, marketplace, mart|fair|trade | market square

Das neue Automodell wird im Mai auf den Markt gebracht werden.
The new model car will be brought to market in May.

cousin

In einer Familie kann man finden: einen GrolRvater und eine GroBmutter,
einen Vater und eine Mutter, einen Sohn und eine Tochter, einen
Enkelsohn und eine Enkeltochter, des Weiteren einen Bruder und eine
Schwester, einen Onkel und eine Tante, einen Neffen und eine Nichte,
einen Cousin und eine Cousine.

In a family you can find: a grandfather and a grandmother, a father and a
mother, a son and a daughter, a grandson and a granddaughter, further a
brother and a sister, an uncle and an aunt, a nephew and a niece, a boy
cousin and a girl cousin.

recording|shot, shooting|reception|absorption, assimilation | intak
Bitte horen Sie sich die Aufnahme an.
Please listen to the recording.

sand, grit|sands
Er grub ein Loch in den Sand.
He dug a hole in the sand.

foo

Mach dich doch nicht zum Narren!
Don't make a fool of yourself.

different, unlike, dissimilar|various;
differently| distinctly | miscellaneously
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verschiedner,
verschiedener,ver
schiedensten
[fee'fi:dan]

adj; adv

Mmall

[mvl]

der

stets

['fte:ts]

adv

Studio

die Studios
['[tu:dio]

das

geheim
geheimer, am
geheimsten[ga'hai
m]adj

Ratte

die Ratten
['rats]

die

ergeben

ergab, ergeben
[ee'ge:ban]
v; adj

entwickeln
entwickelte,
entwickelt
[ent'vikaln]
v

Figur

die Figuren
[fi'gu:e]
die

bewusst

Mutter und ich sind in jeder Hinsicht verschieden.
Mother and | are different in every way.

trash, rubbish |junk|waste | garbage, refuse

Unser Mll wird jeden Montag abgeholt.
They collect our garbage every Monday.

always, evermore

Vater sagte stets "Zeit ist Geld."
Father used to say that time is money.

studio

Wir konnen nicht ins Studio gehen.
We cannot go into the studio.

secret, private| confidential | clandestine | privy | restricted

Tom hielt die Tatsache, dass er bereits verheiratet war, vor Maria
geheim.Tom kept the fact that he was already married a secret from Mary.

rat

Da lauft eine Ratte Uber die StraRe.
A rat ran across the road.

yield|result in| produce, make|reveal |amount to|come to;
devoted|acquiescent

Der Premierminister sagte, dass die Ermittlung ergeben werde, wer wann
was gewusst habe.

The Prime Minister said that the enquiry would establish who knew what,
when.

develop, evolve | produce | generate | expand | process | construct

Wir missen eine neue Art von Energie entwickeln.
We need to develop a new kind of energy.

figure, form, physique|character| piece,

man|image|doodle|routine | evolution

Ein Quadrat ist eine Figur mit vier gleich langen Seiten und rechtwinkligen
Ecken.

A square is a shape with four sides of equal length and ninety degree
corners.

aware| conscious | deliberate; consciously| deliberately, intentionally,
purposely
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bewusster, am
bewusstesten
[ba'vost]

adj; adv
Datum

die Daten
['da:tom]

das
Scheidung

die Scheidungen
['hizemit]

die

Schédel

die Schadel
['fe:dal]

der
reparieren
reparierte,
repariert
[repa'ri:ran]
v; adj

geil
geiler,geilsten[gail
ladj

liberzeugen

Uberzeugte,
Uberzeugt
[y:be'tsoygan]
v

hundert

['hondet]
num

Verbrecher

die Verbrecher
[fee'brege]

der

ruinieren
ruinierte, ruiniert
[rui:'nizren]

%

umgehen

Mir ist bewusst, dass jede Entscheidung, die ich treffe, Konsequenzen hat.
I'm aware that every choice | make has a consequence.

date, datum, piece of data

Tragen Sie das Datum selbst ein.
Write in the date yourself.

divorce, separation

Tom sagte mir, dass er sich noch eine weitere Scheidung leisten kénne.
Tom told me that he could afford another divorce.

skull, cranium, pate

Die meisten Tiere haben einen Schadel.
The majority of animals have skulls.

repair, fix, mend; repairable
Es lohnt nicht, dieses alte Gebdude zu reparieren, besser ist, es abzureilen.
This old building isn't worth fixing up. It would be better to tear it down.

horny, randy|wicked | lecherous|rich
Das ist geil.That's cool.

convince, persuade, satisfy, carry conviction, bring over

Er lieR sich nur schwer davon liberzeugen, die Reise zu stornieren.
It was hard to persuade him to cancel the trip.

hundred

Wenn Sie hundert zu tausend addieren, erhalten Sie eintausendeinhundert.
If you add one hundred to one thousand, you get eleven hundred.

criminal, thug, villain, gangster, perpetrator
Der Verbrecher musste seine Identitat verbergen.
The criminal had to conceal his identity.

ruin, break | destroy | wreck|spoil, mar|mess up
Ich fihle mich schrecklich, weil Tom es ruinieren kénnte.
| was worried for Tom's safety.

bypass|avoid, obviate|circumvent, evade|get round|go around, outflank
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['omge:an]
v

Feigling

die Feiglinge
['falklin]

der
empfangen
empfing,
empfangen
[em'pfanan]
v

Universum
die Universen
[uni'verzom]
das

Schrank

die Schranke
[Jrank]

der

reifen

reifte, gereift
['raifan]

v

taglich
['te:kh¢]adj; adv

erfinden

erfand, erfunden
[ee'findan]

v

zuriickkehren
kehrte zuriick,
zuriickgekehrt
[tsu'rvkke:ran]
v

stauben

staubte, gestaubt
['ftagbn],
['ftagbm]

v

Besitzer

Ich kann nicht gut mit Kindern umgehen.
I'm not good with kids.

coward

Sie sind kein Feigling.

You are not a coward.

receive, meet|welcome|conceive|greet|be awarded

Tom ist noch nicht soweit, Besuch zu empfangen.
Tom isn't yet ready to receive visitors.

universe

Existieren AuRerirdische im Universum? Ich denke schon.
Do extraterrestrials exist in the universe? | think so.

cabinet, locker| cupboard | closet, wardrobe

Ich glaube, er hat nicht mehr alle Tassen im Schrank.
I think him a fool.

mature, ripen|incubate | gestate
Konnt ihr jetzt meinen kaputten Reifen reparieren?
Can you fix my broken tire now?

daily, day-to-day| everyday| diurnal; every day
Ich arbeite taglich aulRer sonntags.l work every day except Sunday.

invent, devise |fabricate, make up|trump up|weave
Der Mensch kann alles erfinden, aufRer der Kunst des Glicklichseins.
Man may invent anything, save for the art of being happy.

return, come back|go back|revert

Er denkt nicht, dass sein Vater zuriickkehren wird.
He doesn't believe his father is coming back.

be dusty, make a lot of dust

Am Tage des Hauptrennen, Freitag, den 14. Juni 1907 klarte der Himmel auf
und die Strallen begannen allmahlich wieder zu stauben.

On the day of the main race, Friday the 14th of June, 1907, the skies
cleared and the roads gradually grew dusty.

owner, proprietor|holder|possessor
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1363

1364

die Besitzer
['ftagbn],
['ftagbm]
der

achten

achtete, geachtet
['axtan]
v

angeblich

['ange:pli¢]
adv; adj

Munition
die Munitionen
[muni'tsjo:n]
die

Notfall

die Notfalle
['no:tfal]
der

Panzer

die Panzer
['pantse]
der

Indianer

die
Indianer[in'dja:ne]
der
méglicherweise
['meg:klige'vaiza]
adv

entfiihren
entfiihrte,
entfiihrt
[ent'fy:ran]

v

gratulieren

gratulierte,
gratuliert
[gratu'lizran]
v

Gesundheit

Der Besitzer dieser Bar lasst beim Verkauf alkoholischer Getranke nie
anschreiben.
The owner of this bar never sells liquor on credit.

respect, value|pay attention|keep an eye on|think highly of

Tom sagt, er hatte ein paar personliche Probleme, auf die er achten musse.
Tom said he had some personal problems to take care of.

allegedly | supposedly| professedly; alleged, so-called

Angeblich ermdglicht die Methode der Injakulation Mannern multiple
Orgasmen.

The injaculation method allegedly enables men to have multiple orgasms.
ammunition, ammo | munitions

Er wollte nur Waffen und Munition.
He only wanted guns and ammunition.

emergency

Man muss immer fiir den Notfall gewappnet sein.
One must always be ready for an emergency.

armor, tank

Beeindruckend und deshalb ebenfalls oft nachgeahmt ist die
sprichwortliche Harte von Panzern.

The proverbial hardness of armor is also impressive and has also been
frequently imitated.

American Indian
Am Anfang waren die Indianer freundlich.At first, the Indians were friendly.

possibly, perhaps

Ich dachte, dass du moglicherweise neugierig warest.
| thought you might be curious.

kidnap, abduct, snatch | hijack| carry off

Wenn ich hore, dass Menschen kleine Kinder entfiihren, das ldsst mein Blut
kochen.
Hearing about people kidnapping little children just makes my blood boail.

congratulate, felicitate

Lasst uns Tom gratulieren.
Let's congratulate Tom.

health, fitness, healthiness, soundness, wholesomeness, robustness
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1372

1373

[ga'zonthait]
die
bestatigen

bestatigte,
bestatigt
[ba'[te:tigan]
v

anstatt
[an'[tat]
conj; prep

Ware

die Waren
['va:ra]
die
deutlich

deutlicher, am
deutlichsten
['doythg]

adv; adj

beriihmt

berithmter, am
berihmtesten
[ba'ry:mt]

adj

rechtzeitig
['recttsaitic]
adv; adj
vereinigen
vereinigte,
vereinigt
[fee'|ainigan]
v

einst

[ainst]

adv

lebend

Er macht sich Sorgen um die Gesundheit seiner Eltern.
He is concerned about his parent's health.

confirm|validate|acknowledge | verify, affirm| certify, endorse,
indorse | attest

Wir kdnnen nicht bestatigen, dass Kanadier damit zu tun hatten.
We can't confirm that Canadians were involved.

instead of; instead of, in place of, in lieu of

Anstatt auf diese beiden Berichte einzugehen, werde ich daher mit einigen
wenigen Worten die in ihnen enthaltenen Argumente zu untermauern
versuchen.

That being the case, instead of elaborating on these two reports, | should
like to say a few words to corroborate the arguments behind them.

ware, product, merchandise | commodity | article

Diese Ware ist vom Umtausch ausgeschlossen.
These articles cannot be exchanged.

clearly, distinctly | noticeably| plainly | explicitly; clear| obvious|marked,
pronouncedt

Ihre Zensuren haben sich deutlich verbessert.

Her grades have improved significantly.

famous, renowned, famed, celebrated,

noted |legendary| prominent|eminent

Er ist ein Schriftsteller, der auf der ganzen Welt beriihmt ist.
That writer is well known all over the world.

in time, on time, duly; timely, punctual

Wir haben es geschafft, rechtzeitig anzukommen.

We made it on time.

unite | combine, merge, fuse | unify| bring together

Er versuchte, die verschiedenen Gruppen zu vereinigen.
He tried to unify the various groups.

once
Die im Staub hinterlassenen FulRabdriicke der Astronauten, die einst auf
dem Monde wandelten, sind heute noch immer da und werden so bald
auch nicht verschwinden.

The dusty footsteps of astronauts who once walked on the Moon are still
there today—and they aren’t going anywhere anytime soon.

live, alive|living| animate
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1381

[‘le:bant],
['le:bnt], ['le:bmt]
adj

West

[vest]

der

Mitglied

die Mitglieder
['mitgli:t]

das
gegenseitig
['ge:ganzaitic]
adv; adj
akzeptieren
akzeptierte,
akzeptiert
[aktsep 'tizran]
%

neugierig
neugieriger, am
neugierigsten
['nay,gi:RIg]
adj; adv
warnen

warnte, gewarnt
['varnan]
v

aufwachen
wachte auf,
aufgewacht
['aufvaxan]
v

daneben
[da'ne:ban]
adv

Ihr sagt, es ist euer Brauch, Witwen zu verbrennen. Also gut. Wir haben
auch einen Brauch: Wenn Manner eine Frau lebend verbrennen, binden wir
ein Seil um ihre Halse und hangen sie. Baut euren Scheiterhaufen; daneben
werden meine Zimmermanner einen Galgen bauen. lhr diirft eurem Brauch
folgen. Und dann folgen wir unserem.

You say that it is your custom to burn widows. Very well. We also have a
custom: when men burn a woman alive, we tie a rope around their necks
and we hang them. Build your funeral pyre; beside it, my carpenters will
build a gallows. You may follow your custom. And then we will follow ours.

west

West-Berlin bliebe unter sowjetischer Kontrolle.

West Berlin would remain free of Soviet control.
member, fellow

Die meisten Arbeiter sind Mitglied in einer Gewerkschaft.
Most workers belong to unions.

mutually, reciprocally; mutual, reciprocal
Freunde sollten sich gegenseitig helfen.
Friends should help one another.

accept

Ich glaube nicht, dass sie diese Bedingungen akzeptieren.
| do not think they will accept these terms and conditions.

curious|inquisitive | nosy, prying, nosey |longing to know; inquisitively
Er ist ganz neugierig.
He is all curiosity.

warn, admonish|alert, alarm|caution

Ich hatte Sie warnen sollen.
| should've warned you.

wake up, wake, awake, awaken, waken

Maria wollte das Friihstiick zubereitet haben, bevor Tom aufwachen wirde.
Mary wanted to finish making breakfast before Tom woke up.

next to that, beside that, compared with that

Der Redner bedeckte das Mikrofon mit der Hand und fliisterte etwas zu
einer Frau, die daneben saR.

The speaker covered the microphone with his hand and whispered
something to the woman sitting beside him.
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Beerdigung

die Beerdigungen
[ba'?e:edigun]
die

geraten
geriet, geraten
[ga'ra:tan]

v; adj

Kreuz

die Kreuze
[kroyts]

das

besitzen

besaR, besessen
[ba'zitsan]
\"

erschaffen
erschuf,
erschaffen
[ee'fafan]
v

brav

braver, am
bravsten
[bra:f]

adj; adv

befinden

befand, befunden
[ba'findn]
v

komplett
[kom'plet]

adj

eng

enger, am
engsten[en]ady;
adj

Theorie

die Theorien
[teo'ri:]

die

burial, interment|funeral

Tom und Maria waren auf Johannes’ Beerdigung.
Tom and Mary were at John's funeral.

get; advisable

Wenn ich in Schwierigkeiten geraten bin, versuche ich, einen Ausweg zu
finden.

When | find myself in trouble, | try to find a way to get out of it.

cross, back, crucifix, sharp, dagger, small of the back

Sie spendeten Geld ans Rote Kreuz.
They contributed money to the Red Cross.

have, hold | own, possess
Warum darf ich keine Kanadier besitzen?
Why can't | own Canadians?

create, make

Die Atheistin verwirrte ihr Gegentiber in der Diskussion vollig, indem sie
fragte: ,,Und wer hat Gott erschaffen?”

The atheist completely flummoxed her opponent in the debate by asking,
"And who created God?"

good, honest|brave|well-behaved; bravely

Sei brav, und du wirst etwas Schoénes kriegen.
Behave yourself, and you'll get something nice.

be situated, decide, deem, make a decision

Die zwei Schussopfer befinden sich auf der Intensivstation eines
nahegelegenen Krankenhauses.
The two gunshot victims are in the intensive care unit at a nearby hospital.

complete, unmitigated

Da ist es, komplett in schwarz und weiR.

Here it s, all in black and white.

closely|tightly | narrowly; close, tight| narrow | cramped | limited

Diese Frage ist eng verbunden mit der anderen.This question is closely
related to that one.

theory
Das ist meine Theorie.
That's my theory.
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1400

1401

1402

Pilot

die Piloten
[pi'lo:t]

der

larmen
larmte, geldarmt
['lesman]

v

Gedanke

die Gedanken
[ga'dankal]
der

wonach
[vo'na:x]
adv
meistens
[maistans]
adv
entspannen
entspannte,
entspannt

[ent'[panan]
Vv

Realitat

die Realitaten
[re:a:li:te:t]
die

zwingen
zwang,
gezwungen
['tsvinan]

%

auRerst

[oysest]

adv; adj
beschlieRen
beschloss,

beschlossen[ba'fli:

sn]v

rauchen

pilot

Als ich noch zur Schule ging, traumte ich davon, Pilot zu werden.
When | was in school, | dreamed of becoming a pilot.

make a noise
Larmen Sie nicht, ich lerne!
Don't make any noise, I'm studying.

thought, idea| concept

Eine gute Sprache ist eine solche, der es gelingt, einen Gedanken klarer
auszudricken, als er gedacht wurde.

Good language is that which manages to express a thought more clearly
than how it was thought.

after what

Ich schlief gut, wonach es mir viel besser ging.

| slept well, after which | felt much better.

mostly, for the most part| more often than not
Welche Zeitung liest du meistens?

Which newspaper do you usually read?

relax, slacken | ease|wind down|unbend|untighten

Ich trinke, um mich zu entspannen.
| drink to relax.

reality, actuality
Das ist Realitat.
That's the reality.

force, coerce | compel, oblige| make| constrain

Wir kénnen die Leute nicht dazu zwingen.
We can't force people to do that.

extremely, exceedingly | most| utterly | supremely | intensely | awfully;
exceeding| cardinal

Er war zwar duBerst starrsinnig, aber auf der anderen Seite zuverlassig.
He was too obstinate, but on the other hand he was reliable.

decide on|resolve, conclude | determine| end, terminate | establish

Die Mitglieder der Gruppe kdnnen untereinander alternative Regelungen
beschlieRen.Members of the team may decide alternative arrangements
among themselves.

smoke, fume
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1406

1407

1408

1409

1410

1411

rauchte, geraucht
['ravxn]
%

filmen

filmte, gefilmt
['filman]
v

Ursache

die Ursachen
[u:rzaxa]

die

zulassen

lieR zu, zugelassen
['tsu:,lasn]

v

angenehm

angenehmer,
angenehmsten
[angane:m]
adj; adv
Leitung

die Leitungen
[laiton]

die

Suppe

die Suppen
[zop3]

die

Zahl

die Zahlen
[tsa:l]

die

Land

die Lander
[lant]

das

Uberpriifung

Wir erklarten uns einverstanden, wahrend der Arbeit das Rauchen zu
unterlassen.
We agreed to refrain from smoking while we are at work.

film
In amerikanischen Filmen stirbt der Schwarze immer zuerst.
In American movies, the black guy always dies first.

cause, reason|source | occasion| motive|ground
Bisher ist die Ursache der Krankheit unbekannt.
At present, the cause of the disease is unknown.

allow, permit, tolerate| authorize | admit | register|license, licence|let in
Ich kann nicht einfach zulassen, dass Tom mich totet.
| can't just let Tom kill me.

pleasant|enjoyable, pleasurable | pleasing;pleasantly,
agreeably| pleasingly

Das Wetter ist schon die ganze Woche lber angenehm.
The weather has been pleasant all week.

line, cable| management|pipe|lead|conduction|duct|direction, guidance

Er GberlieB seiner dltesten Tochter die Leitung seines zweiten Restaurants.
He put his eldest daughter in charge of his second restaurant.

soup, broth, bouillon, pea-souper

Iss deine Suppe, ohne ein Gerausch zu machen.
Have your soup without making noise.

number, numeral|figure|cipher, cypher

49 ist die kleinste natiirliche Zahl mit der Eigenschaft, dass sie selbst und
ihre beiden direkten Nachbarn nicht quadratfrei sind.

49 is the smallest natural number with the property that it and its two
direct neighbours are not square-free.

country, land, state|shore|ground|province| place|plot
Griechenland ist ein altes Land.
Greece is an old country.

check, checkout|review, inspection | checking|verification|checkup
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die

Uberpriifungenly:

bepry:fun]die

Unterstiitzung
die
Unterstutzungen
[onteftytson]

die

libergeben
Ubergab,
Ubergeben
[y:be'ge:bm]
v

Wunsch

die Wiinsche

[von(]
der

Wolf
die Wolfe

[volf]
der

eilen

eilte, geeilt
[‘allan]

%

Tanz

die Tanze
[tants]

der
Kommandant
die
Kommandanten

[komanta~t]
der

Sicht

die Sichten
[zi6t]

die
Verteidigung

Die Wissenschaftler missen moglicherweise ihre althergebrachten
Theorien zu einer der geheimnisvollsten und widerwartigsten Substanzen
des Universums, dem kalten, alten Kaffee, einer Uberpriifung
unterziehen.Scientists may have to reexamine their conventional theories
about one of the most mysterious and disgusting substances in the
universe: cold, old coffee.

support, backing | assistance, aid | benefit| encouragement|sponsorship

Fiir den Jungen waren die Briefe seiner Mutter eine emotionale
Unterstutzung.
His mother's letters were an anchor to the boy.

hand over| give over|transfer| commit|surrender|refer

Versuche, dich nicht zu Gbergeben.
Try to keep it down.

wish, want|request|desire | will
Es war ihr Wunsch, nach Paris zu gehen.
It was her wish to go to Paris.

wolf, mincer, shredder

Einen Wolf kann man nicht zadhmen.
You cannot tame a wolf.

rush, hurry, hasten|be in a hurry|be urgent|be pressing
Jetzt lass uns zur Schule eilen!
Now let's hurry to school.

dance, hop
Maria fragte Adelheid, ob sie sich fiir den Tanz ein Kleid ausleihen diirfe.
Mary asked Alice if she could borrow a dress to wear to the dance.

commander, commandant, commanding officer| captain

Der Kommandant setzte seine Manner dem Geschutzfeuer aus.
The commander exposed his men to gunfire.

view, sight|visibility
Eine Nebelwand verhinderte unsere Sicht.
A curtain of mist blocked our view.

defense, defence
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1426

1427

1428

1429

1430

die

Verteidigungen(fer

taidigon]die

sexy
sexyer, am
sexysten
['zeksi]
immerhin

[Imehin]
adv

Wabhl

die Wahlen
[va:l]

die

Fliigel

die Fligel
[fly:gal]
der

Krebs

die Krebse
[kre:ps]
der

Kauf

die Kaufe
[kaof]
der

andere

[andara]
adj; pron

Knopf

die Knopfe
[knapf]

der
Verabredung
die
Verabredungen
[ferapre:dun]
die

auftreten

Unsere Truppen brachen durch die Verteidigung des Feindes.Our army
broke through the enemy defenses.

sexy
Er ist sexy.
He's sexy.

after all, at least, all the same, anyhow

,Was kiimmert mich Tom?“ — ,Er ist immerhin dein einziger Sohn.” — ,,Ein
Sohn, auf den ich gut und gerne verzichten kann.”

"What do | care about Tom?" "He's your only son, at least." "A son | would
gladly give up."

choice, selection, option|election|vote, voting, ballot| polling| poll

Die Seerduber hatten keine andere Wahl, als sich zu ergeben.
The pirates had no choice but to surrender.

wing|vane, blade| piano| casement|grand piano|sail | sidepiece |remand
wing

Wenn es dem Menschen bestimmt waére zu fliegen, so hatte er Fligel.

If humans were meant to fly, they would have wings.

cancer | Cancer|crustacean|Crab | crayfish, crawfish
Unsere einzige Tochter ist an Krebs gestorben.
Our only daughter died of cancer.

purchase, buy, buying
Ich kauf ein Neues.
I'll buy a new one.

other, different, alternate, variant; other

Er und ich sind fast schon telepathisch miteinander verbunden. Sobald
einer von uns etwas sagt, ist der andere schon dabei zu antworten.

He and | have a near-telepathic understanding of each other. No sooner
does one of us say something than the other is already responding.

button|knob, pommel]little fellow | push-button

Driicken Sie diesen Knopf um die Maschine in Gang zu setzen.
Press this button to start the machine.

appointment, date, engagement|agreement, arrangement| conspiracy

Hast du eine Verabredung mit ihm?
Do you have an appointment with him?

occur|appear | arise|act, behave|tread|kick open
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1432

1433

1434

1435

1436

1437

1438

1439

trat auf,
aufgetreten['auf t
re:tn]v

schlucken

schluckte,
geschluckt
['flokn]

v

Stellung

die Stellungen
[Jtelon]

die

Folge

die Folgen
[folga]
die

negativ

negativer, am
negativsten
[ne:gati:f]
adj; adv

richten

richtete, gerichtet
['rigtn]
v

Ergebnis

die Ergebnisse
[erge:pnis]
das

Bahnhof

die Bahnhofe
[ba:nho:f]
der

fahig
fahiger, am
fahigsten

[feig]
adj; adv

ofter

Wenn Schwierigkeiten auftreten, ruf mich anl!if there are difficulties give
me a call!

swallow, swallow up|gulp, quaff|absorb|guzzle| put away|booze
Mir tut beim Schlucken der Hals weh.
My throat hurts when | swallow.

position, status|standing]|place, situation|posture|pose|post,
station | emplacement| dignity| class

Er hat seine jetzige Stellung durch seine lange Erfahrung erreicht.
He got his present position by virtue of his long experience.

episode, sequence | result, consequence,
effect|order|succession|sequel | progression | outgrowth | aftereffect
Folge der Stimme deines Herzens!

Do as your heart dictates.

negative, minus|adverse | unfavorable, unfavourable;
negatively|unfavorably, unfavourably

Wenn du dich zu sehr auf das Team verlasst, kdnnte es deine individuellen
Konkurrenzinstinkte negativ beeinflussen.

When you rely on the team too much, it may reduce your individual
competitive instincts.

set, fix| direct, address|judge, pass judgment|focus | point,
level|aim|turn|execute, put to death|orientate|straighten out|bend
straight

Ich mochte jetzt gerne einige Fragen an Sie richten.

I'd like to ask you some questions now.

result, outcome, consequence, upshot|score|fruit|yield, issue|count

Dieses Buch ist das Ergebnis seiner passionierten Forschung.
This book is a result of his enthusiastic research.

station | railroad station, train station, railway station
Ich muss sie um finf Uhr am Bahnhof treffen.
| am to meet her at five at the station.

capable, able | competent| proficient; ably

Du bist zu allem fahig.
You are capable of anything.

once in a while, on occasion|once in a way
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1441

1442

1443

1444

1445

1446

1447

1448

[cefte]
adv

Krankenwagen
die

Krankenwagen[kra

nkanva:gan]der

Richter

die Richter
[rcte]

der
Manager
die Manager

[menid[e]
der

Text

die Texte
[tekt]

der

betriigen

betrog, betrogen
[ba'try:gn]
v

Gedéchtnis

die Gedachtnisse
[gadegtnis]
das

Wissenschaft
die
Wissenschaften
[visan[aft]

die

ausziehen

zog aus,
ausgezogen
['ays tsizan]
v

Bande

die Banden
[banda]
die

Ilhr misst ofter an die frische Luft gehen.

You need to get out of the house more.

ambulance

Soll ich vielleicht einen Krankenwagen rufen?Should | call an ambulance?

judge
Der mit diesem Fall betraute Richter war nicht fair.
The judge in the case was not fair.

manager, executive

Sie ernannten ihn zum Manager.
They appointed him manager.

text, lyrics, words, wording, script, caption
Lies bitte den untenstehenden Text!
Please read the text below.

cheat, cheat on|deceive, cozen|defraud, swindle, rook|fool, dupe|be
unfaithful

Ich wollte nicht die Frau betriigen, die ich liebe.

| don't want to deceive the woman | love.

memory
Der Mann da driben, der neben dem Biicherschrank steht, hat ein
photographisches Gedachtnis.

The man standing over there next to the bookcase has a photographic
memory.

science
Das ist eines der groRten Ratsel der gesamten Wissenschaft.
This is one of the greatest mysteries in all of science.

take off, set forth|remove, move out|undress, strip|extend|extract,
draw out|strip off|slip off

Du sollst deine Schuhe ausziehen, bevor du ins Zimmer gehst.

You need to take your shoes off before entering the room.

band|gang, pack, mob|bunch, crew|rout

Eine Bande raubte tausende von Dollars aus einer Bank.
Gangsters robbed a bank of thousands of dollars.
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1450

1451

1452

1453

1454

1455

1456

1457

1458

Prost!
[pro:st]

i

Soll

die Soll, die
Solle[zal]das

Versuch

die Versuche
[ferzu:x]

der

umdrehen

drehte um,
umgedreht
['om dre:an]
v

Leidenschaft

die Leidenschaften
[laidan[aft]
die

beriihren
berthrte, beriihrt
[ba'ry:RaN]

v

Unterhaltung
die
Unterhaltungen
[ontehalton)]

die

Donnerstag

die Donnerstage

[donesta:k]
der

Gesetz

die Gesetze
[gozets]

das

berichten

Cheers!, Cheerio!

Die anderen kénnen (ber - Prost.

The other guys can talk about -- cheers.
target, debit, debit side

Sag ihm dass er warten soll.Tell him to wait.

attempt, try, effort|test, trial | experiment|essay|bid|shot, stab|go
Versuch dich zu erinnern!
Try to remember.

turn over|reverse, invert, turn back|turn round|roll
over|upend|upturn|skew|turn inside out

Kannst du dich grade mal umdrehen?

Turn around for a second, will you?

passion|fervor, ardor, ardour, fervour|keenness
Die Musik ist Ihre Leidenschaft.
Music is your passion.

touch

Bitte nicht beriihren.
Please do not touch.

entertainment, amusement | conversation | maintenance | chat | talk
GrolRe Stadte bieten viel Unterhaltung.
Big cities have lots of amusements.

Thursday

Wir gehen jeden Donnerstag ins Kino.
Every Thursday we go to the cinema.

law, act, bill, statute

Das Gesetz lasst sich auf diesen Fall nicht anwenden.
The law doesn't apply to this case.

report, cover|tell|relate
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1461

1462

1463

1464

1465

1466

berichtete,
berichtet
[ba'rictan]
v

Start

der Start
[Jtart]
der

loswerden

wurde los,

losgeworden[losw

erden]v

Beginn

die Beginne
[bagin]
der

verarschen

verarschte,
verarscht
[fee'?ak[n]
v

Zweck

die Zwecke
[tsvek]
der

mieten

mietete, gemietet

['mi:tan]
v

sicherlich

[zicehg]
adv

Revolution

die Revolutionen
[re:vo:lu:tsjo:n]

die

Du hast mir sicher viel Interessantes zu berichten.
I'm sure you have a lot of interesting things to tell me.

start, starting line|launch|takeoff| opening|starting
grid| runway | shot| starting post| lift-off

Der Laufer hatte einen guten Start.

The runner got a good start.

get rid of | lose | dispose of | shed, shake off| get away from | shift|shut
out|rid oneself of | get out of mind

Er sagt, er muss die Mause auf dem Dachboden loswerden.He says he must
get rid of the mice that are in the attic.

beginning, start, commencement,

outset|onset|initiation| opening|inception|dawn|advent

Jeder hat Grund, den Beginn des neuen Jahres zu feiern. Er hat ja das alte
Uiberlebt.

Everyone's got a reason to celebrate the beginning of the new year. They all
survived the old one.

muck around, mess around, muck about|fuck about|fuck around|bugger
about|take the piss out of

Willst du mich eigentlich verarschen?

Are you shitting me ?

purpose, aim|end| object|function|point
Was ist der Zweck ihrer Reise?
What's the purpose of your trip?

rent, hire, lease, charter

Ich mochte fur eine Woche ihren glinstigsten Wagen mieten.
I'd like to rent your most inexpensive car for a week.

certainly, surely, sure|doubtless|of course

Sicherlich ist niemand in der Lage, deine Satze ebenso gut zu libersetzen
wie du.

No-one is more capable of translating your sentences than yourself, surely.

revolution

Die Revolution ist kein Apfel, der vom Baum fallt, wenn er reif ist; man
muss machen, dass er fallt.

The Revolution is not an apple that falls from the tree when it is ripe; you
have to make it fall.
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1468

1469

1470

1471

1472

1473

1474

1475

1476

Fu

die FuRe
[fu:s]

der
schenken

schenkte,
geschenkt

['fenkn]

v

plus

Plus, Plusse

[plos]

das

Exzellenz

die
Exzellenzen[ekstse
ents]die

Grenze

die Grenzen
[grentsal]
die

Virus

der Virus
[fizros]
das
stammen
stammte,
gestammt
['ftaman]
%

zu Recht
[tsu: rect]
adv
Kanone

die Kanonen
[kano:na]
die

erstaunlich

[erftavnlig]
adj; adv

foot, base | heel

Lasst uns FuRball spielen gehen!
Let's play soccer.

give, present|bestow |donate|give as a gift|give as a present

Tom vergisst nie, seiner Ehefrau zum Hochzeitstag Blumen zu schenken.
Tom never forgets to give his wife flowers on their wedding anniversary.

plus
Zwei plus zwei ist vier.
Two plus two makes four.

excellency
Um seinen Argumenten Schlagkraft zu verleihen, hilt seine Exzellenz ein

Privatheer von 1 000 Mann aufrecht.In order to add force to his arguments

his Excellency maintains a private army of 1 000 troops.

limit, boundary, bound|border, edge|frontier|line|borderline,
mete| periphery

Wir sind drei Stunden von der Grenze entfernt.

We're three hours from the border.

virus

Ich habe gehdrt, dass ein seltsamer Virus in Umlauf war.
| heard that there was a strange virus in circulation.

come, hail|date|be derived

Ich muss wissen, woher diese Zitate stammen.
| need to know where these quotes come from.

justifiably, justly, advisably
Sie waren zu Recht besorgt.
You were right to worry.

cannon|gun, shooter
Benutze nie eine Kanone, um eine Fliege zu téten.
Never use a cannon to kill a fly.

amazing, astonishing|surprising; surprisingly, amazingly,
astonishingly | strikingly

Die Anpassungsfahigkeit des Menschen in schwierigen Lagen ist firwahr
erstaunlich.

The adaptability of humans in difficult circumstances is nothing short of
amazing.
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1482

1483

1484

1485

1486

1487

bestrafen

bestrafte, bestraft
[ba'ftra:fn]
v

vergebens
[ferge:bans]
adv

Hass

[has]

der

Grab

die Gréaber
[gra:p]

das
angesehen

angesehener
angesehner['angas,
ze:an)adj

Grund

die Griinde
[gront]

der

ungliicklich

[onglykhg]
adj; adv
Tote

die Toten
[to:ta]

die
Reporter
die Reporter
[re:porte]
der

taub

tauber, am
taubsten
[tavp]

adj

konzentrieren

punish, penalize | discipline|sentence

Denkst du, dass Eltern ihre Kinder bestrafen sollten, wenn diese ligen?
Do you think parents should punish their children when they lie?

in vain, vainly | unsuccessfully| of no avail

Die alte Dame wartet oft vergebens am Bahnhof auf ihren Sohn.
The old lady will often wait for her son in vain at the station.
hate, hatred | odium

Hass mich nicht!
Don't hate me!

grave, tomb|sepulcher|shrine

Ich habe das Grab meines Vaters besucht.
| visited my father's grave.

respected, respectable, reputable, quality
Ich habe mir diese Bilder schon seit Jahren nicht mehr angesehen.l haven't
seen these pictures in years.

reason, cause, grounds | ground, land, soil | foundation | bottom

Ich will keine Ehescheidung von dir, bis du mir einen guten Grund dazu
gibst.

I'll not divorce you, unless you give me a good reason.

unhappy, infelicitous | unfortunate, inauspicious | miserable | unlucky, ill-
fated

Der Versuch Gliick zu finden macht dich nur ungliicklich.

Trying to find happiness only makes you unhappy.

dead, dead person, fatality

Sein Toupet sieht aus wie eine tote Katze.
His toupee looks like a dead cat.

reporter, commentator, newshound

Der Reporter weigerte sich, seine Quellen zu nennen.
The reporter refused to name his sources.

deaf, numb

Helen Keller war blind, taub und stumm.
Helen Keller was blind, deaf and mute.

focus, center|mass
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1491

1492

1493

1494

1495

konzentrierte,
konzentriert
[kontsen'tri:ran]
v

beeindrucken
beeindruckte,
beeindruckt
[ba"?ain, drokn]
v

proben

probte, geprobt
['pro:bm]

\"

Kampf

die

Kampfe[kampf]de

r

Miete

die Mieten
[mi:ta]

die
vermégen
vermochte,
vermocht
[fee'ma:gn]
v

Stecker

die Stecker
[Jteke]
der

Wut

[vu:t]

die

féllen

fallte, gefallt

['felan]
v

Ich kann mich bei dem Larm nicht konzentrieren.
| can't apply my mind to anything with all that noise!

impress, make an impression on
Ich muss ihn beeindrucken.
| need to impress him.

rehearse, practice, practise|try over

Tom sagte, wir sollten noch mehr proben.
Tom said we should rehearse more.

fight, engagement|struggle, battle| combat,

fighting| contest| match|tussle

Und heute Abend denke ich an alles, was sie im Laufe ihres Jahrhunderts in
Amerika gesehen hat - den Kummer und die Hoffnung, den Kampf und den
Fortschritt, die Zeit, in der wir gesagt bekamen, dass wir nicht kdnnen, und
die Leute, die am amerikanischen Glauben festhielten: Ja, wir kbnnen.And
tonight, | think about all that she's seen throughout her century in America
— the heartache and the hope; the struggle and the progress; the times we
were told that we can't, and the people who pressed on with that American
creed: Yes we can.

rent|rental, lease|charge|clamp
Ich muss meine Miete zahlen.
| need to pay my rent.

be able, be capable
Der alte Mann hinterlieR seiner Frau ein grolRes Vermaogen.
The old man left a large fortune to his wife.

plug, male plug
Tom zog den Stecker der Lampe aus der Wand.
Tom unplugged the lamp.

rage, fury|wrath|frenzy|dander
Meine Mutter hat Wut auf mich.
My mother has it in for me.

precipitate|fell, cut down|chop down

In den meisten Fallen ist Modernisierung mit Verwestlichung
gleichzusetzen.

In most cases, modernization is identified with Westernization.
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1497

1498

1499

1500

1501

1502

1503

1504

1505

Seil

die Seile
[zall]

das

Gehor

die Gehore
[gahg:r]
das

Einstellung

die Einstellungen

[ainftelon]
die

hésslich
hasslicher, am

hasslichsten[heslig

]adj; adv

Viertel

die Viertel
[firtal]
das;

behaupten

behauptete,
behauptet
[ba'hayptn]
v

verurteilen

verurteilte,
verurteilt

[fee Puktailan]
v

Koch
die Kdche

[kax]
der

Hoéhe

die Hohen
[hg:a]
die

Besitz

rope, cable, wire, tightrope, high-wire
Lasst das Seil los!
Let go of the rope.

hearing, ear
Der wird deinen Ausreden sicherlich kein Gehor schenken!
| don't think you can gain his ear.

setting | adjustment,

accommodation | attitude | recruitment| cessation |tuning
Ihre Einstellung gegeniiber Frauen ist ungehorig.

Your attitude towards women is offensive.

ugly, hideous, nasty, unsightly; nastily
Dein Englisch klingt nicht hasslich.Your English doesn't sound ugly.

quarter, fourth|district

Das Theater in meinem Viertel wird gerade umgebaut.
The theater in my neighborhood is being rebuilt.

claim|assert, affirm | maintain|argue, contend | pretend | state|allege,
aver | declare|purport|predicate | pronounce

Vielleicht hat Tom gar nicht getan, was alle behaupten.

Maybe Tom didn't do what everyone says he did.

condemn, sentence, doom | convict | disapprove |damn|send down

Wir missen mit unseren Moglichkeiten helfen, die Tater zu finden und zu
verurteilen.

We must help with the means at our disposal to find the perpetrators and
convict them.

cook, chef
Tom ist ein schlechter Koch.
Tom is a bad cook.

height|altitude,

elevation|amount|level | rate | extent|treble| latitude | highness, loftiness
Der Baum hat die gleiche H6he wie das Dach.

The tree stands even with the roof.

possession, ownership | holding, property,
belongings| estate| occupancy|premises
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1507

1508

1509

1510

1511

1512

1513

1514

die Besitze
[bazits]
der

Anweisung

die Anweisungen
[anvaizon)]
die

Schulter

die Schultern
['folten]

die

gewohnen

gewohnte,
gewdhnt
[ga've:nan]
\"

Applaus

die
Applause[aplavs]d
er

Anklage

die Anklagen
[ankla:ga]
die

Mittel

die Mittel
[mital]
das

Verstarkung

die Verstarkungen
[ferfterkon]
die

innen

[Inan]
adv

stiarken

Tom hat seinen ganzen Besitz verkauft.
Tom sold everything he owned.

instruction,

direction|instructions| command | directions | briefing|allocation | payment
slip

Meine Anweisung wirkte auf sie ermutigend.

My advice acted as an encouragement to her.

shoulder

Soll ich dir die Schultern massieren?
Do you want me to massage your shoulders?

accustom, habituate|acclimate, acclimatize|inure| make
accustomed | make used

Du wirst dich schnell daran gewdhnen, hier zu wohnen.
You will soon get accustomed to living here.

applause

Die Astronauten wurden mit spontanem Applaus empfangen.The
astronauts were greeted with spontaneous applause.

charge, accusation|prosecution |indictment|impeachment

Die Anklage wurde fallen gelassen.
The charge was dropped.

medium | means|agent| funds, resources|remedy, resource|application,
medicament

Gibt es ein Mittel gegen Dummheit?

Is there a cure for stupidity?

reinforcement, amplification, fortification, strengthening, recruitment,
reinforcements, increase, boost, intensification

Da drin ist ein Typ mit einer Knarre. Ich brauche Verstarkung.

There's a guy in there with a gun. | need backup.

inside, within|internally|indoors|on the inside

Sein Mantel ist innen aus Pelz.
Her coat is fur on the inside.

strengthen,
fortify | reinforce|increase|boost|improve|invigorate | refresh | starch | stiff
en|brace



1515

1516

1517

1518

1519

1520

1521

1522

1523

1524

starkte, gestarkt
[ [teskn]

v

Zauberer

die Zauberer
[tsavbare]
der

Werfer

die Werfer
[verfe]

der

Klinik

die Kliniken
[kliznik]

die

per

[pek]

prep

verbrennen

verbrannte,
verbrannt
[fee'brenan]
v

sparen
sparte,
gespart['[pa:ran]v

urteilen
urteilte, geurteilt

[...]

\

kldren

klarte, geklart
['kle:ran]

v

anschauen

schaute an,
angeschaut
['an favan]
v

Einladung

Der Vorschlag hat sowohl seine Starken wie seine Schwachen.
The proposal has its good points as well as its bad ones.

wizard, sorcerer| magician, conjurer| magus

Jletzt sind wir sicher”, rief sie aus. ,Hier hat der alte Zauberer keine Macht
Giber uns, und wir kbnnen uns vor seinen Zaubern schiitzen.”

Now we are safe,' cried she. 'Here the old wizard has no more power over
us, and we can guard ourselves from his spells.'

bowler, pitcher, thrower

Seine Fahigkeiten als Werfer stehen auBBer Zweifel, aber er verletzt sich
schnell.
There's no denying his ability as a pitcher, but he is rather injury-prone.

clinic, hospital
Ich muss wiedermal in die Reha-Klinik.
| need to get back to the hospital.

by, per

Per Anhalter reisen kann man heutzutage nicht beflirworten. Es ist nicht
ungefahrlich.

These days it is not a good idea to hitchhike. It can be dangerous.

burn, incinerate|burn up, burn down|cremate|scorch, sear,
singe|scald|be scorched

Was diese Briefe angeht, denke ich, ist das Beste, sie zu verbrennen.
With respect to these letters, | think the best thing is to burn them.

save, economize | conserve|save up|skimp, stint, scrimp | make savings
Tom hat uns dabei geholfen, eine Menge Geld zu sparen.Tom helped us
save a lot of money.

adjudicate
Lasst ihn uns erst hangen. Urteilen werden wir spater Gber ihn.
Let's hang him first, we will judge him later sometime!

clarify, clear up|clear, sort out|settle| purify | ravel out

Lass uns klaren, welches richtig und welches falsch ist.
Let's make clear which is right and which is wrong.

look at

»Ich muss mir die Wunden anschauen®, erklarte der Arzt.
"I need to inspect the wound," said the doctor.

invitation
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1526

1527

1528

1529

1530

1531

1532

1533

die Einladungen
[ainla:don]

die

zusehen

sah zu, zugesehen
[tsu: ze:an]

v

Pass

die Passe
[pas]

der

Milliarde

die Milliarden

[miljarda]
die

entfernen

entfernte,
entfernt
[ent'fegnan]
\"

Ruhm

[ru:m]
der
bewahren

bewahrte,
bewahrt[ba'va:ra
nlv

Verdacht

die Verdachte
[ferdaxt]
der

Leser

die Leser
[le:ze]
der

studieren
studierte, studiert
[Jtu'di:ran]

v

Ich habe eine Einladung.
| have an invitation.

watch, observe|look on|make sure

Ich werde zusehen, dass ich nie wieder zu spat komme.
I'll see to it that | will never be late again.

passport, pass
Pass auf dich auf.
Take care of yourself.

billion, milliard, thousand millions

Fast eine Milliarde Menschen auf der Welt haben keinen Zugang zu
sicherem, sauberem Wasser.
Nearly one billion people around the globe lack access to clean, safe water.

remove, take out|take off|detach|dislodge|excise

Tom hatte einen Splitter im Finger. Er bat daher Maria, ihm beim Entfernen
desselben behilflich zu sein.
Tom had a splinter in his finger, so he asked Mary to help him get it out.

fame, renown|glory|stardom|luster, lustre

Er hat sich nicht gerade mit Ruhm bekleckert.
He didn't exactly cover himself in glory.

preserve|keep, save|retain|conserve|keep from
Bewahren Sie diese Anleitung auf.Keep these instructions.

suspicion, hunch
Sie scheinen beide Verdacht geschopft zu haben.
Both of them seem suspicious.

reader

Die Zeitung begann Leser zu verlieren, als sie auf einen ihrer populdrsten
Autoren verzichtete.

The newspaper began to lose readers when it dispensed with one of its
most popular writers.

study, be a student, be at university, be at college
Tom lieh sich Geld, um studieren zu kénnen.
Tom borrowed money to go to college.
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1535

1536

1537

1538

1539

1540

1541

1542

1543

Belohnung

die Belohnungen
[balo:nwn]

die

Bereich
das Bereich
[baraig]

der

Universitat

die Universitdten
[oni:verzi:te:t]
die

Gerat

die Gerate
[gore:t]
das

Hiigel

die Higel
[hy:gal]
der

Siinde

die Stinden
[zynda]

die

zweit-
[tsvait]ladv

erfolgreich
erfolgreicher, am
erfolgreichsten
[erfalkraic]

adv; adj

hervorragend

hervorragender,
am
hervorragendsten
[herfo:rra:gant]
adj; adv

Tunnel

reward, recompense, remuneration, gratification, payment, premium

Tom sah an einem Laternenpfahl eine Nachricht, in der eine Belohnung fir
Wiederbringung einer vermissten Hiindin, die auf den Namen Maria horte,
ausgeschrieben war.

Tom saw a notice on a lamp post offering a reward for the return of a lost
dog that answers to the name of Mary.

area, region|field|sector, sphere|zone|realm|department

Die sich ergebenden Probleme (ibersteigen den Bereich der
Wirtschaftswissenschaften bei weitem.
The questions involved go far beyond economics.

university

Wann ist diese Universitat gegriindet worden?
When was this university founded?

device|apparatus | equipment|appliance, gadget|instrument, tool | utensil

Ich hatte gerne Batterien fir dieses Gerat.
| would like batteries for this device.

hill| mound, hillock, knoll, hummock | hump

Die Briten erkletterten den Higel.
The British climbed the hill.

sin| offense, offence

Ich habe meine Siinde gebeichtet.
| confessed my sin.

second

Wir waren zu zweit, hatten aber nur ein Herz.We were two, but only had
one heart.

successfully, fruitfully; successful, fruitful, prosperous

Die Behandlung verlauft erfolgreich.
The treatment is going successfully.

excellent, splendid | outstanding | superb,
brilliant| magnificent| preeminent

Es stellte sich als hervorragend heraus.

It turned out great.

tunnel|tube, subway
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1547

1548

1549

1550

1551

1552

die Tunnel
[tonal]
der

einsperren

sperrte ein,

eingesperrt

['ain [peran]
%

albern

alberner, am
albernsten
[albrn]

adj; adv
Ausweis

die Ausweise
[avsvais]
der

Ausstieg

die Ausstiege
[avs|ti:k]

der
weitergehen
gang weiter,
weitergegangen
['ain fperan]
%

elf

[elf]

num

aussteigen

stieg aus,

ausgestiegen['aus,

Jtaignlv

Angelegenheit
die
Angelegenheiten
[angale:ganhait]
die

bequem

In den Tunnel haben die Mobiltelefone keinen Empfang.
Cellphones don't work in the tunnel.

lock up, lock in, lock away|bolt in| pen|pen in|pen up|jail, gaol,
imprison|box up| confine|put inside | shut in| nick

Den sollte man einsperren und den Schlissel wegwerfen.

They should lock him up and throw away the key.

silly, ridiculous|foolish|inane,

fatuous | giggly | clownish | footling | simpering; simperingly
Mary findet, dass Kampfsport albern ist.

Mary thinks martial arts are silly.

ID; card, identity card |identification |ID card | pass | badge| proof|papers
Ein Stundenplan ist ein Ausweis fiir die Zeit, nur, wenn man keinen
Stundenplan hat, ist die Zeit nicht da.

A schedule is an identity card for time, but, if you don't have a schedule,
the time isn't there.

exit, getting out, getting off, alighting, climbing out, opting out
Ausstieg in Fahrtrichtung links.
The doors on the left side will open.

go on, move on|walk on|move along|proceed | keep, keep on

Ich kann nicht weitergehen.
| can't go any further.

| eleven

Das Geschaft schlieft um elf Uhr.

The store closes at eleven.

get off, get out| exit]alight|drop out, give up|opt out|bail out| pull
out|jump off|jump out|cry off|retire

Ich glaube, dass wir an der nachsten Haltestelle aussteigen.| think we get
off at the next stop.

matter, issue | affair| case | business, concern

Wie haben Sie in dieser Angelegenheit abgestimmt?
How did you vote on that matter?

comfortably| easily; comfortable, easy|convenient|cushy
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1557

1558

1559

1560

1561

1562

bequemer, am

bequemsten
[bakve:m]
adv; adj
Posten

die Posten
[pastan]

der

weich

weicher, am
weichsten

[vaig]

adj; adv
nass
nasser, am
nassesten
[nas]
Einkauf

die Einkaufe
[ainkaof]
der

Puppe

die Puppen
[pup3]

die

duschen

duschte, geduscht

['duzfn]
\"

Decke

die Decken
[deka]

die

daheim
[da:haim]adv

Dusche

die Duschen
['du:f]

die

erstens

[erstans]
adv

Die Sitze waren bequem.
The seats were comfortable.

item| post, station | position|job | lot|guard|sentry|entry|article
Beth ist unqualifiziert fur solch einen verantwortlichen Posten.
Beth is unqualified for such a responsible post.

soft, smooth, tender, mellow, squashy; smoothly
Dieser Stoff flihlt sich weich an.
This cloth feels soft.

wet, slobbery

Warum ist Tom nass?
Why is Tom wet?

purchase, buying
Sie begibt sich taglich zum Einkauf auf den Markt.
She goes to market every day to buy things.

doll, dolly| puppet, marionette | pupa|baby|cocoon|bimbo

Er schenkte mir diese Puppe als Zeichen seiner Dankbarkeit.
He gave me this doll in token of his gratitude.

shower

Echt, ich muss unbedingt duschen.
| really need to take a shower.

ceiling| blanket | cover, covering| cloth| quilt| rug|layer|spread

Tom liegt auf dem Riicken und starrt auf die Decke.
Tom is lying on his back, staring at the ceiling.

home, at home
Meine Mutter ist jeden Tag daheim.My mother is home every day.

shower
Kénnen Sie ihn nicht wenigstens vorher duschen lassen? Die Dusche ist
kaputt.
Can't you give him a shower before he turns up in court? The shower is
broken.

first, firstly|in the first place
Erstens ist es zu teuer.
First, it's too expensive.
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1565

1566

1567

1568

1569

1570

korrekt

korrekter, am
korrektesten
[korekt]
adv; adj

tiberfallen

Uberfiel,
Uberfallen

[ y:be'falan]
v

Lektion

die Lektionen
[lektsjo:n]

die

Konzert

die Konzerte
[kontsert]
das

beibringen

brachte bei,
beigebracht
['ba),brinan]
v

Schild

die Schilde; die
Schilder
[ilt]

der; das
wenden
wandte wendete

['vendn]
v

Offentlichkeit

correctly, punctiliously; correct, proper, respectable, aboveboard,
punctilious, civil

Eine dieser beiden Antworten ist korrekt.

One of these two answers is right.

attack, assault| mug|set upon|raid|hold up, stick up | bushwhack,
waylay| hijack

Den Irak zu tberfallen war die schlimmste je von einem amerikanischen
Prasidenten getroffene auBenpolitische Entscheidung.

Invading Irag was the worst foreign policy decision ever made by an
American president.

lesson

Beginnen wir mit Lektion 3.
Let's begin with Lesson 3.

concert

Kdnnen Sie mir zwei gute Platze fur das Konzert reservieren?
Can you secure me two good seats for the concert?

teach|produce|furnish|inflict|instill, instil | get to understand | get across

to
Ich kann dir beibringen, wie man schief3t.
| can teach you how to shoot.

shield | plate|sign|label | placard | badge|plaque|signpost|escutcheon|lice

nse plate

Das Schild besagt, dass die Polizei euer Auto entfernen wird, wenn ihr hier

parkt.
The sign says that the police will take your car away if you park it here.

turn, reverse|turn over|turn round|toss|go about|tack about|come
round

Bitte wenden!

Please turn over.

public, publicity
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1574

1575

1576

1577

1578

1579

die
Offentlichkeiten]
cefantlickait]die

mutig
mutiger, am
mutigsten
[mu:tig]

adj; adv

Ruf

die Rufe

[ru:f]

der

kreisen
kreiste, gekreist
['krayzn]

%
verabschieden
verabschiedete,
verabschiedet
[fee'ap fi:dn]

%

Tiger

die Tiger

[tige]

der

Museum

die Museen
[mu:ze:om]
das

eindeutig

eindeutiger, am
eindeutigsten
[aindovtig]

adv; adj

offiziell
[ofi:tsjel]
adv; adj
steuern

Sie sollten so etwas nicht in der Offentlichkeit sagen.You ought not to say
such things in public.

brave, courageous | bold | valiant;bravely | valiantly | manfully
Der Junge ist mutig.
The boy has guts.

call, shout, cry|reputation, repute | name|renown|hoot
Ruf diese Nummer an.
Call this number.

circle, circulate|revolve|circle around | wheel
Tausende Satelliten kreisen um die Erde.
Thousands of satellites orbit around the earth.

adopt, pass, see off

Ich bin nur gekommen, um mich zu verabschieden.
| just dropped in to say goodbye.

tiger
Manche Tiere, wie z.B. Tiger, essen Fleisch.
Some animals, as tigers, eat meat.

museum

Diese StraRe fuihrt Sie zum Museum.
This road will take you to the museum.

clearly| unambiguously, unequivocally; unique |unambiguous,
unequivocal

Tom steckt eindeutig in der Klemme.

Tom is clearly in trouble.

officially, formally; official | formal

Meine Reise nach Australien ist offiziell gebucht.
My trip to Australia is officially booked.

control| manage, handle|steer, head|drive | navigate, sail|govern| pilot
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1582

1583

1584

1585

1586

1587

1588

steuerte,
gesteuert
['ftoren]
Vv

lecker

leckerer, am
leckersten['leke]

Krone

die Kronen
[kro:na]
die

Klinge

die Klingen
[khina]

die

nix

[nik]

pron; adv

Material

die Materialien
[materja:l]

das

Kiihlschrank

die Kiihlschrdanke

[ky:Ifrank]
der

unheimlich

unheimlicher, am
unheimlichsten
[onaimlig]

adj; adv

Liebhaber

die Liebhaber
[li:zpha:be]
der

real

Die Bevolkerung wurde von den Steuern erdriickt.
The population was crushed by the taxes.

delicious, yummy, scrumptious, luscious, delectable|nice|lovely
Dein Kuchen ist lecker.Your cake is delicious.

crown, cap|krona|top, crest

,Der, dem es gelingt, mir meine Krone wiederzubeschaffen, erhalt eine
Belohnung”, sagte der Konig. ,,Er erhalt meine Tochter, die Prinzessin, zur
Frau.”

"He who manages to reestablish my crown receives a reward" said the king.
"He receives my daughter, the princess, as his wife."

blade, sword

Die Klinge des Messers ist scharf.
The knife has a very sharp edge.

nothing; nowt

Die Hand des Zauberkinstlers war schneller als unsere Augen; in null
Komma nix waren die Karten verschwunden, die er zwischen den Fingern
gehalten hatte.

The hand of the magician was quicker than our eyes. Before we could say
Jack Robinson, the cards he was holding between his fingers disappeared.

material, stuff

Dieser Stuhl wurde aus wiederverwertetem Material gefertigt.
This chair is made from recycled materials.

fridge| refrigerator, icebox

Ich muss den Kiihlschrank reparieren.
| have to repair the refrigerator.

scary| eerie|uncanny, weird, unearthly|sinister|creepy|uncannily | spooky
Das ware unheimlich reizend von dir.
That would be awfully sweet of you.

lover | enthusiast, fancier|aficionado | paramour
Er ist einer ihrer vielen Liebhaber.
He's one of her many lovers.

real, tangible
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1592

1593

1594

1595

1596

1597

realer, am
realsten
[re'a:l]
verdachtigen
verdachtigte,
verdachtigt
[feg'dectign]
v

Wein

die Weine
[vain]

der

betreten

betrat, betreten;
betretener, am
betretensten
[ba'tre:tn]

v; adj

Klaue

die Klauen
[klava]
die

Palast

die Palaste
[palast]
der

anbieten

bot an, angeboten
['an bi:tn]

v

wund
wunder, am
wundesten
[vont]

Warnung

die Warnungen
[varnon]

die

September

die September
[zeptembe]

der

Wie kénnen Spiegel real sein, wenn unsere Augen nicht real sind?
How can mirrors be real if our eyes aren't real?

suspect

Die Zeugen waren imstande, die falsche Aussage des Verdachtigen zu
widerlegen.

The witnesses were able to refute the false testimony of the suspect.

wine, vines
Sie haben 2 Flaschen Wein getrunken.
They drank two bottles of wine.

enter, go into|step onto|come into; embarrassed | shamefaced

Das Krankenhaus beschrankt die Zahl der Besucher, die die Intensivstation
betreten kbnnen.

The hospital restricts the number of visitors who can enter the intensive
care unit.

claw, clutch, talon

Tom fasste mit der Klaue der Brechstange unter den Kopf des Nagels und
zog den Nagel heraus.

Tom wedged the claw of the crowbar under the nailhead and pulled out the
nail.

palace

Diese Ruinen waren einmal ein prachtiger Palast.
Those ruins were once a splendid palace.

offer, volunteer|tender| proffer | offer for sale|tout
Wir kdnnen dir kein Geld anbieten.
We can't offer you any money.

sore, raw

Sind ihre Lippen wund und trocken wie der Wistensand?
Are her lips chafed and dry as the desert sand?

warning, caution, premonition
Das war eine Warnung!
That was a warning.

September

Der Unabhéangigkeitstag ist am 7. September.
Independence day is on September 7th.
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1600

1601

1602

1603

1604

1605

1606

1607

1608

Schau
die Schauen

[Jav]
die
begeistern

[bagaistet]
adj; adv

Regisseur

die
Regisseure[re:[isg:
rlder

Behandlung

die Behandlungen
[bahandlon]
die

telefonieren

telefonierte,
telefoniert
[telsfo'ni:ran]
\"

spanisch
spanischer,
spanischsten

['fpa:ni]
weggehen
ging weg,
weggegangen
['vek ge:an]

v

Fieber

die Fieber
[fi:be]

das
Verfiigung
die Verfligungen

[ferfy:gon]
die

gewohnt

Keine Steigerung
[ga'vo:nt]

Charakter

show, display|exhibition|act
Schau auf die schneebedeckten Berge.
Look at the mountains covered with snow.

enthusiastic, thrilled, keen, elated;enthusiastically, glowingly

Wenn Tom dahinterkommt, was Maria getan hat, wird er nicht begeistert
sein.
If Tom finds out what Mary did, he won't be happy.

director, producer

Ohne das Geld seiner Frau ware er nie Regisseur geworden.Without his
wife's money, he would never be a director.

treatment, handling| processing | dealing | medication | session | usage

Tom hat nichts getan, womit er eine solche Behandlung verdient hatte.
Tom didn't do anything to deserve how he's being treated.

phone, call, telephone, call up, ring| make a phone call|ring up

Dieses Wochenende kénnen wir kostenlos telefonieren.
We can call for free on the weekend.

Spanish
Sie sprachen kein Spanisch.
They were not speaking Spanish.

go away, go|go out|get off| move away| come away| quit| wander off

Hat mich jemand weggehen sehen?
Was | seen leaving?

fever, temperature

Wir liegen mit Fieber im Bett.
We are bedridden with fever.

disposal, decree, instruction, writ, enactment, provision

Es standen keine Taxis zur Verfligung.
There were no taxis available.

usual | accustomed, habitual | familiar

Soldaten sind Gefahr gewohnt.
Soldiers are accustomed to danger.

character, personality, temper, moral courage
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1610

1611

1612

1613

1614

1615

1616

1617

die Charaktere
[Jarakte]
der

folgend

Keine Steigerung
['falgant]

nebenan
[ne:bana:n]adv

Modell

die Modelle
[mo:del]
das
verwenden
verwendete
verwandte,
verwendet
[fee'vendn]
[fee'vendan]
v

Kopie

die Kopien
[ko:pi:]
die

Pille

die Pillen
[pila]

die
Paradies
die Paradiese
[paradi:s]
das

Haken

die Haken
[hkan]
der

zugeben

gab zu, zugegeben

['tsu:,ge:bn]
v

Der Charakter der Manner hangt mehr von ihren Berufen als von jeder
Lehre ab, die wir ihnen geben kdnnen.

The character of men depends more on their occupations than on any
teaching we can give them.

following, subsequent, succeeding, sequential, ensuing

Doch méchte ich mich, dem Beispiel meiner Vorredner folgend, vor allem
zu den politischen Aspekten duern.

However, following the example of previous speakers, | would like to speak
mainly about political aspects.

next door, alongside

Das Madchen von nebenan ist sehr hiibsch.The girl who lives next door is
very pretty.

model, manikin, mannequin| pattern|type|version|sitter| mock-up
Jacks Auto ist ein neues Modell.

Jack's car is a recent model.

use, utilize, employ, apply | make use of | expend
Wir verwenden viel Wasser.
We use a lot of water.

copy, transcript|replica| photocopy | print| carbon copy
Vergleich die Kopie mit dem Original.
Compare the copy with the original.

pill, tablet
Eine Pille fir jede Krankheit.
A pill for every ill.

paradise, wonderland
Ich wiirde jetzt nicht so weit gehen und Finnland ein Paradies nennen.
| would not go so far as to call Finland a paradise.

hook| catch|check, hitch|snag]|peg

Wo ist der Haken?
What's the catch?

admit|add | confess, concede | recognize | own|own up to|perform as an
encore

Mehl, Salz, Backpulver und die zerdriickten Bananen zugeben und alles zu
einem Teig verarbeiten.

Add the flour, salt, baking powder and mashed bananas, and work into a
dough.
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1619

1620

1621

1622

1623

1624

1625

1626

1627

Furche

die Furchen
['fosen]

die

definitiv
definitiver, am
definitivsten
[de:fi:ni:ti:f]
adv; adj

Versicherung

die
Versicherungen[fe
rzicaron]die

hinsetzen

setzte hin,
hingesetzt
['hin, zetsn]
v

loslassen
lieR los,
losgelassen
['lo:s,lasn]
v

aufgrund
[auf'gront]
prep

Asche

die Aschen

[afe]
die
kichern

kicherte, gekichert
['kicen]
v

Vogel
die Vogel
[fo:gal]
der

Training

furrow, groove | channel | rut

Es gibt genligend, die, wenn es schwierig wird, schon mal in der Furche

verschwinden.

There are always plenty who fall by the wayside when the going gets tough.

definitely, positively; definite, positive
Thomas hatte definitiv zum Tode verurteilt werden sollen.
Tom definitely should have gotten the death sentence.

insurance, assurance, insurance scheme, reassurance, affirmation,
protestation

Er hat den Unfall seiner Versicherung gemeldet.He reported the accident to

his insurance company.

sit down|set down, put down

Ich muss mich mal hinsetzen.
| need to sit down.

release, let go|unleash, let loose|let off|unhand|loose off

Ich habe ihr gesagt, sie solle das Seil nicht loslassen, aber sie tat es
trotzdem.
| told her not to let go of the rope, but she did.

on the basis of, by virtue of

Der Zug verspatete sich aufgrund des Taifuns um eine Stunde.
The train was delayed for one hour on account of the typhoon.
ash, Ashes, cinders, ruins

Friede seiner Asche!
Peace to his ashes!

giggle, titter|snicker, snigger|cackle

Tom fing an zu kichern.
Tom started giggling.

bird
Wie heiRt denn dieser Vogel?
What is the name of that bird?

training | exercise, practice
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1629

1630

1631

1632

1633

1634

1635

die Trainings
[tre:nin]

das

besiegen
besiegte, besiegt
[ba'zi:gn]

v

pinktlich

plnktlicher, am
plinktlichsten

[pynkthg]
adv; adj
sammeln
sammelte,

gesammelt['zamln

v

Technik

die Techniken
[tecnik]

die

Hohle

die Hohlen
[he:l3]

die

Laster

die Laster; die
Laster

[laste]

das; der

Flucht

die Fluchten
[floxt]
die

wovor

Die Erndahrung der Athleten ist genauso wichtig wie ihr Training.
The food athletes eat is just as important as what kind of exercises they do.

defeat|beat, vanquish|conquer, subdue | overcome
Wir werden sie besiegen.
We will defeat them.

on time| punctually | prompt; punctual | sharp | prompt|precise,
exact| meticulous

Du wirst doch plinktlich sein, nicht wahr?

You'll be on time, won't you?

collect, pile up|gather|assemble, get together | pick|rally

Bei Facebook verdient man Geld mit dem Sammeln von Personendaten und
dem anschlieBenden Verkauf selbiger an Werbetreibende.Facebook makes
money by collecting personal information on people and then selling that
information to advertisers.

technology, engineering|technique | mechanics

Unser ganzer gepriesener Fortschritt der Technik, Gberhaupt die
Zivilisation, ist der Axt in der Hand des pathologischen Verbrechers
vergleichbar.

Our entire much-praised technological progress, and civilization generally,
could be compared to an axe in the hand of a pathological criminal.

cave|cavity| hollow, hole|den, lair| cavern|socket
Tom und Maria waren allein in der Hohle.
Tom and Mary were alone in the cave.

vice|truck]|lorry|vise | wagon, waggon
Aller Laster Anfang ist die Langeweile.
Boredom is the beginning of all vices.

escape, flight|alignment|getaway

Ich habe nie geheiratet, weil ich drei Haustiere zu Hause habe, die den
gleichen Zweck erfiillen wie ein Ehemann. Ich habe einen Hund, der jeden
Morgen knurrt, einen Papagei, der den ganzen Nachmittag flucht, und eine
Katze, die spat in der Nacht nach Hause kommt.

I've never gotten married, because I've got three pets at home who serve
the same purpose as a husband. I've got a dog who snarls every morning, a
parrot who curses all afternoon, and a cat who comes home late at night.

before which;before what
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1637

1638

1639

1640

1641

1642

1643

1644

[vo:vo:r]
conj; adv
seufzen

seufzte, geseufzt
['za1ftsn]
v

Fliege

die Fliegen
[fli:ga]

die

tiben

Ubte, gelibt
['y:bn]

v

tibersetzen

Ubersetzte,
Ubersetzt[
\y:be'zetsn]v

voran
[fo:ran]

adv

Gewicht

die Gewichte
[govigt]

das
Schauspielerin
die
Schauspielerinnen

[Jaofpi:larin]
die

Schock

die Schokse,
Schocks
['fok]

\

zentral
zentraler, am
zentralsten
[tsentra:l]
adj; adv

Wovor haben Sie Angst?
What are you afraid of?
sigh|groan, moan

Sie gab ein Seufzen der Erleichterung von sich.
She gave out a sigh of relief.

fly| bow tie

Meine Augen waren nicht scharf genug, um auszumachen, ob der schwarze
Fleck auf der Zimmerdecke eine Spinne oder eine Fliege war.

My eyes weren't sharp enough to tell whether the black spot on the ceiling
was a spider or a fly.

practice, exercise, drill, practise|do exercises

Es ist nicht so, dass ich dein Englisch nicht mag, aber flir mich ist es wichtig,
jede Moglichkeit zu nutzen, um Russisch zu Uben.

It's not that | don't like your English, but for me it's important to use every
opportunity to practise Russian.

translate, interpret|transmit|ferry across|cross over

Ich weil’ es nicht, wie ich das auf Japanisch lGbersetzen kann.l don't know
how to put it in Japanese.

before, first, forwards

Der Junge von nebenan ist Kopf voran vom Baum gefallen.
The boy next door fell head first from a tree.

weight, heft

Bei deinem Gewicht wird das Eis brechen.
As heavy as you are, the ice will break.

actress, performer, play-actress

Tom ist mit einer berlihmten Schauspielerin verheiratet.
Tom is married to a famous actress.

shock

Ein psychologischer Schock, eine beunruhigende Situation fiir alle
Konformisten.

What a psychological shock, what a cause for concern to the self-righteous.

central, pivotal; centrally

Anderenfalls enden wir in einer zentral gesteuerten ,,
Eurosklerose”.Otherwise, we shall end up with a centrally administered
form of “ eurosclerosis’.
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1649

1650

1651

1652

1653

Atem
[a:tam]

der

Ankunft

die Ankinfte
[ankonft]

die

Konto

die Konten

[konto:]
das

senden

sendete; sandte,
gesendet; gesandt
['zendn]

v

schmutzig

schmutziger, am
schmutzigsten['fm
otsig]

Hafen

die Hafen
[ha:fan]
der

Verlust

die Verluste
[ferlost]
der

Rolle

die Rollen; die
Rolle; -

[rala]

die; der; das

Zugang

breath, breathing, wind, puff

Als ich es sah, verschlug es mir den Atem.
When | saw it, it took my breath away.

arrival; Arrivals

Zwei Kaffeetassen waren bei der Ankunft kaputt.
Two of the coffee cups were found to be damaged on arrival.

account
Eroffne ein Konto!
Open an account.

send, transmit, broadcast, beam | dispatch, despatch
Kannst du mir einen Bildschirmausdruck senden?
Can you send me a screenshot?

dirty, filthy|soiled, unclean| muddy, mucky | messy|grimy|sordid,
squalid | foul | smutty | disgusting | lewd | turbid | unwholesome
Marias Schuhe sind schmutzig.Mary's shoes are dirty.

port|harbor, haven, seaport|marina|docks
Die Polizei fand Toms Leiche treibend im Hafen.
The police found Tom's body floating in the harbour.

loss, leakage, deficit, wastage

Der Verlust der Gesundheit ist schlimmer als der Verlust von Geld.
Losing your health is worse than losing your money.

role, part|roll, scroll, coil | roller| pulley | castor | bobbin

Tom hat seine Rolle sehr gut gespielt.
Tom played his part very well.

access, admission,
admittance| pass|entrance | receipt|acquisition | gate|way in|new
subscription
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1658

1659
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1661

1662

die Zugange
[tsu:gan]
der

Stiefel

die Stiefeln
['Jti:f]

der
jenseits
['je:nzaits]
prep
Apparat

die Apparate
[apara:t]
der

Fihrerschein

die FUhrerscheine

[fy:refain]
der

freiwillig
freiwilliger, am
freiwilligsten
[fraivilig]

adj; adv

Antrag

die Antrage
[antra:k]

der
Gewinner
die Gewinner
[gavine]

der

sowie

[zo:vi:]

conj

geniigen

Es ist die Wiiste in unserer Seele, das Brachland in unserem Herzen, durch
das wir fremd und verloren streifen. Ist man sich selber fremd, dann ist
man auch den anderen entfremdet, ohne Zugang zu ihnen zu finden.

It is the wilderness in the mind, the desert wastes in the heart through
which one wanders lost and a stranger. When one is a stranger to oneself
then one is estranged from others too. If one is out of touch with oneself,
then one cannot touch others.

boot
Er kratzte den Dreck von seinen Stiefeln.
He scraped the mud off his boots.

beyond, on the other side of

Das ist jenseits der Vernunft.
It's beyond reason.

apparatus, setup | machine| camera| machinery|telephone|appliance,
contraption, gadget|equipment|whopper

Bitte bleiben sie einen Moment am Apparat.

Please hold the line a moment.

driving license, driver's license| driver license

Es besteht die Moglichkeit, dass Tom keinen Flihrerschein hat.
It's possible Tom that doesn't have a driver's license.

voluntary, optional, unsolicited, non-obligatory; voluntarily

Ich werde dieses Haus nicht freiwillig aufgeben. Ich verlasse es entweder in
Handschellen oder im Sarg!

| won't willingly give up this house. I'll leave it either in handcuffs or in a
coffin!

application|request, petition|proposal,
proposition | motion| claim|application form
Die Mehrheit nahm den Antrag nicht an.
The majority didn't accept the proposal.

winner

Der Gewinner des Hundertmeterlaufs wird oft als der schnellste Mann der
Welt bezeichnet.
The winner of the 100m race is often called the world's fastest man.

as well as, as soon as, the moment

Jeder hat das Recht auf Arbeit, auf freie Berufswahl, auf gerechte und
befriedigende Arbeitsbedingungen sowie auf Schutz vor Arbeitslosigkeit.
Everyone has the right to work, to free choice of employment, to just and
favourable conditions of work and to protection against unemployment.

satisfy, fulfill, fulfil| suffice | be sufficient|be enough
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1666

1667

1668

1669

1670

1671

genugte, gentgt
[ga'ny:gn]

v

Terrorist

die Terroristen
[terarist]
der

zZweitens

[tsvaitans]
adv

Stift

die Stifte
[Juft]
der

widerstehen

widerstand,
widerstanden
[vi:de'[te:an]
v

verabreden

verabredete,
verabredet

[fee ?ap re:dan]
v

rdaumen

raumte, geraumt
['RoIMan]
v

meinetwegen
[mainetve:gan]adv

morden
mordete,
gemordet
['mokdn]
v

ausruhen

Das sollte genligen.
That ought to do it.

terrorist

Ein Bastler, der eine Kettensage besitzt, ist kein Bastler, sondern ein
Terrorist.

A handyman who possesses a chainsaw is not a handyman, but a terrorist.

secondly

Zweitens geht es um die Einflihrung der nationalen Dreijahres-
Aktionsprogramme.

Secondly, there is the introduction of the three-year national action
programmes.

pin,

peg| pencil | tack | crayon| pivot | foundation | seminary| diocese|brad| ballp
oint

Tom holte einen Stift heraus.

Tom pulled out a pen.

resist, defy | withstand

Es ist schwierig, der Versuchung zu widerstehen.
It's hard to resist temptation.

arrange, fix, appoint, agree upon

Zum Verabreden solltest du versuchen, jemanden zu finden, der dir vom
Alter her besser entspricht.

You should try to find somebody closer to your own age to date.

evacuate, empty|clear|vacate| move|sweep | move out

Raumen Sie das Auto aus, damit wir es benutzen kdnnen.
Empty the car so we can use it.

because of me, on my account, for my sake, on my behalf

Machen Sie sich bitte keine Umstdande meinetwegen!Please don't go out of
your way on my account.

murder, slay| kill

Die Konfliktparteien morden und vergewaltigen weiter.
The parties involved in the conflict continue to kill and to rape.

rest, take a rest, have a rest
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1674

1675

1676

1677

1678

1679

1680

ruhte aus,
ausgeruht
['aus Rru:an]
v

unwichtig

unwichtiger, am
unwichtigsten
[onvigtig]

adj; adv

Miststiick

die Miststlicks
[mistftyk]
das

schieben

schob, geschoben

['fi:bn)
\"

Kram
[kra:m]
der

abnehmen

nahm ab,
abgenommen
['ap,ne:man]
v

Rat

die Rate

[ra:t]

der

tauschen
tauschte,
getauscht
['tagfn]

v

Fakt

das Fakt[fakt]der

Tausch

Nach dem Training sollte man sich ausruhen.
You should rest after exercise.

unimportant, insignificant|immaterial | minor|inconsequential; of little
moment

Die Sache ist unwichtig.

The matter is of no importance.

bastard, meanie, bitch
Du hast mich preisgegeben, Miststiick!
You sold me out, you bitch!

push|shove, thrust|put|slip| push out|wheel | shunt|wangle

Viele Frauen streben nach hoherer Bildung sowie nach Karriere, und folglich
schieben sie Heirat und Kinderkriegen auf.

Many women pursue higher education and careers, thus delaying marriage
and childbirth.

junk, stuff|business

Kimmer dich um deinen eigenen Kram.
You need to mind your own business.

remove, take away| decrease, diminish, lessen|lose weight, slim
down|decline

Ich mdchte abnehmen.

| want to lose weight.

advice, council, counsel, piece of advice, senior official
Uber einen Rat wiirde ich mich freuen.
I'd been glad to receive some advice.

exchange, change, interchange|swap, trade, swop|switch | barter

Kann ich dies gegen einen Salat tauschen?
May | change this for a salad?

fact

Fakt ist, dass ich das ganze Geld ausgegeben habe.The fact is that I've spent
all the money.

exchange|swap, barter, swop | switch
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1689

die Tausche
[tao]]

der

kopfen

kopfte, gekopft
['kcepfn]

v

dreimal
[draima:l]

adv

Gemeinde

die Gemeinden
[gamainda]

die

begehen

beging, begangen

[ba'ge:an]
v

treu
treuer, am
treus-ten
[troy]

adj; adv

attraktiv

attraktiver, am
attraktivsten
[atrakti:f]

adj; adv

August

die Auguste; die
Augusts
[avgost]

der
beschreiben

beschrieb,
beschrieben
[ba'[ralbn]
%

Empfang

Ich mdchte euch im Tausch gegen eine andere Sprache Chinesisch
beibringen.

I'd like to teach you Chinese in exchange for another language.
head|behead, decapitate

Wir sollten Nagel mit Kbpfen machen.
We should go the whole hog.

three times, thrice, trebly

Diese Medizin muss dreimal am Tag genommen werden.

These medicines should be taken three times a day.

community | municipality | parish | congregation, fold | local authority

Der Status eines Arztes ist sehr hoch in dieser Gemeinde.
The status of a doctor is very high in this community.

commit, perpetrate|celebrate|inspect
Sie hat mir vorgeworfen, einen Fehler zu begehen.
She accused me of making a mistake.

faithful, loyal, true devoted | trusty|staunch; faithfully, loyally, devotedly
Es gehort oft mehr Mut dazu, seine Meinung zu andern, als ihr treu zu
bleiben.

It often takes more courage to change one's opinion than to stay true to it.

attractive, appealing, fetching; attractively
Sie ist attraktiv.
She is attractive.

August

Maria und ich wollen im August heiraten.
Mary and | are getting married in August.

describe, delineate, draw | characterize | depict, picture | write on

Worte kdnnen es nicht beschreiben.
Words cannot express it.

receiving|reception, receipt|reception desk|greeting
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die
Empfange[empfan
]der

blasen

blies, geblasen
['bla:zn]

v

grausam
grausamer, am
grausamsten
[gravsa:m]
adj; adv
Wasche

die Waschen
[vefa]

die

betrachten

betrachtete,
betrachtet
[ba'traxtn]
v

wecken

weckte, geweckt
['vekn]
v

leiten

leitete, geleitet
['laitn]
v

ablehnen

lehnte ab,
abgelehnt
['ap,le:nan]
v

heuern

Tom dachte, bei dem Empfang herrsche eine formlose Kleiderordnung, und
er war peinlich berihrt, als er feststellte, dass er der einzige Mann ohne
Anzug und Krawatte war.Tom thought the dress code for the reception was
informal, and was embarrassed when he realised he was the only man not
wearing a coat and tie.

blow, toot, blow on, puff, do a blow job

Tom hat seine neuen Schuhe vor dem Marathon nicht ausreichend
eingelaufen und schlimme Blasen an den FiiRen bekommen.

Tom didn't break his new shoes in enough before the marathon, and got
bad blisters on his feet.

cruel, savage, barbarous|atrocious| callous | heartless; cruelly
Sei nicht grausam zu Tieren!
Don't be cruel to animals.

wash, laundry, washing|linen|underwear | undies

Ich werde mal schnell die Wasche aufhangen, wahrend du uns einen Kaffee
machst.

I'll quickly hang the washing out while you make us a cup of coffee.

consider, view, regard|look at| contemplate|look upon, look on,
esteem|behold|eye

Wir kdnnen das Problem von verschiedenen Standpunkten aus betrachten.
We can consider the problem from several standpoints.

wake, awaken, arouse, wake up, rouse, waken|excite|bring
back|prompt]call forth

Tom erinnerte seine Mutter, ihn um 6.30 Uhr zu wecken.
Tom reminded his mother to wake him up at 6:30.

guide, conduct, direct, lead| manage|route|run|head]|convey,
channel|carry

Wohl kann mein Herr mich leiten zu Naherem an Richtigkeit.

It may be that my Lord guideth me unto a nearer way of truth than this.

reject, refuse, decline, turn down|oppose|object|disapprove of|disclaim

So einen ungerechten Vorschlag hattest du ablehnen sollen.
You should have refused such an unfair proposal.

hire, engage|sign on
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1699

1700

1701

1702

1703

1704

1705

1706

heuerte, geheuert
["holen]
%

liefern

lieferte,
geliefert['li:-fen]v

versetzen
versetzte, versetzt
[fee'zetsn]

%

flehen
flehte, gefleht
['fle:an]

%

leihen

lieh, geliehen
['lalan]

%

extrem
extremer, am
extremsten
[eks'tre:m]
Bestie

die Bestien
[bafti:]

die

Sorge

die Sorgen
[zorga]

die

darunter

[daronte]
adv

amisieren
amusierte,
amusiert
[amy'zi:ran]
%

Wir heuern 50 Mann an, fir 5 Dollar pro Tag..... und 50 Dollar fiir jeden
erschossenen oder gehangten Viehdieb.

We are employing 50 men on the basis of $5 a day..... and $50 for every
cattle thief shot or hung.

provide, supply, furnish|deliver|yield, give| purvey
Tom wusste nicht, an wen er das Paket liefern sollte.Tom didn't know who
to deliver the package to.

move | transfer, shift|transpose | pawn, hock| mix|stagger| move around

Er war ein Panikmacher und stets bemuht, die Leute in Unruhe zu
versetzen.
He was a scaremonger, always trying to make people worry.

plead, implore, supplicate, entreat
Die Menschen in Burma flehen uns an, etwas zu unternehmen.
The Burmese people are pleading with us to act.

borrow|lend, loan| hire
Kénntest du mir dein Fahrrad leihen?
Could you lend me your bike?

extreme, excessive

Die Politesse war extrem unhoflich.
The traffic warden was extremely rude.

beast

Wie er es ausdriickte, ist die erste Art flir Menschen geeignet, die zweite
fr wilde Bestien.

As he said, the former is intended for people, the second for wild beasts.

concern, care|worry, trouble|sorrow | anxiety, anxiousness| distress

Keine Sorge.
Don't worry about it!

below, under|among them|underneath | beneath|under it,
thereunder|underneath it

Die Parapsychologie untersucht paranormale und psychische Phanomene,
darunter ASW.

Parapsychology is the study of paranormal and psychic phenomenons,
including ESP.

amuse

Ich werde mich etwas amusieren.
I'm going to have some fun.
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1710

1711

1712

1713

1714

1715

Werbung

die Werbungen
[verbun]
die

Jager

die Jager[jege]der

reizend

reizender, am
reizendsten
[raitsant]

adj; adv

verschwenden

verschwendete,
verschwendet
[fee'fvendn]

v

Spanien
[Jpa:ni:an]
(das)

herrschen

herrschte,
geherrscht
['hekfn]

v

sozusagen
[zo:tsu:za:gan]
adv

trocken

trockener, am
trockensten
[trokan]

adj; adv

Fiihrung

advertising, advertisement|promotion,
publicity | recruitment| propaganda

Ich habe nicht genug Geld fiir Werbung.
| don't have enough money to advertise.

hunter, huntsman | fighter|fighter plane|rifleman

Trickreicher Jager, der er war, setzte Christoph Columbus einmal ein rotes
Kappchen auf und ging in den Wald. Und wirklich lockte er so den groRRen
bosen Wolf an, ergriff ihn und schleifte das kreischende Tier mit sich zu
seinem Schiff.A wily hunter, Christopher Columbus once donned a red
riding hood and went into the forest. Without a doubt, he attracted the Big
Bad Wolf, grabbed him, and dragged the screaming wolf back to his ship.

charming, lovely, delightful, quaint, graceful, fetching, delectable;
gracefully

Tom war ganz reizend.

Tom was sweet.

waste, squander | dissipate| misapply | throwaway

Meine Mutter hat mir beigebracht, kein Geld zu verschwenden.
My mother taught me not to waste money.

Spain
In Spanien sind oben ohne und FKK erlaubt.
In Spain both toplessness and nudism are legal.

hold sway | reign, dominate| preside | be prevalent|be rampant| prevail,
obtain

Er ist vom Wunsch besessen, Uber die Erde zu herrschen.

He is possessed with the ambition to rule over the world.

so to speak, as it were

Er ist sozusagen eine Leseratte.

He is, so to speak, a bookworm.

dry|arid|stale, dusty|barren|uninspiring| humorless; dryly | humorlessly
Sind meine Socken schon trocken?

Are my socks dry already?

guide|leadership|guided tour| management|guidance,
direction|command
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1723

1724

die Fihrungen
[fy:ron]

die

Witwe

die Witwen
[vitva]

die

Fahigkeit

die Fahigkeiten
[feickait]

die

Friihling

die
Frihlinge[fry:lin]d
er
Weihnachtsmann
die
Weihnachtsmanne
r

[vainaxtsman]

der

Scheide

die Scheiden
[Jaida]

die
stattdessen

[Jtattdasan]
adv

Rad

die Rader; die Rad
[ra:t]

das; das

Bibel

die Bibeln
[bi:bal]

die
héchstens
[h@:¢stans]
adv

Der Junge vollendete seine Mission unter der Fiihrung eines
Eichhornchengeistes.
The boy succeeded in his quest, guided by the spirit of a squirrel.

widow, dowager
Eine Witwe hatte drei Tochter.
A widow had three daughters.

ability, capability, skill, faculty|

property | competence | efficiency | aptitude

Dieser Kormoran hat die Fahigkeit zum Fliegen verloren.
That cormorant lost the ability to fly.

spring
Der Frihling ist da. Es wird jeden Tag warmer.Spring is here. It is getting
warmer every day.

Santa, Santa Claus

Gibt es den Weihnachtsmann wirklich?
Is Santa Claus real?

sheath, vagina, scabbard
Das Langschwert steckte in einer exquisit gravierten Scheide.
The longsword was sheathed in an intricately engraved scabbard.

instead

Verandere keine Satze, die korrekt sind. Stattdessen kannst du eine
Alternativibersetzung, die natirlicher klingt, hinzuftigen.

Don't change sentences that are correct. You can, instead, submit natural-
sounding alternative translations.

wheel, bike, bicycle, cycle|cart wheel
Manche fahren mit dem Rad in die Schule, andere nehmen den Bus.
Some go to school by bicycle, others go by bus.

Bible
Der Roman entlehnt seinen Titel der Bibel.
The novel takes its title from the Bible.

not more than, at the most, at best

Auch wenn Go wahrscheinlich das beliebteste japanische Spiel in meinem
Land ist, kennen es hochstens einige Universitatsstudenten.

Although Go is probably the most popular Japanese game in my country,
even Go isn't well known except among some university students.
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1729
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1731

1732

1733

1734

verzweifelt

verzweifelter, am
verzweifeltsten
[fertsvaifalt]

adv; adj

opfern

opferte, geopfert
['apfen]
v

Bau

die Bauten, die
Baue[bav]der

hell

heller, am hellsten
[hell]
adj; adv

Badezimmer

die Badezimmer
[ba:de:tsi:me]
das

abgeben

gab ab, abgegeben
['ap,ge:bn]
v

nirgends
[nirgants]
adv
Abenteuer

die Abenteuer
[a:bantove]
das

Ausdruck

die Ausdriicke
[avsdrok]
der

sinnlos

desperately; desperate, despairing| frantic| frustrated|forlorn
Er war wegen seiner gesundheitlichen Probleme verzweifelt.
He was in despair over health problems.

sacrifice, immolate, make a sacrifice of

Kannst du mir ein paar Minuten opfern?
Can you spare me a few minutes?

construction, building|structure | erection|burrow|den,

lair| hole|sett|lodge

Der Bau des Krankenhauses geht seinem Ende entgegen.The construction
of the hospital is about to end.

bright, vivid | pale| clear|fair| blond| high, high-pitched; brightly
Die Farben dieses Gemaldes sind sehr hell.
The colors of this painting are very bright.

bathroom

Ich bin im Badezimmer, weil ich mir die Hinde wasche.
I'm in the bathroom because I'm washing my hands.

leave | dispense| deliver, give up | submit, resign|emit, give off| hand
in|hand over

Ich glaube, Tom wiirde einen guten Lehrer abgeben.

| think Tom would make a good teacher.

nowhere, not anywhere

Ich kann ihn nirgends finden. Es macht mich noch wahnsinnig!
| can't find it anywhere. It's driving me mad!

adventure

Das war nur ein Abenteuer.
It was just a hookup.

expression, manifestation|term|;| printout

Das ist kein niitzlicher Ausdruck.
This isn't a useful expression.

pointless, senseless, purposeless | meaningless | useless | futile; senselessly
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1737

1738

1739

1740

1741

1742

1743

sinnloser, am
sinnlosesten
[zinlo:s]
adj; adv

reien

riss, gerissen
['raisn]
v

begreifen

begriff, begriffen

[ba'graifn]
v

bereiten
bereitete,

bereitet[ba rajtn]v

gewohnlich

gewohnlicher, am

gewohnlichsten
[gave:nhig]
adv; adj

regnen

regnete, geregnet

['rRe:gnan]
v

Zirkus

die Zirkusse
[tsirkos]
der
nitzlich

nutzlicher, am
nitzlichsten
['nytslig]

Tempel

die Tempel
[tempal]
der

nachsehen

Er hat seine Erbschaft sinnlos mit Schnaps und leichten Madchen
durchgebracht.
He pissed away his inheritance on booze and loose women.

tear, snap|snatch|rip, pull] crack|drag|wrench|tug

Dass der erbenlose Konig wahnsinnig und die kdnigliche Familie vergiftet
wurde, verschaffte dem Armeegeneral die Gelegenheit, den Thron an sich
zu reilen.

With the heirless king going crazy and royal family poisoned, the general of
the army finally had his chance to usurp the throne.

understand|grasp, comprehend | realize, take in|appreciate |fathom|grip

Hast du den Geist, es zu begreifen, und den Mut, entsprechend zu handeln?
Do you have the brains to realize it and the guts to act on it?

prepare, ready | cause|make up
Tom wird uns keine Schwierigkeiten mehr bereiten.Tom won't trouble us
again.

usually, commonly, normally, ordinarily|generally; usual,
common|ordinary

Fiir gewohnlich wird dieses Wort nicht benutzt.

This word is not in common use.

rain
Die ganze Nacht hindurch horte es nicht auf zu regnen.
The rain lasted through the night.

circus, big top, fuss
Gefallt dir der bulgarische Zirkus?
Do you like the Bulgarian circus?

useful | helpful | beneficial, good | valuable | practical
Ich dachte, das konnte nitzlich sein.
| thought it might be useful.

temple

Wir gingen auch zu dem Tempel.
We also went to the temple.

check|look up, consult|have a look|look and see|check back|gaze after
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1746

1747

1748

1749

1750

1751

1752

sah nach,
nachgesehen
['na:x,ze:an]
v

tapfer

tapferer, am
tapfersten
[tapfe]

adj; adv

Ferien

die Ferien
[fe:rjan]
kennenlernen
lernte kennen,
kennengelernt

['kenan legnan]
v

Ubernahme

die
Ubernahmen[y:be
na:majdie

rachen

rachte, geracht
['Regn

v

bescheuert

bescheuerter, am
bescheuertesten
[ba'foret]

adj

vermeiden
vermied,
vermieden
[fee’ maydn]
v

Trainer
die Trainer
[tre:ne]
der

entgegen

Der Kluge baut vor, der Dumme hat das Nachsehen.
The wise man provides for the future, the foolish man ends up with
nothing.

brave, courageous|valiant, valorous|bold|gallant;
bravely | valiantly | gallantly

Tom ist sehr tapfer.

Tom is very brave.

vacation, holiday| holidays
Wie hast du die Ferien verbracht?
How did you spend your vacation?

meet, get to know, become acquainted (with), be acquainted with
Da will ich mal die Eltern kennenlernen.
The son is known by his father.

takeover|acceptance, adoption | taking over|defrayal |undertaking

Auf keinen Fall jedoch darf eine Fusion oder Ubernahme gegen das EU-
Wettbewerbsrecht verstoRen.On no account, however, must a merger or
acquisition infringe EU competition law.

revenge, avenge
Sei friedlich. Sich nicht rachen kann auch eine Rache sein.
Be peaceful. Not taking revenge can be a sort of revenge, too.

stupid, dumb
Vuvuzela sind bescheuert!
Vuvuzelas are stupid!

avoid, obviate, avert|evade | eschew | keep off

Wenn du vorsichtig fahrst, wirst du Unfalle vermeiden.
If you drive carefully you'll avoid accidents.

trainer|coach, manager
Die Zeit und das Datum waren unserem Trainer recht.
The time and date suited our coach.

against, contrary to, in opposition to; on towards



1753

1754

1755

1756

1757

1758

1759

1760

1761

1762

[entge:gan]
prep; adv
Gesang

die Gesange
[gazan]

der

Verkauf

die Verkaufe

[ferkaof]
der

auffallen

fiel auf,
aufgefallen
['aof falan]
v

Schwachsinn

[Jvakzin]
der
Whiskey
die

Whiskeys[viski:]de

r

bilden

bildete, gebildet
['bildan]
v

Minister

die Minister
[mi:niste]

der

bereuen
bereute, bereut
[ba'rRolaN]

%
Fingerabdruck
die
Fingerabdriicke
[fineapdrok]
der

Teller

Sie schwamm der Sonne entgegen.
She swam towards the sun.
singing, song, chant, chanting, canto

Ihr Gesang beschamt einen professionellen Sanger.
Your singing puts professional singers to shame.

sale, selling

Ich habe mit unseren Leuten im Verkauf gesprochen.
| talked with our sales people.

stand out, stick out]attract attention|be noticed|be conspicuous|be
remarkable

Einem Menschen, der nicht auffallen will, fallt bald nichts mehr auf. Der
entsetzliche Wille zur Selbstaufgabe lasst das Selbst nicht aufkommen.

A man who does not want to be noticed soon does nothing remarkable.
The terrible will for self-abandonment keeps the self from ever emerging.

mental deficiency, feeble-mindedness, imbecility, idiocy

Komm schon, wer wiirde diesen Schwachsinn glauben?
Come on, who would believe that crap?

whiskey, whisky
Tom schenkte sich etwas Whiskey ein.Tom poured himself some whiskey.

form, shape, mold, mould| constitute, make up|establish|set up

Menschen bilden eine Gesellschaft.
Men form a society.

minister, secretary, cabinet minister

Der Minister billigte die Bauplane.
The minister approved the building plans.

regret, repent, rue
Das werden Sie bereuen!
You'll regret this.

fingerprint
Der Fingerabdruck von Tom war der Beweis, dass er dort war.
Tom's fingerprint was evidence that he was there.

plate, platter



1763

1764

1765

1766

1767

1768

1769

1770

1771

1772

das Teller
[tele]
der

erschopfen
erschopfte,
erschopft
[Pee Joepfn]
v

typisch
typischer,
typischsten
[ty:pif]

adj; adv
Konig

die Kénige
[ke:nig]

der

Abschnitt

die Abschnitte

[‘ap Jnit]
der
Autor
die

Autoren[avto:r]de

r

nochmals

[naxmals]
adv

Einspruch

die Einspriiche

[ainfprox]
der

Funk

—; Funke; Funken;

[fonk]

der; der; der;der

heutig

Keine Steigerung

['hoytic]

bescheilRen

Der Teller glitt mir aus den Handen.
The plate slipped out of my hands.

exhaust | fatigue, wear out, tire out|work out| prostrate

Das Problem ist, dal8 wir dabei sind, alle Ressourcen der Welt zu
erschopfen.
The problem is that we are going to exhaust all the world's resources.

typical, characteristic, representative; typically, characteristically

Es ist wirklich typisch fir ihn, so etwas zu tun.
It is characteristic of him to do such a thing.

king
Der Konig herrschte vierzig Jahre (iber sein Volk.
The king reigned over his people for forty years.

section, portion

Deshalb lehne ich den entsprechenden Abschnitt von Anderungsantrag 35
ab.
| therefore reject the relevant part of Amendment No 35.

author, writer

Tom und Marry suchten den unbekannten Satz und fragten sich, wer
dessen Autor war.Tom and Mary were looking for the unknown sentence
and were wondering who was its author.

again, once again, once more

Ich versuchte es nochmals, nur um keinen Erfolg zu haben.
| tried it again, only to fail.

objection, protest|appeal|plea

Der Richter gab dem Einspruch statt.
The judge sustained the objection.

radio, wireless | funk

Der Funk wird durch Stérgerausche gestort.
The radio is disturbed by noises.

contemporary, present-day|today's| modern|the day's | modern-day

Der Funk wird heutig durch Stérgerdusche gestort.
The radio is disturbed by noises today.

cheat, screw|shit on|swindle, con



1773

1774

1775

1776

1777

1778

1779

1780

1781

beschiss,
beschissen
[ba'fajsn]
v

tropfen

tropfte, getropft
['tropfn]

v

Test

die Tests
[test]
der

doppelt
Keine Steigerung
[dopalt]
adj; adv

einsteigen
stieg ein,
eingestiegen
['ain Jtaign]

%

Sinn

die Sinne; die
Sinn; —[zin]der;
die

Organisation
die
Organisationen
[organi:zatsjo:n]
die

Heirat

die Heiraten
[haira:t]

die

ungern

[ongen]

adv

Fahrte

die Fahrten

[ferta]
die

Wissen Sie, es war wirklich eine etwas beschissene Zeit.
It was really, you know, sort of a shitty time.

drop, drip|leak

Das ist der Tropfen, der das Fass zum Uberlaufen bringt.
This is the last straw.

test

Wenn er beim Test zehn von zehn Punkten bekommen hat, dann, weil er
gespickt hat.

If he got a 10 out of 10 on the test it's because he cheated.

double, dual, twofold | twin | duplex; twice, doubly

Das Badezimmer in Toms neuem Haus ist doppelt so grof} wie das in seinem
alten.

The bathroom in Tom's new house is twice as large as the one in his old
house.

enter, go into, get in|board, get on|jump on|pile in
Wir wussten nicht, in welchen Waggon wir einsteigen sollten.
We didn't know which car we should get in.

sense | meaning, signification| mind | point|feeling|inclination
Das macht keinen Sinn.This makes no sense.

organization, association, setup

Diese Organisation kann ohne dich nicht bestehen.
This organization cannot exist without you.

marriage, wedding
Madchen, mach die Augen auf, Heirat ist kein Pferdekauf.
Girls, open your eyes, marriage isn't buying a horse.

reluctantly, grudgingly

Ich widerspreche lhnen ungern.
| hate to contradict you.

track, trail|scent|spoor

Die Jagdhunde folgten der Fahrte des Fuchses.
The hunting dogs followed the scent of the fox.



1782

1783

1784

1785

1786

1787

1788

1789

1790

1791

riesig

riesiger, am
riesigsten
[ri:zic]

adj; adv
Schlaf

—; die Schlaf
[Jla:f]

der; der;
Weite

die Weiten; —
[vaita]

die;

keuchen
keuchte, gekeucht
['kasgn]

%

umziehen
zog um,
umgezogen
['omtsizan]
v

herrlich

herrlicher, am
herrlichsten[herlig]
adj; adv

leeren

leerte, geleert
['le:ran]

v

junior

Keine Steigerung
['juinjo:e]

Verrat

[ferra:t]
der

Katastrophe

huge, vast, immense | enormous, tremendous; enormously, hugely,
tremendously

Dieses Gebaude ist riesig.

This building is huge.

sleep, slumber|sleepiness|shut-eye

Dichter vergleichen oft den Tod mit dem Schlaf.
Poets often compare death to sleep.

width, expanse, wideness

Sie trug eine weite Jacke.
She wore a loose jacket.

gasp, pant|wheeze|whoop|chug

Kein Grunzen, kein Husten, kein Keuchen, keine Selbstgesprache, kein
Pupsen.
No grunting, no coughing, no wheezing, no talking to yourselves, no farting.

move, move house, flit

lhr misst umziehen.
You have to move.

wonderful, marvelous, marvellous|lovely;

beautifully| gloriously|splendidly

Die Wiirstchen brutzelten in der Bratpfanne und rochen herrlich!The
sausages sizzled in the frying pan and smelt delicious.

empty, clear, drain

Auf leeren Magen trinken ist schlecht fir die Gesundheit.
Drinking on an empty stomach is bad for your health.

junior

Du hast mir immer Streiche gespielt, als wir zusammen auf der Junior
Highschool waren.

You were always playing tricks on me when we were in junior high school.

betrayal, treason|treachery, perfidy, perfidiousness

Ich habe lhren Verrat nicht vergessen.
| have not forgotten your treachery.

disaster, catastrophe, cataclysm, tragedy



1792

1793

1794

1795

1796

1797

1798

1799

1800

1801

die Katastrophen
[katastro:fa]
die

verkehren

verkehrte,
verkehrt
[fee'ke:ran]

%

identifizieren
identifizierte,
identifiziert
[identifi'tsi:ran]
v

Mitarbeiter
die Mitarbeiter
[mitarbaite]
der
vergewaltigen
vergewaltigte,
vergewaltigt
[feega'valtign]
%

Gelachter
die Gelachter
[golegte]

das
begriiRen
begrifite,

begriiRt[ba'gry:sn

v

Kanal

die Kanale
[kana:l]

der

Laune

die Launen
[lavna]

die

Vorteil

die Vorteile

[fo:rtail]
der

verfahren

Die Katastrophe hat auch Leben gefordert.
The catastrophe also claimed victims' lives.

operate|run, consort|associate | have intercourse| haunt|fly
Lass ihn nicht mit dieser Art von Menschen verkehren!
Don't let him associate with this kind of people.

identify, detect

Kannst du den Mann mit Hilfe dieses Fotos identifizieren?
Can you identify the man using this picture?

employee | co-worker, colleague| collaborator|adjunct

Mein Mitarbeiter ist ein Wolf im Schafspelz.
My co-worker is a wolf in sheep's clothing.

rape, violate

Wissen Sie, dal} es sogar Konzentrationslager gibt, in denen Frauen
vergewaltigt werden, bevor man sie zur Prostitution zwingt?

Are you aware, Commissioner, that concentration camps still exist where
women are raped before being forced into prostitution?

laughter, hilarity, merriment, joke

Ich konnte lautes Gelachter aus dem Nebenzimmer horen.
| could hear hoots of laughter coming from the next room.

welcome, greet, salute, appreciate

Ich wiirde es begriiBen, wenn ihr kommen kénntet.l'd appreciate it if you
could come.

channel, canal|sewer|drain|ditch|ship canal

Haben Sie etwas dagegen, wenn ich den Kanal wechsele?
Do you mind if | change the channel?

mood, humor, humour|caprice, whim|fancy|spirit| quirk | vein|vagary
Seid ihr guter Laune?
Are you in a good mood?

advantage, vantage | benefit| gain, profit|good|virtue| perk|avail
Aber ich hatte darin einen weiteren Vorteil.
But | had another advantage in it.

act, use up; muddled; method | process|procedure



1802

1803

1804

1805

1806

1807

1808

1809

1810

verfuhr, verfahren
verfahrener,
verfahrensten

die Verfahren
[fee'fa:ran]

v; adj; das

Kette

die Ketten
[keta]
die

machtig

machtiger,
machtigsten
[mectic]

adj; adv
nitzen

nitzte, genltzt
['nytsn]

v

Aufregung

die Aufregungen
[avfre:gun]
die

reinlegen
niutzte, genltzt
['nytsn]

v; phrase

Hurra

die
Hurras[hrra]das

bewaffnen
bewaffnete,
bewaffnet
[ba'vafnan]
v

Gegenwart

[ge:ganvaet]
die

Sekretérin

Wir haben uns verfahren. Tom lernt gerade ein neues Verfahren.
We are lost. om is learning a new method.

chain, mountain range|warp|string|line|series | succession|shackle|chain
track

Das Boot ist mit dem Anker durch eine Kette verbunden.
The boat is attached to the anchor by a chain.

powerful, potent| mighty | strong| thick | massive; mightily | tremendously
ljolly

Der Lokfihrerstreik in Deutschland warf die Urlaubsplane von Reisenden
aus Ubersee michtig tiber den Haufen.

The strike by the train drivers in Germany caused much disruption to the
holiday plans of overseas travellers.

use, utilize | benefit, profit|avail | take advantage of|serve| make use of
Scheibenwischer niitzen Gberhaupt nichts bei Eis.
Windscreen wipers haven't any utility against ice.

excitement, agitation|flurry, fuss| commotion|flap
Sie sind vor Aufregung herumgesprungen.
They were jumping about in excitement.

trick, hoodwink; take for a ride

Du willst mich doch nicht reinlegen, oder?
You're not trying to trick me, are you?

cheer
Hurra!Hurray!

arm

Die Menschen fingen an, sich zu bewaffnen.
People have started arming themselves.

presence, present, today, present time

Ein alter Mensch ist eine Briicke zwischen der Vergangenheit und der
Gegenwart.
An old person is a bridge between the past and the present.

secretary



1811

1812

1813

1814

1815

1816

1817

1818

1819

1820

die Sekretarinnen

[ze:kre:te:rin]
die

Ladung

die Ladungen
['la:don]
die

Fehler

die Fehler
[fe:le]

der

Bauer

die Bauern; die
Bauer

[bave]

der; das

einzeln

[aintsaln]
adv; adj
Spion

die Spione
[Jpjan]

der
heulen

heulte, geheult
['hailan]
v

Ratsel

die Ratsel
[re:tsal]

das
beeindruckend
[baaindrukant]
adj; adv

Vieh

[fi:]

das

Bedingung

Als Sekretarin ist sie grofRartig.
As a secretary she is a prize.

charge|load, cargo, freight, lading | summons|batch|burden

Tom kaufte sich einen Eimer voll mit extrawirzigem Brathdhnchen und eine
Ladung Krautsalat.

Tom bought a bucket of extra-spicy fried chicken and a container of
coleslaw.

error, mistake | fault, defect, flaw | bug|failing| trip,
misstep | blemish | shortcoming|lapse | solecism | vise
Hab keine Angst, Fehler zu machen.

Don't worry about making mistakes.

farmer, husbandman|peasant, boor|pawn | rustic|tiller| bumpkin
Ein Bauer wie ich verliefe sich sicher in solch einer grolRen Stadt.
A peasant like me surely would be lost in a city so big.

individually, separately, singly, severally; single,

individual | separate|solitary, lone|separated|scattered|odd
Der Polizist kontrollierte jedes Auto einzeln.

The policeman was checking the cars one-by-one.

spy| peephole, spyhole|mole

Es stellte sich heraus, dass der Sekretar ein Spion war.
The secretary proved to be a spy.

howl, wail, ululate|cry, scream|bawl|snivel

Glick kann man mit Geld nicht kaufen. Aber es ist bequemer, in einem
Maserati als auf einem Fahrrad zu heulen.

Money can't buy happiness. However, it's more comfortable to cry in a
Maserati than on a bike.

puzzle| mystery, enigma|riddle, conundrum | problem|brain teaser
Es hat nicht lange gedauert, das Ratsel zu l6sen.
The solution of the puzzle required no time.

impressive, impressing, imposing, formidable; impressively
Das ist ziemlich beeindruckend.

That's pretty impressive.

cattle|livestock | beast, brute

Das Vieh ist verhungert.
The cattle starved to death.

condition,
precondition |requirement| proviso | term | qualification | specification



1821

1822

1823

1824

1825

1826

1827

1828

1829

1830

die Bedingungen
[badinun]
die

Olive

die Oliven
[0'lizva]
die

Abmachung

die Abmachungen
[apmaxon)]

die

informieren
informierte,
informiert
[Infor'mi:ran]
v

Tater
die Tater

[te:te]
der

zwanzig
['tsvantsig]
num

Lade

die Laden
[la:da]

die

Feier

die Feiern
[fale]

die

aufRen
[avsan]
adv
erheben
erhob,
erhoben[ee’he:bm
v
momentan

[mo:menta:n]
adv

Ich tu es unter der Bedingung, dass ich dafiir eine Bezahlung erhalte.
| will do it on condition that | am paid.

olive, olive-green
Das Ol wird aus Oliven gewonnen.
Oil is extracted from olives.

agreement, understanding
Wir hatten eine Abmachung. Du hast sie gebrochen.
We had an agreement. You broke it.

inform, educate, clue up

Wenn Sie einen Satz dndern, der bereits Ubersetzungen hat, dann
informieren Sie bitte die Autoren dieser Ubersetzungen.

If you change a sentence that already has some translations, please warn
the authors of the translations about it.

offender | perpetrator, culprit

Es ist noch nie vorgekommen, dass der Anwalt, der den Angeklagten
verteidigt, der wahre Tater war.

It's totally without precedent for the suspect's attorney to be the true
culprit.

twenty

Ich musste zwanzig Minuten auf den nachsten Bus warten.
| had to wait twenty minutes for the next bus.

drawer, chest

Ich lade gerne meine Freunde zu mir nach Hause ein.

| like to invite my friends home.

celebration, party, ceremony

Sie lud Tom und mich zu der Feier ein.
She invited Tom and me to the party.

outside, out

Lass das Thema Religion aufRen vor, wenn du mit ihm sprichst.

Keep off the religious issue when talking with him.

raise, lift, elevate|charge, level | levy, impose|lift up, uplift| exalt, extol

Im Allgemeinen kénnen sich Vogeljunge nicht in die Luft erheben, bevor sie
einige Wochen alt sind.Baby birds generally can't take to the air until they
are several weeks old.

currently
Ich kann dir momentan nichts erzahlen.
| have nothing to tell you for the moment.



1831

1832

1833

1834

1835

1836

1837

1838

1839

1840

verbinden

verband,
verbunden
[fee’'bindan]
%

Reaktion

die Reaktionen
[re:aktsjo:n]
die

platt
platter, am
plattesten
[plat]

verbergen

verbarg,
verborgen
[fee’ bexgn]
v

herunter
[heronte]
adv

Hinweis

die Hinweise

[hinvais]
der

diejenigen
diejenigen
[di:aje:nigan]
pron

notwendig

notwendiger, am
notwendigsten
['no:tvendig]

schiichtern
schiichterner, am
schiichternsten
[vgten]

adj; adv

Mittwoch

connect, join, link| combine, merge|associate,
affiliate |interconnect | unite

Wir verbinden Einstein mit der Relativitatstheorie.
We associate Einstein with the theory of relativity.

reaction, response | feedback

Die Regierung flihlt sich aufgrund mangelnder Reaktion der internationalen
Gemeinschaft bestatigt.

The government has been emboldened by the lack of response from the
international community.

flat, dull, flabbergasted, uninspired

Wenn ich mir einen Tag lang nicht den Kopf wasche, kleben meine Haare
fettig zusammen und kleben platt am Kopf.

If | don't wash my hair for a day, it becomes slick with oil and flat.

hide, veil | conceal | cover| mask,

dissemble|bury|secrete|dissimulate | harbor

Um die Tatsache zu verbergen, dass sie eine Prinzessin war, verkleidete sie
sich als Junge und floh aus dem Schloss.

To hide the fact that she's a princess, she disguised herself as a boy and
escaped the palace.

down

Herunter von meinem Rasen!

Get off my lawn.

hint, tip, lead | reference|indication|clue| pointer| comment|allusion

Fir einen hilfreichen Hinweis seitens eines Muttersprachlers ware ich
dankbar.
Support from a native speaker would be appreciated.

those

Gott segnet diejenigen, die ihre Zunge im Zaum halten.
God blesses those who curb their tongue.

necessary | required, needful,

requisite| essential |imperative | inevitable|structural

Der Mann fragte, wer ich sei, aber ich hielt es nicht fiir notwendig, seine
Frage zu beantworten.

That man asked me who | was, but | didn't think it was necessary to answer
that question.

shy, timid, diffident|bashful | coy | mousy, mousey; shyly, bashfully
Ihre Intelligenz machte ihn schiichtern.
He was cowed by her intelligence.

Wednesday



1841

1842

1843

1844

1845

1846

1847

1848

1849

die Mittwoche
[mitvax]
der

Magie

[ma:gi:]

die

Zivilisation

die Zivilisationen
[tsi:vi:bi:zatsjo:n]
die

Mannschaft

die Mannschaften
[manfaft]

die

Inner-
schiichterner, am
schiichternsten
['[vcten]

stiirzen

stlirzte, gestiirzt
[ftvetsn]

%

Telegramm

die Telegramme
[te:legram]

das

ndhern

nadherte, gendhert
['ne:en]

v

Rose

die Rosen
[ro:za]

die

kehren

kehrte, gekehrt
['ke:ran]

v

Eine Woche hat sieben Tage: Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag,
Freitag, Samstag und Sonntag.

A week has seven days: Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday,
Saturday and Sunday.

magic
Freundschaft ist Magie.
Friendship is magic.

civilization

Obwohl die Inkas eine grole Zivilisation errichteten, hatten sie kein
Schriftsystem.

Though the Incas built up a great civilization, they had no system of writing.

team, squad|crew

Unsere Mannschaft hat das Spiel gewonnen.
Our team won the game.

interior

Das ist eine unerlassliche Voraussetzung, wenn wir weiter glaubwiirdig sein
wollen, inner- wie aufSerhalb der EU.

This is a vital prerequisite if we want to retain credibility, both within and
outside the EU.

overthrow, bring down|plunge|fall|rush|topple | hurl|dash| pitch

Ich sah das Flugzeug ins Gebaude stiirzen.
| saw the plane hit the building.

telegram, wire|cable, cablegram

Das Telegramm war ein Trick, um sie dazu zu bringen, nach Hause
zurlickzukehren.
The telegram was a trick to get her to come home.

draw closer, bring closer

Ein grauer Hase zeigte sich, doch hiipfte er wieder in den Wald, als ich mich
ihm nahern wollte.

An ash-colored rabbit appeared and as soon as | drew near, it hopped and
ran into the woods again.

rose, erysipelas, rose window, burr

Eine dornenlose Rose gibt es nicht.
There is no rose without a thorn.

sweep, bother
Die Jugendjahre kehren nicht zuriick.
There is no returning to our younger days.



1850

1851

1852

1853

1854

1855

1856

1857

1858

1859

1860

malen

malte,
gemalt['ma:lan]v

Kapitel
die Kapitel
[kapi:tal]
das

Bar

die Béren
[be:r]

der
hinunter
[hinonte]
adv
zunéchst
[tsu:negst]
adv
groRziigig

grof3zligiger, am
grofdzligigsten
[gro:stsy:gic]
adj; adv

heimlich

heimlicher, am
heimlichsten
[haimlig]

adv; adj

unhoflich
unhoflicher, am
unhoflichsten
[onhg:flig]
adj; adv
Schachtel

die Schachteln
[Jaxtal]

die

soeben
[zo:vban]

adv

Kehle

paint, draw, picture, crayon
Nur weil er gerne malt, muss er noch lang nicht gut im Malen sein.Just
because he likes painting, it doesn't follow he knows how to paint.

chapter, section, period

Ich habe ein neues Kapitel aufgeschlagen.
I've turned over a new leaf.

bear, hammer, rammer

Ein Bar ist groRer als ich.
A bear is bigger than I.

down, downward

Tom lief die Treppe hinunter hinter Maria her.

Tom ran down the stairs after Mary.

first, first of all|for the time being, for the moment
Zuniachst glaubten sie ihm nicht.

At first, they didn't believe him.

generous | bountiful, bounteous; generously,
liberally |ungrudgingly | handsomely

Tom war sehr grof3ziigig.

Tom has been generous.

secretly | surreptitiously | privately |inwardly; secret, clandestine,
undercover

Das Gesprach war heimlich aufgezeichnet worden und wurde als Beweis
verwendet.

The conversation was secretly recorded and used as evidence.

rude, uncivil |impolite | discourteous, ungracious; ungraciously | ignorantly

Es ist unhoflich, mit dem Finger auf andere zu zeigen.
It's not polite to point at others.

box, case, packet
Die Eier in dieser Schachtel sind frischer als die in der anderen Schachtel.
The eggs in this case are fresher than those in the other case.

just, just now | just this moment
Ich habe soeben begonnen.
| have only just begun.

throat



1861

1862

1863

1864

1865

1866

1867

1868

1869

1870

die Kehlen
[ke:la]

die
beiRen
biss,

gebissen['bajsn]v

Betriiger

die Betriiger
[batry:ge]
der

um so

um so

[om zo:]
conj

irren

irrte, geirrt
['1ran]

v

Aussicht

die Aussichten
[avszigt]

die

Schwiche

die Schwachen

[Jvega]
die
Ausbildung

die Ausbildungen

[ausbildwn]
die

Spinner
die Spinner
[Jpine]

der
Scheibe

die Scheiben
[Jaiba]
die

griiBen

Ich habe eine Grate in meiner Kehle stecken.
| have a fish bone stuck in my throat.

bite, chew

Mein liebes Kind, bleib hier unten stehen, die bosen Ganse beien dich
tot.My dear child, stay down here, otherwise the mean geese will bite you
to death.

cheat, deceiver, trickster|impostor|swindler,
defrauder|fiddler|rook|con-man

Er ist ein Ligner und Betriger.

He's a cheat and a liar.

all the

Wairest du so freundlich, dich wahrend meiner Abwesenheit um das Haus
zu kimmern?
Would you look after the place while I'm out?

be wrong|be mistaken|wander, stray|fail|roam about

Gestatten Sie es sich, sich zu irren!
Allow yourself to make mistakes.

view, perspective | prospect, chance|outlook|promise|vista

Besteht Aussicht, dass das Paket bis Samstag ankommt?
Any chance of the parcel getting there by Saturday?

weakness, failing| debility, frailty, feebleness| deficiency|faintness,
dimness

Menschliche Schwache und Unwissenheit erschufen die Religion.
Religion is the outcome of human weakness or the limitation of human
knowledge.

education, training|formation, shaping|schooling|instruction | cultivation

Flige bei Dunkelheit ohne sachgerechte Ausbildung sind eine Hauptursache
von Leichtflugzeug-Ungliicken.

Flying in darkness without adequate training is a major cause of light
aircraft accidents.

spinner|nut, screwball | nutcase | oddball|silkmoth | silkworm moth

Ich mochte kein Spinner sein.
| don't want to be a freak.

disc, disk|slice|plate|pane|sheet|target|dial | puck|rasher

Im Brandfall die Scheibe einschlagen und den roten Knopf driicken.
In case of fire, break the glass and push the red button.

greet, salute, say hello, give a greeting



1871

1872

1873

1874

1875

1876

1877

1878

1879

1880

grildte, gegrift
['gry:san]

%

Sarg

die Sarge

[zark]

der

Admiral

die
Admirale[atmi:ra:|
]der

Beute

—; Beuten
[bavta]
die; die
Nebel

die Nebel
[ne:bal]
der

verwandeln

verwandelte,
verwandelt
[fee'vandin]
v

golden
goldener, am
goldensten
['galdan]
Juni

die Junis
['ju:ni]

der
verwunden

verwundete,
verwundet
[fee'vondan]
%

Aufzug

die Aufziige
['auftsu:k]
der

testen

Mein Bruder lasst Sie herzlich griiBen.
My brother sends you his warm regards.

coffin, casket

Ich werde dieses Haus nicht freiwillig aufgeben. Ich verlasse es entweder in
Handschellen oder im Sarg!

| won't willingly give up this house. I'll leave it either in handcuffs orin a
coffin!

admiral

Journalist: Was sagen Sie dazu, Admiral?Journalist: What about that,
Admiral?

prey, quarry | booty, loot, swag|spoils | haul
Der Lowe machte seiner Beute mit einem Schlag den Garaus.
The lion put an end to his prey with one stroke.

fog, haze| mist|nebula|smoke|smog
Passen wir auf, dass wir uns in diesem Nebel nicht verlieren!
Let's try not to lose each other in this fog.

transform, transmute, transubstantiate | convert, change,
commute | transfigure

Magie ist die Kunst, Aberglauben in Geld zu verwandeln.
Magic is the art of changing superstition into money.

golden, gold,
Es war das erste Mal, dass Tom die Golden Gate Bridge zu sehen bekam.
It was Tom's first time to see the Golden Gate Bridge.

June

Dieses kalte Wetter ist ungewd6hnlich fiir den Juni.
This cold weather isn't usual for June.

wound, injure
Sie wird dich nicht verwunden.
She won't hurt you.

elevator, lift| hoist|act|get-up
Wir fuhren zusammen im Aufzug hoch.
We rode up in the elevator together.

test, try out



1881

1882

1883

1884

1885

1886

1887

1888

1889

testete, getestet
['testan]
v

sachte
sachter, am
sachtesten
zaxte

adv; adj

entschlossen

entschlossener,
am

entschlossensten|

ent'[lasn]adj; adv

Unterschrift

die Unterschriften

['ontefnft]
die

riihren
rihrte, gertihrt
['ry:ran]

v

Kutsche

die Kutschen
['kotfa]

die
weglaufen
lief weg,
weggelaufen
['veklaufan]
v

Lieferung

die Lieferungen
['li:faron)]

die

geradeaus
[gora:da'|aus]
adv

verflucht

Wir werden morgen den Motor testen.
We are going to make a test of the engine tomorrow.

gently, softly| gingerly; gentle, soft| cautious| careful | gradual
Immer sachte.
Easy does it.

determined, set|resolved |resolute; determinedly| purposefully
Tom wirkte ganz entschlossen.Tom seemed quite determined.

signature
Sie haben mich zur Unterschrift gezwungen.
They forced me to sign my name.

stir| move | touch, touch on|beat|stir up

Margarine in eine Schiissel geben und cremig riihren.
Put the margarine in a bowl and mix until creamy.

coach, carriage | wagon, waggon | buckboard

Wenn du in einer Kutsche lebtest, warst du nun schon zuhause.
If you lived in your carriage, you'd be home by now.

run away, break away

Du kannst weglaufen, aber du kannst dich nicht verstecken.
You can run, but you can't hide.

delivery | supply | shipment, consignment| production | installment|issue
Die Lieferung ist nicht im Preis enthalten.
Delivery is not included in the price.

straight, straight ahead, straight on, outright
Der Betrunkene konnte nicht geradeaus laufen.
The drunken man couldn't walk straight.

cursed|accursed |damned, damn, infernal|bloody, blooming| cussed;
confoundedly



1890

1891

1892

1893

1894

1895

1896

1897

1898

1899

verfluchter, am
verfluchtesten
[fee'flu:xt]

adj; adv
bekdampfen

bekampfte,
bekampft
[ba'kempfan]
v

Objekt

die Objekte
[op jekt]
das

Profi
die
Profis['profi]der

Schlager
die Schlager
['fle:ge]

der
mitmachen

machte mit,
mitgemacht
['mitmaxan]
v

lohnen
lohnte, gelohnt
['lo:nan]

%

Personal
[perzo'na:l]
das

Eingang

die Eingdnge
['aingan]
der; phr
Ausgang

die Ausgange
['ausgan]
der; phr

Kamera

Die Familie schien verflucht zu sein.
The family seemed to be under a curse.

combat, fight, counteract

Der Grippeimpfstoff beinhaltet Antikorper, die den HIN1-Virus bekdampfen.
A flu shot contains antibodies that fight the HIN1 virus.

object, property, subject, entity

Der Aphel ist der Punkt, in dem ein die Sonne umkreisendes Objekt von
dieser am weitesten entfernt ist.

The aphelion is the point where an object in orbit around the Sun is
furthest from the Sun.

professional, pro
Du bist Profi, aber ich bin Amateur.You are a professional, but | am an
amateur.

bat|racket, racquet|club|beater|thug|batsman, batter| mallet| fighter

Diesen Schlager hat Mike gestern gekauft.
It was Mike that bought this racket yesterday.

participate, join in, go through, be involved, live through
Jeder darf mitmachen.
Anybody can participate.

be worth, reward, pay up
Lies Blicher, die sich lohnen.
Read books that are worthwhile.

staff, personnel

Personal Computer sind sehr niitzlich.

Personal computers are of great use.

input| entrance, entry| beginning| delivery; Entrance

Tom und Maria saRen an einem Tisch nahe dem Eingang.
Tom and Mary sat at a table close to the entrance.

output| exit, outlet, way out| outcome|start| ending; Exit
Auf dem Schild steht "Ausgang".
The sign says "Exit."

camera



1900

1901

1902

1903

1904

1905

1906

1907

1908

die Kameras
[‘kamara]

die
explodieren
explodierte,
explodiert
[eksplo'di:ran]
v

anzeigen

zeigte an,
angezeigt
['antsaigan]
v

Motorrad

die Motorrader
['mo:to:era:t]
das

erneut
[ee'nojt]ady; adj

billig

billiger, am
billigsten
['bilig]

adj; adv
pfeifen
pfiff, gepfiffen
['pfaifan]

v

Service

die Services
[zer'vi:s]
der/das
Besucher

die Besucher
[ba'zu:xe]
der

Technologie

Bist du sicher, dass wir diese Kamera nicht reparieren kbnnen?
Are you sure we can't repair this camera?

explode, detonate, blow up | erupt|blow

Das Ziel dieses Spiels ist, alle Bomben auf dem Bildschirm explodieren zu
lassen.

The aim of this game is to explode all the bombs on the screen.

show, register|display|indicate, signal,

point|report|advertise| announce, denote

Tom klickte auf die Bildvorschau, um sich eine groBere Fassung anzeigen zu
lassen.

Tom clicked on the thumbnail so he could see a larger version of the same
image.

motorcycle, motorbike

Ich glaube, das ist Toms Motorrad.
| think it's Tom's motorcycle.

again, once again, once more|anew, afresh; renewed

Der Spielstand scheint beschadigt zu sein und kann nicht benutzt werden.
Verlasse das Spiel, I6sche den Spielstand und starte das Spiel erneut.The
saved game appears to be damaged and cannot be used. Please quit the
game and then restart after removing the save data.

cheap, tacky, gimcrack|inexpensive | low | fair, reasonable | shabby;
cheaply

Es gibt kein anderes Land, wo Blicher von so vielen Menschen gelesen
werden und wo sie so billig gekauft werden kénnen, wie in Japan.

There is no other country where books are read by so many people and can
be bought so cheaply as in Japan.

whistle, pipe, blow, howl, barrack, zing
Tom kann nicht pfeifen.
Tom can't whistle.

service, serve|set

Der Angestellte vom Service half mir, mein Problem zu l6sen.
The service agent helped me solve my problem.

visitor, caller, patron

Die Besucher der Galerie verursachten viel Larm.
The spectators in the gallery were making a lot of noise.

technology



1909

1910

1911

1912

1913

1914

1915

1916

die Technologien
[tecnolo'gi:]
die

pflanzen

pflanzte, gepflanzt
['pflantsan]

%

baden

badete, gebadet
['ba:dan]

A\

versauen
versaute, versaut
[fee'zavan]

v

Geschwindigkeit
die
Geschwindigkeite
n

[ga'[vindigkait]
die

salzen

salzte, gesalzen,
auch: gesalzt
['zaltsn]

v

Fantasie

die Fantasien
[fanta'zi:]
die

fliistern
flisterte,
geflistert

['flysten]
v

gestatten

Es wird funf bis zehn Jahre dauern, bis die Technologie bereit ist.
It will take five to ten years for the technology to be ready.

plant

Die Kohle, das Methangas und das Erdél sind Uberreste von Pflanzen und
Tieren, die vor Millionen von Jahren gelebt haben.

Coal, natural gas and oil are the remains of plants and animals that lived
millions of years ago.

bathe, bath|swim|have a bath
Benliitzen Sie beim Baden einen Schwamm?
Do you use a sponge when you take a bath?

mess up, fuck up, foul up|cock up|bugger|bugger up
Wir arbeiten schon seit fiinf Monaten dran. Versau es jetzt nicht.
We've been working on this for five months. Don't fuck it up now.

speed, velocity | rate | pace, tempo | swiftness | quickness, celerity

Der Polizeiwagen verfolgte einen Sportwagen, der mit (iberhohter
Geschwindigkeit fuhr; die Verfolgungsjagd war jedoch erfolglos.

The patrol car pursued a speeding sports car, but it all ended in a wild-
goose chase.

salt

Meine Mutter vergaR, den Salat zu salzen.
My mother forgot to add salt to the salad.

fantasy, fancy, phantasy |imagination,
imaginativeness|fantasia|invention

Wirklichkeit und Fantasie sind schwer zu unterscheiden.
Reality and fantasy are hard to distinguish.

whisper
Ich habe meine Eltern gestern Nacht fllstern gehort.
| heard my parents whispering last night.

allow, permit|consent to|agree to



1917

1918

1919

1920

1921

1922

1923

1924

1925

gestattete,
gestattet
[ga'[tatan]
v

anstandig

anstandiger, am
anstandigsten
['anftendig]

adj; adv

Revolver

die Revolver
[re'valve]
der

illegal

illegaler,illegalsten

['lega:l]
adj; adv

romantisch

romantischer,rom

antischsten
[ro'mantif]
adj

verhandeln

verhandelte,
verhandelt
[fee'handaln]
v

Pop
[pop]der

unterliegen
unterlag,
unterlegen
[onte'lizgan]
v

Flamme

die Flammen
['flama]

die
keinerlei
['kaine'lai]
pron

Gestatten Sie es sich, sich zu irren!
Allow yourself to make mistakes.

decent, decorous, becoming|respectable|proper;
decently|proper|fairly | modestly

Wenn man will, dass etwas anstandig gemacht wird, muss man zuweilen
eben selbst Hand anlegen.

If you want something to be done right, sometimes you've just got to do it
yourself.

revolver, gun, Colt
Die Polizisten zogen ihre Revolver.
The policeman drew the revolver.

illegal | unlawful, illicit; illegally | unlawfully
Ich weil3, dass das, was wir gerade getan haben, illegal ist.
| know it's against the law to do what we just did.

romantic, poetic, smoochy
Sehr romantisch!
Very romantic!

negotiate, deal with, parley, confer, argue, judge
Die Regierung von Mexiko weigerte sich, zu verhandeln.
The government of Mexico refused to negotiate.

pop, pop music

Mein Bruder interessiert sich fir das, was du Pop-Musik nennst.My brother
is interested in what you call pop music.

be subject to, succumb, be liable, be defeated, be liable to

Manner, deren Miitter Brustkrebs hatten, unterliegen einem hoheren
Prostatakrebs-Risiko.

Men whose mothers had breast cancer run a higher risk of developing
prostate cancer.

flame, blaz

Eine Frau kam ohne Verletzungen davon, nachdem ihr Auto in Flammen
aufgegangen war.
A woman has escaped injury after her car was engulfed in flames.

no ... at all, no ... whatsoever
Es besteht keinerlei Zweifel.
It's beyond any doubt.



1926

1927

1928

1929

1930

1931

1932

1933

auftauchen

tauchte auf,
aufgetaucht
['auftauxan]
%

Toast

die Toast, Toaste
[to:st]

der/der

ungewohnlich

ungewohnlicher,
am
ungewdohnlichsten
['ongave:nlig]

adj; adv

ticken

tickte, getickt
['tikan]
v

besetzen

besetzte, besetzt
[ba'zetsn]
v

vergleichen
verglich,
verglichen[fee'glai
¢onlv

Kafig

die Kéafige
['ke:fig]
der

Daumen
die Daumen
['dauman]
der

appear|emerge|arise, bob up|show up, turn up|surface, come up|pop
up

Diese Erfahrung leitet mich in meiner Uberzeugung, dass eine Partnerschaft
zwischen Amerika und dem Islam auf dem basieren muss, was der Islam ist,
und nicht auf dem, was er nicht ist.

That experience guides my conviction that partnership between America
and Islam must be based on what Islam is, not what it isn't.

toast

Ich habe den Toast anbrennen lassen.
I've burnt the toast.

unusual, uncommon, unique, anomalous, offbeat; uncommonly,
unseasonably

Das ist recht ungewdhnlich.

It's pretty unusual.

tick, tick away
Das Ticken meines Weckers ist zu laut.
My alarm clock's ticking is too loud.

occupied|busy, engaged | manned | taken|full|booked | being used
Die Krone war mit Edelsteinen besetzt.
The crown was set with gems.

compare, liken|collate

Mein GroRvater, der als Kind Baseball-Karten gesammelt hatte, war es
gewohnt, die durchschnittlichen Schlagleistungen der Spieler zu
vergleichen. So fing er viele Diskussionen mit seinen Freunden an.My
grandfather, who collected baseball cards as a kid, used to compare batting
averages between players. He started a lot of arguments with his friends
that way.

cage

Die Puristen missen sterben. Die Sprache sollte nicht im Kéfig der Tradition
gehalten werden.

Purists are to be defeated. Language is not to be kept in the cage of
tradition.

thumb

Ich halte dir die Daumen.
I'm rooting for you.



1934

1935

1936

1937

1938

1939

1940

1941

1942

Spielzeug

die Spielzeuge
['fpi:ltsayk]
das
durchsuchen

durchsuchte,
durchsucht
[dor¢'zu:xan]
v

Wirkung

die Wirkungen
['virkon]

die

Abschluss

die Abschlisse

['apflos]
der

Brieftasche

die Brieftaschen

['bri:ftafa]
die

intelligent

intelligenter, am

intelligentesten
[Inteli'gent]
adj; adv

vorbeikommen

durchsuchte,

durchsucht[fo:e'b

aikoman]v

gerecht
gerechter, am
gerechtesten
[ga'rect]

adj; adv
Leber

die Lebern
['le:be]

die

toy, plaything|toys
Er war Uber das Spielzeug erfreut.
He was pleased with the toy.

search, search through, frisk
Wir werden das ganze Schiff durchsuchen.
We're going to search the whole ship.

effect, action, impact, reaction

Also haben die von vor einem Jahr keine Wirkung mehr!
Then, those from a year ago won't be working any more!

close, conclusion, end, ending|completion|degree|finale|taking
out|balancing

Wichtig ist nicht auf welcher Universitat Sie den Abschluss gemacht haben,
sondern was Sie dort gelernt haben.

What's important isn't which university you've graduated from, but what
you learned while you were there.

wallet, billfold, notecase | purse

Tom musste seine Schldsser auswechseln lassen, nachdem ihm jemand
seine Brieftasche gestohlen hatte, in der sich seine Schliissel befanden.
Tom had to have his locks rekeyed after someone stole his briefcase
containing his keys.

intelligent|smart, bright; intelligently | brightly
Er kann intelligent sein, aber nicht weise.
He may be intelligent, but he is not wise.

pass, go past|come round|get past|get by| come by, drop in, drop
by|stop by

Tom hat angerufen und gesagt, dass er gleich vorbeikommen wiirde.Tom
rang to say he was just about to come over.

just, upright|fair|righteous| equitable; fairly | justly | equitably
Findet ihr das gerecht?
Do you think that's fair?

liver

Welche Laus ist dir denn Uber die Leber gelaufen?
What's bugging you?



1943

1944

1945

1946

1947

1948

1949

1950

1951

1952

betragen

betrug, betragen
[ba'tra:gan]

v

Kampfer

die Kampfer
['kempfe]

der

dieselbe
[di:'zelba]
pron; adj
ordentlich
ordentlicher, am
ordentlichsten
['ardantlig]
adv; adj

tduschen
tauschte,
getduscht
['toyfen]

v

Ort

die Orte, die
Orter

["ostn]

der

sanft

sanfter, am
sanftesten
[zanft]

adv; adj

Kummer
-['kome]der

umlegen

legte um,
umgelegt
['omle:gan]
%

diskutieren

be, amount to

Die Kosten betragen mindestens 10000 Yen.
The expense is 10000 yen at lowest.

fighter, combatant|warrior | militant | campaigner| gladiator
Bill ist ein groRartiger Kampfer.
Bill is a great fighter.

the same; same

Tom besucht dieselbe Schule wie Maria.

Tom goes to the same school as Mary does.

properly | neatly | tidily; tidy, respectable|neat, orderly|proper|trim

Tom holte ordentlich Luft.
Tom took a very deep breath.

deceive, delude|fool|cheat|fake | mystify | feint|fox

Sie tauschen sich vollig.
You're quite mistaken.

place
An Orten, an denen es viel schneit, ist Kerosin ein unverzichtbares Gut.
In places where it snows a lot, kerosene is an indispensable item.

gently, softly | smoothly | mildly | meekly; soft, mild | gentle| smooth | meek

Zu seiner Schulzeit war er nicht so sanft, wie er es jetzt ist.
In his school days he wasn't as gentle as he is now.

grief, sorrow | affliction | distress | pain| misery| woe
Er war auBer sich vor Kummer. He was beside himself with grief.

transfer, change|tilt| put on, apply| hit, bump off|turn over|turn
down|knock down

Der letzte wird lediglich durch Umlegen des Schalters als Abschluss
konfiguriert.

The latter is simply configured as a termination by changing the position of
the switch.

discuss|debate, argue



1953

1954

1955

1956

1957

1958

1959

1960

1961

diskutierte,
diskutiert
[diskuti:ran]
v

Aktion

die Aktionen
[ak'tsjo:n]
die

Marke

die Marken
['marka]

die

Behorde

die Behorden
[ba'hg:eds]
die

positiv

positiver, am
positivsten
['po:ziti:f]
adj; adv
anhoren

horte an, angehort
['anhg:ran]
v

Hopp!
["hap]
interjection
Stirn

die Stirnen

['ftirn]

die
verderben
verdarb,

verdorben[fee'der
ban]v

Maus

Hochrangige Beamte Chinas und der USA trafen sich zum wiederholten
Mal, um Uber die Entwicklung der Beziehungen zwischen den beiden
Landern zu diskutieren.

High-ranking Chinese and American officials met repeatedly to discuss the
development of ties between the two countries.

action, campaign, promotion
An militarischen Aktionen werden wir uns in keinem Fall beteiligen.
Under no circumstances will we take part in military actions.

brand, make | mark|stamp|tag| marker|badge|coupon, voucher

Bringe eine Marke auf dieser Seite an.
Put a mark on this page.

authority, office

Die Unstimmigkeit zwischen den Geschichten der zwei Unfallbeteiligten
war so grol3, dass die Behorden Schwierigkeiten hatten, zu entscheiden,
welche Seite die Wahrheit erzahlte.

The discrepancy between the stories of the two parties involved in the
accident was so great that the authorities had a hard time deciding which
side was telling the truth.

positive |favorable, favourable | affirmative; positively | favorably,
favourably

Heike war angenehm Uberrascht, als Dieter auf ihre Anndherungsversuche
positiv reagierte.

Heike was pleasantly surprised when Dieter responded favorably to her
advances.

listen to, hear
Erst einmal sollte ich beide Seiten anhéren.
First, | should hear both sides.

Quick!

Mach dich raus hier, hopp hopp hopp!
Get out of here, and quickly.
front|forehead, brow

Als er das horte, runzelte er die Stirn.
On hearing that, he knitted his brow.

spoil | ruin| corrupt, pervert, deprave, debauch|taint, infect| mar|go
bad|wreck

Ich habe Tom nichts davon gesagt, weil ich ihm den Tag nicht verderben
wollte.l didn't tell Tom about it because | didn't want to ruin his day.

mouse



[maus] | saw a mouse!
die
1962 glatt smooth, suave|plain|flat|straight|sleek, silken;
smoothly|clean|flatly | completely
glatter, glatter,am Das ist glatt wie ein Babypopo.
glattesten, am It's as smooth as a baby's bottom.
glattes ten
[glat]
adj; adv
1963 Verstandnis understanding, sympathy | comprehension|appreciation|grasp,
grip|insight
die Verstandnisse Ich flrchte, das Buch libersteigt sein Verstandnis.
[fee'[tentnis] I'm afraid the book is beyond the reach of his understanding.
das
1964 Café cafe
die Cafés Wir drei Schwestern eroffneten ein Cafe.
[ka'fe:] We three sisters opened a coffee shop.
das
1965 aufwachsen grow up
wuchs auf, Kuhmilch ist fur Kdlber und beinhaltet Wachstumshormone, die diese
aufgewachsen bendtigen. Ich bin kein Kalb und méchte nicht wie eines aufwachsen.
['aufvaksan] Cow's milk is for calves and contains growth hormones which they need. |
% am not a calf and do not want to grow up like one.
1966 ausrichten align, line up | organize | gear|orientate|arrange|tell | relay| pass on|give a
message
richtete aus, Koénnten Sie bitte Tom ausrichten, dass ich ihn sehen muss?
ausgerichtet Could you please tell Tom that | need to see him?
['ausrigtan]
%
1967 Leine line, rop
die Leinen Mit schnellen Handgriffen |6ste er die Leine am Heck und stieg vom Bug her
['laina] ins Boot.
die Quickly he loosed the stern line and climbed into the boat by the bow.
1968 garantieren guarantee, secure |underwrite
garantierte, Tom wird morgen nicht hier sein. So viel kann ich garantieren.
garantiert Tom won't be here tomorrow. | guarantee you that much.
[garan'ti:ran]
%
1969 Umgebung environment, surroundings, environs | neighborhood, vicinity,

die Mause

die Umgebungen
[om'ge:bon]
die

Ich habe eine Maus gesehen.

neighbourhood

Das Dorf wurde durch einen heftigen Sturm von der Umgebung
abgeschnitten.

The village was isolated by the heavy storm.



1970

1971

1972

1973

1974

1975

1976

1977

1978

widerlich

widerlicher, am

widerlichsten
['vi:delic]
adj; adv

wiederkommen

garantierte,
garantiert

['vi:de'koman]

\'

Zeuge

die Zeugen
['t50193]
der

Fleck

die Flecke
[flek]

der

bezweifeln
bezweifelte,
bezweifelt
[ba'tsvaifaln]
v

vergehen
verging,
vergangen
[fee'ge:an]
v

Aktie

die Aktien
['aktsia]
die
einfallen
fiel ein,
eingefallen

['ainfalan]
v

ausmachen

disgusting, revolting| nauseating, sickening; obnoxiously,
offensively | nauseatingly

Ich finde das widerlich.

| find this disgusting.

recur

Einige Studenten werden im nachsten Semester nicht wiederkommen.
Some students aren't going to come back next semester.

witness

Die Polizei sucht nach Zeugen eines Falls von Gewalt im StraBenverkehr, bei
dem am Wochenende einem Mann von einer Frau mit einem
Baseballschlager die Windschutzscheibe zerschlagen wurde.

Police are seeking witnesses to a road rage incident at the weekend, in
which a man had his windscreen smashed by a woman wielding a baseball
bat.

spot, place|stain, mark|speck|blot, smudge|patch, fleck|blotch
Wie hast du dir denn den blauen Fleck am Bein zugezogen?
How did you get those bruises on your legs?

doubt| question, query|disbelieve|suspect

Wir bezweifeln gar nicht, was du sagst.
We don't question what you say.

pass, fade | pass away, die|elapse, go by|pass by|die away|wear off
Der Schmerz wird niemals vergehen.
The pain will never go away.

share, share certificate

Der Preis der Aktie fiel innerhalb eines Monats um die Halfte.
The price of the stock declined by half in a month.

invade|fall| collapse, cave in|come in|break in, chime in|join in
Es wiirde mir nie einfallen, so etwas zu sagen.
It would never have occurred to me to say anything like that.

make | make up, settle| constitute| matter|determine|turn off, turn
out|arrange



1979

1980

1981

1982

1983

1984

1985

1986

machte aus,
ausgemacht
[‘ausmaxan]
v

pinkeln

pinkelte,
gepinkelt['pinkaln]
v

belieben
beliebte, beliebt; -
[ba'li:bn]

v; das

Erzdhler
die Erzahler
[ee'tse:le]
der

zaubern

zauberte,
gezaubert
['tsauben]
\"

Zaun

die Zaune
[tsaun]
der

Damon

die Dadmonen
['de:man]

der

unterstiitzen

unterstitzte,
unterstitzt
[onte'ftytsan]
v

eingehen

Ich moéchte, dass Sie das Radio ausmachen.
| want you to turn off the radio.

pee, piddle
Ich muss pinkeln.l need to pee.

please; discretion, pleasure

Sie kdnnen das Geld nach Belieben ausgeben.
You may spend this money freely.

teller, narrator, storyteller|narrative writer

Die gesamte Famile meines Onkels kam, um dem Erzahler zu lauschen, und
sogar einige Verwandte meiner Tante aus der Ansiedlung auf der anderen
Seite des Hiigels.

My uncle’s whole family came to hear the storyteller, and even some of my
aunt’s relatives from the neighboring housing on the other side of the hill.

conjure, perform magic

Sie kann im Handumdrehen vorzigliche Gerichte zaubern.
She makes excellent meals in the blink of an eye.

fence, palisade

Ihr Haus ist von einem weiRen Zaun umgeben.
Her house is surrounded by a white fence.

demon

Der Damon zerstorte Hiroshima und Nagasaki.
The devil destroyed Hiroshima and Nagasaki.

support, sustain|aid| promote, encourage, further|sponsor,
patronize|back

Statt die These zu widerlegen, dass die Rassenzugehdrigkeit fir einen
niedrigeren 1Q verantwortlich ist, unterstiitzen die Daten von Lynn sie
eigentlich.

Far from refuting the thesis that race is to blame for lower IQ score, Lynn's
data actually supports it.

enter into|undertake, contract|shrink|take up|go under|pine away|sink
in



1987

1988

1989

1990

1991

1992

1993

1994

1995

ging ein,
eingegangen
['ainge:an]

%

Tradition

die Traditionen
[tradi'tsjo:n]

die

Generation

die
Generationen[gen
era'tsjo:n]die

Ubersetzung

die Ubersetzungen
[ y:be'zetsun]

die

rechnen
rechnete,
gerechnet
['recnan]
v

werten

wertete, gewertet
['ve:etn]

v

allzu

[‘altsu:]

adv
aufmerksam
aufmerksamer,
am
aufmerksamsten
['aufmerkza:m]
adj; adv

einig
einiger, am
einigsten
['ainig]

adj

einschlafen

Wollen Sie dieses Risiko eingehen?
Do you want to take that risk?

tradition
Diese Tradition ist in China entstanden.
The custom originated in China.

generation

Dieser Brauch wurde von Generation zu Generation weitergereicht.This
tradition has been passed down from generation to generation.

translation, version |transmission | gearing
Soweit ich weiB, ist das die einzige Ubersetzung.
To the best of my knowledge, this is the only translation available.

count, reckon, calculate|estimate|include|rate|do sums

Mir wurde gesagt, dass es schlecht fur den Riicken sei, stundenlang vor
dem Rechner zu sitzen.

I've been told that sitting for hours working on my computer is bad for my
back.

rate, grade|judge|give a score

Die Ergebnisse, die Sie erhalten, hangen von den Werten der Parameter ab,
die Sie setzen.

The results that you get depend on the values of the parameters that you
set.

all too| overly, excessively|over]all to|far to|not any too

Die Ferien waren allzu schnell vorbei.

The vacation came to an end all too soon.

attentive, thoughtful | alert| considerate; attentively | thoughtfully

Sie will nur auf sich aufmerksam machen.
She just wants attention.

agreed, united

Dariber sind wir uns einig.
| agree with you on this issue.

fall asleep, drop off, flake out|go to sleep | get off| pass away



1996

1997

1998

1999

2000

2001

2002

2003

2004

schlief ein,
eingeschlafen
[‘ainfla:fan]

v

Stufe

die Stufen
['ftu:fn], ['ftu:fan]
die

grob

grober, am
grobsten[gro:pladj
; adv

tiblich
Ublicher, am
Ublichsten
['y:phe]

adj

Parkplatz

die Parkplatze
['parkplats]
der
interviewen
interviewte,
interviewt
[Inte'vju:an]

v

aussuchen

suchte aus,
ausgesucht
[‘auszu:xan]
v

lehren

lehrte, gelehrt
['le:ran]

%

Unterwadsche

die Unterwaschen

['ontevefa]
die

fabelhaft

Toms Vortrag war zum Einschlafen.
Tom's lecture was a snooze.

stage, level, ste
Du sagst "arm", aber es gibt viele Stufen der Armut.
You say "poor", but there are many degrees of poverty.

coarse, uncouth|rough, crude; roughly|broadly
Hast du wirklich mit ihr am Telefon Schluss gemacht? Das ist grob!Did you
really break up with her over the phone? That's rude.

usual, common | customary, accustomed | normal|standard | general

Wie bei jungen Madchen Ublich, mag Alice sehr gerne Schokolade.
As usual with young girls, Alice loves chocolate.

parking| car park, parking lot, park| parking space|parking place
Das gestohlene Fahrzeug wurde auf einem Parkplatz gefunden.
The stolen car was found in the parking lot.

interview

interviewen Sie die Mitglieder eines projektteams und fragen Sie sie
einzeln: "Welches waren fir Sie die entscheidenden Wendepunkte?
Interview members of a project team and ask them individually: "what
were the significant turning points for you?

choose, select, pick out|pick|sort out

Jeder sollte sich zumindest ein Gedicht aussuchen und dieses auswendig
lernen.
Everyone should choose at least one poem and learn it by heart.

teach, lecture, school

Ich kann Sie lehren, wie Sie Ihren Wagen reparieren kénnen.
| can teach you how to repair your car.

underwear, underclothes, underclothing|lingerie | undies

Ich trage keinerlei Unterwasche.
I'm not wearing any underwear.

fabulous | magnificent, splendid | phenomenal; marvelously, magnificently



2005

2006

2007

2008

2009

2010

2011

2012

fabelhafter,fabelh
aftesten
['fa:balhaft]

adj; adv

schluchzen

schluchzte,
geschluchzt
['floxtsan]

v

knallen

knallte,
geknallt['knalan]v

campen
campte, gecampt
['kempan]

v

gerissen
gerissener,
gerissner, am
gerissensten
[ga'risan]
adj; adv

trainieren

trainierte, trainiert
[tre'niran]
Y,

ansonsten
[an'zonstan]
adv

Zone

die Zonen
['tso:na]
die

Abschaum

Du siehst fabelhaft aus!
You look fabulous.

sob

Das Madchen fing an zu schluchzen.
The girl started to sob.

pop | bang, slam|crack|explode|slap|slug
Der Champagnerkihler halt lhren Schampus schén kalt, bis Sie den Korken

knallen lassen, und er bleibt kiihl, nachdem Sie das erste Glas eingeschenkt

haben. The champagne cooler ensures that your bubbly is kept cool until

the moment that you pop the cork and remains cool once you have poured

the first glass.

camp

Tom hat keine Freunde, die gerne campen gehen.
Tom doesn't have any friends who like to go camping.

cunning, crafty, sly| broken|sharp; cunningly, slyly
Was mache ich nur? Mein Geta-Riemen ist gerissen!
What will | do? The strap on one of my geta has come undone.

train, coach|exercise, practice, practise|work out|train up

Um ein interessanter Mensch zu sein, musst du deinen Geist ndhren und
trainieren.
To be an interesting person you have to feed and exercise your mind.

otherwise, apart from that
Ansonsten hat er euch nichts gesagt?
Didn't he tell you anything else?
zone, area, fare stage

Lettland startete in das neue Jahr als frischgebackenes Mitglied der
Eurozone und ist somit das achtzehnte Mitglied der Zone.

Latvia has kicked off the new year by becoming a member of the Eurozone,

and will thus be the eighteenth member of the zone.

scum



2013

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

['apfapm]
der

Seife

die Seifen
['zaifa]
die

strecken

streckte, gestreckt

['[trekan]
\"

ohnmachtig

ohnmachtiger,ohn
machtigsten['o:n

mecti¢]adj; adv

scheinbar
scheinbarer, am
scheinbarsten
['fainba:e]

adv; adj

Puls

die Pulse
[pols]
der

ekelhaft

ekelhafter, am
ekelhaftesten
['e:kalhaft]

adj

kostlich

kostlicher, am
kostlichsten
['keestlig]

adj; adv

Krawatte

Dieses beseitigt das unerwiinschte charasteristic des harten Wassers weil
das Natriumsalzweder Einstellineal noch ein Abschaum mit Seife aber nur
Seifenschaum.

This eliminates the unwanted charasteristic of hard water because the
sodium salt neither form scale nor a scum with soap but only lather.

soap, wash

Reinigen Sie die Windschutzscheibe mit einer milden Seifen- oder
Reinigungsmittellauge und lauwarmem Wasser.

Clean the windshield with a solution of mild soap or detergent and
lukewarm water.

stretch, elongate | straighten, unbend | dilute | eke | eke out|spin out|drag
out

Es gibt nichts, das noch langweiliger ist, als lange Strecken mit dem Auto zu
fahren.

Nothing is more boring than traveling long distances by car.

powerless, unconscious, impotent, helpless; helplessly

Tom wurde beim Anblick der Nadel ohnmachtig.Tom fainted at the sight of
the needle.

seemingly; apparent, seeming, ostensible | feigned
Jau, scheinbar war sogar der Arzt drauf und dran, das Handtuch zu werfen.
Yup, it seems like even the doctor was about to throw the towel.

pulse

Der Arzt war der Ansicht, der Puls des Patienten sei ein bisschen zu hoch.
The doctor thought that the patient's pulse was a little fast.

disgusting, revolting| nasty, foul |loathsome, nauseating, sickening,
vile|ugly

Wie ekelhaft!

How disgusting!

delicious, delightful | delectable, luscious| exquisite | delicate|rich;
lusciously

Tom schlug drei Eier in die Pfanne und tat Speck dazu, dass es kostlich
brutzelte und roch.

Tom fried three eggs in the pan and put in bacon too, which sizzled and
smelled delicious.

tie, necktie|tippet| headlock



2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

2028

2029

2030

die Krawatten
[kra'vata]

die

Oper

die Opern
[‘o:pe]

die

Geisel

die Geisen, Geisel
['gaizal]
die/der

Version

die Versionen
[ver'zjo:n]

die

Pirat

die Piraten
[pi'ra:t]

der
durchmachen

machte durch,
durchgemacht['dov
r¢maxan]v

Hiihnchen
die Hihnchen
['hy:ngan]
das

minus
['mi:nos]
adv; prep
Vampir

die Vampire
[vam'pi:e]
der
letztendlich
[letst’ | entlig)
adv

sprengen

Warum willst du keine Krawatte tragen?
Why don't you want to wear a tie?

opera, opera house

Liebe ist in Frankreich eine Komddie, in England eine Tragddie, in Italien
eine Oper und in Deutschland ein Melodrama.

Love is a comedy in France, a tragedy in England, an opera in Italy, and a
melodrama in Germany.

hostage

Tom wurde als Geisel gehalten.
Tom was held hostage.

version, edition|reading
Ich horte die franzosische Version von diesem Lied.
| heard the song sung in French.

pirate, corsair

Toms UrurgroRvater war Pirat.
Tom's great-great-grandfather was a pirate.

go through, experience|undergo

Gemeinden, die in hohem Mal3e von der Fischerei abhdangen, missen viel
groRere Umstrukturierungsprozesse durchmachen, da die Beschaftigung in
der Fischereiflotte zuriickgeht.Communities that are highly dependent on
fishing must implement much broader restructuring processes, since the
activity of fishing fleets is decreasing.

chicken, pullet
Das schmeckt wie Huhnchen.
This tastes like chicken.

minus, less; minus

Die Temperatur betragt minus vierzig Grad.
The temperature is forty below.

vampire, vampire bat

Der Vampir totete Tom und nahm seine Gestalt an.
The vampire killed Tom and took his form.

eventually|at last, at long last

Tom hat es letztendlich eingesehen, dass er falsch lag.
Tom finally realized that he'd been wrong.

blow|blow up, explode|blast|burst, break open|sprinkle | break up



2031

2032

2033

2034

2035

2036

2037

2038

sprengte,

gesprengt
['[prenan]
\"

fillen

fillte, gefillt
['fvlon]
v

einstellen

stellte ein,
eingestellt
['ainftelan]
v
quietschen
quietschte,
gequietscht
['kvi:tfan]

v

Villa

die Villen
['vila]

die
vermasseln
vermasselte,

vermasselt[fee'ma

sin]v

Tragodie

die Tragodien
[tra'g@:djs]
die

faul

fauler, am faulsten

[faul]
adj; adv

Krise

die Krisen
['kri:za]
die

Wir sahen Arbeiter Felsen sprengen.
We saw laborers blasting rocks.

fill, stuff, pad

Im Leben geht es nur darum, die innere Leere zu fillen. Arbeit, Alkohol,
Musik, wir alle brauchen irgendeinen Ersatz fiir Liebe.

Life is all about filling up the emptiness inside. Work, alcohol, music, we all
have our ersatz of love.

set, position, place|adjust| hire, engage|stop, cease,
discontinue|suspend|tune in

Er wird jemanden einstellen, der Englisch spricht.

He will hire someone who speaks English.

squeak, creak|squeal|jar

Meine neuen Schuhe quietschen.
My new shoes squeak.

villa, mansion

Er beharrt darauf, eine Villa am Meer kaufen zu wollen.
He insists on buying a seaside villa.

screw up, mess up, bungle, botch, fluff, muck up, louse up, muff|ruin
Und nachdem Sie sich sowieso schon mit lhrem Nachbarn unterhalten,
drehen Sie sich noch mal zu Ihrem Nachbarn und sagen Sie: "Sie werden es
vermasseln. In fact since you're already talking to your neighbor | want you
to look at your neighbor and say this to them: "You're going to mess up.

tragedy

Wir kénnen einem Kind leicht vergeben, wenn es Angst vor der Dunkelheit
hat, doch die groRRe Tragddie des Lebens geschieht dann, wenn
Erwachsenen vor dem Licht Angst ist.

We can easily forgive a child who is afraid of the dark; the real tragedy of
life occurs when men are afraid of the light.

lazy, indolent, slothful |rotten, decayed | foul; lazily, idly | sluggardly
Tom war noch nie faul.
Tom never was lazy.

crisis
In Zeiten einer Krise sollte man nie die Vergangenheit idealisieren.
In times of crisis one should never idealise the past.



2039

2040

2041

2042

2043

2044

2045

2046

2047

2048

2049

Kabel

die Kabel
['ka:bl]

das

breit
breiter, am
breitesten
[brait]

adj; adv
verpriigeln
verpriigelte,
verprugelt
[fee'pry:galn]
v

Grad

die Grade
[gra:t]

der

heran
[he'ran]
adv
durchaus
['dorg|aus]
adv

genial

genialer,genialste
n[ge'nja:l]adj; adv

tauchen

tauchte, getaucht

['tauxan]
v

feige
[faik], ['faiga]
adj; adv

Salat

die Salate
[za'la:t]
der

Butter

cable, wire

Rate mal, was passiert, wenn du das Kabel da herausziehst!
Guess what's going to happen if you unplug that cable.

wide, broad | massive; broadly

Denkst du, dass die StraRe fur Autos breit genug ist?
Do you think the road is wide enough for cars?

beat up|thrash|batter, knock about|trounce|bash|bludgeon

Maria, komm schnell! Tom ist auBer Rand und Band und will Johannes mit
einem Stock verprigeln!
Mary, come quick! Tom is going wild and is going to beat John with a stick!

degree, grade | extent|size|rank

Die Temperatur fiel um einige Grad.
The temperature fell several degrees.

up to, close to, over to

Ich komme an keines der Blicher ganz oben im Regal heran.

| can't reach any of the books on the top shelf.

quite | absolutely, perfectly|thoroughly| definitely | completely
Es ist durchaus moglich, dass er recht hat.

He may well be right.

brilliant, ingenious, inspired, resourceful; ingeniously

Das ist duerst genial.This is extremely ingenious.

dive|immerse, plunge|dip, duck|submerge|stay under water|skin-dive
Bei der Untersuchung des pH-Werts (sauer, neutral, basisch) einer
Flissigkeit tranken Sie das Lackmuspapier nicht vollstandig mit Fllssigkeit,
sondern tauchen Sie nur das Ende des Papiers ein.

When investigating the pH (acidic, neutral, alkaline) of a liquid, don't soak
the litmus paper completely in the liquid but just put the end of the paper
init.

cowardly| craven|gutless, spineless | faint-hearted; cowardly| spinelessly

Sei lieber fiinf Minuten lang feige als ein Leben lang tot!
It is better to be a coward for five minutes than dead for the rest of your
life.

lettuce, salad
Hier hast du deinen Salat.
Here's your salad.

butter



2050

2051

2052

2053

2054

2055

2056

2057

2058

['boten]
die

kirzlich
['kyrtslig]
adv; adj
summen

summte, gesummt
['zoman]
v

Brand

die Brande
[brant]

der

ignorieren
ignorierte,
ignoriert[igno'rira
nlv

putzen

putzte, geputzt
['potsan]

v

ausreden

redete aus,
ausgeredet
['ausre:dan]
%

weisen

wies, gewiesen
['vaizan]

v

Trost

[tro:st]

der

angeln (pl)

Lebensmittel wie z.B. Produkte tierischen oder pflanzlichen Ursprungs;
Fette und Butter tierischen oder pflanzlichen Ursprungs; Fertigmahlzeiten;
Wachse tierischen oder pflanzlichen Ursprungs; alkoholische und
alkoholfreie Getranke; Essig; Tabak und Tabakersatzprodukte diirfen nicht
von Privatpersonen in die Ukraine importiert werden.

Food items, such as products of animal or vegetable origin; fats and butters
of animal or vegetable origin; ready to use food products; waxes of animal
or vegetable origin; alcoholic and soft drinks; vinegar; tobacco and its
substitutes are prohibited for import to Ukraine by private persons.

recently, lately; recent

Das Land erklarte kirzlich seine Unabhangigkeit.
The nation recently declared its independence.
hum, buzz|drone|purr|sing away|sing out

Fliegen summen.
The flies are buzzing.

fire, firing| conflagration|blaze|gangrene|firebrand|rust

Ich habe bei dem Brand meinen Schuh verloren.
| lost my shoe in the fire.

ignore, disregard
Er war so unverschamt, meinen Rat zu ignorieren.He had the boldness to
ignore my advice.

clean, polish, groom, wipe, preen, scrub, trim, attire, brush down

Der Lehrer lieR uns das Zimmer putzen.
The professor makes us clean the piece.

finish speaking, talk out of
Du hast mich nicht ausreden lassen.
You didn't let me finish.

point, show
Frage einen weisen und gewissenhaften Menschen um Rat.
Take counsel with a man who is wise and of a good conscience.

comfort, consolation, solace
Jill war ein groBer Trost flir mich, als ich krank war.
Jill was a great comfort to me when | wasiill.

fishing; fish, angle|catch|hook



2059

2060

2061

2062

2063

2064

2065

2066

die Angeln;
angelte, geangelt
[‘analn]

v

erschrecken

erschreckte,
erschreckt
[ee'[rekan]
v

flott

flotteram
flottesten
[flat]

adj; adv

unterbrechen

unterbrach,
unterbrochen
[onte'brecan]
\"

Schnaps

die Schnapse
[Jnaps]

der

Motiv

die

Motive[mo 'ti:f]das

verteilen
verteilte, verteilt
[fee'ta)lan]

v

Serie

die Serien
['ze:rjo]
die

Irrtum

Ich mag Angeln. Man kann einen sehr entspannten Tag verbringen.
| like to fish; it's a very relaxing way to spend the day.

scare, frighten, affright|startle | terrify| be frightened|give a shock| make
jump

Ich wollte Sie nicht erschrecken.

| didn't want to scare you.

quick, speedy|lively, brisk, zippy | smart | swift; briskly | swiftly | smartly,
sprucely

Oder erwarten Sie vom Teilnehmer, dass er flott und flieBend spricht, mit
einer guten Aussprache und ohne Grammatikfehler?

Or do you expect him to speak smoothly and fluently, with a good
pronunciation and without errors in grammar?

interrupt, break|break

in| disrupt|heckle | disconnect|suspend|stop | punctuate
Entschuldigen Sie! Ich wollte Sie nicht unterbrechen!
Sorry, | didn't mean to interrupt you.

booze, liquor, spirits|schnapps, schnaps|drink|boose
Mein Vater trinkt keinen Schnaps.
My father doesn't drink liquor.

motif, motive | subject|grounds

Die Wahrheit von allem anderen zu unterscheiden ist ein Motiv, das in der
Geschichte der Philosophie viele Seiten fillt.Distinguishing Truth from
everything else is a theme filling many pages in the history of philosophy.

distribute, hand out, give out|spread|disperse, scatter|deploy|allocate
Die koniglich kanadische Miinzanstalt wird das Geldstiick nicht langer an
Finanzinstitute im ganzen Land verteilen, aber es wird gesetzliches
Zahlungsmittel bleiben.

The Royal Canadian Mint will no longer distribute the coin to financial
institutions around the country, but it will remain legal tender.

series, serial | set|run|string|succession

Wie heiRt das Volkslied, das Frau Tsuji in der Serie gesungen hat?
What is that song called that Mr. Tsuji was singing in the TV show?

error, mistake|fallacy | aberration | pitfall



2067

2068

2069

2070

2071

2072

2073

2074

2075

die Irrtimer
[Irtu:m]
der

Kellner
die Kellner
['kelnen]
der

verschlieRen

verschloss,
verschlossen
[fee'[lisn]

v

Motel

die Motels
['mo:tl], [mo'tel]
das

Kultur

die Kulturen
[kol'tu:e]

die

bedenken
bedachte, bedacht
[ba'denkan]

v

Experiment

die Experimente
[eksperi'ment]
das

ausgeben
gab aus,
ausgegeben
['ausge:ban]
v

verwickeln

gab aus,
ausgegeben
[fee'vikin]

%

tibersehen

Das ist kein Irrtum.
It's not a mistake.

waiter

Praktische Erfahrung in den Semesterferien haben viele von ihnen nur beim
Blumenbinden in Holland oder Kellnern in England gesammelt.

The only practical experience many of them have comes from holiday jobs
bunching flowers in Holland or being a waiter or waitress in England.

close, shut|seal|lock, shut up, lock
up|occlude|cap|bolt|padlock|bar|cork

Nach Benutzung den Deckel bitte unbedingt ordentlich verschlielRen.
Please be sure to close the cap properly after use.

motel
Ich werde in einem Motel wohnen.
I'll be staying in a motel.

culture, cultivation|civilization | plantation

Wenn die Sonne der Kultur tief steht, werfen selbst Zwerge grolSe Schatten.
When the sun of culture is low, even dwarfs will cast long shadows.

consider, remember, reflect, think about, take into consideration, bethink

Ich habe meine Bedenken, was sie betrifft.
| have my doubts about her.

experiment

Er war der erste, der dieses Experiment durchgefiihrt hat.
He was the first to carry out the experiment.

spend, expend |issue | emit, give out| print out|serve|spend money

Je mehr du einnimmst, desto mehr kannst du ausgeben.
The more you earn, the more you spend.

involve | engage | entangle, tangle | embroil |implicate | tangle up | pitch

Lass dich von ihm nicht in eine theologische Diskussion verwickeln, sonst
hangst du dort die ganze Nacht fest!

Don't let him draw you into a theological debate, or you'll be stuck there all
night!

have a view of|look over|assess|see clearly|fail to see|overlook,
miss | miss out



2076

2077

2078

2079

2080

2081

2082

Ubersah,
Ubersehen
[y:be'ze:an]
v

Mafia

die Mafias
['mafjal

die

blicken

blickte, geblickt
['blikan]
v

Butler
die Butler
['batle]
der

Baseball

die Baseballs
['beisbo:l]

der

gemiitlich
gemiitlicher, am
gemiitlichsten
[ga'my:tlig]

adj; adv

Sieger

die Sieger
['zi:ge]
der

sichern

Ich habe die Fehler in deinem Aufsatz beim ersten Lesen tbersehen.
| overlooked the mistakes in your paper the first time | read it.

mafia

Er wirkt wie ein seridser Geschaftsmann, aber tatsachlich gehoért er zur
Mafia.

He seems like a respectable businessman, but he's really part of the Mafia.

look, glance

Nun da er im Ruhestand ist, kann Yves auf ein zufriedenes und gelassenes
Leben blicken.

Now that he's retired, Yves can look forward to a contented and placid life.

butler

In Méarz 1999 haben Marcy und Butler die Entdeckung des ersten echten
Sonnensystems verkiindet, in welchem sie den Beweis fiir 3 Planeten, die
einen einzigen Stern umkreisen, gefunden haben. Der Stern ist Upsilon
Andromedae genannt.

In March 1999, Marcy and Butler announced the detection of the first true
other "solar system" in which they found evidence of 3 planets orbiting a
single star. The star is called Upsilon Andromedae.

baseball, ball

Mir rollte ein Baseball vor die FilRRe.
A baseball came rolling to my feet.

cozy, informal | comfortable, comfy | homely, homey|pleasant; snugly

Machen Sie es sich gemditlich.
Make yourselves comfortable.

winner, victor |champion
Wir stimmen ab, um den Sieger zu ermitteln.
We will vote to decide the winner.

secure, ensure, assure|save | safeguard | protect|insure,
cover|guard|belay



2083

2084

2085

2086

2087

2088

2089

2090

sicherte, gesichert

['zicen]
v

hinlegen
legte hin,
hingelegt
['hinle:gan]
v

losgehen

ging los,
losgegangen
['lo:sge:an]

v

Identitat

die Identitaten
[identi'te:t]

die

bestimmen

bestimmte,
bestimmt
[ba'ftiman]
v

Brett

die Bretter
[bret]

das

Flieger

die Flieger
['fli:ge]
der

Welle

die Wellen
['vela]
die

Telefonnummer

Jeder ist bei der Ausiibung seiner Rechte und Freiheiten nur den
Beschrankungen unterworfen, die das Gesetz ausschlie8lich zu dem Zweck
vorsieht, die Anerkennung und Achtung der Rechte und Freiheiten anderer
zu sichern und den gerechten Anforderungen der Moral, der 6ffentlichen
Ordnung und des allgemeinen Wohles in einer demokratischen Gesellschaft
zu genigen.

In the exercise of his rights and freedoms, everyone shall be subject only to
such limitations as are determined by law solely for the purpose of securing
due recognition and respect for the rights and freedoms of others and of
meeting the just requirements of morality, public order and the general
welfare in a democratic society.

lay down, settle down, deposit, shove down
Ich bin mide. Ich werde mich ein Weilchen hinlegen.
I'm tired. I'm going to lie down.

start, set off| go off|start off|start in|charge

Sag ihnen, dass sie mich anrufen sollen, bevor sie losgehen.
Tell them to call me before they leave.

identity

Die Identitat des vermissten Jungen wurde anhand der Kleidung, welche er
trug, bestatigt.

The identity of the boy who had been missing was verified by the clothes he
was wearing.

determine, ascertain | define, fix|specify, condition|decide|identify
Nichts wird unseren Erfolg als eine Nation im 21. Jahrhundert mehr
bestimmen, als wie wir unsere Kinder bilden.

Nothing will determine our success as a nation in the 21st century more
than how well we educate our kids.

board, plank|shelf|tray

Ich hatte ein Brett vor dem Kopf.
My mind was blank.

aviator, airman, flyer, flier|plane
Ich bekomme heute keinen Flieger mehr aus Boston.
| can't get a flight out of Boston today.

wave

Ich frage mich, warum man das Gerdusch von Wellen als angenehm
empfindet.
| wonder why it is that the sound of waves is so pleasant to the ear.

telephone number, phone number



die Wisst ihr Toms Telefonnummer?Do you know Tom's phone number?
Telefonnummern|
tele'fo:nnome]die

2091 chinesisch Chinese
chinesischer, am Chinesisch ist viel schwieriger als andere Fremdsprachen.
chinesischsten Chinese is much more difficult than other foreign languages.
[¢i'ne:zif]
adj
2092 rausgehen go out, pop out
ging raus, Du darfst heute nicht rausgehen.
rausgegangen You must not go out today.
[Ravs'ge:an]
%
2093 ersetzen replace, supersede, supplant|reimburse| displace | compensate for|take
the place of
ersetzte, ersetzt Es ist unmoglich, Menschen durch Maschinen zu ersetzen.
[ee'zetsan] It is impossible to substitute machines for people.
%
2094 diinn thin, lean|skinny|fine|sparse|flimsy, tenuous; thin,
thinly|sparsely|finely
dinner, am Er war sehr gro8 und diinn, mit langen Armen und Beinen.
diinnsten He was very tall and slim, with long arms and legs.
[dyn]
adj; adv
2095 Experte expert, authority, pundit
die Experten Was das Angeln angeht, so ist er ein Experte.
[eks'perta] When it comes to fishing, he's an expert.
der
2096 Kofferraum boot, trunk, luggage space
die Kofferraume Tom hat ein zusatzliches Paar Schuhe im Kofferraum seines Wagens.
['koferaum] Tom keeps an extra pair of shoes in the trunk of his car.
der
2097 riickwarts backward, backwards | aback
['rykverts] Nicht rickwarts fahren! Hinter dir steht ein Baum!
adv Don't back up. There's a tree behind you.
2098 Clown clown, buffoon
die Clowns Der Clown ist absichtlich hingefallen.
[klaun] The clown fell down on purpose.
der
2099 vertragen tolerate, stand, endure | take



2100

2101

2102

2103

2104

2105

2106

2107

2108

vertrug, vertragen
[fee'tra:gan]
v

verargert

verargerter, am
verargertsten[fee'
| erget]adj; adv

Reis

die Reise
[Ras]
der

geniigend

[go'ny:gnt]
adj; adv

Handtuch

die Handticher
['hanttu:x]

das

Verschwérung
die
Verschwoérungen
[fee'fvp:ron]

die

prasentieren
prasentierte,
prasentiert
[prezen'tizran]
%

(o]

die Ole

['e:1]

das

Muster

die Muster
['moste]
das

Saal

Sie haben sich vertragen und wurden wieder Freunde.
They made up and became friends again.

annoyed, vexed | angry | exasperated | peeved | sore| piqued | shirty; crossly
Sie hat ihn angeschaut und wusste, dass er verargert war.She looked at him
and knew that he was angry.

rice

Der Pro-Kopf-Verbrauch eines Japaners an Reis ist etwa halb so hoch wie
noch vor flinfzig Jahren.

The per capita consumption of rice of Japanese people is about half of what
it was fifty years ago.

enough, adequate|sufficient]ample|satisfactory; enough | sufficiently

Dennoch wird Japan vom Ausland immer noch nicht gentigend verstanden,
und die Japaner finden es ihrerseits schwierig, Auslander zu verstehen.

Yet Japan is still not sufficiently understood by other countries, and the
Japanese, likewise, find foreigners difficult to understand.

towel

Tom legte Maria ein feuchtes Handtuch auf die Stirn.
Tom put a wet towel on Mary's forehead.

conspiracy, plot
Er wurde der Verschwoérung angeklagt.
He was charged with conspiracy.

present

Ihr werdet sehen, dass alles sehr schén geworden ist, und Ihr werdet euren
Gasten etwas wirklich beeindruckendes prasentieren konnen.

You will see that everything has become very beautiful and you will be able
to present something really impressive to the guests.

oil

Ich schnitt die Zwiebeln und gab sie in eine Kasserolle mit Butter und Ol.

| chopped the onions and put them in a casserole with butter and oil.

pattern|design|sample|template

Die tibetanischen Teppichkniipfer wenden traditionelle Muster und
Knipftechniken an. Darum sehen ihre Teppiche einfach und natiirlich aus.
Tibetan rug weavers use traditional designs and knotting. Hence their rugs
have a simple, natural look.

room, hall, saloon, auditorium



2109

2110

2111

2112

2113

2114

2115

2116

2117

die Séle

[za:]]

der

gefalligst
[ga'feligst]

adv

Sklave

die
Sklaven['skla:va]d
er

mies

mieser, am
miesesten
[mi:s]

adj
Verhandlung
die
Verhandlungen
[fee'handlon]
die
vorfahren

fuhr vor,
vorgefahren
['fore farran]
%

beherrschen

beherrschte,
beherrscht
[ba'herfan]
v

reagieren
reagierte, reagiert
[rea'gi:ran]

v

Versager

die Versager
[fee'za:ge]
der

brillant

Die Stimme des Sprechers ist gut hérbar im ganzen Saal.
The lecturer's voice is easily heard throughout the entire hall.

kindly
Machst du gefalligst mal, was man dir sagt!
Will you do what you're told, for once?

slave| bondman, bondsman|thrall| chattel
Ich bin nicht dein Sklave.I'm not your slave.

lousy, rotten|crummy|foul | cockamamie | crook

Das ist so ein Ding mit den Leuten, die meinen, Computer zu hassen. Was
sie eigentlich hassen, sind miese Programmierer.

That's the thing about people who think they hate computers. What they
really hate is lousy programmers.

negotiation, hearing, trial
Die Verhandlung ist vertagt.
Court's adjourned.

drive up, move forward, drive forward, move up, drive in front, go
forward

Landwirte nutzen heutzutage Technologien zur Ertragssteigerung bei
Feldbau und Tierhaltung, die ihren Vorfahren noch nicht zur Verfligung
standen.

Farmers today use technology not available to their forebears, to maximise
yields from their crops and livestock.

control | dominate, master|rule, govern

Man kann sich erst sicher sein, eine Fremdsprache wirklich zu beherrschen,
wenn man ein anstandiges Gedicht darin verfassen kann.

You know you've really mastered a foreign language when you can write a
decent poem in it.

react, respond

Wir missen die Moglichkeit haben, schnell und entschieden gegen den
Terrorismus, der sich gegen uns richtet, zu reagieren, wo immer er auftritt.
We shall have the ability to respond rapidly and decisively to terrorism
directed against us wherever it occurs.

failure, deadbeat, flop

Tom ist ein echter Versager.
Tom is a complete loser.

brilliant; brilliantly



2118

2119

2120

2121

2122

2123

2124

2125

2126

brillanter,
Superlativ:, am
brillantesten
[bril'jant]

adj; adv

vergiften
vergiftete,
vergiftet
[fee'giftan]
v

Ufer
die Ufer['u:fe]das

lediglich
['le:diklig]
adv

Melodie

die Melodien
[melo'di:]
die
weswegen
[ves've:gan]
adv

aussetzen

setzte aus,
ausgesetzt
['auszetsan]
v

eréffnen
eroffnete,eroffnet
[ee] 'cefnan]

v

bewundern
bewunderte,
bewundert
[ba'vonden]
%

privat

lhr seid brillant.
You're bright.

poison, envenom | contaminate, pollute |intoxicate|drug
Die den Firsten verfiihren, vergiften den Brunnen des Landes.
To lead a prince astray is to poison the wells of his lands.

shore, bank, edge

Drei aus dem Krieg heimgekehrte Soldaten mieten ein Haus am Rande einer
kleinen Stadt am Ufer der Inlandsee und leben zusammen.Three soldiers
who came back from the war are renting a house at the edge of a small
town on the shore of the Inland Sea and live together.

only, merely, simply

Ich habe lediglich 5.000 Yen

| have only five thousand yen.
melody, tune|theme

Ich kannte die Melodie nicht.
| didn't recognise the tune.

why, wherefore

Weswegen bestrafen Sie sie?

What are you punishing them for?

expose | suspend |stay| defer| miss|abandon|sit out|interrupt|fail, give
out

Pflanze nicht direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.

Don't expose the plant to direct sunlight.

open, unfold |inaugurate | reveal, disclose|institute

Ich mochte gern ein Bankkonto eréffnen.
I'd like to open a bank account.

admire, salute
Es gibt viele, die ihn bewundern.
There are many who admire him.

private| personal; privately, in private



2127

2128

2129

2130

2131

2132

2133

2134

privater, am
privatesten
[pri‘va:t]
adj; adv

Weisheit

die Weisheiten
['vaishait]

die

kotzen

kotzte,
gekotzt['katsan]v

friedlich
friedlicher, am
friedlichsten
['fri:thg]

adj; adv
voriiber
[fo'ry:be]

adv

unangenehm

unangenehmer,
am
unangenehmsten
['on]angane:m]
adj; adv

Ereignis

die Ereignisse
[ee'?aignis]
das

Zahnarzt

die Zahnarzte
[v'tsa:n]|artst]
der

aktivieren

Jeder hat das Recht auf Gedanken-, Gewissens- und Religionsfreiheit; dieses
Recht schlieRt die Freiheit ein, seine Religion oder Uberzeugung zu
wechseln, sowie die Freiheit, seine Religion oder Weltanschauung allein
oder in Gemeinschaft mit anderen, 6ffentlich oder privat durch Lehre,
Auslibung, Gottesdienst und Kulthandlungen zu bekennen.

Everyone has the right to freedom of thought, conscience and religion; this
right includes freedom to change his religion or belief, and freedom, either
alone or in community with others and in public or private, to manifest his
religion or belief in teaching, practice, worship and observance.

wisdom, sagacity, wise saying, saw, sageness

Wer die Weisheit sucht, ist ein weiser Mann; wer glaubt, sie gefunden zu
haben, ist ein Narr.

He who seeks wisdom is a wise man, he who thinks he's found it is a fool.

puke, be sick, upchuck
Du bist zum Kotzen!You make me sick!

peaceful, peaceable|tranquil, placid; peacefully | placidly
Der Streit wurde friedlich geldst.
The dispute was settled peacefully.

past, over gone

Als das ausgedehnte, herzhafte Mahl voriiber war, begannen die Gaste zu
tanzen und zu singen.

When the long, hearty dinner was over, the guests began dancing and
singing.

unpleasant| uncomfortable | disagreeable | awkward;

unpleasantly | uncomfortably

Es war Tom ziemlich unangenehm, als sein Papagei in Gegenwart von
Marias Mutter eine Abfolge von Obszonitdaten vom Stapel liel.

Tom was embarrassed when his parrot came out with a string of
obscenities in front of Mary's mother.

event|incident|occurrence, happening|occasion

Es ist ein unwichtiges Ereignis.
It's a trifle incident.

dentist, practitioner
Tom hat um halb drei einen Termin beim Zahnarzt.
Tom has a dentist appointment at 2:30.

activate, step up, get moving



2135

2136

2137

2138

2139

2140

2141

2142

2143

aktivierte,
aktiviert
[akti'vi:ron]
v

verpflichten
verpflichtete,
verpflichtet
[fee'pfligtan]
%

Flagge

die Flaggen
['flaga]

die

zuriickgeben

gab zurtick,
zuriickgegeben([tsu
'rvkge:ban]v

Wirtschaft

die Wirtschaften
['virtfaft]

die

platten

plattete, geplattet
['pletn]

v

Mutter

die Mitter
['mote]
die
bedauern
bedauerte,
bedauert

[ba'dauen]
v

hoflich

hoflicher, am
hoflichsten
['he:flig]

adj; adv

Verspatung

Nicht zuletzt der Sport beweist eindrucksvoll, dass die Menschen tber
riesige korperliche und geistige Reserven verfiigen, die sie aktivieren
konnen, wenn sie es wirklich wollen.

Not least, the sport impressively demonstrates that people have huge
physical and mental reserves that they can activate , if they really want to.

commit|oblige, obligate, bind|be binding| enlist|sign up, sign on
Die Mitgliedstaaten verpflichten sich, ihre militdarischen Fahigkeiten
schrittweise zu verbessern.

Member States are committed to gradually improving their military
capabilities.

flag
Sie schwenkten Flaggen, um die Prinzessin willkommen zu heiRen.
They waved flags to welcome the princess.

return, give back|restore, reinstate | hand back|rejoin

Der lange Urlaub wird ihm seine Gesundheit zurlickgeben.The long vacation
will give him back his health.

economy |industry and commerce|pub, saloon

Die Wirtschaft verzeichnete ein negatives Wachstum.
The economy recorded a negative growth.

press, iron

Zu wenig Druck fiihrt dazu, dass sich der Reifen plattet und mehr
Reifenflache tber den Asphalt rollt.

Too little pressure means that the tyre "flattens" and more tyre surface
rolls over the asphalt.

mother| mama, mamma

Ware sie am Leben gewesen, hatte mir meine Mutter in diesem Augenblick
geholfen.

If my mother had still been alive, she would have helped me at that time.

regret, deplore, pity, feel sorry for, be sorry for

Ich werde mein Bestes tun, um nichts zu bedauern.
I'll do my best to have no regrets.

polite, civil| courteous | complimentary| cordial |urbane;
cordially|urbanely

Ich bin gestern lhrem Sohn begegnet und er hat mich hoflich gegriRt.
I met your son yesterday and he politely greeted me.

delay, lateness, late arrival, tardiness, belatedness



2144

2145

2146

2147

2148

2149

2150

2151

2152

2153

die Verspatungen
[fee'[pe:ton]
die

Kommentar

die Kommentare
[komen'ta:e]

der

Sitzung

die Sitzungen
['zitson]

die
absichtlich
['apzigthic]
adv; adj
absurd
absurder, am

absurdesten[ap'zo
gt]adj; adv

Rezept

die Rezepte
[re'tsept]
das

Koma

die Komas
['ko:ma]
das

Muskel

die Muskeln
['muoskal]
der

Giirtel

die Gurtel
['gvrtal]
der

hinauf
[hi'nauf]
adv
russisch

russischer, am
russischsten
['rosIf]

adj

Es gibt keine Rechtfertigung fiir seine Verspatung.
His delay admits of no excuse.

comment, remark | commentary

Sie lehnte es ab, einen Kommentar abzugeben.
She declined to comment.

meeting|session, sitting|caucus
Ich fungierte als Dolmetscher bei der Sitzung.
| acted as interpreter at the meeting.

intentionally, deliberately, purposely, designedly, advisedly| purposefully
Das hast du absichtlich gemacht.

You did this on purpose!

absurd, preposterous; absurdly|idiotically

Das ist nicht mehr oder weniger als absurd.It is neither more nor less than
absurd.

recipe| prescription|remedy, cure
Wirdet ihr mir das Rezept fiir euren Salat geben?
Would you give me the recipe for your salad?

coma
Die Mutter von Alex fiel kurz vor dem Fall der Berliner Mauer ins Koma.
Alex' mother lapsed into a coma not long before the fall of the Berlin Wall.

muscle

Jeder Muskel zeigt ein perfektes Zusammenspiel.
Each muscle shows perfect teamwork.

belt, girdle, cordon

Der Girtel ist braun.
The belt is brown.

up, upward

Er schaute zum Himmel hinauf.
He looked up at the sky.
Russian

Tom spricht besser Russisch als Englisch.
Tom speaks Russian better than English.



2154

2155

2156

2157

2158

2159

2160

2161

2162

2163

einsetzen

setzte ein,
eingesetzt
['ainzetsan]
v

irgendwohin

["iggnt'vo:in]
adv

l6schen

I6schte, geldscht
['loefan]
v

vertreten

vertrat,
vertreten[fee'tre:t
an]v

Therapie

die Therapien
[tera'pi:]

die
vergangen
[fee'ganan]
adj
zustandig
['tsu:ftendig]
adj
iiberwachen

Uberwachte,
Uberwacht
[y:be'vaxan]
%

Couch
die Couchs

[kautf]
die

bedienen

use, employ|insert, enter|deploy|install, set up, put in, instal|set|begin,
start

Was machen wir, wenn morgen die Regenzeit einsetzen sollte?

What if the rainy season should set in tomorrow.

somewhere, someplace|anywhere, anyplace|from any place| nowhere
special

Ich habe zwar einen Flihrerschein, aber keine Fahrpraxis, darum traue ich
meinen Fahrkinsten nicht. Lass uns mit dem Zug irgendwohin fahren.

I'd rather go by train. | have a license, but no real driving experience, so I'm
not very sure of myself behind the wheel.

delete|clear, discharge|erase, wipe out|extinguish, quench, blow
out|put out

Vergiss nie, das Feuer zu l6schen.

Never forget to put out the fire.

represent, maintain, replace, justify, deputize, plead, stand in for, cover
for

Es ist einfach, denjenigen Redefreiheit einzurdumen, die ohnehin dieselbe
Meinung vertreten.It is easy to believe in freedom of speech for those with
whom we agree.

therapy, treatment
Haben Sie schon (ber eine Therapie nachgedacht?
Have you considered therapy?

past|last|bygone, departed | former

Schon zwei Wochen sind vergangen und ich habe dich nicht gesehen.
Two weeks have passed and | haven't seen you.

responsible, competent, relevant, appropriate

Wer war dafiir zustandig, diese Manner zu einer Armee zu vereinigen?
Who was going to organize these men into an army?

monitor, supervise | oversee | watch, observe|police, patrol | keep a watch
on

Uberwachen Sie lhr Gewicht?

Are you watching your weight?

couch, sofa|settee
Ich mochte heute Abend nicht noch einmal auf der Couch schlafen.
| don't want to sleep on the couch again tonight.

operate, work|serve, wait on, attend to, assist| manipulate | wait



2164

2165

2166

2167

2168

2169

2170

2171

bediente, bedient
[ba'diznan]
v

boxen

boxte, geboxt
['boksan]
v

Kombination
die
Kombinationen
[kombina'tsjo:n]
die

irgendwer
['ikgnt've:e]
pron

Zerstorung

die Zerstérungen
[tsee’[tg:roN]
die

Einsamkeit

die Einsamkeiten
['ainza:mkajt]
die

versehen
versah, versehen
[fee'ze:an]

adj; v

backen

buk, backte
gebacken
['bakan]

%

Ausnahme

die Ausnahmen
['ausna:ms]
die

Bitte bedienen Sie sich an den Getranken!
Please help yourselves to the drinks.

box|fight, push|punch|hit|spar|thump|force
Boxen ist nicht immer eine raue Sportart.
Boxing is not always a rough sport.

combination, ensemble, deduction, conjecture, reasoning

Eine Idee ist ein Bestandteil unseres Gedankens. Wenn wir etwas denken,
ist diese einzelne gedachte Sache eine Idee. Die Ideen sind die Atome des
Gedankens und der Gedanke ist eine Kombination von Ideen.

An idea is a fragment of our thoughts. When we think something, that
single thought is an idea. Ideas are the atoms of the thoughts, and thoughts
are a combination of ideas.

whoever

Hat dich irgendwer hereinkommen sehen?
Did anyone see you come in here?

destruction, devastation|annihilation|wrecking, ruining,
ruination|ravage

Wenn die Zerstorung der Gebaude nicht eingeddammt wird, lauft diese
schone Stadt Gefahr, zu einem Betondschungel zu werden.

If the demolition of buildings is uncontrolled, a fine city is in danger of
becoming nothing more than a concrete jungle.

loneliness, solitariness|solitude | isolation|seclusion, privacy

Soziale Netze haben uns dichter vernetzt denn je zuvor. Doch neue
Untersuchungen zeigen, dass wir nie zuvor einsamer waren und dass uns
diese Einsamkeit psychisch und physisch krank macht.

Social media have made us more densely networked than ever. Yet new
research suggests that we have never been lonelier and that this loneliness
is making us mentally and physically ill.

provided; provide, supply|equip, fit| perform|hold | occupy|stock
Tom steckte aus Versehen den Vorhang in Brand.
Tom accidentally set fire to the curtain.

bake, cake
Wir backen einen kostlichen Kuchen.
We are baking a delicious cake.

exception

Es wurde jedes Team ohne Ausnahme geschlagen.
Every team was defeated without exception.
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2174

2175

2176

2177

2178

2179

2180

Arger
['esge]

der
Rauber
die Rduber
['RolbE]
der

nutzlos

nutzloser, am
nutzlosesten
['notslo:s]
adj; adv

husten

hustete, gehustet
['hu:stan]

v

verdachtig
verdachtiger, am
verdachtigsten
[fee'dectig]

adj; adv

zuriickgehen

ging zurick,
zuriickgegangen(ts
u'rvkge:an]v

Geheimdienst

die Geheimdienste
[ga'haim di:nst]
der

versichern
versicherte,
versichert
[fee'zigen]
v

Hausaufgabe

trouble| worry|anger|vexation, annoyance

Was kann sie schon fiir Arger machen?
What trouble can she cause?

thieve, robbe

Sowohl der bewaffnete Rauber wie auch der bewaffnete Polizist arbeiten
mit dem selben Grundsatz - wenn eine Waffe auf deinen Kopf gerichtet ist,
neigst du weniger dazu, dich zu widersetzen.

useless| futile, vain, bootless|unnecessary|idle | unhelpful; uselessly| of no
value

Vielleicht sind in einem anderen Universum unsere flinf Grundsinne nutzlos
und wir wiirden vollig andere Sinne bendtigen.

Maybe in a different universe, our basic five senses are useless and we
would require different senses altogether.

cough

Ich komme heute nachmittag nicht zum pool, weil ich eine Erkdltung und
Husten habe.

I'm not coming to the pool this afternoon because | have a cold and a
cough.

suspicious, fishy|suspicious-looking; suspiciously
All dies ist natrlich sehr verdachtig.
All this is, of course, highly suspicious.

go back|reach back|abate|return, turn back|get back| cut back|trace
back|retreat
Ich kann nicht in den Urwald zuriickgehen.l can't go back to the jungle.

intelligence, secret service

Wousste der pakistanische Geheimdienst wirklich nichts tiber den
Aufenthaltsort des Terroristen?

Did Pakistani intelligence really know nothing about the terrorist's
whereabouts?

assure, reassure|insure, ensure| affirm

Schworen Sie feierlich oder versichern Sie, die Wahrheit zu sagen, die ganze
Wahrheit und nichts als die Wahrheit?

Do you solemnly swear or affirm that you will tell the truth, the whole
truth, and nothing but the truth?

homework, homework assignment, assignment
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2183

2184

2185

2186

2187

2188

die Hausaufgaben
['haus]aufga:ba]
die

unfair
verdachtiger, am
verdachtigsten
['onfe:e]

adj; adv

Kater

die Kater
['ka:te]

der

hierhin
['hize'hin]
adv
liberfahren

Uberfuhr,
Uberfahren
[y:be'fa:ran]
v

mitteilen
teilte mit,
mitgeteilt
['mittailan]
v

abstehen

teilte mit,
mitgeteiltab'[te:an
v

enttauschen
enttauschte,
enttauscht
[ent'toy[an]
%

Herausforderung

Mein alterer Bruder erledigte seine Hausaufgabe sehr schnell.
My elder brother finished his homework very quickly.

unfair, unsporting; unfairly
Sie sind unfair.
You're unfair.

hangover, tomcat
Schau Dir diesen Kater an, er ist wirklich schon.
Look at that cat, it's really cute.

here

Wie seid ihr hierhin gekommen?

How did you get here?

cross over | ferry across|take across|run over, overrun|knock down|drive
over

Ich wurde beinahe von einem Auto tberfahren.

| was nearly run over by a car.

inform|tell | notify | communicate, transmit|announce |impart | break
Wollen Sie uns etwas mitteilen?
Is there anything you want to tell us?

stick out, stand away, stagnate

In der Endstellung muss der Hebel parallel zum Rad liegen, er darf also
keinesfalls seitlich abstehen. In its end position the lever should be parallel
to the bike, i.e. it must not stick out to the side.

disappoint, let down | fail | belie | disenchant
Ich hatte nicht vor, sie zu enttduschen.
| did not mean to disappoint her.

challenge, provocation, act of defiance
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2190

2191

2192

2193

2194

2195

2196

die
Herausforderunge
n

[he'raws fovdaron

]

die
scherzen
scherzte,
gescherzt

['fertsan]
v

Akzent

die Akzente
[ak'tsent]
der

brutal
brutaler, am
brutalsten
[bru'ta:l]
adv; adj

geschworen
schwor, schwur,
schworte,
geschworen
schwo-ren

adj

Ansicht

die Ansichten
['anzigt]

die

Zoo

die Zoos
[tso:]

der
beteiligen
beteiligte, beteiligt
[ba'talhgn]

%

Huhn

Tom nahm die Herausforderung an.
Tom accepted the challenge.

joke, jest|kid, banter|dally|jape
Du beliebst wohl zu scherzen!
You're joking!

accent, emphasis, stress

,Liebst du mich nur, weil ich Auslander bin?“ — ,Ja, mir gefallen deine
Augen-, Haut- und Haarfarbe so, ganz zu schweigen von deinem siien
Akzent.”

"Do you love me just because | am a foreigner?" "Yes, | like the color of
your eyes, your skin and your hair, not to mention your lovely accent. "

brutally, savagely; brutal, savage, vicious|violent|brutish, bestial | tough

SchlieBlich waren im Jahr 1314 die Spiele so brutal und gefahrlich
geworden, dass Konig Eduard Il. ein Gesetz schuf.

Finally, in 1314, these games had become so violent and dangerous that
King Edward Il made a law.

sworn

Sie hat geschworen, mit dem Trinken aufzuhoren.
She gave her oath that she would not drink.

view | opinion, notion| mind, idea|judgment, judgement
Er gab seine Ansicht ungeschdnt von sich.
He frankly expressed his own view.

Z00

Mein Vater nahm uns in den Zoo mit.
My father took us to the zoo.

involve, engage
Immer mehr Studenten beteiligen sich an den Protesten.
More and more students are joining the protests.

chicken, hen, fowl, pullet
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2198

2199

2200

2201

2202

2203

2204

die Hiihner
[hu:n]
das

rasen
raste, gerast; die
Rasen

['ra:zan]

v; der

erben

erbte, geerbt
['erban]

v

Gehalt

die Gehalter
[ga'halt]
das

vollstiandig

vollstandiger, am
vollstandigsten
['falftendig]

adv; adj

Lkw
(LastKraftWagen)
die Lkw, die Lkws
[elka've:],[ lastkra
ft,va:gn]

der

zuriickbringen
erbte, geerbt
[tsu'rykbrinan]
v

elend
elender, am
elendesten; -
['e:lent]

adj; adv; das
spritzen
spritzte,

gespritzt['[pritsan]
v

Kannst du das Huhn packen?
Can you catch the chicken?

race, hurtle, rage; lawn, grass

Ich mdhte Toms Rasen.
| mowed Tom's lawn.

inherit, come into

Wir erben die Erde nicht von unseren Vorvatern, sondern leihen sie von
unseren Kindern.

We do not inherit the earth from our ancestors, we borrow it from our
children.

content, substance|salary, pay|stipend|salary package

Tom bekommt ein gutes Gehalt.
Tom earns a good salary.

completely, entirely|in full|to the full; full, entire|complete,
perfect|plenary

Ist dieses Teeservice vollstandig?

Is this tea set complete?

truck, lorry

Tom ist LKW-Fahrer von Beruf.
Tom drives a truck for a living.

bring back, return, take back|restore|get back| move back

Ich muss diese Blicher der Bibliothek zuriickbringen.
| have to take these books back to the library.

miserable, abject|wretched, pitiful, pitiable| poorly; miserably; misery

Ein mallloses Leben fuhrt ins Elend.
An uncontrolled life leads to misery.

splash, sprinkle |inject|squirt|spurt, spout|spatter|sputter|splash up
Sie spritzen die Obstbdume.They are spraying the fruit trees.
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2209

2210

2211

2212

2213

2214

2215

Sofa

die Sofas

['zo:fa:]

das

anlegen

legte an, angelegt
['an le:gn]

v

Thron

die Throne
['tro:n]

der

argern

argerte, geargert
['ergen]

v

abwarten

wartete ab,
abgewartet
['apvartan]

v

Zustimmung

die Zustimmungen
['su:ftimon]

die

beunruhigt
[ba"?un Ru:igt]
adj

flieRen

floss, geflossen
[flizsn]

v

Sammlung

die Sammlungen
['zamlon)]
die

Vorfall

die
Vorfille['fo:efal]d
er

Akt

sofa, couch|settee

Die Kinder fingen an, auf dem Sofa auf- und abzuspringen.
The children started bouncing up and down on the couch.

invest|apply|lay|dock| moor, berth|start|don|lay out|lay in|fund

Das Schiff wird in Yokohama und Kobe anlegen.
The ship will touch at Yokohama and Kobe.

throne

In diesen wenigen Jahren folgte ein Kénig dem anderen auf den Thron.
One king after another succeeded to the throne during those few years.

Hor auf, deine Schwester zu drgern!
Stop teasing your sister!

wait, bide, wait out
Ich werde abwarten, was geschieht.
I'll wait and see what happens.

approval | consent|agreement
Ich interpretierte sein Schweigen als Zustimmung.
| interpreted his silence as consent.

worried, troubled, perturbed, disconcerted
Wir sind beunruhigt wegen deiner Zukunft.
We worry about your future.

flow, run|pass| move|stream|circulate

Die Ausgaben der Regierung flieBen ein bisschen zu zligellos.
Government spending is getting a little out of hand.

collection, gathering, library, compilation

Er hat eine gute Sammlung moderner Gemalde.
He has a good collection of modern paintings.

incident] occurrence, happening|prolapse|episode

Der alte Mann erzahlte uns von jenem amiisanten Vorfall.The old man told
us about the amusing incident.

act, nude, ceremony



2216

2217
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2219

2220

2221

2222

2223

2224

die Akte

[akt]

der

Temperatur

die Temperaturen
[tempara'tu:e]
die

ungeheuer

ungeheurer, am
ungeheuersten
['ongahoye]
adv; adj

Polen

(das) Polen —
['po:lan]

das

gelangen
gelangte, gelangt
[ga'lanan]

v

ausgeschlossen
['ausga [flosn]

adj

scheiden

schied, geschieden
[ga'fi:dan]

v

Kabine

die Kabinen
[ka'bi:na]
die

tanken

tankte, getankt
['tankan]
v

Dreckskerl

Tom war angeklagt, einen unziichtigen Akt in der Offentlichkeit vollzogen
zu haben.
Tom was accused of performing a lewd act in public.

temperature
Wie ist die Temperatur heute?
What's the temperature now?

enormously | prodigiously; enormous, tremendous |immense | monstrous

Dort hauste einmal ein abscheuliches Ungeheuer.
A hideous monster used to live there.

Poland

Ich glaube, wir sind noch in Polen!
| think we are still in Poland!

reach, attain|acquire

Sie gelangen auf die andere StralRenseite indem Sie die Unterflihrung
benutzen.

You can get to the other side of the road by going through this underpass.

impossible, out of the question
Eine Umkehr ist ausgeschlossen.
There is no going back.

divorce

Sie ist geschieden.
She's divorced.

cabin|car|booth, cubicle|stateroom|changing room
Ich ging von meiner Kabine an Deck.
| went on deck from my cabin.

refuel, tank up, take on, put gas in, have a few

So kann rechtzeitig der nachste Fahrer darauf hingewiesen werden, das
vergessen wurde zu tanken oder ein platter Reifen am Fahrzeug die
Weiterfahrt verhindert.

This means that the next driver can be instructed accordingly if someone
forgot to refuel or the vehicle has a flat tyre, preventing it from being
driven

dirty swine, louse
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2226

2227

2228

2229

2230

2231

2232

2233

die Dreckskerle,
die
Dreckskerls['dreks
kesl]der

dazwischen
[da'tsvifan]
adv
aufheben

hob auf,
aufgehoben
['aufhe:ban]
v

charmant
charmanter, am
charmantesten
[Jar'mant]

adj

Futter

['fote]

das

rudern

ruderte, gerudert
['ru:den]
\"

frech

frecher,frechsten

[freg]
adj; adv

jahrelang
['ja:ralan]
adv; adj
Saison

die Saisons
[ze'z07]

die

Brite

Sie mieser Dreckskerl, was wollen Sie eigentlich?You lousy bastard, what
you want?

between, betwixt and between, in-between, in-between times
Er redet oft mitten im Gesprach dazwischen.

He often breaks into the middle of a conversation.

cancel, offset|pick up, lift up|remove]|lift, raise|repeal, revoke

Vielleicht mochtet ihr etwas vom Kuchen fiir Tom aufheben.
You might want to save some cake for Tom.

charming, pretty, graceful, amusing

Sie sieht sehr charmant aus.
She looks very lovely.

feed, provender|fodder|food|lining|forage|chuck, chow|coating|nosh

In Sowjetrussland frisst das Futter den Troll.
In Soviet Russia, food eats troll!

row, paddle, pull, scull

Tom horte auf zu rudern.
Tom stopped rowing.

naughty|cheeky, nervy|sassy, impudent, fresh, saucy,
impertinent|insolent, brazen

Das Geschaft des Journalisten besteht darin, die Wahrheit zu zerstoren,
frech zu ligen, die Wahrheit zu verzerren, zu verleumden, vor den FiiRen
des Mammons zu katzbuckeln, und sein Land und sein Volk zu verkaufen
flr sein taglich Brot.

The business of the journalist is to destroy the truth, to lie outright, to
pervert, to vilify, to fawn at the feet of Mammon, and to sell his country
and his race for his daily bread.

for years; lasting for years

Tom bewahrte jahrelang Stillschweigen (iber sein Verbrechen.
Tom kept silent about his crime for years.

season

In dieser Saison leiden wir oft unter dufRerst starken Regenfillen.
In this season we often suffer from an excess of rain.

Briton, Brit, Britisher
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2237

2238

2239

2240

2241

2242

die Briten

['brita], ['bri:ta]

der

Paket
die

Pakete[pa'ke:t]das

verzichten

verzichtete,
verzichtet
[fee'tsigtan]
v

Ferne

die Fernen
['ferna]

die
bremsen
bremste,
gebremst; -
['bremzan]
v; das

iibernachten
Ubernachtete,
Ubernachtet
[y:be'naxtan]
v

vorhaben

hatte vor,
vorgehabt
['fo:eha:ban]
v

Kleinigkeit

die Kleinigkeiten

['klainigkait]
die

Hotel

die Hotels
[ho'tel]
das

Erfindung

Ich bin Brite.
| am British.

package, packet, parcel, bundle
Hast du mein Paket bekommen?Did you receive my package?

do without|renounce, relinquish | waive, forgo, give

up | abstain|resign|abdicate

Cesar Chavez bat die Streikenden, auf Gewalt zu verzichten, selbst wenn die
Farmbesitzer und ihre Helfer manchmal Gewalt anwendeten.

Cesar Chavez asked that strikers remain non-violent even though farm
owners and their supporters sometimes used violence.

distance, remoteness, future, distant lands, distant past

Tom sah dem Flugzeug nach, wie es in der Ferne verschwand.
Tom watched the plane disappear into the distance.

brake|slow down, retard|put on the brakes|pull up; brakes

Die Bremsen waren kaputt.
The brakes did not work.

stay, sleep, spend the night, put up
Ich mochte gerne hier Gbernachten.
I'd like to stay here overnight.

plan|intend, mean|propose|have planned|think about|have on|think on
Ich bin gegen dieses Vorhaben.
| am against this project.

little thing, trifle, small thing, minor detail, bagatelle, trivial matter, small
point

Mach dir wegen einer solchen Kleinigkeit keine Sorgen.

Don't worry about such a trifle thing.

hotel

Wir blieben in einem Hotel am See.
We stayed at a hotel by the lake.

invention | fiction, fabrication|brainchild



2243
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2246

2247

2248

2249

2250

2251

2252

die Erfindungen
[ee'findon]

die

verloben

verlobte, verlobt
[fee'lo:bn]
v

Meldung
die

Meldungen['meld

onldie
logisch
logischer, am

logischsten
['lo:gif]

adj; adv
Veranderung
die
Veranderungen
[fee ?Pendarun]
die

Madchen

die Méadchen
['me:tcan]

das

umgeben

gab um,
umgegeben
[om'ge:ban]

v

Tankstelle
die Tankstellen
['tank(tela]
die

Januar

die Januare
['janua:e]
der
Japaner
die Japaner
[ja'pa:ne]
der

hinweisen

Erfindung ist die Wahrheit innerhalb der Lige.
Invention is the truth inside the lie.

get engaged, betroth
Sie ist mit ihm verlobt.
She is engaged to him.

message | notification|report| announcement| enrollment, enrolment
Die Meldung verbreitete sich tUber das ganze Land.The news report spread
all over the country.

logical, consistent; logically
Sein Standpunkt ist recht logisch.
His view is quite logical.

change, alteration, modification|variation, mutation|transformation

Es ist nie zu spat fiir eine Veranderung.
It's never too late to change.

girl, maiden, female, lass, girlie

Ich mochte dieses Madchen gerne bei dir lassen.
| would like to leave this girl with you.

surround, beleaguer, hem in|enclose, inclose| encircle, gird| hem about
Es ist nicht schwer, sich abzuheben, wenn man von Idioten umgeben ist.
It's not hard to stand out when you're surrounded by idiots.

gas station, petrol station, filling station | station |service station|garage

Wie weit ist es bis zur nachsten Tankstelle?
How far is the next gas station?

January
Ich danke lhnen sehr fiir Ihren Brief vom 7. Januar.
Thank you very much for your letter of January 7th.

Japanese

Japaner sind allgemein zuriickhaltend.
Generally, Japanese people are shy.

point, indicate | refer, advert|point out
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2254

2255

2256

2257

2258

2259

2260

2261

wies hin,
hingewiesen
['hinvaizan]
v

cm (Zentimeter)
die Zentimeter
['sentimetar]
der/das

ausdenken
dachte aus,

ausgedacht['ausde

nkan]v

piepen

piepte, gepiept
['pizpan]

v

bewusstlos
[ba'vostlo:s]
adj
gestehen

gestand,
gestanden
[ga'[te:an]
%

Umschlag

die Umschlage
['omfla:k]

der
marschieren
marschierte,
marschiert
[mar'fizran]

%

verlaufen

verlief, verlaufen
[fee'laufan]
v

gehorchen

Ich moéchte darauf hinweisen, dass ich offen bin fur
Verbesserungsvorschlage, aber jetzt erst einmal meinen Rausch ausschlafe.
| want to point out that | am open to ideas for improvement, but first will
sleep it off.

cm, centimete

Ich berechnete meinen Kérpermasseindex und habe festgestellt, dass
meine GroRRe 20 cm unter dem Idealwert liegt!

| calculated my BMI and found out my height is 20 centimeters less than
ideal!

imagine| devise, contrive|think up, concoct| conceive | make up|think out
Was werden sie sich als Nachstes ausdenken?What'll they think of next?

peep, cheep, chirrup|bleep|pipe|squeak|tweet

m Hohenmodus: Ist die aktuelle Hohe gleich dem oder hoher als der
vorgegebene Hohenwert, fangt das Produkt an, ca. 5 Sekunden lang zu
piepen.

In Altitude Mode: When the current altitude is equal to or higher than the
preset altitude level, the ADC starts beeping for about 5 seconds.

unconscious|senseless, insensible | cold
Drei Tage lang war sie bewusstlos.

She was unconscious for three days.
confess|avow, avouch

Gestehen wir es ein: dieser Satz ist schlicht und ergreifend schlecht.
Let's face it: this sentence is simply bad.

envelope| cover|jacket|transshipment|transfer|wrapper,
wrapping | traffic| poultice

Einen Umschlag bitte.

Please give me an envelope.

march, tramp

Er kann kaum marschieren.
He can hardly walk.

run, proceed, go off

Wir bemerkten, dass wir uns verlaufen hatten.
We found that we had lost our way.

obey, follow, respond



2262

2263

2264

2265

2266

2267

2268

2269

gehorchte,
gehorcht
[ga'hargan]
%

niichtern

nlichterner,niichte
rnsten

['nvcten]

adj; adv

Politiker

die Politiker
[po'li:tike],
[po'Iitike]

der

faszinierend
faszinierender, am
faszinierendsten
[fastsi'ni:rant]

adj; adv

politisch
politischer,politisc
hsten

[po'li:tif]

adv; adj
schneidern
schneiderte,
geschneidert
['[naiden]

v

anliigen

log an, angelogen

['anly:gn]
Vv

Demokratie

die Demokratien
[demokra'ti:]
die

fesseln

Kinder missen ihren Eltern gehorchen, und Eltern mussen ihren
Arbeitgebern gehorchen.
Children must obey their parents and parents must obey their employers.

sober | austere| prosaic, matter-of-fact| dry | unemotional | plain,
bare|bland, insipid

Tom ist absolut niichtern.

Tom is completely sober.

politician
Alle erwarten, dass Politiker ihre Wahlversprechen brechen.
Everyone expects politicians to break their promises to the voters.

fascinating, challenging, scintillating; fascinatingly
Du bist faszinierend.
You're fascinating.

politically; political, politic
Er hatte Ambitionen, politisch beriihmt zu werden.
He was ambitious of political fame.

tailor, sew| make

Wer sich bei uns einen Anzug schneidern ldsst, gehort keiner Gruppe an,
weder einer kulturellen noch einer nationalen oder einer beruflichen.
People who come to us to have a suit tailored do not belong to any group-
not a cultural one, a national one or a professional one.

lie to

Du hattest ihn in Bezug auf das Kind nicht anliigen sollen.
You shouldn't have lied to him about the baby.

democracy

Wir glauben an die Demokratie.
We believe in democracy.

bind, tie up, tie down| engage, engross | fascinate, grip; shackles
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2271

2272

2273

2274

2275

2276

2277

2278

Die Fesseln
fesselte, gefesselt
['fesaln]

v; die

hiiten

hiitete, gehitet
['hy:tan]

\"

schuppen

die Schuppen
schuppte,
geschuppt
['Jopan]

v; der

wegnehmen

nahm weg,
weggenommen|'v
ekne:man]v

zweifellos

['tsvaifallo:s]
adv; adj
Eisen

die Eisen
['aizan]
das

Steak

die Steaks
[ste:k]

das

heftig

heftiger,heftigsten
['heftig]
adv; adj

Versammlung
die
Versammlungen
[fee'zamlon]

die

schrecken

Als ich aufwachte, fand ich mich in Fesseln vor.
When | woke up, | found | had been tied up.

guard, keep, treasure, tend, look after, mind

Der Arzt sagte zu Tom, dass er das Bett hiiten soll.
Tom was told by his doctor to remain in bed.

scale, flake; flake, scale dandruff, shed

Als ich die erhellende Erklarung meines Lehrers horte, fiel es mir wie
Schuppen von den Augen.

When | heard my teacher's illuminating explanation, it was as though a
blindfold was stripped from my eyes.

take away, take, remove|detach|get rid off

Ich protestierte, als der Kellner meinen Teller wegnehmen wollte.l objected
when the waiter tried to remove my plate.

undoubtedly | certainly, surely|unquestionably, definitely,
decidedly|undeniably

Es gibt zweifellos einiges Erwagenswertes.

There are certainly some points worth considering.

iro

Unser Zaun ist aus Eisen.

Our fence is made of iron.

steak

Steak und Kaviar sind meine Lieblingsgerichte.
Steak and caviar are my favorite dishes.

violently|strongly | severely | hotly | profusely | tempestuously; violent

Mein Herz begann heftig zu klopfen.
My heart began to beat fast.

meeting|assembly, gathering, assemblage | rally

Ich nahm an der Versammlung teil.
| took part in the assembly.

scare, frighten|terrify | be startled|start up



2279

2280

2281

2282

2283

2284

2285

2286

2287

2288

schreckte,
geschreckt
['frekan]

v

Einbruch

die Einbrliche
['ainbrox]

der

Kompliment

die Komplimente

[kompli'ment]
das

Bezirk

die Bezirke
[ba'tsisk]

der

zur Zeit

[suk 'tsajt]adv

antreten

trat an,
angetreten
['antre:tan]
\"

Miitze

die Mitzen
['mvtss]

die

Diebstahl

die Diebstahle
['di:pfta:l]

der

ahnen

ahnte, geahnt
['a:nan]

v

vereinen
[fee'|ainan]

v

medizinisch

Tom kdnnte nie die Schrecken des Krieges vergessen.
Tom could never forget the terror of war.

burglary|collapse | housebreaking, break-in|raid
Glaubst du, dass wir vor Einbruch der Dunkelheit wieder zurtick sind?
Do you think we'll return before dark?

compliment
Tom machte mir ein Kompliment.
Tom paid me a compliment.

district, territory | county|region,
realm|borough | precinct|province|sphere
Der Bezirk ist reich an Bodenschatzen.

The district is abundant in natural resources.

currently, at the moment

Von Zeit zu Zeit geht er zur Blicherei, um neue Informationen tber Blicher
zu bekommen.From time to time, he goes to the library to get new
information about books.

compete|start, begin|take up|line up|take on|enter

upon |report|assemble

Friher oder spater werde ich das Erbe meiner Eltern antreten.
Sooner or later, you will succeed your parents won't you?

cap, hat, bonnet

Setze eine Miitze auf.
Put on your cap.

theft, larceny|burglary| pilfering| plunder

Ich kann fiir Sie keinen Diebstahl begehen.
| can't steal for you.

suspect, guess, foresee, bode, have a presentiment

Die Kinder ahnen, was zwischen ihren Eltern vor sich geht.
Children know what happens between their parents.

unite

Ozeane teilen die Welt nicht so sehr, wie sie sie vereinen.
Oceans do not so much divide the world as unite it.

medical, medicinal, medicated, medic; medically



2289

2290

2291

2292

2293

2294

2295

2296

2297

[medi'tsi:nif]

adj; adv

Wurm

die Wirmer
[vorm]

der

haufig
haufiger,haufigste
n

["hayfig]
adv; adj

warmen

warmte, gewarmt
['verman]
%

Schlag

die Schlage
['fla:k]

der
donnern

donnerte,
gedonnert['donen]
\"

entspannt
entspannte,
entspannt
[ent'[panan]
adj

Mobel

die Mdbel
['m@:bal]

das

jubeln

jubelte, gejubelt
['ju:baln]

%

gering

Gegenwartig ist es medizinisch nicht moglich, diese Krankheit zu heilen.
At present it is medically impossible to cure this disease.
worm

Der frihe Vogel fangt den Wurm.
The early bird catches the worm.

often, frequently | commonly| extensively; common|frequent | prevalent
Depressionen kommern haufig bei jungen Erwachsenen mit dem
Aspergersyndrom vor.

Depression is common among young adults who have Asperger syndrome.

warm, warm up | heat up | provide warmth

Ich wollte dich nur warmen.
| just wanted to warm you.

shock, blow | beat, pulsation|stroke, shot|kick|strike, tap | punch,
clout| hit

Schlag die Nummer im Telefonbuch nach! Schlage machen weise.
Check the number in the phone book. Beatings foster prudence.

thunder, boom|roar|rumble|fulminate

Aus den gut sieben Oktaven seiner schwarz-weissen Tastatur kann einer die
ganze Welt zaubern, zwischen laut und leise, Schweigen und Donnern. An
entire world can be created as if by magic from the just over seven octaves
of its black-and-white keyboard: loud and soft, silence and thunder

relaxed, laid-back
Warum setzt ihr euch nicht und entspannt euch?
Why don't you sit down and relax?

furniture, piece of furniture

Wir hatten viele Mobel.
We had a lot of furniture.

cheer|rejoice, triumph

enn dann das erste Papier am Roller ist, sind alle begeistert und jubeln - es
ist eine gewaltige gemeinsame Leistung aller Beteiligten.

When the first paper is wound on the reel, everybody is enthusiastic and
cheers - it is a tremendous concerted effort of all people involved.

low, modest, humble|small, little|slight, slim| minor|poor, short



geringer, am Die Erwartungen waren gering.

geringsten Expectations were low.
[ga rin]
adj
2298 Ermittlung determination |investigation | ascertaining|inquiry,
enquiry | establishment|tracing
die Ermittlungen Nicht jede polizeiliche Ermittlung fiihrt automatisch zur Inhaftierung eines
[ee'mitlon] Verdachtigen.
die Not all police investigations necessarily lead to the arrest of a suspect.
2299 Diskussion discussion | debate, argument
die Diskussionen Der Plan ist in der Diskussion.
[diskv'sjo:n] The plan is under discussion.
die
2300 bunkern bunker, stash, refuel
bunkerte, Diese Ausarbeitung soll zeigen, dalR das Bunkern von "schlechtem" (off-
gebunkert spec) Schwerdl nicht zwangslaufig zu Motorschaden fihren muR.
['bunken] This composition is to show that the bunkering of "bad" (off-spec) heavy
% fuel does not inevitably have to lead to engine damage.
2301 befragen consult, question, examine, poll
befragte, befragt Den Lehrer konnte man immer leicht um Rat befragen.
[ba'fra:gan] The teacher has always been easy to consult with.
%
2302 verhungern starve, die of starvation, be starving
verhungerte, Wir sind am Verhungern.We're starving.
verhungert[fee'ho
nenjv
2303 stoRen butt| push|bump, knock|jerk|thrust, shove|poke, prod, jab,
dig| kick| nudge
stieB, gestoRen Kannst du dir an der Zimmerdecke den Kopf stoBen?
['to:sn] Can you hit the ceiling with your head?
%
2304 Studium study, studies, course
die Studien Okonomie ist das Studium wirtschaftlicher Mechanismen.
['ftu:djom] Economics is the study of economic mechanisms.
das
2305 beleidigen offend | insult, affront|slander|slight|libel
beleidigte, Er begann, mich in allen Sprachen zu beleidigen.
beleidigt He began to insult me in all languages.
[ba'laidigan]
%
2306  Miinze coin, mint



2307

2308

2309

2310

2311

2312

2313

2314

2315

die Miinzen
['myntsa]

die

Landung

die Landungen
['landon]

die
ibertreiben
Ubertrieb,
Ubertrieben
[y:be'traiban]
\"

zittern

zitterte, gezittert
['tsiten]
\"

Prinz

die Prinzen
[prints]
der

SchieBerei

die SchieRereien
[i:sa'ral]

die

Fahne

die Fahnen
['fa:na]

die

Schach

die Schachs
[Jax]

das

Gegensatz

die Gegensatze
['ge:goanzats]
der

Rebell

Willst du dein Geld in Miinzen?
Do you want your money in coins?

landing, touchdown, disembarkation
Das Flugzeug machte eine perfekte Landung.
The plane made a perfect landing.

exaggerate, overdo | overstate| carry too far|ham up|overact

Sie haben die Angewohnheit, alles zu Ubertreiben.
You have a habit of exaggerating everything.

tremble|shake|shiver, shudder, throb|quiver, waver|quake,
palpitate|vibrate

Meinen Bruder vor den ihn schikanierenden Bengeln zittern zu sehen
machte mich gleichzeitig besorgt und wiitend.

Seeing my brother trembling before the urchins mocking him made me
anxious and angered at the same time.

prince

,Ruf deine Hunde zurtick, sonst beiRen sie mich tot! Was habe ich dir je
zuleid getan?” Auf diese Worte hin, die von einem Baren kamen, war der
Prinz fir einen Moment so erschrocken, dass er wie versteinert stand.

Call off your dogs, or they will kill me. What harm have | ever done to you?'
At these words, coming from a bear, the prince was so startled that for a
moment he stood stock-still.

shoot-out, shooting, gun battle

Wir horten der SchieBerei zu.
We listened to the shooting.

banner, standard|flag| colors, colours|barb

Das ist die Fahne von Japan.
This is the flag of Japan.

chess, check
Tom und Maria spielten den ganzen Nachmittag lGber Schach.
Tom and Mary played chess all afternoon.

contrast| opposition, opposite | antithesis| conflict,
difference | contradistinction

Sie schien sehr frohlich, im Gegensatz zu dem Mann.
She seemed very happy in contrast to the man.

rebel



2316

2317

2318

2319

2320

2321

2322

2323

2324

2325

die Rebellen
[re'bel]
der

Bude

die Buden
['bu:da]
die
Gestank
[ga'[tank]
der

Klient

die Klienten
[kli'ent]
der

hauptsachlich

['hauptzeglig]
adv; adj
Vorschrift

die Vorschriften
['fo:efrift]

die

Etage

die Etagen
[e'ta:33]

die

Zusammenhang

die
Zusammenhange
[tsu'zamanhan)]
der

Schwachkopf

die
Schwachképfe['[va
X, kopflder

festnehmen
nahm fest,
festgenommen
['festne:man]

v

Schaf

Der Rebell wurde letztendlich festgenommen und im Gefangnis
eingesperrt.

The rebel was ultimately captured and confined to jail.

booth, stall, kiosk|hut|digs

Das FBI hat die Bude des Gangsters heimlich verwanzt.

The FBI secretly bugged the mobster's hangout.

stink, stench, reek|smell|pong

Der Gestank widerte uns an.

The bad smell disgusted us.

client, principal

Er versuchte sich vorzustellen, was sein Klient fir ein Mensch sei.
He tried to imagine what the client was like.

mainly, primarily, principally, chiefly | mostly; main, primary, principal,

chief
Das Publikum bestand hauptsachlich aus Studenten.
The audience consisted mainly of students.

rule, regulation|specification|instruction, direction | prescription | order

Dieser Wachmann hat den Hang, alles nach Vorschrift zu tun.
That guard tends to do everything by the book.

floor, storey|level, tier
Die Blicherei ist in der vierten Etage.
The library is on the 4th floor.

connection, connexion | context| correlation | coherence, cohesion,
coherency

Der Zusammenhang ist wichtig.

The context is important.

idiot, cretin, imbecile, moron | dimwit, half-wit, nitwit| thickie
Er ist ein Schwachkopf.He's a dimwit.

apprehend, arrest|seize

Die Polizei kdnnte dich dafiir festnehmen.
You could get arrested for that.

sheep, dope, twit



2326

2327

2328

2329

2330

2331

2332

2333

2334

2335

die Schafe
[Ja:f]

das

Regie

die Regien
[re'zi:]
die
futtern

futterte, gefittert
['fyten]
%

grau
grauer, am
grausten

[grau]

adj
Verhiltnis
die Verhaltnisse
[fee'heltnis]
das

Bach

die Bache
[bax]

der
erobern

eroberte, erobert
[ee] 'o:ben]
\"

Lowe

die Lowen
['lg:va]
der
niedlich

niedlicher, am
niedlichsten[ 'ni:th

¢ladj

Skandal

die Skandale
[skan'da:l]
der

Reichtum

Er schur das Schaf.
He clipped the sheep.

direction, management|production
Ich mag alle Filme, bei denen Juzo Itami Regie gefiihrt hat.
| like all films that Juzo Itami directs.

feed

Sie hat vergessen, den Hund zu fittern.
She forgot to feed the dog.

gray|dark, drab, gloomy|grizzled | ashen|bleak|cheerless

Deine ganzen Katzen sind grau.
All of your cats are grey.

ratio, proportion | relationship | relations | affair, liaison | rapport | love affair

Sie haben zu ihren Nachbarn ein gutes Verhaltnis.
They're on good terms with their neighbors.

brook, creek|stream |rivulet|burn

Er wagte nicht Gber den Bach zu springen.
He didn't dare to jump the brook.

conquer, capture|take, get hold of | win| move into|carry

Tom versuchte, Marias Herz zu erobern.
Tom tried to win Mary's heart.

lion, Leo
Der Léwe steht oftmals fiir Mut.
The lion is often used as a symbol of courage.

cute, sweet, lovely, twee, appealing, ducky
Wie kann man Hermeline nur hassen? Sie sind doch so niedlich.How could
you hate stoats? They are so cute.

scandal, outrage|fuss
Er hatte den Mut, den Skandal 6ffentlich zu machen.
He had the courage to expose the scandal.

wealth|richness,
affluence|abundance|fortune| prosperity | opulence|resource



2336

2337

2338

2339

2340

2341

2342

2343

die Reichtimer
['raictu:m]

der
Sonnenuntergang
die
Sonnenuntergang
e

['zonan ?untegan]
der

einnehmen
nahm ein,
eingenommen
[‘ainne:man]
%

verbessern

verbesserte,
verbessert
[fee'besen]
v

aushalten

hielt aus,
ausgehalten
['aushaltan]
v

Korb

die Korbe
[karp]

der
fortschreiten

schritt fort,
fortgeschritten
['fortfraitan]

v

ausdriicken

driickte aus,
ausgedruckt[ ausd
rykan]v

Neffe

Er prahlt mit seinem Reichtum.
He boasts of his wealth.

sunset, sundown
Was fir ein schéner Sonnenuntergang.
What a beautiful sunset.

take, occupy|take up|capture|earn|collect

Ihr kénnt hier in diesem Raum das Mittagessen einnehmen.
You can eat lunch here in this room.

improve, better, ameliorate| enhance|upgrade|correct|refine|reform,
rectify

Hor auf mich zu verbessern!

Stop correcting me.

withstand|endure, stand, abide|sustain|take|hold out|hold on|sit
trough

Kannst du den Krach aushalten?

Can you put up with the noise?

basket, wicker, pot, hamper, pannier, refusal, creel, rebuff, reed basket,
basket hilt

Der Korb war voller Apfel.

The basket was full of apples.

progress, advance, go on, march on|continue|develop

Mit dem Fortschreiten des Stiicks kommen die wahren Motive des
Protagonisten ans Licht.

As the play develops, the real motives of the protagonist become clear.

express, verbalize | put|squeeze | phrase|squeeze out|press out, stub out

Ich kann meine Gefiihle nicht in Worte ausdriicken.l can't convey my
feelings in words.

nephew



2344

2345

2346

2347

2348

2349

2350

2351

2352

die Neffen
['nefa)

der
einschlieflen

schloss ein,
eingeschlossen
[‘ainga flosn]
adj

heilen

heilte, geheilt
['hailan]
v

betten

bettete, gebettet

['betn]
v

todlich
todlicher, am
todlichsten
['te:thg]

adj; adv

bluten

blutete, geblutet

['blu:tan]
v

Narbe

die Narben
['narbs]

die
Wiirstchen
die Wiirstchen
['vyrstcan]
das
schlingen
schlang,
geschlungen

['finan]
v

betreiben

John ist mein Neffe.
John is my nephew.

included, locked up

Viele Arbeiter waren im Kohlenbergwerk eingeschlossen.
Many workers were trapped in the coal mine.

heal, cure|remedy| mend|heal up
Diese heiflen Quellen besitzen die Fahigkeit, Wunden zu heilen.
These hot springs possess properties for healing wounds.

bed, bed down, make a bed for

Sie schlafen in getrennten Betten.
They sleep in separate beds.

fatal| deadly, lethal | mortal, deathly|killing; mortally

Die letzte Wunde erwies sich als todlich.
The last wound proved fatal.

bleed

Es hort nicht auf, zu bluten.
It won't stop bleeding.

scar, cicatrix, cicatrice|stigma|pit|seam|pock|pockmark

Die Wunde am Arm hinterliel3 eine Narbe.
The wound in the arm left a scar.

hot dog, small sausage, Frankfurter, squirt

Die Wiirstchen brutzelten in der Bratpfanne und rochen herrlich!
The sausages sizzled in the frying pan and smelt delicious.

loop | wrap, twine|tie|gobble|gulp|plait|bolt one's food

Den Draht mit seiner Mitten-Markierung (Schrumpfschlauch) zwischen dem
Flansch der Statorbuchse und dem Stator anlegen und einmal um die

Statorbuchse schlingen.

Put the wire at its center isolation between the flange of the stator bushing

and the stator and wind it once around the stator bushing.

operate | conduct, carry on|pursue | power| maintain



2353

2354

2355

2356

2357

2358

2359

2360

2361

betrieb,

betrieben[ba'traib

anlv

bewachen

bewachte,
bewacht
[ba'vaxan]
v

besoffen

besoffener,
besoffner, am
besoffensten
[ba'zofan]

adj

Stange

die Stangen
['ftana]

die

Bandit

die Banditen
[ban'di:t],
[ban'dit]
der

Hure

die Huren
['hu:ran]
die

Pfad

die Pfade
[pfa:t]

der
Berater
die Berater
[ba'ra:te]
der

Jagd

die Jagden
[ja:kt]

die

respektieren

Leute, die Bodybuilding betreiben, heillen Bodybuilder.People who do
bodybuilding are called bodybuilders.

guard

Die Polizeimeisterin folgt Judith stumm nach oben, wo weitere Polizisten

einen drahtigen Mann mit grauem Birstenhaarschnitt bewachen.

The WPC follows Judith silently to the top of the stairs, where more officers

are guarding a wiry man with a grey crew cut.

pissed, smashed, plastered, soused | stoned |slewed

Ich bin besoffen, aber ich kann noch Deutsch sprechen.
I'm drunk, but I can still speak German.

rod, perch, pole|bar|rail | stick| barre | crossbar

Mir ist ein Anzug von der Stange lieber.
| prefer a ready-made suit.

bandit, brigand | outlaw|desperado | bushranger | bushwhacker

Der Bandit verlangte das Geld aus der Registrierkasse.
The bandit demanded all money in the register.

whore, prostitute

Es ist lehrreich, fir einen Moment dariiber nachzudenken, warum ein
heiliger Jesus auf ZolIner, Huren und Siinder anziehend wirkte.

It is instructive to reflect for a moment on why a holy Jesus attracted
publicans, prostitutes and sinners.

path|trail, track | pathway|trace

Tom und Maria gingen hdandchenhaltend den Pfad entlang.
Tom and Mary walked down the path, holding hands.

consultant, adviser | aide | counselor

Die Studierende ist Optimist, aber ihr Berater ist ein Pessimist.
The student is optimistic, but his advisor is a pessimist.

hunting, hunt|chase, pursuit

Ich freue mich darauf, mit meinem Vater auf die Jagd zu gehen.
I'm looking forward to going hunting with my father.

respect, honor, honour



2362

2363

2364

2365

2366

2367

2368

2369

respektierte,
respektiert
[respek'ti:ran]
%

unnotig
unnoétiger, am

unnotigsten['onng

:ticladj; adv

Protokoll

die Protokolle
[proto’kol]
das

organisieren
organisierte,
organisiert
[organi'zizran]
v

Fuchs

die Fuchsen
['foks]

der

libertragen
Ubertrug,
Ubertragen
[y:be'tra:gn]
v; adj

vorgehen

ging vor,
vorgegangen
['fo:ege:an]
v

unsichtbar

unsichtbarer, am
unsichtbarsten
['onzigtba:e]

adj

Nachbarschaft

Wir sollten die Rechte anderer respektieren.
We should respect the right of others.

unnecessary | needless, gratuitous, uncalled-for; gratuitously | unjustifiably

Es ist wohl unnétig zu erwdhnen, dass es nichts Wichtigeres gibt als die
Gesundheit.It goes without saying that nothing is more important than
health.

protocol, log, minutes, report, record, transcript, scoresheet

Das ist das Ubliche Protokoll.
This is standard procedure.

organize, mount
Du musst deine Zeit organisieren.
You have to organize your time.

peeve|annoy, vex| make angry| madden

Heute ist Papuk ein Gebiet fir rote Bocken, Hirschkiihe, Wildschweine,
Fuchsen und Mardern.

Today, the dense forests of Papuk are a habitat and sanctuary for red deer,
roe deer, wild boars, foxes and martens.

transfer |transmit, broadcast| assign | apply | confer|translate; figurative
Malaria ist eine Krankheit, die von Moskitos tibertragen wird.
Malaria is a disease that mosquitoes carry.

proceed, go forward|act|advance|take precedence|happen, go on|go
first

Meiner Meinung nach ist das das beste Vorgehen.

As | see it, that is the best way.

invisible, unseen

Wegen des dichten Nebels wurde das Gebaude unsichtbar.
The dense fog made the building invisible.

neighborhood, vicinity, neighbourhood | proximity | neighbors| neighbours



2370

2371

2372

2373

2374

2375

2376

2377

2378

die
Nachbarschaften
['naxba:efaft]
die

belastigen
belastigte,
belastigt
[ba'lestigan]
\"

wundern

wunderte,
gewundert['vonde
nlv

Boot

die Boote
[bo:t]

das

Haltung

die Haltungen
['halton]

die

Kriippel

die Kriippel
['krypl]

der

klagen
klagte, geklagt
['kla:gan]

%

rasch

rascher, am
raschsten, eam
raschesten

[raf]
adv; adj

reif

reifer, am reifsten
[raif]

adj

tiberreden

Er wohnt hier in der Nachbarschaft.
He lives in this neighborhood.

harass, molest|bother, annoy, irritate | badger, pester|trouble|importune

Sagen sie lhrem Sohn, er soll aufhéren, meine Tochter zu belastigen.
Tell your son to quit harassing my daughter.

surprise
Uberrascht sein, sich wundern, heit anfangen, zu verstehen.To be
surprised, to wonder, is to begin to understand.

boat

Wir sind nicht nur alle im gleichen Boot, sondern wir sind auch alle
seekrank.

Not only are we all in the same boat, but we are all seasick.

attitude | pose| position, stance|posture, bearing| demeanor, demeanour

Seine zitternden Hande straften seine ruhige Haltung Liigen.
His trembling hands belied his calm attitude.

cripple
Deinetwegen bin ich ein Kriippel.
It's because of you that I'm a cripple!

complain|sue|lament| moan|wail, ululate|cry|whine

Statt zu klagen, dass wir nicht alles haben, was wir wollen, sollten wir lieber
dankbar sein, dass wir nicht alles bekommen, was wir verdienen.

Instead of complaining that we do not have all that we want, we should be
thankful not to receive all that we deserve.

quickly, rapidly | swiftly; rapid | quick | swift | brisk
Die Partei gewann rasch an Boden.
The party gained ground rapidly.

ripe, mature |ready

Bald reif, bald vergammelt.
Soon ripe, soon rotten.

persuade|talk round|talk into| wheedle, coax, cajole



2379

2380

2381

2382

2383

2384

2385

2386

2387

2388

Uberredete,
Uberredet
[y:be're:dan]
v

Cent

die Cent
[sent]

der
versammeln

versammelte,
versammelt
[fee'zamaln]
v

Bargeld
['ba:egelt]das

bocken

bockte, gebockt
['bakn]
v

erregen

erregte, erregt
[ee're:gan]

v

Gemiise

die Gemise
[ga'my:za]

das
Bewadhrung

die Bewdhrungen
[ba'veron]
die

Winkel
die Winkel
['vinkal]
der

wobei
[vo:'bai]
conj

nebenbei

Ich kann nicht glauben, dass ich mich von Tom hierzu habe (iberreden
lassen!
| can't believe | let Tom talk me into doing this.

cent, penny
Bitte leih mir 10 Cent.
Can you lend me a dime?

gather, assemble| gather together|rally, muster|convene

Wir haben es uns zur Gewohnheit gemacht, uns regelmaRig zu versammeln.
We make it a rule to get together at regular intervals.

cash, ready cash
Tom brauchte Bargeld.Tom needed cash.

buck, refuse, jib, act up, play up

Bocken Sie das Motorrad auf einem Stander auf, so dass beide Rader lber
dem Boden schweben.

Set the motorcycle on a stand so that both wheels are raised off the
ground.

excite, stimulate|attract|arouse,

stir| provoke | agitate | generate | thrill |inflame

Was mufd ich tun, um deine Aufmerksamkeit zu erregen?
What have | got to do so that you'll pay attention to me?

vegetables, vegetable

Sie isst nur Gemuse.
She eats nothing but vegetables.

parole, probation
Du wurdest auf Bewdhrung entlassen.
You've been paroled.

angle|corner, nook|square|chevron|recess
Diese zwei Linien schneiden sich unter einem rechten Winkel.
These two lines cut across each other at right angles.

in which, when

Tom ging (iber den Steg zu seinem Boot, wobei er drei Harpunen mit sich
fihrte.
Tom walked down the pier toward his boat, carrying three harpoons.

incidentally, additionally, in addition, at the same time, parenthetically
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[ne:ban'bai]

adv

krachen

krachte, gekracht

['kraxan]
v

Keks

die Kekse

[ke:ks]

der/das

Griéfin

die
Gréafinnen['gre:fin
ldie

Kratzer
die Kratzer
['kratse]
der

Friseur

die Friseure
[fri:'z@:e]

der

hallen

hallte, gehallt
['halan]

v

knoten

knotete, geknotet;
die Knoten
['kno:tan]

v; der

Konferenz

die Konferenzen
[konfe'rents]
die

aufbauen

Nebenbei, hast du ihn in der letzten Zeit getroffen?

By the way, have you seen him lately?

crash, crack, bang, creak

Nun am Morgen bin ich fast ganz alleine hier oben und bis auf das Knacken
und krachen der Gletscher ist nichts zu horen.

Now in the morning | am almost alone up here and instead of the cracks
and crash the glacier nothing is to be heard.

biscuit, cookie|cracker
Nimm dir ruhig einen Keks.
Take a cookie.

countess, ladyship

Berichte und Briefe von Angehdrigen und Zeitzeugen, darunter seiner
Ehefrau Renate Grafin von Hardenberg und der ebenfalls verhafteten
Tochter Reinhild, ergdnzen das wichtige Dokument. Reports and letters
from family, friends and contemporary witnesses, including his wife Renate
Grafin von Hardenberg and his daughter Reinhild, who was also
imprisoned, supplement this important document.

scratch, mark|graze|score

Pass auf, dass du keine Kratzer in die Mobel machst.
Be careful not to scratch the furniture.

hairdresser, barber

Unsere Nachbarin war schon wieder beim Friseur.
Our neighbour has been at the hairdresser’s again.

echo, resound, reverberate| clang
Es ist erforderlich, dass die Hallen sauber gereinigt sind.
It is necessary that the halls be well cleaned.

knot; knot

Der beriihmte gordische Knoten wurde mit einem Schwert durchhauen.
The famous Gordian Knot was cut with a sword blow.

conference, meeting
Der Anwalt hielt auf der Konferenz eine wichtige Rede.
The lawyer gave an important paper at the conference.

build up|set up, put up|construct|rebuild | build on|be
based|base|assemble
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baute auf,
aufgebaut
['aufbauan]
v

Kaution

die Kautionen
[kau'tsjo:n]
die

Kern

die Kerne
[kern]
der
ringen
rang,

gerungen['rinan]v

unterrichten
unterrichtete,
unterrichtet
[onte'rigtan]
v

griindlich
grindlicher, am
grindlichsten
['gryntlig]

adv; adj

offentlich
offentlicher, am
offentlichsten
['cefantlig]

adj; adv

verdanken
verdankte,
verdankt
[fee'dankan]
v

gespannt

Aber das ist noch nicht das ganze Bild. Tatoeba ist nicht nur ein offenes,
gemeinschaftliches, mehrsprachiges Satzebuch. Es ist Teil eines
Okosystems, das wir aufbauen wollen.

But that's not the whole picture. Tatoeba is not just an open, collaborative,
multilingual dictionary of sentences. It's part of an ecosystem that we want
to build.

deposit, bail, security, guarantee
Sie missen drei Monatsmieten als Kaution hinterlegen.
You have to give three months' rent as a deposit.

core, nucleus|kernel, center, essence, gist, nub, pith,

marrow |seed | crux|stone

Der Kern der Hipster-Subkultur ist es, die Konformitat mit gesellschaftlichen
Normen zu vermeiden.

The point of hipster subculture is to avoid conforming to societal norms.

wrestle, struggle, grapple, wring
Die Nachricht Giberwaltigte sie. Sie rang nach Worten. The news
overwhelmed her. She struggled for words.

teach, instruct|inform|notify| educate, train, school

Ich unterrichte Spanisch als Fremdsprache, so dass Sie mir glauben kénnen,
dass ich weil3, wovon ich spreche.

| teach Spanish as a foreign language, so you can believe that | know what
I'm talking about.

thoroughly, soundly| extensively; thorough, exhaustive | careful

Ich dachte griindlich nach.
| thought hard.

public|open to the public|]open|common; publicly, in public|openly
Er gab 6ffentlich bekannt, dass er selbst der Anfiihrer sei.
He declared himself leader publicly.

owe

Welchem Umstand habe ich dieses unerwartete Vergniigen zu verdanken?
To what do | owe this unexpected pleasure?

curious, tense, eager, strained, anxious, taut, agog, fancy; eagerly,
anxiously
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gespannter, am
gespanntesten
[ga'[pant]

adj; adv
eigenartig
eigenartiger, am
eigenartigsten
['aigan|a:etig]
adj; adv

koniglich
koniglicher, am
koniglichsten
['k@:niklic]

adj

reserviert

reservierter, am
reserviertesten
[rezer'vizet]

adj

keineswegs
['kainas've:ks]
adv

ohnehin

['o:nahin], auch:
[o:na'hin]
adv

orange

die Orangen
[0'rd:3]

adj; die
Eifersucht

['aifezoxt]
die

Er warf einen Blick ins Innere, gespannt, was er dort vorfinden wirde.
He peeked inside, afraid of what he would find.

strange| peculiar, odd, curious, singular; peculiarly, oddly|singularly
Das ist ja eigenartig.
That's strange.

royal, regal | kingly | queenly

Es heilt, dass wir Kdnige Gottes Ebenbilder auf Erden sind. Ich habe mich
daraufhin im Spiegel betrachtet. Sehr schmeichelhaft fiir den lieben Gott ist
das nicht.

It is said that we are kings of God's images on earth. | looked at myself in
the mirror. Very flattering to the dear God is that not.

reserved, guarded, retiring
Hast du ein Zimmer reserviert im Hotel?
Did you reserve a room at the hotel?

by no means, not at all, not in the least, none too

Um die Wahrheit zu sagen, meine Pflichten hier sind unzureichend
definiert, genauer gesagt, keineswegs klar definiert, sondern lediglich grob
umrissen worden.

To be honest, my duties here are very ill defined, or rather not defined at
all, but only adumbrated.

anyway

Die Deutschen haben eine unmenschliche Art und Weise, ihre Verben zu
zerschneiden. Ein Verb hat es nun ohnehin schon hart genug auf dieser
Welt, wenn es vollstandig ist. Es ist schlichtweg unmenschlich es zu
zerteilen. Aber genau das ist es, was die Deutschen tun.

The Germans have an inhuman way of cutting up their verbs. Now a verb
has a hard time enough of it in this world when it's all together. It's
downright inhuman to split it up. But that's just what those Germans do.

orange; orange
Ich schale eine Orange fir dich.
I'll peel an orange for you.

jealousy

Eifersucht wird immer zur selben Zeit geboren wie Liebe, aber sie stirbt
nicht immer zur gleichen Zeit wie diese.

Jealousy is always born at the same time as love, but it does not always die
at the same time as love.
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Gestalt

die Gestalten
[ga'[talt]

die
melancholisch

melancholischer,
am
melancholischsten
[melan'ko:Nf]

adj

unbekannt

unbekannter, am
unbekanntesten
['onbakant]

adj

Geschaftsmann

die Geschaftsleute
[ga'[eftsman]
der

andererseits
['andarezaits]adv

Blutdruck

die Blutdriicke
['blu:tdrok]
der

legal

[le'ga:l]

adj; adv
Bezug

die Bezlige
[ba'tsu:k]
der

japanisch

shape, form, figure, frame, build|character|person
Ich sah die Gestalt eines Mannes.
| saw the figure of a man.

melancholic, blue

Ich bin heute melancholisch gestimmt.
| have the blues today.

unknown, unidentified,

nameless | unfamiliar| anonymous | undistinguished
Diese Bedeutung ist mir unbekannt.

The meaning is unknown to me.

businessman, tradesman, trader

Silvio Berlusconi ist ein italienischer Politiker, der gegenwartige
Premierminister Italiens sowie ein erfolgreicher Geschaftsmann.

Silvio Berlusconi is an Italian politician, the current Prime Minister of Italy,
as well as a successful entrepreneur.

on the other hand

Wir erlitten einerseits zwar einen schweren Verlust, doch andererseits
lernten wir auch viel aus der Erfahrung.On the one hand we suffered a
heavy loss, but on the other hand we learned a great deal from the
experience.

blood pressure

Die Schwester benutzte ein Blutdruckmessgerat, um meinen Blutdruck zu
messen.

The nurse used a sphygmomanometer to check my blood pressure.

legal | lawful; legally, lawfully

Die gleichgeschlechtliche Ehe ist hier legal.
Same-sex marriage is legal here.

reference|regard|cover|upholstery|slip, pillowcase

Schlicht durch die Ausrichtung eines Hauses in Bezug auf die Sonne kann
man bis zu dreilig Prozent der fiir die Heizung oder Kiihlung des Hause
bendtigten Energie sparen oder vergeuden.

By simply changing the orientation of a house in relation to the sun, you
can save up to thirty percent of the energy required or wasted for heating
or cooling it.

Japanese
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japanischer, am
japanischsten
[ja'pa:nif]

adj

fordern

forderte,
gefordert
['farden]
%

Rente

die Renten
['rents]

die

Spannung

die Spannungen
['Jpanon]

die

beschissen

beschissener, am
beschissensten
[ba'[aisan]

adj

ex-
[eks]
prefix

Anspruch

die

Anspriiche['an fpr

oxlder

abhalten

hielt ab,
abgehalten
['aphaltn]
%

empfehlen

Lerne eifriger Japanisch!
You have to work harder on your Japanese studies.

demand, exact|require, ask, call for, postulate| claim|challenge | make
demands

Wir fordern von den Kindern, die Wahrheit zu sagen, aber warum gerade
von den Kindern?

Of children we demand that they tell the truth, but why exactly of children?

pension, annuity, old-age pension
Ich bin letztes Jahr in Rente gegangen.
| retired last year.

voltage|tension, stress|excitement|strain|suspense|tautness
Tom blickt mit Spannung dem kommenden Spiel entgegen.
Tom is excited about the upcoming game.

crappy, shitty, lousy | godawful | shit-awful
Meine Schlafrigkeit ist voll beschissen.
| had a terrible dream.

ex-

Als ich aus dem Gefangnis kam, haben meine Ex-Frau und ich wieder
geheiratet.

When | got out of prison, my ex-wife and | got remarried.

claim, title|right| entitlement|demand,

requirement|standard | pretension

Ich werde nicht viel lhrer Zeit in Anspruch nehmen.l won't take up much of
your time.

prevent|discourage, deter| keep out|keep off

Es ist wahr, dass Verhalten nicht durch Gesetze hervorgerufen werden
kann, und Gesetze kdnnen Sie nicht dazu bringen, mich zu lieben, aber
Gesetze konnen Sie davon abhalten, mich zu lynchen, und das ist ziemlich
wichtig.

It is true that behavior cannot be legislated, and legislation cannot make
you love me, but legislation can restrain you from lynching me, and | think
that is kind of important.

recommend, commend | advise
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empfahl,
empfohlen
[em'pfe:lan]
%

versorgen
versorgte,
versorgt
[fee'zorgan]
v

modern
moderte,
gemodert
[mo'dern]
adj; adv; v
Lunge

die Lungen
[lona]

die

blond
blonder,blondeste
n

[blant]
adj

arrangieren
arrangierte,
arrangiert
[ard'3i:RaN]
%

Herzinfarkt

die Herzinfarkte
['herts | infarkt]
der

enthalten

enthielt,
enthalten[ent'halt
anjv

Honig

die Honige
['ho:nig]
der
Rollstuhl

die Rollstihle
['ralftucl]
der

Kannst du mir ein gutes Buch empfehlen?
Can you recommend me a good book?

supply, provide|feed|serve|support|care for|provide for|take care of
Schafe versorgen uns mit Wolle.
Sheep provide us with wool.

modern, mod |fashionable | new|trendy | progressive; rot

Ich wiinschte, dass der Filzhut wieder modern ware.
| wish the fedora would come back in style.

lung, lungs
Die Blatter sind fir die Pflanzen das, was die Lunge fir die Tierwelt ist.
Leaves are to plants what lungs are to animals.

blond, blonde | fair|light| fair-haired
Ich habe dir gesagt, dass sie blond ist.
| told you that she was blonde.

arrange, stage | fix| fix up

Ich werde arrangieren, dass Sie jemand mit dem Auto von Ihrem Haus
abholt.

I'll arrange for someone to pick you up at your home.

heart attack, cardiac infarction

Tom hatte noch nie einen Herzinfarkt.
Tom has never had a heart attack.

contain, include, embody, comprehend
Mozarts Klarinettenkonzert ist nicht auf der CD enthalten, die du gekauft
hast.Mozart's Clarinet Concerto is not included in the CD you bought.

honey

Hawaii ist wirklich das Land, wo Milch und Honig flieRen.
Hawaii's really the land of milk and honey.

wheelchair, invalid chair, bathchair

Da ist eine Frau im Rollstuhl, die dich sprechen will.
There's a woman in a wheelchair wanting to talk to you.
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begeben
begab, begeben
[ba'ge:ban]

v

Kreatur

die Kreaturen

[krea'tu:e]
die

Zwilling

die Zwillinge
['tsvilin]

der

Vergewaltigung
die
Vergewaltigungen
[feega'valtigun]
die

engagieren
engagierte,
engagiert
[dga'ziran]
%

harmlos

harmloser, am
harmlosesten
['harmlo:s]
adj; adv

streichen

strich,
gestrichen['ftraica
nlv

Hauptling

die Hauptlinge
["haiptlin]

der

quitt

endow

Sie sollten sich vielleicht nicht allein dorthin begeben.
You might not want to go there by yourself.

creature, creation, wretch, minion

Indem ich einem Insekt aus der Not helfe, tue ich nichts anderes, als dass
ich versuche, etwas von der immer neuen Schuld des Menschen an der
Kreatur abzutragen.

By helping an insect out of necessity, | am doing nothing other than trying
to get rid of the ever-new guilt of man in the creature.

twin
Ich bin ein Zwilling.
I am a twin.

rape, violation
Eine Vergewaltigung ist ein schreckliches Verbrechen.
Rape is a horrible crime.

engage, book

Alle wissen immer, was die Politiker falsch machen und wie sie es richtig
machen sollten, aber nur ein verschwindend geringer Anteil der
Bevolkerung ist bereit, sich selber in der Politik zu engagieren.
Everybody always knows when the politicians do something wrong and
how they should do it better, but only a tiny fraction of the population is
ready to commit themselves to politics.

harmless |innocuous, innocent | inoffensive, unoffending; harmlessly
Bakterien sind nur winzige Zellen, harmlos.
Bacteria are just tiny cells, harmless.

strike| delete, cancel|remove| paint|stroke|cut|coat|spread|cross out,
cross off

Ich kann dieses Haus nicht an einem Tage streichen.l cannot paint this
house in one day.

chief, chieftain, headman

Der Hauptling will nicht kdmpfen.
The President desires peace.

quits
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[kvit]
adj
braun

brauner, am
braunsten
[braun]

adj

beziiglich
[ba'tsy:klig]
prep; adj
zustimmen
stimmte zu,
zugestimmt
['tsu:ftiman]
%

bellen

bellte, gebellt
['belon]
v

klettern

kletterte,
geklettert
['kleten]
\"

anwesend

['anve:zant]
adj

Lastwagen
die Lastwagen
['lastva:gan]
der
Ruhestand
['ru:aftant]
der

bendétigen
bendtigte,
bendtigt[ba'ng:tig
anjv

karren

karrte, gekarrt
['karan]

v

Jetzt sind wir quitt.
That makes us even.
brown|tanned, suntanned

Sie war vor ihrer Heirat eine Braun.
She was a Brown before her marriage.

concerning, regarding, re, respecting; relating

Die Menge der reellen Zahlen ist abgeschlossen bezliglich der Addition.
The set of real numbers is closed under addition.

agree| consent|approve|assent, accede|go along|chime in with

Ich denke, Sie werden zustimmen.
| think you will approve.

bay, bark, bark out

Ich gab dem Hund einen Knochen und unterband so sein Bellen.
| gave the dog a bone, stopping its barking.

climb|clamber, scramble|creep|creep up

Ich musste Uber den Zaun klettern.
I had to climb over the fence.

present

Tom war wiitend, hielt seine Sprache aber im Zaum, weil Kinder anwesend

waren.
Tom was furious, but he tempered his language because there were
children present.

truck, lorry

Tom bewunderte gerade meinen neuen Wagen, als der Lastwagen
dagegenkrachte.

Tom was admiring my new car at the time the truck crashed into it.
retirement

Toms Vater ist friih in den Ruhestand gegangen.

Tom's father retired early.

need, require

Das sind alle Informationen, die wir im Moment benétigen.That's all the
information we need right now.

cart, drive

Ich brauchen einen Karren mit zwei Ochsen.
| need a cart with two oxen.
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entsprechen

entsprach,
entsprochen
[ent'[precan]
%

verwandt
verwandtere,
verwandteres,
verwandterer,
verwandterem.
[fee'vant]

adj

gnadig
gnadiger, am
gnadigsten
['gne:dig]
adj; adv
Ticket

die Tickets

['tikat]
das

aufrichtig

aufrichtiger, am
aufrichtigsten
['aufrictic]

adj; adv

segnen

segnete, gesegnet
[ga'ze:gnat]
adj

riskant

riskanter, am
riskantesten
[ris'kant]

adj

Album
die
Alben['albom]das

unsicher

correspond | correspond to | meet, fulfill, fulfil| match | comply
with|fit|answer

Selbst heute entsprechen nur etwa flinfzehn Prozent der amerikanischen
Familien diesem Muster.

Yet today only about 15 percent of American families follow this pattern.

related|akin, kindred | allied | cognate, consanguineous | interrelated

Ich wusste gar nicht, dass ihr mit Tom verwandt seid.
| didn't know you were related to Tom.

gracious, merciful, kind, lenient; mercifully

Herr, sei gndadig mit meinem Sohn, denn er ist Epileptiker und leidet
furchtbar davon, denn er fallt oft ins Feuer und oft ins Wasser.

Lord, have mercy on my son: for he is epileptic, and suffereth grievously;
for oft-times he falleth into the fire, and off-times into the water.

ticket
Zuerst musst du die personlichen Daten fertig eingeben. Erst danach kannst
du ein Ticket kaufen.

To purchase a ticket, you need to enter your personal details.

sincere, earnest| honest|genuine, unfeigned; sincerely|truly,
genuinely|honestly

Man sagt von ihm, dass er aufrichtig ist.

He is said to be honest.

to bless

Dein Same soll besitzen die Tore seiner Feinde, und durch deinen Samen
sollen alle Volker auf Erden gesegnet werden, darum dass du meiner
Stimme gehorcht hast.

Your offspring shall possess their enemies' gates, and in your seed shall be
all nations blessed because you obeyed my command thus.'

risky, hazardous|dangerous | dicey, chancy|precarious
Ich warne euch, die Sache ist ziemlich riskant.
| warn you, the thing is pretty risky.

album
Mein Album ist hier.My album is here.

uncertain, unsure|insecure, unsafe|doubtful;
uncertainly | precariously | uneasily
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unsicherer,
unsichrer, am
unsichersten
['onzice]

adj; adv

rasieren
rasierte, rasiert
[ra'zi:ran]

v

empfinden
empfand,
empfunden
[em'pfindan]

v

gelb

gelber, am
gelbsten

[gelp]

adj

lauten

lautete, gelautet
['loytan]

v

geschiftlich
[ga'[eftlig]
adj

verlegen

verlegte, verlegt
[fee'le:gan]
adj; v; adv

vergraben
vergrub,
vergraben
[fee'gra:ban]

v

Missverstidndnis
die
Missverstandnisse

['misfeeftentnis]
das

Konzept

Tom ist sich noch unsicher, ob er auf das College gehen soll oder nicht.
Tom is still uncertain about whether to go to college or not.

shave

Er weil}, wie er sich den Bart zu rasieren hat.
He knows how to shave his beard.

feel, perceive

Kénnen Pflanzen Schmerz empfinden?
Can plants feel pain?

yellow

Diese griinen Blatter werden im Herbst rot oder gelb.
These green leaves turn red or yellow in autumn.

ring, peal|toll
Sofort nach dem Lauten kam der Lehrer in die Klasse.
Immediately after the bell rang the teacher came into the classroom.

commercial, businesslike, managerial

Tom ist geschéftlich in Boston.

Tom has gone to Boston on business.

embarrassed, abashed |sheepish; move|lay| misplace;
sheepishly|bashfully

Maria rieb sich die Wangen mit den Handflachen und schaute sich verlegen
um.

Maria rubbed her cheeks with the palms of her hands and looked around
with embarrassment.

bury, embed

Muslime vergraben ihre Toten in Grabern.
Muslims bury their dead in graves.

misunderstanding, misapprehension | misconception|disagreement

Wie ist dieses Missverstandnis Gberhaupt entstanden?
How did this misunderstanding ever arise?

concept|plan, program, programme| draft| notes|rough copy



2476

2477

2478

2479

2480

2481

2482

2483

2484

die Konzepte
[kon'tsept]
das
Kleingeld
['klaingelt]
das

Tabak

die Tabake
['ta:bak]

der

Senat

die Senate
[ze'na:t]

der

hervor
[hee'foe]
adv

britisch

, britischer, am
britischsten
['brituf], ['bri:tif]
adj

Schwager
die Schwager

['fva:ge]
der

Entfihrung

die Entfiihrungen
[ent'fy:ron]

die

verschieben
verschob,
verschoben
[fee'fi:ban]
%

vorkommen
kam vor,
vorgekommen
['fore koman]
v

Verstehst du das Konzept des Zeitwerts des Geldes?
Do you understand the concept of the time value of money?

small change, change, cash

Ich habe kein Kleingeld bei mir.
| have no small change on me.
tobacco, baccy

Ich kaue gerne Tabak.
| like to chew tobacco.

senate, Supreme Court
Der Senat hat den Gesetzentwurf verabschiedet.
The senate approved the bill.

out, forth

Die Haartracht der Beatles brachte eine Sensation hervor.
The hair style of the Beatles created a sensation.

British

Der Britisch-Amerikanische Krieg hatte begonnen.

The War of 1812 had begun.

brother-in-law

Alle Verwandten meiner Ehefrau sind meine angeheirateten Verwandten.
Folglich ist ihr Bruder mein Schwager, ihre Schwester ist meine Schwagerin;
mein Bruder und meine Schwester sind Schwager und Schwagerin meiner
Frau.

All of my wife's relatives are my relatives. Consequently her brother is my
brother-in-law, her sister is my sister-in-law; My brother and my sister are
brother-in-law and sister-in-law of my wife.

kidnapping, abduction, hijacking, hijack
Tom war in keiner Weise an der Entfihrung beteiligt.
Tom had nothing to do with the kidnapping.

move, displace|shift, dislodge | postpone, defer, put off

Es bleibt uns nichts anderes librig, als unsere Abreise zu verschieben.
There is nothing for it but to put off our departure.

occur, happen| exist| be found | feature | come forward
Etwas Derartiges wird nicht noch einmal vorkommen.
Nothing like that will happen again.



2485

2486

2487

2488

2489

2490

2491

2492

2493

Apfel
die
Apfel['apfal]der

Mode

die Moden
['mo:da]
die

kacken

kackte gekackt
['kakan]
v

exakt

exakter, am
exaktesten
[€'ksakt]
adv; adj

umarmen

umarmte, umarmt

[om'|arman]
v

Klemme

die Klemmen
['klema]

die
endgiiltig
['entgvltic]
adj; adv
hilfreich

hilfreicher, am
hilfreichsten
['hilfraig]

adj; adv

Werkzeug

apple
Tom halbierte den Apfel.Tom cut the apple in half.

fashion, mode|vogue | fad|apparel|fashionwear

Das Paris-Syndrom ist eine Art von Kulturschock. Es ist ein psychiatrischer
Begriff zur Beschreibung von Ausléndern, die nach Paris kommen aufgrund
seines Rufes als Hauptstadt der Mode, sich nicht an die lokalen kulturellen
Brauche gewdhnen, ihr seelisches Gleichgewicht verlieren und Symptome
ahnlich einer Depression aufweisen.

The Paris syndrome is a type of culture shock. It's a psychiatric term used to
describe foreigners who come to Paris, drawn to the image of the city as a
center of fashion, don't adapt well to the local customs and culture, lose
their mental balance and exhibit symptoms close to depression.

shit, crap

Der Idiot hat seine ganze Knete fiir einen neuen Traktor ausgegeben, und
jetzt kacken ihm die Hihner alles voll.

The git spent all his dough on a new tractor and now he's got chickens
shitting and rodents running around the place.

exactly, precisely | meticulously | concisely; exact, precise,

accurate | proper | meticulous

Je kreativer der Satz, desto geringer die Wahrscheinlichkeit, dass sich
jemand exakt denselben ausdenkt.

The more creative the sentence, the less likely it is that someone will invent
exactly the same one.

embrace, hug

Sie wollte den Baum umarmen.
She wanted to hug the tree.

clamp, clip

Wenn du meinen Rat befolgt hattest, sdRest du jetzt nicht so in der
Klemme.

If you had followed my advice, you wouldn't be in such a fix now.

final, definitive, definite, ultimate, conclusive, decisive; finally, definitively

Sie verabschiedete sich endglltig von mir.
She said good-by to me for good.

helpful, useful, instrumental; helpfully

Ich werde nie vergessen, wie hilfreich du gewesen bist.
I'll never forget how helpful you've been.

tool|instrument, cat's-paw |implement | utensil| mean
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2495

2496

2497

2498

2499

2500

2501

2502

die Werkzeuge
['verktsayk]
das

doof

doofer, am

doofsten['do:f]ad]

bumsen

bumste, gebumst

['bomzn]
v

aufstellen

stellte auf,
aufgestellt
['aufftelan]
v

Stab

die Stabe

[Jta:p]
der

Vater

die Vater
['fa:te]

der

lokal
[lo'ka:l]
adj
Buchstabe

die Buchstaben
['bu:x[ta:ba]
der

vertreiben

vertrieb,
vertrieben
[fee'traiban]
v

anstellen

Ein schlechter Handwerker beschuldigt sein Werkzeug.
A bad workman blames his tools.

goofy|stupid|dumb | daft|fool | dopey, dopy|boneheaded | blockish
Ich bin ja so doof.I'm such a fool.

fuck, screw, bang, have sex,
bonk|ball|shag|thump|bump|hammer|clout|kick

Im Zug von Winterthur nach Ziirich machen zwei Herren folgende
Aussagen: "Die Juden miisste man am besten vergasen und alle
Judenfrauen bumsen.

In the train from Winterthur to Zirich two men make the following
statements, "It would be best to gas the Jews and fuck all Jewish women.

set up | establish, lay down|set, position, lay, pose|draw up |install,
instal | put up

Er wird bestimmt im Dreisprung einen neuen Rekord aufstellen.

He is sure to set a new record in the triple jump.

rod, pole|bar|staff, stave|stick|wand,
baton|headquarters|crook|crosier| mace

Auch wenn ich wanderte im Tale des Todesschattens, flirchte ich nichts
Ubles, denn du bist bei mir; dein Stecken und dein Stab, sie trésten mich.
Yea, though | walk through the valley of the shadow of death, | will fear no
evil: for thou art with me; thy rod and thy staff they comfort me.

father

Um wie viel Uhr macht sich dein Vater auf den Weg zum Biiro?
What time does your father leave for his office?

local

So lief ich zum Lokal meines Vaters.
So | ran to my father's restaurant.

letter | character, type

Der Buchstabe "R" ist eine der wenigen Dinge, bei denen die Schweiz keine
neutrale Position einnimmt.

The letter "" is one of the few things Switzerland is not neutral about.

sell| expel, oust|drive out, dispel, drive away, drive off, chase

away | banish

,Wir sind etwas zu frith, oder?”“ — ,Suchen wir uns ein Café oder
dergleichen, um uns dort die Zeit zu vertreiben!“

"We're a bit early, aren't we?" "Let's find a café or something and kill some
time there."

employed, on, on the staff



2503

2504

2505

2506

2507

2508

2509

stellte an,
angestellt
[‘'anftelan]
adj
insgesamt
[Insga'zamt]
adv
herstellen

stellte her,
hergestellt['he:eft
elan]v

abbrechen
brach ab,
abgebrochen
['apbregan]

v

streifen

streifte, gestreift
['[traifan]
v; der

wertvoll
wertvoller, am
wertvollsten
['ve:etfal]

adj

Duft

die Diifte
[doft]

der

Erziehen
erzog, erzogen
[ee'tsizan]

v

Habt ihr gesehen, was Tom mit Maria angestellt hat?
Did you see what Tom did to Mary?

overall| altogether, on the whole, all in all| by and large

Die Gruppe besteht aus insgesamt flinfzig Studenten.

The group consists of 50 students in all.

produce, make | manufacture, fabricate | establish | restore | complete

Wenn ich Dinge herstellen soll, habe ich zwei linke Hande.When it comes to
making things, I'm all thumbs.

abort|stop | break off, break away | terminate| quit|sever|snap off| call off
Mochtest du wirklich die High School abbrechen?
Do you really want to drop out of high school?

streak|wander, range; strip | stripe | streak|tape

WeilSe Tiger sind keine Albinos; sonst hatten sie namlich gar keine Streifen.
White tigers are not albinos. If they were, they would have no stripes
whatsoever.

valuable, precious, useful, worthy
Ich betrachte seinen Ratschlag als wertvoll.
| regard his advice as valuable.

fragrance, fragrancy|scent, smell, aroma, odor, odour

Die Lotusbliiten verstromten einen unsagbar wohlriechenden Duft.
The lotus blossoms diffused an inexpressibly pleasant scent.

educate, train|bring up|breed|re-educate

Erziehen ist ein Verfahren, das einer riesigen Menschenmenge das Lesen
beibrachte, aber nicht imstande war, unterscheiden zu lehren, was
lesenswert ist.

Schooling is a process that taught a vast crowd of people to read but wasn't
able to teach them to decide what is worth reading.



A.Adjectives

12
13
14
20
35
37
51
56
58
61
64
85
89
90
92
95
104
110
112
114
115
117
125
129
134
138
139
140
141
147
150
151
155
157
158
163
169
179
187
189
196

German
zu

eine

in

so

aus

gut

alle
wollen
mehr
etwas
los

weg
viel
wirklich
ganz
einfach
sicher
lieb
genau
durch
schon
klar
gerade
anderer
weiter
lange
gar

hin
gleich
natiirlich
recht
richtig
tot

jung
rein
schnell
genug
verdammt
jeder
fertig
allein

to; on; closed

a; one; one

in; trendy

s0; so; such

from; off; off

well; good

all; all

want; woolen

more; more
something; some; some
off; loose

away; gone

much; a lot; many
really; real

quite; full

simply; simple

safe; safely

dear

exactly; exact

by; through; well-done
beautiful; beautifully
clear; clearly

just; straight

other; other

further; further

long

at all; cooked
broken; down the drain
equal; the same; like
of course; natural
right; quite; right, law
correctly; right

dead

young

purely; pure

quickly; fast

enough; enough
damn; confoundedly
each; every

finished

alone; alone; only

199
204
209
212
213
218
220
223
224
229
234
238
239
241
253
255
260
263
268
270
271
274
278
281
282
283
287
291
297
298
307
308
310
312
322
325
328
329
335
336
340
344

wahr
spat
eins

egal
weit
beide
klein
verriickt
ruhig
eigentlich
vorbei
letzte
lang
hoch
bereit
neu

echt

toll

nett
grof
anders
einzig
alt
wenig
bestimmt
kurz
schwer
schlecht
gefallen
eben
verlassen
endlich
ziemlich
fest

frei
ernst
einige
bloB
schuld
drauf, darauf
wichtig
gliicklich

true

late; late

one; one

the same; wherever
far; far

both; both; mutually
small

crazy; crazily
quiet; quietly
actually; real

by; gone

last. Latest

long; long

high; high

ready

new; newly

real; real

great

nice

large; large
different; differently
only; only

old

little; little
certainly; set
short; briefly
difficult; heavy
bad; poorly
fallen; please
just; plane

leave; abandoned
finally; finite
pretty; some
hard; firmly

free; freely
seriously; serious
some; some
merely; only; mere
responsible

on

important

happy; happily



349
354
356
361
363
365
369
372
373
375
376
382
387
392
394
398
401
404
412
425
428
429
430
438
443
444
446
450
462
470
475
478
479
481
484
487
491
492
496
497
498
503
517
529
531

friih
langsam
friiher
willkommen
licht

voll
moglich
nah
wahrscheinlich
falsch
ehrlich
krank
vollig
eigen
wert
direkt

still

solche
leicht
bése

froh

hart
vorsichtig
klasse
stolz

stark

fort

arg

total

arm
dumm
lustig
unmoglich
unglaublich
cool
plotzlich
komisch
super

kalt
wunderbar
groBartig
schlimm
miide

laut
gefahrlich

early; early

slowly; slow

earlier; former
welcome

light

full; full

possible; possibly
close; close; near
probably; likely
wrong; incorrectly
honest; honestly
sick

completely

own

worth

directly; direct

still

such; such

easily; easy

evil; wickedly

glad

hard; hard

carefully; careful
great

proud; proudly
strong; strongly
away; gone

bad; sorely

total; totally

poor; poorly

stupid; stupidly
funny

impossible; not possibly
incredibly; incredible
cool

suddenly; sudden
funny

super

cold; bleakly
wonderful; wonderfully
great; superbly

bad; badly

tired; tiredly
according to; loud; loudly
dangerous; dangerously

542
545
547
548

549
552
553
554
562
570
573
581
582
584
589
593
595
596
598
600
614
621
626
629
640
654
658
660
665
667
669
674
678
685
692
701
702
707
709
710
714
717
720
727

hiibsch
perfekt
tatsachlich

dagegen
erfahren
notig
offen
wach
binden
reich
bekannt
absolut
tief
geschickt
bar
standig
schrecklich
weise
verliebt
dahin
manche
hei
ewig
traurig
unbedingt
kaputt
seltsam
sauber
normal
bewegt
gesucht

wunderschon

nervos
siif
interessant
personlich
namens
iibrig
ungefahr
nahe
zufrieden
sauer
entfernt
schuldig

pretty; pretty
perfect; perfectly

actually; actual
however; on the other
hand; opposed

learn; experienced
necessary

open; openly
awake

bind; bound

rich; richly; kingdom, empire

known

absolute; absolutely
deep; deep

cleverly; clever

bar; cash; devoid of
constantly; constant
terrible; terribly
wise; wisely
amorous; amorously
then; gone

some; some

hot; hotly

forever; eternal

sad; sadly
necessarily; unconditional
broken

strange; strangely
clean; neatly
normal; normally
varied

sought-after
beautiful

nervous; nervously
sweet

interesting; interestingly
personally; personal
called; named

left

about; approximate
near; nigh

satisfied; contentedly
sour

remote; remotely

guilty; guiltily



733
741
749
751
752
759
767
776
784
794
800
803
809
823
826
832
835
850
853
857
858
859
863
870
879
883
885
888
899
902
905
906
910
916
918
921
924
926
932
938
956
964
972
973
980

furchtbar
wiitend
schwarz
witzig
schlieBlich
iibel

halb
betrunken
schwierig
gelassen
gesund
besorgt
blod
verantwortlich
besondere
deutsch
leer

prima
lacherlich
vermutlich
englisch
gemeinsam
einverstanden
rege
offensichtlich
irre

zufillig
fantastisch
gewiss

fern
vollkommen
rund

warm

leise
schwanger
dankbar
umsonst
dick

rot
wahnsinnig
blind
dunkel
ahnlich
verhalten
heilig

terribly; terrible
angry; angrily

black

funny; humorously
finally; final

evil; badly

half; half

drunk

difficult; awkwardly
calmly; calm

healthy

concerned; anxiously
stupid; stupidly
responsible

special

German; German
empty

great; fine

ridiculous; ridiculously
presumably; suspected
English

together; common
agreed

active; actively
obviously; obvious
crazy; madman
random; by chance
fantastic; fantastically
certainly; certain
remote; far
completely; perfect
round; round

warm; warmly
quietly; quiet
pregnant

grateful; thankfullly
free; unavailing

thick; thick

red

insane; madly

blind; unquestioningly
dark; vaguely

similar; similar to; similarly
restrained; control
holy

989
998
1009

1015
1026
1030
1037
1038
1039
1043
1052
1055
1056
1058
1071
1073
1090
1091
1094
1095
1113
1114
1116
1121
1122
1125
1128
1130
1134
1139
1140
1141
1144
1150
1152
1155
1157
1158
1166
1167
1179
1181
1186

dringend
satt

liberlegen
durcheinander
fair

einsam

scharf

teuer

schick (chic)
herzlich

klug

selbstverstandlich

leck
berufen
schwach
wundervoll
freundlich
knapp
unschuldig
frisch
nieder
erwachsen
nackt

wild
spannend
lebendig
peinlich
wiist

blau

fremd
ausgezeichnet
mehrere
eifersiichtig
unrecht
matt
offenbar
selten
schlau
amerikanisch
merkwiirdig
schief
ernsthaft
extra

urgently; urgent

full

superior; consider;
masterfully

mixed up; muddled
fair; equitably

lonely

sharp; sharply; boringly
expensive; dearly
chic; smartly
cordially; cordial
wise; cleverly

of course; natural
leaky; leak

appoint; competent
weak; weakly
marvelous

friendly; kindly
almost; close
innocent; innocently
fresh; fresh

low; down

adult; grow

naked

wild; wildly

exciting

alive; spiritedly
embarrassing; scrupulously
desolate

blue

foreign

excellent; excellently
several

jealous; jealously
wrong; wrongly; injustice
frosted; wanly
apparently; apparent
rarely; rare

smart; cleverly
American

strange; curiously
skew; awry
seriously; serious
extra; extra



1188

1193
1194
1209
1219
1222
1225

1230
1242
1243
1247
1250
1254
1259
1265
1266
1267
1275
1277
1282
1288
1291
1299
1303
1308
1309
1314
1325
1329
1331
1334
1338
1339
1350
1356
1368
1369
1370
1373
1376
1378
1383
1387

anscheinend
verwirrt
erfreut

heil

hungrig
menschlich

gleichzeitig
griin

fett
enttauscht
locker

fein
gemein
eilig
geoffnet
dicht
franzosisch
verbunden
gesamt
abgeschlossen
uniform
streng
weil
praktisch
verniinftig
dauernd
wachsen
verschieden
geheim
ergeben
bewusst
reparieren
geil

taglich
angeblich
deutlich
beriihmt
rechtzeitig
lebend
gegenseitig
neugierig
geraten
brav

apparently; apparent; it
appears that

confused
pleased

safe; safely
hungry; hungrily
human; humanly

simultaneously;
simultaneous

green
fat

disappointed

loose; loosely

fine; finely

common

hastily; hurried
open

close; close

French

connected

total

enclosed

uniform; uniformly
strictly; strict

white

practically; practical
reasonable; sensibly
constantly; continuous
grow; soaring
different; differently
secret

yield; devoted
aware; consciously
repair; repairable
horny

daily; every day
allegedly; alleged
clearly; clear
famous

in time; timely

live

mutually; mutual
curious; inquisitively
get; advisable

good; bravely

1389
1390
1400

1406

1421
1427

1434
1438
1476

1481

1483
1486
1499
1541

1542

1545
1552

1554
1555
1563

1571
1577
1578
1580

1586
1588
1591
1595
1599

1603
1607
1609

1619

komplett
eng

aulerst

angenehm
sexy

andere
negativ
fahig

erstaunlich

angesehen
ungliicklich
taub
hasslich

erfolgreich

hervorragend
albern

bequem
weich
nass

korrekt
mutig
eindeutig
offiziell

lecker
unheimlich
real
betreten
wund

begeistern
spanisch
gewohnt

folgend

definitiv

complete

closely; close

extremely, exceedingly;
exceeding

pleasant; pleasantly,
agreeably

sexy

other, different, alternate,
variant; other

negative, minus; negatively
capable, able; ably
amazing; surprisingly,
amazingly

respected, respectable,
reputable, quality
unhappy; unhappily

deaf, numb

ugly, nasty; nastily
successfully, fruitfully;
successful

excellent, splendid;
excellently

silly, ridiculous; simperingly
comfortably; comfortable,
easy

soft, smooth; smoothly
wet, slobbery

correctly, punctiliously;
correct

brave, courageous; bravely
clearly; unique

officially, formally; official
delicious, yummy,
scrumptious, luscious,
delectable,

scary; incredibly

real, tangible

enter, go into; embarrassed
sore, raw

enthusiastic, thrilled;
enthusiastically

Spanish

usual,

following, subsequent,
succeeding, sequential,
ensuing

definitely, positively;
definite, positive



1629
1644
1649
1658
1672
1685
1686
1691
1702
1709
1714
1725
1728
1734
1738
1741
1744
1749
1764
1771
1775
1782
1787
1789
1801

1803
1814
1818

1833

1838
1839
1844
1855
1856
1857
1876
1881
1882
1889
1903
1904
1917

piinktlich
zentral
schmutzig
freiwillig
unwichtig
treu
attraktiv
grausam
extrem
reizend
trocken
verzweifelt
hell

sinnlos
gewohnlich
niitzlich
tapfer
bescheuert
typisch
heutig
doppelt
riesig
herrlich
junior

verfahren
machtig
einzeln

beeindruckend

platt
notwendig
schiichtern
Inner-
groBziigig
heimlich
unhoflich
golden
sachte
entschlossen
verflucht
erneut
billig
anstandig

on time; punctual
central, pivotal; centrally
dirty, filthy,

voluntary; optionally

unimportant; insignificantly

faithful, true; loyally
attractive; attractively
cruel; savagely
extreme, excessive
charming; lovely

dry; dryly

desperately; desperate
bright; vividly
pointless; senselessly
usually, commonly; usual
useful,

brave; courageously
stupid, dumb

typical; typically

contemporary, present-day,

double, dual, twofold,
huge, vast; hugely
wonderfull; marvellously
junior

act, use up; muddled;
method

powerful; powerfully
individually; singly
impressive, imposing,;
formidable

flat, dull, flabbergasted,
uninspired

necessary,

shy, timid, diffident,
interior

generous,

secretly,

rude, uncivil,

golden, gold,

gently; gentle
determined; determinedly
cursed; confoundedly
again; renewed

cheap; cheaply

decent; decently

1919
1920
1928
1939
1941
1945
1946
1949
1956
1962
1970
1993
1994
1997
1998
2004
2008
2015
2016
2018
2019
2037
2040
2045
2047
2050
2060
2080
2091
2094
2100
2102
2111
2117
2126
2129
2131
2142
2146
2147
2153
2159
2160
2169
2174

illegal
romantisch
ungewdéhnlich
intelligent
gerecht
dieselbe
ordentlich
sanft
positiv
glatt
widerlich
aufmerksam
einig

grob

tiblich
fabelhaft
gerissen
ohnmachtig
scheinbar
ekelhaft
kostlich
faul

breit
genial
feige
kirzlich
flott
gemiitlich
chinesisch
diinn
verargert
geniigend
mies
brillant
privat
friedlich
unangenehm
hoflich
absichtlich
absurd
russisch
vergangen
zustandig
versehen
nutzlos

illegal; illegally
romantic

unusual; uncommonly
intelligent; intelligently
just; fairly

the same; same
properly; tidy

gently; soft

positive; positively
smooth; smoothly
disgusting; obnoxiously
attentive; attentively
agreed

coarse; roughly

usual

fabulous; marvelously
cunning; cunningly
powerless; helplessly
seemingly; apparent
disgusting

delicious; lusciously
lazy; lazily

wide; broadly
brilliant; ingeniously
cowardly; cowardly
recently; recent
quick; briskly

cozy; snugly

Chinese

thin; thin

annoyed; crossly
enough; enough

lousy

brilliant; brilliantly
private; privately
peaceful; peacefully
unpleasant; unpleasantly
polite; cordially
intentionally; intentional
absurd; absurdly
Russian

past

responsible

provided; provide
useless; uselessly



2176
2181
2191
2192
2200
2203
2211
2217
2220
2227
2230
2231
2245
2256
2262
2264
2265
2273
2276
2288
2290
2294
2297
2319
2328
2333
2344
2347
2354
2362
2366
2368
2376
2377
2402
2403

verdachtig
unfair
brutal
geschworen
volistiandig
elend
beunruhigt
ungeheuer
ausgeschlossen
charmant
frech
jahrelang
logisch
bewusstlos
niichtern
faszinierend
politisch
zweifellos
heftig
medizinisch
haufig
entspannt
gering
hauptsachlich
grau
niedlich
einschlieen
todlich
besoffen
unnotig
libertragen
unsichtbar
rasch

reif
griindlich
6ffentlich

suspicious; suspiciously
unfair; unfairly
brutally; brutal

sworn

completely; full

miserable; miserably; misery

worried

enormously; enormous
impossible

charming

naughty; impudently

for years; lasting for years
logical; logically
unconscious

sober; unemotionally
fascinating; fascinatingly
politically; political
undoubtedly; doubtless
violently; violent
medical; medically
often; common

relaxed

low

mainly; main

gray

cute

included

fatal; mortally

pissed

unnecessary; gratuitously
transfer; figurative
invisible

quickly; rapid

ripe

thoroughly; thorough
public; publicly

2405
2406
2407
2408
2411
2414
2415
2419
2421
2425
2431
2433
2444
2447
2448
2449
2453
2459
2460
2462
2463
2464
2466
2469
2471
2472

2480
2488
2491
2492
2494
2499
2502
2507

gespannt
eigenartig
koniglich
reserviert
orange
melancholisch
unbekannt
legal
japanisch
beschissen
modern
blond
harmlos
quitt
braun
beziiglich
anwesend
verwandt
gnadig
aufrichtig
segnen
riskant
unsicher
gelb
geschiftlich

verlegen
britisch
exakt
endgiiltig
hilfreich
doof
lokal
anstellen
wertvoll

curious; eagerly
strange; peculiarly
royal

reserved

orange

melancholic
unknown

legal; legally
Japanese

crappy

modern; modernly; rot
blond

harmless; harmlessly
quits

brown

concerning; relating
present

related

gracious; mercifully
sincere; sincerely
blessed

risky

uncertain; uncertainly
yellow

commercial
embarrassed; move;
sheepishly

British

exactly; exact

final; finally

helpful; helpfully
goofy

local

employed

valuable



B. Adverbs

German

6 nicht

° was
12 4y
16 wie
17 ja
18 auf
20 go
22 hier
29 da
31 noch
32 npur
35 aus
37 gut
38 auch
39 schon
40 jetzt
41 mal
42 dann
47 doch
% wo
58 mehr
>3 warum
61  etwas
64 |os
65  immer
67  vor
68  wieder
69 sehr
72 also
8l nije
82 {liber
8 vielleicht
85  weg
89 viel
90  wirklich
91 heute
92 ganz
9  einfach
%  zuriick
97 npun

not; no
what, which,
something
to; on; closed
as; like; how
yes; yea

on; up

s0; so; such
here

since; there
yet; nor
only; only
from; off; off
well; good
also

already

now

times

then

but; but; yes
where; where
more; more
why
something; some;
some

off; loose

always
before; ago
again

very

SO; SO

never

by; upward of
perhaps
away; gone
much; a lot; many
really; real
today

quite; full
simply; simple
back

now; now that

98

99
104
105
106
112
113
114

115
116
117
119
125
128
131
133
134
139
140

141
147
150
151
153
158
160
163
167
169
170
173
174
177
179
184
188
191
194
196
202
204

weil
damit
sicher
morgen
ab
genau
raus
durch

schon
wohl
klar
her
gerade
dort
selbst
paar
weiter
gar
hin

gleich
natiirlich
recht
richtig
wieso
rein
davon
schnell
dafiir
genug
sonst
halt
zusammen
erst
verdammt
wann
sofort
einmal
dabei
allein
gern
spat

because; so; thereby
so; thereby

safe; safely
tomorrow

from; off

exactly; exact

out

by; through; well-
done

beautiful; beautifully
well

clear; clearly

here

just; straight

there

self; even

a pair of

further; further

at all; cooked
broken; down the
drain

equal; the same; like
of course; natural
right; quite; right, law
correctly; right

why

purely; pure

thereof

quickly; fast

for that

enough; enough
otherwise; otherwise
just

together

only

damn; confoundedly
when

immediately

once

there

alone; alone; only
gladly

late; late



210
211
213
218
219
223
224
225
229
234
236
237
239
241
242
244
252
254
255
256
259
260
264
268
270
271
274
280
281
282
283
284
285
287
291
292
298
301
304
308
310
311
312
316
322

daran
dazu
weit
beide
bald
verriickt
ruhig
dariiber
eigentlich
vorbei
je
darauf
lang
hoch
fast
sogar
oben
drin

neu
woher
etwa
echt
drauBBen
nett
grofl
anders
einzig
gestern
wenig
bestimmt
kurz
liberhaupt
darum
schwer
schlecht
deshalb
eben
wohin
unten
endlich
ziemlich
manchmal
fest
niemals
frei

on that

to that

far; far

both; both; mutually
soon

crazy; crazily
quiet; quietly
above
actually; real
by; gone
each

thereon

long; long
high; high
almost

even

above

init

new; newly
whence; from which
about

real; real
outside

nice

large; large
different; differently
only; only
yesterday
little; little
certainly; set
short; briefly
anyhow
therefore
difficult; heavy
bad; poorly
therefore
just; plane
where; where
below

finally; finite
pretty; some
sometimes
hard; firmly
never

free; freely

323
325
329
342
344
345
346
349
354
356
365
366
369
371

372
373
375
376
383
387
389
391
398
399
406
410
411
412
416
422
425
429
430
432
443
444
446
447
449
450
457

462
466

oft
ernst
bloB
hierher
gliicklich
kaum
zuerst
frih
langsam
friither
voll
tiberall
méglich
auBer

nah

wahrscheinlich

falsch
ehrlich
danach
vollig
driiben
irgendwie
direkt
trotzdem
leider
zwar
bereits
leicht
irgendwo
hinten
bése

hart
vorsichtig
damals
stolz
stark

fort
genauso
besonders
arg
wovon

total
heraus

often

seriously; serious
merely; only; mere
here

happy; happily
hardly

first

early; early
slowly; slow
earlier; former
full; full
everywhere
possible; possibly
except; except;
without

close; close; near

probably; likely
wrong; incorrectly
honest; honestly
then
completely

over

somehow
directly; direct
nevertheless; yet
unfortunately
indeed

already

easily; easy
somewhere
behind

evil; wickedly
hard; hard
carefully; careful
then

proud; proudly
strong; strongly
away; gone

just as
particularly

bad; sorely

from which; from
what
total; totally

out



470
471
474
475
476
477
479

481
485
486
487
495
496
497

498
503
508
509
516
517
523
527
529

531

539
542
545
547
548

553
557
558
566
569
570

577
581
582
584
593

arm
wenigstens
eher
dumm
deswegen
solange
unmoglich

unglaublich
meist
vorher
plotzlich
herum

kalt
wunderbar

groBartig
schlimm
links

noch mal
wozu
miide
sobald
aulerdem
laut

gefahrlich

rechts
hiibsch
perfekt
tatsachlich
dagegen

offen
sowieso
jedenfalls
heim
unterwegs
reich

jemals
absolut
tief
geschickt
standig

poor; poorly

at least

rather

stupid; stupidly
therefore

as long as; while
impossible; not
possibly

incredibly; incredible
usually

previously
suddenly; sudden
around

cold; bleakly
wonderful;
wonderfully

great; superbly

bad; badly

left

once more

why; to which

tired; tiredly

as soon as; whenever
also

according to; loud;
loudly

dangerous;
dangerously

right

pretty; pretty
perfect; perfectly
actually; actual
however; on the
other hand; opposed
open; openly
anyway

anyhow
homewards

on the way

rich; richly; kingdom,
empire

ever

absolute; absolutely
deep; deep

cleverly; clever
constantly; constant

595
596
598
600
601
603
610
613
621
626
629
633
635
640

647
658
660
661
663
665
671
673
678
692

693
701
702
703
709
714
720
727
728
730
733
734
741
751
752
753
754
759
761

schrecklich
weise
verliebt
dahin
wofiir
neben
diesmal
hoffentlich
heil

ewig
traurig
darin
jawohl
unbedingt

irgendwann
seltsam
sauber
zuhause
herein
normal
vorn
namlich
nervos
interessant

iibrigens
personlich
namens
gegeniiber
ungefahr
zufrieden
entfernt
schuldig
zumindest
miteinander
furchtbar
vorwarts
wiitend
witzig
schlieBlich
drinnen
soweit
tibel
hinaus

terrible; terribly
wise; wisely
amorous; amorously
then; gone

for which; for what
next; next

this time

hopefully

hot; hotly

forever; eternal
sad; sadly

therein

Yes; yup
necessarily;

unconditional
sometime

strange; strangely
clean; neatly

home

in

normal; normally

in front

namely; you see
nervous; nervously
interesting;
interestingly

by the way
personally; personal
called; named
opposite; opposite
about; approximate
satisfied; contentedly
remote; remotely
guilty; guiltily

at least

together

terribly; terrible
forward

angry; angrily
funny; humorously
finally; final

inside

as far as; so far

evil; badly

out



767
777
784
794
796
803
806
809
816

831
836
845
846
849
850
853

854
857

859
867
870
874
879
885
888

899
902
905
906
910
914
916
921
924
926
938
951
953
955
956

963

halb

irgend etwas
schwierig
gelassen
allerdings
besorgt
bisher

blod
woriiber

davor
morgens
mitten
hinein
zuvor
prima
lacherlich

wie viele
vermutlich

gemeinsam
daher

rege

dorthin
offensichtlich
zufillig
fantastisch

gewiss

fern
vollkommen
rund

warm
daraus
leise
dankbar
umsonst
dick
wahnsinnig
mindestens
worum
voraus
blind

zweimal

half; half

anything; aught
difficult; awkwardly
calmly; calm

though

concerned; anxiously
so far

stupid; stupidly
about which; about

what
before

in the morning
in the middle
in

before

great; fine
ridiculous;
ridiculously
how many

presumably;
suspected
together; common

hence; that is why
active; actively
there

obviously; obvious
random; by chance
fantastic;
fantastically
certainly; certain
remote; far
completely; perfect
round; round
warm; warmly
from that

quietly; quiet
grateful; thankfullly
free; unavailing
thick; thick

insane; madly

at least

about what

ahead

blind;
unquestioningly
twice

964
972

989
994
996
1001
1003
1009

1012
1015
1017
1026
1027
1037

1038
1039
1041
1042
1043
1051

1052
1055
1057
1068
1071
1074
1076
1081
1090
1091
1094
1095
1104
1113
1121
1125
1128

1140
1144
1145

dunkel
adhnlich

dringend
woanders
nachher
woran
normalerweise
liberlegen

vorhin
durcheinander
weshalb

fair

langst

scharf

teuer
schick (chic)
abends
ebenso
herzlich
womit

klug

selbstverstiandlich

jedoch
dadurch
schwach
beinahe
seitdem
neulich
freundlich
knapp
unschuldig
frisch
auBBerhalb
nieder
wild
lebendig
peinlich

ausgezeichnet
eifersiichtig
hinterher

dark; vaguely
similar; similar to;
similarly

urgently; urgent
elsewhere
afterwards

by which; at what
normally

superior; consider;
masterfully

just now

mixed up; muddled
why

fair; equitably
long ago

sharp; sharply;
boringly
expensive; dearly
chic; smartly

in the evening; p.m.
as well

cordially; cordial
with which; with
what

wise; cleverly

of course; natural
however; however
thereby

weak; weakly
almost

since; since
recently

friendly; kindly
almost; close
innocent; innocently
fresh; fresh
outside; outside
low; down

wild; wildly

alive; spiritedly
embarrassing;
scrupulously
excellent; excellently

jealous; jealously
behind



1150

1151
1152
1153
1154
1155
1157
1158
1167
1179
1181
1182
1186
1188

1204
1209
1219
1222
1224
1225

1233
1247
1250
1254
1256
1259
1263
1266
1286
1288
1291
1303
1308
1309

1313
1315
1325
1327
1334
1350
1356

unrecht

jederzeit
matt
nirgendwo
auseinander
offenbar
selten
schlau
merkwiirdig
schief
ernsthaft
dennoch
extra
anscheinend

weiterhin
heil
hungrig
menschlich
innerhalb
gleichzeitig

heutzutage
locker

fein
gemein
zuletzt
eilig
dahinter
dicht
inzwischen
uniform
streng
praktisch
verniinftig
dauernd

hiermit
ebenfalls
verschieden
stets
bewusst
taglich
angeblich

wrong; wrongly;
injustice

at any time
frosted; wanly
nowhere

apart

apparently; apparent
rarely; rare
smart; cleverly
strange; curiously
skew; awry
seriously; serious
yet; still

extra; extra

apparently;
apparent; it appears
that

furthermore

safe; safely

hungry; hungrily
human; humanly
within; inside
simultaneously;
simultaneous
today

loose; loosely

fine; finely
common

last

hastily; hurried
behind it

close; close
meantime

uniform; uniformly
strictly; strict
practically; practical
reasonable; sensibly
constantly;
continuous

hereby

also

different; differently
always

aware; consciously
daily; every day
allegedly; alleged

1361
1368
1370
1372
1376
1378
1381
1387
1390
1395
1396

1400

1406

1422

1434

1438
1439

1465

1474

1476

1478
1483
1499
1513
1540
1541

1542

1545

1552

1554

1560
1562

moéglicherweise
deutlich
rechtzeitig
einst
gegenseitig
neugierig
daneben
brav

eng
wonach
meistens

aulerst

angenehm
immerhin
negativ

fahig
ofter

sicherlich
zu Recht
erstaunlich

vergebens
ungliicklich
hasslich
innen
zweit-
erfolgreich

hervorragend
albern
bequem
weich

daheim
erstens

possibly

clearly; clear

in time; timely

once

mutually; mutual
curious; inquisitively
next to that

good; bravely
closely; close

after what

mostly, for the most
part,

extremely,
exceedingly;
exceeding

pleasant; pleasantly,
agreeably

after all, at least, all
the same, anyhow
negative, minus;
negatively

capable, able; ably
once in a while, on
occasion,

certainly, surely,
sure,

justifiably, justly,
advisably

amazing; surprisingly,
amazingly

in vain, vainly,
unhappy; unhappily
ugly, nasty; nastily
inside, within,
second
successfully,
fruitfully; successful
excellent, splendid;
excellently

silly, ridiculous;
simperingly
comfortably;
comfortable, easy
soft, smooth;
smoothly

home, at home

first, firstly,



1563

1571

1577
1578

1583
1586
1599

1610
1619

1629
1635

1640

1644

1658
1664
1669

1672

1682

1685
1686

1691
1705
1709
1713

1714
1721
1724

1725

1728
1731

1734

korrekt
mutig

eindeutig
offiziell

nix
unheimlich

begeistern

nebenan
definitiv

piinktlich
wovor

voran
zentral
freiwillig

zweitens
meinetwegen

unwichtig
dreimal

treu
attraktiv

grausam
darunter
reizend
sozusagen

trocken
stattdessen
hochstens

verzweifelt

hell
nirgends

sinnlos

correctly,
punctiliously; correct
brave, courageous;
bravely

clearly; unique
officially, formally;
official

nothing; nowt

scary; incredibly
enthusiastic, thrilled;
enthusiastically

next door, alongside
definitely, positively;
definite, positive

on time; punctual
before which ; before
what

before, first,
forwards

central, pivotal;
centrally

voluntary; optionally
secondly

because of me, on
my account, for my
sake, on my behalf
unimportant;
insignificantly

three times, thrice,
trebly

faithful, true; loyally
attractive;
attractively

cruel; savagely
below, under,
charming; lovely

so to speak, as it
were

dry; dryly

instead

not more than, at the
most, at best
desperately;
desperate

bright; vividly
nowhere, not
anywhere

pointless; senselessly

1738

1744
1752
1764
1768

1775

1780

1782
1787

1803
1814
1818

1828
1830
1835
1839
1853
1854
1855
1856
1857
1859
1881
1882

1888
1889
1903
1904
1917
1919
1928

1939

1941
1946
1949
1956
1962

gewohnlich

tapfer
entgegen
typisch
nochmals

doppelt
ungern

riesig
herrlich

machtig
einzeln
beeindruckend

aulen
momentan
herunter
schiichtern
hinunter
zundchst
groRziigig
heimlich
unhoflich
soeben
sachte
entschlossen

geradeaus
verflucht
erneut

billig
anstandig
illegal
ungewodhnlich

intelligent

gerecht
ordentlich
sanft
positiv
glatt

usually, commonly;
usual

brave; courageously
against; on towards
typical; typically
again, once again,
once more

double, dual,
twofold,
reluctantly,
grudgingly

huge, vast; hugely
wonderfull;
marvellously
powerful; powerfully
individually; singly
impressive,
imposing,;
formidable

outside, out
currently

down

shy, timid, diffident,
down, downward
first, first of all,
generous,

secretly,

rude, uncivil,

just, just now,
gently; gentle
determined;
determinedly
straight

cursed; confoundedly
again; renewed
cheap; cheaply
decent; decently
illegal; illegally
unusual;
uncommonly
intelligent;
intelligently

just; fairly

properly; tidy
gently; soft
positive; positively
smooth; smoothly



1970

1992
1993
1997
2004

2008
2010
2015
2016
2019
2027
2029
2037
2040
2043
2044
2045
2047
2050
2060
2080
2094
2097
2100
2102
2109
2117
2120
2122
2126
2129
2130
2131

2142
2146

2147
2152
2155
2174
2176

2181

widerlich

allzu
aufmerksam
grob
fabelhaft

gerissen
ansonsten
ohnmachtig
scheinbar
kostlich
minus
letztendlich
faul

breit

heran
durchaus

kiirzlich
flott
gemiitlich
diinn
riickwarts
verargert
geniigend
gefilligst
brillant
lediglich
weswegen
privat
friedlich
voriiber
unangenehm

héflich
absichtlich

absurd
hinauf
irgendwohin
nutzlos
verdachtig

unfair

disgusting;
obnoxiously
all too

attentive; attentively
coarse; roughly
fabulous;
marvelously
cunning; cunningly
otherwise
powerless; helplessly
seemingly; apparent
delicious; lusciously
minus; minus
eventually

lazy; lazily

wide; broadly

up to

quite

brilliant; ingeniously
cowardly; cowardly
recently; recent
quick; briskly

cozy; snugly

thin; thin

backward

annoyed; crossly
enough; enough
kindly

brilliant; brilliantly
only

why

private; privately
peaceful; peacefully
past

unpleasant;
unpleasantly

polite; cordially
intentionally;
intentional

absurd; absurdly

up

somewhere
useless; uselessly
suspicious;
suspiciously

unfair; unfairly

2183
2191
2200
2203

2217

2225
2230
2231

2245
2262
2264

2265
2273

2276
2282
2288
2290
2319
2347
2362

2376
2388
2402
2403
2405
2406
2409
2410
2417
2419
2431

2444
2460
2462
2466

2472

2479
2488

hierhin
brutal
vollstindig
elend

ungeheuer

dazwischen
frech
jahrelang

logisch
niichtern
faszinierend

politisch
zweifellos

heftig

zur Zeit
medizinisch
haufig
hauptséachlich
todlich
unnotig

rasch
nebenbei
griindlich
offentlich
gespannt
eigenartig
keineswegs
ohnehin
andererseits
legal
modern

harmlos
gnadig
aufrichtig
unsicher

verlegen

hervor
exakt

here

brutally; brutal
completely; full
miserable; miserably;
misery

enormously;
enormous

between

naughty; impudently
for years; lasting for
years

logical; logically
sober; unemotionally
fascinating;
fascinatingly
politically; political
undoubtedly;
doubtless

violently; violent
currently

medical; medically
often; common
mainly; main

fatal; mortally
unnecessary;
gratuitously

quickly; rapid
incidentally
thoroughly; thorough
public; publicly
curious; eagerly
strange; peculiarly
by no means
anyway

on the other hand
legal; legally
modern; modernly;
rot

harmless; harmlessly
gracious; mercifully
sincere; sincerely

uncertain;
uncertainly
embarrassed; move;
sheepishly

out

exactly; exact



2491 e?dgﬁltig final; finally 2503 insgesamt overall
2492 hijlfreich helpful; helpfully



C.Conjunctions
German
7 und and; plus

16 wie as; like; how

20 so so; so; such

21 aber but

26 dass that

27 wenn if

29 da since; there

31 noch yet; nor

32 nur only; only

44 als as; except

45 um by; in order

47 doch but; but; yes

53 oder or

55 wo where; where

72 also S0; SO

74 denn because

9 bis to; until

97  nun now; now that

98 weil because; so; thereby
9 damit so; thereby

121 ohne without; without

126 ob whether; on account of
144 geijt since; since

170 sonst otherwise; otherwise
196 allein alone; alone; only
197 bevor before
212 egal the same; wherever
256 woher whence; from which
301 wohin where; where
317 wahrend during; while
321 sondern but
329 ploR merely; only; mere

348
371

399
457
469
477
516
523
534
548

575
599
601
715
716
729
754
805
816

867
1001
1051
1057
1076
1148
1182
1366
1635

1661

1863
2387

falls
auler

trotzdem
wovon
nachdem
solange
wozu
sobald
obwohl
dagegen

weder
ehe
wofiir
statt
worauf
entweder
soweit
indem
woriiber

daher
woran
womit
jedoch
seitdem
desto
dennoch
anstatt
wovor

sowie

um so
wobei

if

except; except;
without

nevertheless; yet
from which; from what
after

as long as; while

why; to which

as soon as; whenever
although

however; on the other
hand; opposed
neither

before

for which; for what
instead of; instead of
whereupon

either

as far as; so far

as

about which; about
what

hence; that is why
by which; at what
with which; with what
however; however
since; since

all the

yet; still

instead of; instead of

before which ; before
what

as well as, as soon as,
the moment

all the

in which






D.Interjections

63
98
100
139
169
312
716
727
1194
1445

16
28
45
625

132
211
289

German
Oh!

Na!
Hallo
Ach!
He!

Ah!

So was!
Ha!
Beeilung!
Hopp!

German
nicht

ja

nein
doch
jawohl

German
Herr
Minute
Seite

Oh!
Well!
halloo
Oh!

Hey!

Ah!

Oh my
Ha!
Hurry up!
Quick!

not; no

yes; yea

no

but; but; yes
yes; yup

Lord; Mr.
minute; min.
page; p.

621
682
1012

2425

660

969

1156

1384

1386

1909

Punkt
Sekunde
abends

nachmittags

German
namlich

aufgeben

anscheinend

Eingang

Ausgang

German
ex-

point; p.t.
second; sec
in the
evening; p.m.
in the
afternoon;
p.m.

namely; you
see

give up; cry
uncle

apparently;
apparent; it
appears that

input;
Entrance

output; Exit

ex-



E. Nouns

60

88

93
107
109
111
120
135
136
143
145
146
148
150
159
176
192
195
198
200
201
207
215
217
221
226
227
228
240
245
248
249
250
261
266
267
275
279
286
289
295

German
Bitte
leben
Zeit
Leid
Geld
Tag
Nacht
Herr
Ordnung
Freund
Welt
Haus
Abend
recht
essen
Jahr
Sohn
Kind
Musik
Kopf
Sache
Name
Minute
Hilfe
Baby
Tir -e
Wasser
Auto
Bisschen
Krieg
Teufel
Ding
Mama
Geschichte
Zimmer
Job

Art
Kerl
Schwester
Film
Bett

request; please
live; life
time
sorrow
money

day

night

Lord; Mr.
order

friend

world
house
evening
right; quite; right, law
eat; food
year

son

child

music

head

thing

name
minute; min.
help

baby

door

water

car

bit

war, warfare
devil

thing, object, item, entity
mama
history
room

job

type

guy

sister

film

bed

296
299
300
303
305
318
320
324
326
333
337
338
339
341
351
353
357
358
362
364
367
370

380
381
384
385
390
393
402
407
408
413
421
423
424
426
431
434
435
436
439

Seite
Stunde
Herz
Mensch
Gesicht
Idee
Nummer
Entschuldigung
Schule
Feuer
Platz
Papa
Spafd
Blut
Freundin
Teil
Telefon
Himme
Luft
Menge
Erde
Eltern
Stiick
Doktor
Kaffee
Arzt
Stelle
Biiro
Problem
Korper
Typ
Schliissel
Schiff
Party
Kumpel
General
Liebling
Zeug
Mist
Zug
Geschaft
Boss

page; p.
hour
heart
human
face
idea
number
apology
school
fire
place
papa
fun
blood
girlfriend
part
phone
sky

air
guantity
earth
parents
piece
doctor
coffee
doctor
spot, point
office
problem
body
type
key
ship
party
buddy
general
favorite
stuff
manure
train
business
boss



448
452
455
458
459
461
480
482
489
494
499
500
501
502
505
506
510
512
514
518
520
521
522
525
528
532
535
538
541
544
550
556
559
564
565
568
570
571
572
578
579
583
588
589
590

Mai
Verzeihung
Nachricht
Gefangnis
Krankenhaus
Fall

Bild
vertrauen
Bewegung
Augenblick
Auge
Tisch

Rum
Antwort
Wort
Vorsicht
Armee
Finger
Sicherheit
Seele
Sonne
Reise
Team
Anfang
Sex
Morder
Monat
Prasident
Schluss
Chef
Mord
Beispiel
Schwein
Anwalt
Show
Ehre

reich
Wunder
Opfer
Partner
Gefahr
Befehl
kraft

bar
Richtung

May
forgiveness
message
prison
hospital
case

image
trust; trust
movement
moment
eye

table

rum
answer
word
caution
army

finge
safety

soul

sun

travel, trip
team
beginning
sex

killer
month
president
conclusion
boss
murder
example
pig
advocate
show
honor
rich; richly; kingdom, empire
wonder
victim, prey
partner
danger
command
force; by virtue of
bar; cash; devoid of
direction

591
597
604
606
608
611
612
616
619
620
622
623
625
630
631
632
636
637
639
643
646
648
649
650
652
655
656
657
659
662
664
666
668
679
680
682
686
690
691
697
698
704
708
711
712

Professor
Frieden
Raum
Regierung
Karte

Preis
Geschenk
Lage

Wille
Bescheid
Bulle
Gericht
Geburtstag
Gesellschaft
Punkt
Freiheit
Maul

Taxi

Foto

Tee
Weihnachten
Lust

Bein

Firma
Sergeant
Nachrichten
Ball

Haar
Vergniigen
Zeichen
Liste
Schatz
Blick

Glas

Hals

Feind
Entscheidung
Schuh
Wind
Sekunde
Insel

Drink
Geheimnis
Buch
Weib

professor
peace
room
government
map
price

gift
location
will
decision
bull

court
birthday
society
point; p.t.
freedom
mouth
taxi
photo
tea
Christmas
lust

leg
company
sergeant
news

ball

hair
pleasure
sign

list

treasure, sweetheart

view, look
glass
neck
enemy
decision
shoe
wind
second; sec
island
drink
secret
book
woman



713
718
723
725
726
736
737
740
742
744
746
748
750
758
763
764
765
766
768
769
770
771
774
778
781
782
783
785
786
788
789
790
791
793
795
797
801
804
807
808
810
811
812
814
815

Zeitung
Loch
Anruf
kosten
Fisch

Ei

Kontakt
Kiiche
Uberraschung
Gebdude
Eis

Koffer
Mann
Kleid

Ring
Verbindung
Konigin
Ecke
Bericht
Vergangenheit
Radio
Beziehung
Maschine
Gefiihl
Quatsch
Halfte
England
Respekt
Adresse
Park

Flug
Agent
Hund
Bombe
Aufgabe
Prinzessin
Knast
Fluss

Tor
Gliickwunsch
Hintern
Dach
Pistole
Gewehr
System

newspaper
hole

call

cost; expenses (pl)
fish

egg, balls (pl)
contact
kitchen
surprise
building

ice

suitcase
man

dress

ring
connection
queen
corner
report

past

radio
relationship
machine
feeling
nonsense
half
England
respect
address
park

flight

agent

dog

bomb

task
princess
clink

river

gate
congratulation
butt

roof

pistol, gun
gun, rifle
system

817
821
824
825
827
828
829
832
834
840
843
844
847
851
852
858
860
861
869
871
876
877
881
883
884
886
889
890
892
894
895
901
903
904
907
908
909
911
915
917
919
920
922
923
930

rennen
Verbrechen
Erfolg

Bad

Natur
lacheln
Auftrag
deutsch
Baum

Rauch
Schwierigkeit
Stein

Hose

Regen
Schwanz
englisch
Pause

Liige
Nachmittag
Schiatzchen
Schuss
Angriff
Friihstiick
irre

Farbe
Mission
Spur
Vertrag
Held

Stock
Wahnsinn
Reihe

Gang
Schauspieler
Restaurant
Dreck
Untertitel
Mistkerl
Gesprach
Flughafen
Operation
Gelegenheit
Thema
Verantwortung
Gast

race; race
crime
success
bathroom
nature
smile; smile
order
German; German
tree

smoke
difficulty
stone

pants

rain

tail, oock (coll)
English

pause

lie

afternoon
baby, darling
shot

attack
breakfast
crazy; madman
color

mission

track
contract
hero

floor, stick
madness
row

gear

actor
restaurant
dirt

subtitle

dirty swine
talk

airport
operation
occasion
theme
responsibility
guest



931
933
936
940
941
944
945
946
947
948
949
952
957
958
959
965
966
967
970
971
975
976
977
978
981
982
987
988
992
999
1000
1002
1004
1006
1007
1010
1013
1016
1019
1020
1024
1025
1028
1029
1031

Erfahrung
Gewalt
Strand
Angebot
Ober

Post
Senator
Frankreich
Gentleman
Kugel
Milch
Kuss
Schande
Schonheit
Schatten
Sieg

Plan
Zufall
Zeiger
Fahrer
GroRvater
Energie
Star
Kunst
Madel
Priester
Interesse
Berg
Story
Sonntag
Strecke
Schnauze
Kurs
Einheit
Mantel
Schiiler
GrofRmutter
Dieb
Zahn

Gas
Schutz
Erinnerung
Wetter
Norden
Handy

experience
violence
beach
offer, supply
waiter

post
senator
France
gentleman
ball

milk

kiss

shame
beauty
shadow
victory, win
plan
chance
pointer, hand
driver
grandfather
energy
star

art

girl

priest
interest
mountain
story
Sunday
distance
snout
course

unit

coat
student
grandmother
thief

tooth

gas
protection
memory
weathe
north
mobile

1032
1033
1036
1044
1045
1046
1048
1049
1054
1056
1060
1062
1067
1070
1072
1077
1082
1087
1088
1093
1096
1099
1100
1102
1107
1108
1111
1119
1120
1123
1124
1127
1131
1133
1150
1160
1165
1169
1173
1176
1177
1178
1183
1185
1187

Gebiet
Abteilung
Staat
Mitte
Publikum
Hemd
Stuhl
Krankheit
Inspektor
leck
Nachbar
Song
Vorstellung
Medizin
Rechnung
Zunge
Streit
Toilette
Trick
Termin
Bauch

Aufmerksamkeit

Fiihrer
Hintergrund
Tatsache
Wette
Roboter
Treppe
Erkldrung
Montag
Programm
Einsatz
Schnee
Signal
unrecht
Truppe
Bedeutung
Jacke
Erlaubnis
Kuh

Trane
Geschmack
Absicht
Labor
Eindruck

area
department
state
middle
audience
shirt

chair
disease
inspector
leaky; leak
neighbor
song
imagination
medicine
bill

tongue
dispute
toilet

trick

date

belly
attention
leader
background
fact

bet

robot
staircase
declaration
Monday
program
use

snow
signal

wrong; wrongly; injustice

troops
importance
jacket
permission
cow

tear

taste
intention
laboratory
impression



1191
1196
1197
1199
1201
1205
1207
1212
1213
1214
1215
1220
1221
1223
1227
1229
1234
1235
1239
1241
1245
1246
1248
1252
1253
1255
1261
1262
1264
1270
1271
1274
1276
1278
1285
1287
1290
1293
1295
1301
1302
1317
1320
1321
1322

Prozent
Code

Linie

Gift

Brief

Ritter
Zucker
Untersuchung
Verrater
Stil

Kiste
Stopp
Kleidung
Jungfrau
Projekt
Gerechtigkeit
Not
Kommando
Geist
Strom
Mittag
Explosion
Gnade
Dummkopf
Kiinstler
Gras
Scheck
Person
Gegenteil
Magen

Hof

Hutte

Klo

Fabrik
Titel

Holz
Kollege
Artikel
Benzin
ScheiBkerl
Regel
Freundschaft
Markt
Cousin
Aufnahme

percent
code

line
poison
letter
knight
sugar
investigation
traitor
style

box

stop
clothing
Young lady
project
justice
need
command
ghost
current
noon
explosion
grace
idiot
artist

gras
check
person
contrary
stomach
courtyard
hut

loo
factory
title
wood
colleague
article
petrol
douchebag
rule
friendship
market
cousin
recording

1323
1324
1326
1328
1330
1333
1335
1336
1337
1342
1345
1347
1348
1354
1357
1358
1359
1360
1364
1367
1374
1375
1382
1384
1391
1392
1394
1398
1404
1407
1408
1409
1410
1411
1412
1414
1415
1417
1418
1419
1420
1423
1424
1425
1426

Sand

Narr

Mmiill
Studio
Ratte

Figur
Datum
Scheidung
Schédel
Verbrecher
Feigling
Universum
Schrank
Besitzer
Munition
Notfall
Panzer
Indianer
Gesundheit
Ware

West
Mitglied
Beerdigung
Kreuz
Theorie
Pilot
Gedanke
Realitat
Ursache
Leitung
Suppe

Zahl

Land
Uberpriifung
Unterstiitzung
Wunsch
Wolf

Tanz
Kommandant
Sicht
Verteidigung
Wahl
Fliigel
Krebs

Kauf

sand

foo

trash

studio

rat

figure

date

divorce

skull

criminal
coward
universe
cabinet
owner
ammunition
emergency
armor
American Indian
health

ware

west

member
burial

cross

theory

pilot

thought
reality, actuality
cause, reason,
line, cable,

soup, broth, bouillon, pea-souper

number, numeral,

country, land, state,

check, checkout,
support, backing,
wish, want,

wolf, mincer, shredder

dance, hop

commander, commandant, commandin;

view, sight,
defense, defence

choice, selection, option,

wing,
cancer,

purchase, buy, buying



1428
1429
1432
1433
1436
1437
1440
1441
1442
1443
1445
1446
1448
1450
1451
1453
1455
1456
1457
1459
1461
1463
1466
1467
1469
1470
1471
1472
1475
1479
1480
1482
1484
1485
1490
1491
1493
1494
1496
1497
1498
1500
1503
1504
1505

Knopf
Verabredung
Stellung
Folge
Ergebnis
Bahnhof
Krankenwagen
Richter
Manager
Text
Gedachtnis
Wissenschaft
Bande

Soll

Versuch
Leidenschaft
Unterhaltung
Donnerstag
Gesetz

Start

Beginn
Zweck
Revolution
FuB

plus
Exzellenz
Grenze
Virus
Kanone
Hass

Grab

Grund

Tote
Reporter
Kampf
Miete
Stecker
Wut

Seil

Gehor
Einstellung
Viertel

Koch

Hohe

Besitz

button,

1506

appointment, date, engageme#t’

position, status,
episode, sequence,

1509
1510

Anweisung
Schulter
Applaus
Anklage

result, outcome, consequenceltidshjttel

station,

ambulance

judge

manager, executive

1512

1515
1516

Verstarkung

Zauberer
Werfer

text, lyrics, words, wording, scrllsr}{, c:!ﬂt'i'ﬁ'ﬁ

memory
science

band
target, debit, debit side
attempt, try, effort

passion

entertainment, amusement,
Thursday

law, act, bill, statute

start, starting line,

1524
1526
1527
1529
1531
1532
1534
1535
1536
1537

Einladung
Pass
Milliarde
Ruhm
Verdacht
Leser
Belohnung
Bereich
Universitat
Gerat

o 1538 _ M
beginning, start, commencemenst, otdigel

purpose, aim,
revolution

foot, base,

plus

excellency

limit, boundary, bound,
virus

cannon

hate, hatred,

grave, tomb,
reason, cause, grounds,
dead, dead person, fatality

1539
1543
1546
1547
1551
1553
1556
1557
1559
1561
1565
1566

Siinde
Tunnel
Ausweis
Ausstieg
Angelegenheit
Posten
Einkauf
Puppe
Decke
Dusche
Lektion
Konzert

1568 ;
reporter, commentator, newshaundSchild

fight, engagement,
rent,

plug, male plug
rage, fury,

1570
1572
1575
1576

Offentlichkeit
Ruf

Tiger
Museum

rope, cable, wire, tightrope, hié?\s-lwirléro"e

hearing, ear

setting,

quarter; fourth,

cook, chef

height,

possession, ownership,

1582
1584
1585
1587
1590
1592

Klinge
Material
Kiihlschrank
Liebhaber
Wein

Klaue

instruction, direction,
shoulder

applause

charge, accusation,
medium

reinforcement, amplification,
reinforcements, increase, boo
wizard, sorcerer,

bowler, pitcher, thrower
clinic, hospita

invitation

passport, pass

billion, milliard, thousand mill
fame, renown,
suspicion, hunch

reader

reward, recompense, remune
area, region,

university

device,

hill,

sin,

tunnel,

ID; card, identity card
exit, getting out, getting off, a
matter, issue,

item,

purchase, buying

doll, dolly,

ceiling,

shower

lesson

concert

shield; nameplate
public, publicity

call, shout, cry,

tiger

museum

crown, cap,

blade, sword

material, stuff

fridge,

lover,

wine, vines

claw, clutch, talon



1593 palast palace 1683 Gemeinde community,

15%6  Warnung warning, caution, premonition1687  August August

1597 september September 1689 Empfang receiving,

1598 schau show, display, 1692 Wasche wash, laundry, washing,
1600 Regisseur director, producer 1703 Bestie beast

1601 Behandlung treatment, handling, 1704 Sorge concern, care,

1605  Fieber fever, temperature 1707 Werbung advertising, advertisement,

1606 Verfiigung disposal, decree, instruction, wfR8 erddgemnent, provision hunter, huntsman,

1608 Charakter character, personality, temperltHorSpaniege Spain

1611 Modell model, manikin, mannequin, 1715 Fiihrung guide,

1613 Kopie copy, transcript, 1716 Witwe widow, dowager

1614 pille pill, tablet 1717 Fahigkeit ability

1615 paradies paradise, wonderland 1718 Frithling spring

1616  Haken hook, 1715 Weihnachtsmann Santa, Santa Claus

1618 Furche furrow, groove 1720 Scheide sheath, vagina, scabbard

1620  Versicherung insurance, assurance, insuranc¥3theRad, reassurance, affismatlphijkarotestation

1624 Asche ash, Ashes, cinders, ruins 1723 Bjbel Bible

1626 Vogel bird 1727 Bau construction, building,

1627 Training training, 1729 Badezimmer bathroom

1631 Technik technology, engineering, 1732 Abenteuer adventure

1632 Hphle cave, 1733 Ausdruck expression, manifestation,

1633 Laster vice, 1740 Zirkus circus, big top, fuss

1634 Flucht escape, flight, 1742 Tempel temple

1637 Fliege fly, bow tie 1747 Ubernahme takeover,

1641  Gewicht weight, heft 1751 Trainer trainer,

1642 schauspielerin actress, performer, play-actress¥>3 Gesang singing, song, chant, chanting, canto
1645 Atem breath, breathing, wind, puff 1754 Verkauf sale, selling

1646 Ankunft arrival; Arrivals 1756 schwachsinn mental deficiency, feeble-mindedness, i
1647 Konto account cretinism

1650 Hafen port, 1757 Whiskey whiskey, whisky

1651 Verlust loss, leakage, deficit, wastage *'>°  Minister minister, secretary, cabinet minister
1652 Rolle role, part, 1761 Fingerabdruck fingerprint

1653 Zugang access, admission, admittance,’**  Teller plate, platter

1654 stiefel boot 1765 Koénig king

165  Apparat apparatus, setup, 1767 Autor author, writer

1657 Fiihrerschein driving license, driver's license,®® ~ Einspruch objection, protest,

1659  Antrag application, 1770 Funk radio; spark; funk

1660  Gewinner winner 174 Test test

1663 Terrorist terrorist 1777 Sinn sense; sin

1665  Stift pin, peg, 1778 = Organisation organization, association, setup
1673 Miststiick bastard, meanie, bitch 1779 Heirat marriage, wedding

1675  Kram junk,stuff 1781 Fahrte track, trail,

1677 Rat advice, council, counsel, piece 6f advi€Blanior official ~ Sleep

1679 Fakt fact 1784 Weite width, expanse, wideness

1790 Verrat betrayal, treason,

1680  Tausch exchange,



1791
1794
1796
1798
1799
1800
1801
1802
1805
1807
1809
1810
1811
1812
1813
1815
1817
1819
1820
1821
1822
1824
1826
1827
1832
1836
1840
1841
1842
1843
1846
1848
1851
1852
1858
1860
1862
1865
1866
1867
1868
1869
1871
1872
1873

Katastrophe
Mitarbeiter
Gelachter
Kanal
Laune
Vorteil
verfahren
Kette
Aufregung
Hurra
Gegenwart
Sekretarin
Ladung
Fehler
Bauer
Spion
Ratsel

Vieh
Bedingung
Olive
Abmachung
Tater

Lade

Feier
Reaktion
Hinweis
Mittwoch
Magie
Zivilisation
Mannschaft
Telegramm
Rose
Kapitel

Bar
Schachtel
Kehle
Betriiger
Aussicht
Schwiche
Ausbildung
Spinner
Scheibe
Sarg
Admiral
Beute

disaster, catastrophe, cataclys#$/4rapetyel

employee,

1877

laughter, hilarity, merriment, j&%@

channel, canal,

mood, humor, humour,
advantage, vantage,

1883
1885
1887

act, use up; muddled; method 1891

chain, mountain range,
excitement, agitation,

cheer

1892
1893
1896

Juni

Aufzug
Unterschrift
Kutsche
Lieferung
Objekt

Profi
Schlager
Personal

presence, present, today, pres&¥ tirBingang

secretary
charge,
error, mistake,

farmer; husbandman

spy,
puzzle,

cattle,

condition, precondition,

olive, olive-green

agreement, understanding

offender,
drawer, chest

celebration, party, ceremony
reaction, response,

hint, tip, lead,
Wednesday
magic
civilization
team, squad,
telegram, wire,

rose, erysipelas, rose window,
chapter, section, period
bear, hammer, rammer

box, case, packet
throat

cheat, deceiver, trickster,

view, perspective,
weakness, failing,

education, training,

spinner,

disc, disk,
coffin, casket
admiral

prey, quarry,

1898
1899
1902
1906
1907
1908
1912
1914
1918
1922
1924
1927
1932
1933
1934
1936
1937
1938
1942
1944
ek
1950
1953
1954
1955
1959
1961
1963
1964
1967
1969
1972
1973
1976

Ausgang
Kamera
Motorrad
Service
Besucher
Technologie
Geschwindigkeit
Fantasie
Revolver
Pop
Flamme
Toast

Kafig
Daumen
Spielzeug
Wirkung
Abschluss
Brieftasche
Leber
Kampfer
Ort
Kummer
Aktion
Marke
Behorde
Stirn

Maus
Verstandnis
Café

Leine
Umgebung
Zeuge
Fleck

Aktie

fog, haze,
June
elevator
signature
coach
delivery
object
professional
bat

staff

input; Entrance
output; Exit
camera
motorcycle
service
visitor
technology
speed
fantasy
revolver
pop

flame

toast

cage
thumb

toy

effect

close

wallet

liver

fighter
place

grief, sorrow
action
brand
authority
front
mouse
understanding
cafe

line
environment
withess
spot

share



1980
1981
1983
1984
1987
1988
1989
1996
1999
2003
2011
2012
2013
2017
2020
2021
2022
2023
2024
2026
2028
2034
2036
2038
2039
2042
2048
2049
2052
2057
2058
2062
2063
2065
2066
2067
2069
2070
2072
2076
2078
2079
2081
2085
2087

belieben
Erzahler
Zaun
Damon
Tradition
Generation

Ubersetzung

Stufe
Parkplatz

Unterwaésche

Zone
Abschaum
Seife

Puls
Krawatte
Oper
Geisel
Version
Pirat
Hiihnchen
Vampir
Villa
Tragodie
Krise
Kabel
Grad
Salat
Butter
Brand
Trost
angeln (pl)
Schnaps
Motiv
Serie
Irrtum
Kellner
Motel
Kultur
Experiment
Mafia
Butler
Baseball
Sieger
Identitait
Brett

please; convenience
teller
fence
demon
tradition
generation
translation
stage
parking
underwear
zone
scum

soap
pulse

tie

opera
hostage
version
pirate
chicken
vampire
villa
tragedy
crisis

cable
degree
lettuce
butter

fire
comfort
fish; fishing
booze
motif
series
error
waiter
motel
culture
experiment
mafia
butler
baseball
winner
identity
board

2088
2089
2090
2095
2096
2098
2101
2103
2104
2106
2107
2108
2110
2112
2116
2119
2121
2127
2132
2133
2136
2138
2140
2143
2144
2145
2148
2149
2150
2151
2158
2162
2165
2167
2168
2171
2172
2173
2178
2180
2182
2188
2190
2193
2194

Flieger
Welle
Telefonnummer
Experte
Kofferraum
Clown

Reis
Handtuch
Verschworung
ol

Muster

Saal

Sklave
Verhandlung
Versager
Ufer
Melodie
Weisheit
Ereignis
Zahnarzt
Flagge
Wirtschaft
Mutter
Verspatung
Kommentar
Sitzung
Rezept

Koma
Muskel
Glrtel
Therapie
Couch
Kombination
Zerstorung
Einsamkeit
Ausnahme
Arger
Rauber
Geheimdienst
Hausaufgabe
Kater
Herausforderung
Akzent
Ansicht

Zoo

aviator
wave
telephone number
expert
boot

clown

rice

towel
conspiracy
oil

pattern
room

slave
negotiation
failure
shore
melody
wisdom
event
dentist

fla
economy
mother
delay
comment
meeting
recipe
coma
muscle

belt
therapy
couch
combination
destruction
loneliness
exception
anger
thieve
intelligence
homework
hangover
challenge
accent
view

Z00



2196
2197
2199
2201

2203
2205
2207
2210
2213
2214
2215
2216
2218
2222
2224
2228
2232
2233
2234
2236
2237
2240
2241
2242
2244
2246
2247
2249
2250
2251
2253
2258
2263
2268
2274
2275
2277
2279
2280
2281
2284
2285
2289
2292

Huhn
rasen
Gehalt
Lkw

(LastKraftWagen)
elend

Sofa

Thron
Zustimmung
Sammlung
Vorfall

Akt
Temperatur
Polen
Kabine
Dreckskerl
Futter
Saison

Brite

Paket

Ferne
bremsen
Kleinigkeit
Hotel
Erfindung
Meldung
Verdnderung
Madchen
Tankstelle
Januar
Japaner

cm (Zentimeter)
Umschlag
Politiker
Demokratie
Eisen

Steak
Versammlung
Einbruch
Kompliment
Bezirk
Mitze
Diebstahl
Wurm
Schlag

chicken
race; lawn
content
truck

miserable; miserably; misery

sofa
throne
approva
collection
incident
act
temperature
Polan
cabin

dirty swine
feed
season
Briton
package
distance
brake; brakes
little thing
hotel
invention
message
change
girl

gas station
January
Japanese
cm
envelope
politician
democracy
iro

steak
meeting
burglary
compliment
district
cap

theft
worm
shock

2295
2298

2299
2304
2306
2307
2310
2311
2312
2313
2314
2315
2316
2317
2318
2320
2321
2322
2323
2325
2326
2329
2330
2332
2334
2335
2336
2340
2343
2349
2350
2355
2356
2357
2358
2359
2360
2363
2365
2369
2372
2373
2374
2379

Mobel
Ermittlung

Diskussion
Studium
Miinze
Landung
Prinz
SchieBerei
Fahne
Schach
Gegensatz
Rebell
Bude
Gestank
Klient
Vorschrift
Etage
Zusammenhang
Schwachkopf
Schaf
Regie
Verhaltnis
Bach
Lowe
Skandal
Reichtum
Sonnenuntergang
Korb
Neffe
Narbe
Wiirstchen
Stange
Bandit
Hure

Pfad
Berater
Jagd
Protokoll
Fuchs
Nachbarschaft
Boot
Haltung
Kriippel
Cent

furniture
determination

discussion
study
coin
landing
prince
shoot-out
banner
chess
contrast
rebel
booth
stink
client
rule

floor
connection
idiot
sheep
direction
ratio
brook
lion
scandal
wealth
sunset
basket
nephew
scar

hot dog
rod
bandit
whore
path
consultant
hunt
protocol
fox
neighborhood
boat
attitude
cripple
cent



2381
2384
2385
2386
2390
2391
2392
2393
2396
2398
2399
2412
2413
2416
2418

2420
2423
2424
2427
2432
2435
2437
2438
2440

Bargeld
Gemiise
Bewdhrung
Winkel
Keks
Grafin
Kratzer
Friseur
Konferenz
Kaution
Kern
Eifersucht
Gestalt
Geschaftsmann
Blutdruck

Bezug
Rente
Spannung
Anspruch
Lunge
Herzinfarkt
Honig
Rollstuhl
Kreatur

cash
vegetables
parole

angle

biscuit
countess
scratch
hairdresser
conference
deposit

core
jealousy
shape
businessman
blood pressure

reference
pension
voltage
claim

lung

heart attack
honey
wheelchair
creature

2441
2442
2446
2454
2455
2461
2465
2474

2475
2476
2477
2478
2481

2482
2485
2486
2490
2493
2497
2498
2500
2508

Zwilling
Vergewaltigung
Hauptling
Lastwagen
Ruhestand
Ticket

Album
Missverstindnis

Konzept
Kleingeld
Tabak
Senat
Schwager

Entfiihrung
Apfel
Mode
Klemme
Werkzeug
Stab

Vater
Buchstabe
Duft

twin

rape

chief

truck

retirement

ticket

album
misunderstanding

concept

small change
tobacco
senate
brother-in-law

kidnapping
apple
fashion
clamp, clip
tool

rod

father
letter
fragrance



F. Numerals

13
102
149
265
277
350
360
427
672

1035
1138
1228
1341
1500

1549
1825

German
ein
zwei
drei
fiinf
vier
sechs
zehn
acht
neun
tausend
zwolf
null
hundert
Viertel

elf
zwanzig

a; one; one
two
three
five

four

Six

ten

eight
nine
thousand
twelve
zero
hundred

quarter;
fourth,
eleven

twenty



G.

12
14
15
16
18
23
24
28
35
44
45
50
62
67
82
9%

106

114

121

126

141

144

156

165

175

208

German
und
zu

in
mit
wie
auf
far
von
an
aus
als
um
nach
bei
vor
Uber
bis
ab
durch
ohne
ob
gleich
seit
unter
wegen
gegen
dank

Prepositions

and; plus

to; on; closed

in; trendy

with

as; like; how

on; up

for

of

to

from; off; off

as; except

by; in order

to

at

before; ago

by; upward of

to; until

from; off

by; through; well-done
without; without
whether; on account of
equal; the same; like
since; since

under

because of

against

thanks to

247
315
317
371
372
529
588
589
603
628
703
710
715
738
972

1064
1104
1224
1366
1518
1623

1655

1752
2027
2449

hinter
zwischen
wahrend
auBer
nah

laut
kraft
bar
neben
pro
gegenlber
nahe
statt
entlang

dhnlich
trotz
auBerhalb
innerhalb
anstatt
per

aufgrund

jenseits
entgegen
minus
beziiglich

behind

between

during; while

except; except; without
close; close; near
according to; loud; loudly
force; by virtue of

bar; cash; devoid of
next; next

per

opposite; opposite
near; nigh

instead of; instead of
along

similar; similar to;
similarly

despit

outside; outside

within; inside

instead of; instead of
by, per

on the basis of, by virtue
of
beyond, on the other side
of

against; on towards
minus; minus
concerning; relating



H. Pronouns

© 0 U b~ W N

10
11
13
19
33
34
46
49
51
52
54
61
73
76
86
89

100

German
ich
sie
der, die, das
sein
du

es
was
wir

er

ein
mich
ihr
sich
mein
kein
alle
man
nichts
etwas
wer
dies
dein
viel
diese

|

they

the; which

be; his

you

it

what, which, something
we

he

a; one; one

me, myself

her

-self

my

no, not a

all; all

you

nothing
something; some; some
who

this

your

much; a lot; many
this

122
123
129
131
181
187
209
218
230
273
328
377
404
614
777
1050
1105
1427

1583
1837
1925
1945

2166

unser
jemand
anderer

selbst
niemand
jeder

eins

beide

euer

welche

einige
irgendwas
solche
manche
irgend etwas
einander
irgend jemand
andere

nix
diejenigen
keinerlei
dieselbe

irgendwer

our
someone

other; other

self; even

nobody

each; every

one; one

both; both; mutually
your

which

some; some
something

such; such

some; some
anything; aught
each other

anyone

other, different, alternate, varian
other

nothing; nowt

those

no ... atall

the same; same

whoever



25
36
43
48
56
57
63
70
71
75
77
78
79
80
83
87
88
108
118
124
127
130
132
137
152
154
159
161
162
164
166
168
171
178
180
182
183
185
186
190

Verbs

German
sein
haben
konnen
meinen
werden
wollen
gehen
miissen
sehen
sagen
machen
kommen
danken
tun
geben
sollen
wissen
leben
lassen
glauben
reden
mogen
héren
denken
passieren
finden
bleiben
essen
nehmen
helfen
warten
stimmen
diirfen
scheiBen
stehen
bringen
brauchen
fragen
heien
sprechen
kennen

be; his
have
can; may
think
will
want; woolen
go

must; need
see

say
make
come
thank
do

give
must; be to
know
live; life
let
believe
talk

like; may
listen
think
happen
find
remain
eat; food
take
help
wait
vote
may; can
shit
stand
bring
need
ask
mean
speak
know

193
203
205
206
214
216
222
231
232
233
235
243
246
251
257
258
262
269
272
276
288
290
293
294
297
302
306
307

309
313
314
327
330
331
332
334
343
347
352
355
359

halten
enden
vergessen
fahren
sterben
verstehen
gliicken
ruhen
toten
fallen
kriegen
schauen
spielen
bekommen
wagen
arbeiten
treffen
messen
sorgen
liegen
suchen
zeigen
holen
hoffen
gefallen
trinken
versuchen
verlassen

schlafen
wiedersehen
laufen
erzdhlen
entschuldigen
setzen
bedeuten
passen
reichen
stellen
lieben
scheinen
lernen

keep
end
forget
drive
die
understand
prosper
rest

kill

fall

get

look
play

get
dare
work
meet
measure
ensure
lie
search
show
get
hope
fallen; please
drink
try

leave; abandoned

sleep
meet again
walk
tell
excuse
set
mean
fit
range
set
love
seem
learn



368
374
378
386
388
395
396
397
400
403
405
409
414
415
417
418
419
420
433
437
440
441
442
445
451
453
454
456
460
463
464
465
467
468
472
473
482
483
488
490
493
504
507
511
513

rufen
nennen
heiraten
schaffen
wehtun
buchen
kaufen
erinnern
schreiben
retten
sitzen
tragen
verlieren
klingen
planen

verschwinden

interessieren
kdampfen
lesen
aufhoren
erklaren
fliegen
laden
hassen
fiihlen
schicken
erwarten
funktionieren
umbringen
vorstellen
sinnen
andern
tanzen
lachen
geschehen
folgen
vertrauen
verletzen
anrufen
kiimmern
sieben
verheiraten
bezahlen
bitten
zahlen

call

call
marry
create
hurt
book
buy
remind
write
save

sit

wear
lose
sound
plan
disappear
interest
fight
read
stop
explain
fly

load
hate
feel
send
expect
function
kill
introduce
meditate
change
dance
laugh
happen
follow
trust; trust
hurt

call
concern
seven; sift
marry
pay

ask

pay

515
519
524
526
530
533
536
537
540
543
546
549

551
555
560
561
562
563
567
574
576
580
585
586
587
592
594
602
605
607
609
615
617
618
624
627
634
638
641
642
644
645
651
653

verkaufen
schieRen
meistern
fangen
klappen
gewinnen
behalten
legen
anfangen
versprechen
schlagen
erfahren

ndhen
singen
zielen
verdienen
binden
schreien
fiihren
hauen
riicken
regeln
wetten
gebaren
rollen
stecken
erwischen
dauern
benutzen
fernsehen
hungern
ansehen
wiinschen
fehlen
bewegen
schaden
weilen
erreichen
aussehen
drehen
erledigen
weinen
liigen
fiirchten

sell
shoot
master
catch
fold
win
keep
place
start
promise
beat
learn; experienced

sew
sing
aim
earn
bind; bound
scream
lead
cut
move
regulate
bet
bear
roll
plug
catch
last

use
watch TV
starve
view
wish
lack
move
damage
dwell
reach
look
turn
handle
cry

lie

fear



670
675
676
677
681
683
684
687
688
689
694
695
696
699
700
705
706
719
721
722
724
725

732
735
739
745
747
755
756
757
760
762
772
773
775
779
780
787
792
798
799
802
813
817

stehlen
freuen
gehoren
schwéren
verstecken
verzeihen
o6ffnen
erschieflen
verandern
wohnen
verraten
besuchen
beweisen
antworten
werfen
fuBen
gucken
erkennen
nicken
mitnehmen
traumen
kosten

schmerzen
teilen

ehren
hdngen
zerstoren
entscheiden
erhalten
bauen
iberleben
beschaftigen
feiern
verhaften
ermorden
raufen
beginnen
besorgen
schreiten
treten
unterscheiden
steigen
leiden
rennen

steal
please
belong
swear
hide
forgive
open
shoot dead
change
live
betray
visit
prove
reply
throw

be based
watch
recognize
nod

take
dream
cost; expenses (pl)

pain
share
honor
hang
destroy
decide
get

build
survive
employ
celebrate
arrest
murder
fight
start

get
proceed
step
distinguish
rise
suffer
race; race

818
819
820
822
828
830
833
837
838
839
841
842
848
855
856
862
864
865
866
868
872
873
875
878
880
882
887
891
893
896
897
898
900
912
913
925
927
928
929
934
935
937
939
942
943

kiissen
leisten
vermissen
melden
lacheln
aufhalten
liberraschen
winden
schlieBen
schiitzen
zeugen
bestehen
fischen
beschiitzen
befehlen
aufpassen
brechen
drucken
Heilige
libernehmen
fassen
mitbringen
unterhalten
beruhigen
kapieren
stéren
unternehmen
dienen
verpassen
reisen
mitkommen
brauen
schmecken
lagern
atmen
verbieten
nerven
jagen
erlauben
entkommen
riechen
aufstehen
nachdenken
beenden
gelten

kiss
perform
miss
report
smile; smile
stop
surprise
wind, wriggle
close
protect
testify
exist

fish
protect
command
watch out
break
print
saint
take

take
bring
support
calm
savvy
disturb
do

serve
miss
travel
come along
brew
taste
store
breathe
prohibit
bug

hunt
allow
escape
smell

get up
think

end

apply to



950
954
960
961
962
968
969
973

974
979
983
984
985
986
990
991
993
995

997
1005
1008
1009

1011
1014
1018
1021
1022
1023
1034
1040
1047
1053
1058

1059
1061
1063
1065
1066
1069
1075

herausfinden

graben
schulden
schwimmen
formen
einladen
Scherz
verhalten

garen
behandeln
stoppen
zustehen
grenzen
brennen
nutzen
entdecken
klingeln
aufgeben

stohnen
anhalten
verlangen
liberlegen

verbringen
lauten
zweifeln
kochen
merken
verfolgen
springen
schitzen
beten
feuern
berufen

schweigen
zahlen
ficken
entlassen
begraben
abholen
pressen

find out

dig

owe

swim

form

invite

joke

restrained; control

cook

treat

stop

be up to

border

burn

use

discover

ring

give up; cry uncle

moan
stop
require

1078
1079
1080
1083
1084
1085
1086
1089
1092
1097
1098
1101
1103
1106
1109
1110
1112
1114
1115
1117
1118
1126
1129

superior; consider; masterfully1132

spend

be

doubt
cook
remember
pursue
jump
appreciate
pray

to fire
appoint; competent

remain silent
count

fuck

dismiss

bury

pick up
press

1135
1136
1137
1142
1143
1146
1147
1149
1156
1159
1161
1162
1163
1164
1168
1170
1171
1172
1174
1175
1180

wirken
spiegeln
handeln
strafen
verfluchen
aufmachen
bemerken
ziehen
annehmen
decken
tiberpriifen
vorbereiten
reiten
absehen
spinnen
I6sen
driicken
erwachsen
klauen

unterschreiben

vergeben
bieten
bergen
besprechen
liberzeugen
trauen
wachen
hingehen
existieren
ertragen
vogeln

zuriickkommen

ausgehen
wahlen
rulen
gebrauchen
packen
landen
betreffen
fressen
greifen
aussagen
bahnen

kontrollieren

verriicken

act
reflect
act
punish
curse
open
notice
die
accept
cover
check
prepare
ride
foresee
spin
solve
press
adult; grow
steal
sign
assign
offer
hold
discuss
convince
trust
watch
go there
exist
bear
fuck
come back
go out
choose
smoke
use
grab
land
concern
eat
grip
testify
clear
control
shift



1184
1189
1190
1192
1195
1198
1200
1202
1203
1206
1208
1210
1211
1216
1217
1218
1231
1232
1236
1237
1238
1240
1244
1249
1251
1257
1258
1260
1268
1269
1272
1273
1279
1280
1281
1283
1284
1289
1292
1294
1296
1297
1298
1300
1304

stechen
verhindern

weitermachen

schneiden
erwahnen
trennen
aufregen
probieren
abhauen
begleiten
angehen
erleben
fliehen
fluchen
beobachten
mitnehmen
spitzen
anziehen
wahren
raten
griinden
treiben
ankommen
zuhéren
klopfen
werken
schnappen
festhalten
aufnehmen
benehmen
erfiillen
verteidigen
wiederholen
spazieren
befreien
genieBen
stinken
angreifen
schiffen
wechseln
bestellen
starten
anfassen
hausen
abmachen

sting
prevent
carry on
cut
mention
separate
upset

try

clear out
accompany
tackle
experience
flee

curse
observe
take
point
attract
maintain
advise
establish
drive
arrive
listen
knock
work

grab

hold on to
record
take away
meet
defend
repeat
walk, stroll
free
enjoy
stink
exhausted
ship
change
order
start
touch

live

agree

1305
1306
1307
1310
1311
1312
1314
1316
1318
1319
1331

1332
1338

1340
1343
1344
1346
1349
1351
1352
1353
1355
1362
1363
1365
1371
1377
1379
1380
1383
1385
1386
1388
1393
1397
1399
1401
1402
1403
1405
1413
1416
1430

vernichten
waschen
liberlassen
untersuchen
herkommen
begegnen
wachsen
spiiren
antun
riskieren
ergeben

entwickeln
reparieren

liberzeugen
ruinieren
umgehen
empfangen
reifen
erfinden
zuriickkehren
stauben
achten
entfiihren
gratulieren
bestdtigen
vereinigen
akzeptieren
warnen
aufwachen
geraten
besitzen
erschaffen
befinden
larmen
entspannen
zwingen
beschlieRen
rauchen
filmen
zulassen
libergeben
eilen
auftreten

destroy

wash

leave
examine
come from
meet

grow; soaring
feel

do to

risk

yield; devoted

develop
repair; repairable

convince

ruin

bypass
receive
mature
invent

return

be dusty
respect
kidnap
congratulate
confirm

unite

accept

warn

wake up

get; advisable
have

create

be situated in
make a noise
relax, slacken,
force, coerce,
decide on,
smoke, fume
film

allow, permit, tolerate,
hand over,
rush, hurry, hasten,
occur,



1431
1435
1444
1447
1452
1454
1458
1460
1462
1464
1468
1473
1477
1487
1488
1489
1492
1495
1501
1502
1508
1514
1519
1520
1521
1522
1523
1525
1528
1530
1533

1544
1548
1550
1558
1564
1567
1569
1573
1574
1579
1589
1591
1594

schlucken
richten
betriigen
ausziehen
umdrehen
beriihren
berichten
loswerden
verarschen
mieten
schenken
stammen
bestrafen
konzentrieren
beeindrucken
proben
vermogen
fallen
behaupten
verurteilen
gewohnen
stirken
verbrennen
sparen
urteilen
kldren
anschauen
zusehen
entfernen
bewahren
studieren

einsperren
weitergehen
aussteigen
duschen
iiberfallen
beibringen
wenden
kreisen
verabschieden
steuern
verdachtigen
betreten
anbieten

swallow, swallow up, 1602 telefonieren
set, fix, 1604  weggehen
cheat, cheat on, 1612 yerwenden
take off, set forth 1617 zugeben
turn over 1621  hjnsetzen
touch 1622 |oslassen
report, cover, 1625 kichern

get rid of 1628 pesiegen
muck around, mess around, mée¥absarpmeln
rent, hire, lease, charter 1636  seufzen
give, present, 1638  {iben
come, hail, 1635 {(ibersetzen
punish, penalize, 1643 Schock
focus, center, 1648  senden
impress, make an impression o¥62 genligen
rehearse, practice, practise, 1656 widerstehen
be able, be capable 1667  yerabreden
precipitate, 1668 rdgumen
claim, 1670 morden
condemn, sentence, doom, 1871 ausruhen
accustom, habituate, 1674 schieben
strengthen, fortify, 1676 abnehmen
burn, incinerate, 1678  tauschen
save, economize, 1681  kopfen
adjudicate 1684  begehen
clarify, clear up, 1688  peschreiben
look at 1650  blasen
watch, observe, 1693 petrachten
remove, take out, 1694 wecken
preserve, 1695 |ejten
study, be a student, be at univéfSiy, &lelehnen
college 1697 heuern
lock up, lock in, lock away, 1698 |jefern

go on, move on, 1699  yersetzen
get off, get out, 1700  flehen
shower 1701  |ejihen
attack, assault, 1706  amiisieren
teach, 1710 yerschwenden
turn, reverse, 1712 herrschen
circle, circulate, 1726 gpfern
adopt, pass, see off 1730 abgeben
control, 1735 reiRen
suspect 1736 pegreifen
enter, go into; embarrassed 1737 pereiten
offer, volunteer, 1739

regnen

phone, call, telephone, call up, rir
g0 away, go,

use, utilize, employ, apply,
admit,

sit down,

release, let go,

giggle, titter,

defeat,

collect, pile up,

sigh,

practice, exercise, drill, practise,
translate, interpret,

shock

send, transmit, broadcast, beam,
satisfy, fulfill, fulfil,

resist, defy,

arrange, fix, appoint, agree upon
evacuate, empty,

murder, slay,

rest, take a rest, have a rest
push,

remove, take away,

exchange, change, interchange,
head,

commit, perpetrate,

describe, delineate, draw,

blow, toot, blow on, puff, do a bl
consider, view, regard,

wake, awaken, arouse, wake up,
guide, conduct, direct, lead,
reject, refuse, decline, turn down
hire, engage,

provide, supply, furnish,

move,

plead, implore, supplicate, entrec
borrow,

amuse

waste, squander,

hold sway,

sacrifice, immolate, make a sacrif
leave,

tear, snap,

understand,

prepare, ready,

rain



1743
1746
1748
1750
1755
1758
1760
1763
1766
1772
1773
1776
1785
1786
1788
1792
1793
1795
1797
1801
1804
1806
1808
1816
1823
1829
1831
1834
1845
1847
1849
1850
1861
1864
1870
1875
1878
1880
1884
1886
1890
1894
1895
1900
1901

nachsehen
kennenlernen
rachen
vermeiden
auffallen
bilden
bereuen
erschopfen
Abschnitt
bescheiflen
tropfen
einsteigen
keuchen
umziehen
leeren
verkehren
identifizieren
vergewaltigen
begriien
verfahren
niitzen
reinlegen
bewaffnen
heulen
informieren
erheben
verbinden
verbergen
stiirzen
nahern
kehren
malen
beifen
irren
griiBen
verwandeln
verwunden
testen
rithren
weglaufen
bekdampfen
mitmachen
lohnen
explodieren
anzeigen

check,

meet, get to know
revenge, avenge
avoid, obviate, avert,
stand out, stick out,

form, shape, mold, mould,

regret, repent, rue
exhaust,

shocked

cheat, screw,

drop, drip,

enter, go into, get in,
gasp, pant,

move, move house, flit

empty, clear, drain
operate,

identify, detect
rape, violate

1905
1909
1910
1911
1913
1915
1916
1921
1923
1926
1929
1930
1931
1935
1940
1943
1947
1951

welcome, greet, salute, apprecidte
act, use up; muddled; method 1957

use, utilize,

trick; hoodwink
arm

howl, wail, ululate,

inform, educate, clue up

raise, lift, elevate,
connect, join, link,
hide, veil,

overthrow, bring down,
draw closer, bring closer

sweep, bother

paint, draw, picture, crayon

bite, chew
be wrong,

1960
1965
1966
1968
1971
1974
1975
1977
1978
1979
1980

1982
1985

pfeifen
pflanzen
baden
versauen
salzen
fliistern
gestatten
verhandeln
unterliegen
auftauchen
ticken
besetzen
vergleichen
durchsuchen
vorbeikommen
betragen
tduschen
umlegen
diskutieren
anhéren
verderben
aufwachsen
ausrichten
garantieren
wiederkommen
bezweifeln
vergehen
einfallen
ausmachen
pinkeln
belieben

zaubern
unterstiitzen

greet, salute, say hello, give a gi¥86tingingehen
transform, transmute, transubdfdptiaechnen

wound
test

stir

run away
combat
participate
be worth
explode
show

1991
1995
2000
2001
2002
2005
2006
2007
2009

werten
einschlafen
interviewen
aussuchen
lehren
schluchzen
knallen
campen
trainieren

whistle
plant
bathe
mess up
salt
whisper
allow
negotiate
be subject to
appear
tick
occupied
compare
search
pass

be
deceive
transfer
discuss
listen to
spoil
grow up
align
guarantee
recur
doubt
pass
invade
make
pee
please; convenience

conjure
support
enter into
count
rate

fall asleep
interview
choose
teach
sob

pop
camp
train



2014
2025
2030
2031
2032
2033
2035
2041
2046
2051
2053
2054
2055

2056
2058
2059
2061
2064
2068
2071
2073
2074
2075

2077
2082
2083
2084
2086
2092
2093
2099
2105
2113
2114
2115
2118
2123
2124
2125
2128
2134
2135
2137

strecken
durchmachen
sprengen
fiillen
einstellen
quietschen
vermasseln
verpriigeln
tauchen
summen
ignorieren
putzen
ausreden

weisen
angeln (pl)
erschrecken
unterbrechen
verteilen
verschlieRen
bedenken
ausgeben
verwickeln
libersehen

blicken
sichern
hinlegen
losgehen
bestimmen
rausgehen
ersetzen
vertragen
prasentieren
vorfahren
beherrschen
reagieren
vergiften
aussetzen
eréffnen
bewundern
kotzen
aktivieren
verpflichten
zuriickgeben

stretch

go through
blow

fill

set

squeak
screw up
beat up
dive

hum
ignore
clean
finish speaking

point

fish; fishing
scare
interrupt
distribute
close

consider
spend

involve

have a view of

look
secure
lay down
start
determine
go out
replace
tolerate
present
drive up
control
react
poison
expose
open
admire
puke
activate
commit
return

2139
2141
2154
2156
2157
2161
2163
2164
2169

2170
2175
2177
2179
2184
2185
2186
2187
2189
2195
2197
2198
2202
2204
2206
2208
2209
2212
2219
2221
2223
2226
2229
2235
2237
2238
2239
2243
2248
2252
2254
2255
2257
2259
2260

platten
bedauern
einsetzen
I6schen
vertreten
liberwachen
bedienen
boxen
versehen

backen
husten
zuriickgehen
versichern
liberfahren
mitteilen
abstehen
enttdauschen
scherzen
beteiligen
rasen

erben
zuriickbringen
spritzen
anlegen
argern
abwarten
flieRen
gelangen
scheiden
tanken
aufheben
rudern
verzichten
bremsen
tibernachten
vorhaben
verloben
umgeben
hinweisen
ausdenken
piepen
gestehen
marschieren
verlaufen

press
regret
use
delete
represent
monitor
operate
box

provided; provide

bake
cough

go back
assure
cross over
inform
stick out
disappoint
joke
involve
race; lawn
inherit
bring back
splash
invest
annoy
wait

flow
reach
divorce
refuel
cancel
row

do without
brake; brakes
stay

plan

get engaged
surround
point
imagine
peep
confess
march
run



2261
2266
2267
2269
2270
2271
2272
2278
2283
2286
2287
2291
2293
2296
2300
2301
2302
2303
2305
2308
2309
2324
2327
2331
2337
2338
2339
2341
2342
2345
2346
2348
2351
2352
2353
2361
2364
2366

2367
2370
2371
2375
2378
2380

gehorchen
schneidern
anliigen
fesseln
hiiten
schuppen
wegnehmen
schrecken
antreten
ahnen
vereinen
warmen
donnern
jubeln
bunkern
befragen
verhungern
stoflen
beleidigen
libertreiben
zittern
festnehmen
fiittern
erobern
einnehmen
verbessern
aushalten
fortschreiten
ausdriicken
heilen
betten
bluten
schlingen
betreiben
bewachen
respektieren
organisieren
libertragen

vorgehen
beldstigen
wundern
klagen
liberreden
versammeln

obey
tailor

lie to
bind
guard
scale
take away
scare
compete
suspect
unite
warm
thunder
cheer
bunker
consult
starve
butt
offend
exaggerate
tremble
apprehend
feed
conquer
take
improve
withstand
progress
express
heal

bed

bleed
loop
operate
guard
respect
organize
transfer; figurative

proceed
harass
surprise
complain
persuade
gather

2382
2383
2389
2394
2395
2397
2400
2401
2404
2422
2428
2429
2430
2431

2434
2436
2439
2443
2445
2450
2451
2452
2456
2457
2458
2467
2468
2470
2472

2473
2483
2484
2487
2489
2495
2496
2501
2504
2505
2506
2509

bocken
erregen
krachen
hallen
knoten
aufbauen
ringen
unterrichten
verdanken
fordern
abhalten
empfehlen
versorgen
modern

arrangieren
enthalten
begeben
engagieren
streichen
zustimmen
bellen
klettern
bendtigen
karren
entsprechen
rasieren
empfinden
lauten
verlegen

vergraben
verschieben
vorkommen
kacken
umarmen
bumsen
aufstellen
vertreiben
herstellen
abbrechen
streifen
erziehen

buck

excite
crash

echo

knot

build up
wrestle
teach

owe
demand
prevent
recommend
supply
modern; modernly; rot

arrange
contain
endow
engage
strike
agree

bay

climb

need

cart
correspond
shave

feel

ring

embarrassed; move; sheepishly

bury
move
occur
shit
embrace
fuck
setup
sell
produce
abort
streak
educate



5. German — English Alphabetical
Dictionary

German 1033 Abteilung die department
2209 abwarten v wait
142 Ach! i Oh!
A 427 acht num eight
1355 achten v respect
1872 Admiral der admiral
106 ab prep; from; off 786  Adresse die address
adv 790 Agent der agent
2505 abbrechen v abort 319 Ahl i Ah!
1041 abends adv; inthe evening; 972 3hnlich adj; similar; similar
abr p.m. prep; to; similarly
1732 Abenteuer das adventure adv
21 aber conj but 2215 pkt der act
1730 abgeben v leave, 1976 Aktie die share
1282 abgeschlossen adj enclosed 1953 Aktion die action
1696 ablehnen v reject, refuse, 1545 3lpern adj; silly, ridiculous;
decline, turn adv simperingly
down,
2465 Album das album
1304 abmachen v agree 51 alle adj; all; all
1822 Abmachung die agreement, pron
understanding 19 gallein adj; alone; alone;
adv; only
1676 abnehmen v remove, take conj
away, 7%  allerdings adv though
1992
2012 Abschaum der scum allzu adv all too
44 i- .
1937 Abschluss der close als conj, as; except
. re
1766 Abschnitt v shocked prep
72 . .
1106 absehen v foresee also adv,' 50, 50
. . . . con,
1183 Absicht die intention ,j
o . ) 278 alt adj old
2146 absichtlich adv; intentionally; o ) .
. . . 1166 amerikanisch adj American
adj intentional o
. 1706 amiisieren v amuse
581  absolut adj; absolute; 2% an re to
adv absolutely . prep
) 1594 anbieten v offer,
2186 gbstehen v stick out volunteer
2147 absurd adj; absurd; '

adv absurdly



1427

129

2417

465
271

525
540
1298
1356

940
1208
1551
2058
1406

1481

1289

877
1005
1957
1510

1244
1646

2206
2267
1092

723

488
1523
1188

andere

anderer

andererseits

andern
anders

Anfang
anfangen
anfassen
angeblich

Angebot
angehen

Angelegenheit

angeln (pl)

angenehm
angesehen

angreifen
Angriff
anhalten
anhéren
Anklage

ankommen
Ankunft

anlegen
anliigen
annehmen
Anruf
anrufen
anschauen
anscheinend

adj;
pron

adj;
pron
adv

adj;
adv

der

adv;
adj
der

die

v; die

adj;

adv

adj

der

die

die

der

adv;
adj; phr

other,
different,
alternate,
variant; other

other; other

on the other
hand
change
different;
differently
beginning
start

touch
allegedly;
alleged
offer, supply
tackle
matter, issue,
fish; fishing
pleasant;
pleasantly,
agreeably
respected,
respectable,
reputable,
quality
exhausted
attack

stop

listen to
charge,
accusation,

arrive

arrival; Arrivals

invest
lie to
accept
call
call
look at

apparently;
apparent; it
appears that

615
2193
2010
2427
1917

1366

2502
1659
2283
1318
502
699
564
1506

2453
1901
1232
2485
1656

1509
258
450

2172
2208
470

510
2434
275
1293
384
1624

1645

913

1686

38

ansehen
Ansicht
ansonsten
Anspruch
anstandig

anstatt

anstellen
Antrag
antreten
antun
Antwort
antworten
Anwalt
Anweisung

anwesend
anzeigen
anziehen
Apfel
Apparat

Applaus
arbeiten
arg

Arger
argern
arm

Armee
arrangieren
Art

Artikel

Arzt

Asche

Atem

atmen
attraktiv

auch

die
adv
der
adj;
adv
conj;
prep
adj
der

die

der
die

adj

der
der

der

adj;
adv
der

adj;
adv
die

die
der
der
die

der

adj;
adv

adv

view

view
otherwise
claim
decent;
decently
instead of;
instead of
employed
application,
compete
do to
answer
reply
advocate
instruction,
direction,
present
show
attract
apple
apparatus,
setup,
applause
work

bad; sorely

anger
annoy
poor; poorly

army
arrange

type

article

doctor

ash, Ashes,
cinders, ruins

breath,
breathing,
wind, puff
breathe

attractive;
attractively

also



18

2397
1755

795
995

1623

830
2226
437
1085
1993

1099
1322
1268

862
1200
1805

2462

937
2496
1926

829
1430
1380
1965
1879

499

494
1687

35

1867

2254

auf

aufbauen
auffallen

Aufgabe
aufgeben

aufgrund

aufhalten
aufheben
aufhoren
aufmachen
aufmerksam

Aufmerksamkeit

Aufnahme
aufnehmen
aufpassen

aufregen
Aufregung

aufrichtig

aufstehen
aufstellen
auftauchen
Auftrag
auftreten
aufwachen
aufwachsen
Aufzug
Auge
Augenblick
August

aus

Ausbildung

ausdenken

prep;
adv

die
v; phr

prep

< < < <

adj;
adv
die
die

die

adj;
adv

der

< <

der
das
der
der
prep;
adj;
adv
die

on; up

build up

stand out, stick
out,

task

give up; cry
uncle

on the basis of,
by virtue of

stop
cancel
stop

open
attentive;
attentively
attention
recording
record
watch out
upset
excitement,
agitation,
sincere;
sincerely
get up

set up
appear
order
occur,
wake up
grow up
elevator
eye
moment
August
from; off; off

education,
training,

imagine

1733

2342
1154
1898

2073
1156
2220
1140

2339

1978

2171

2055

1966

1671

1172
641
1828
371

527

1104

1400

2123

1865

1550

1547

2001

Ausdruck

ausdriicken
auseinander
Ausgang

ausgeben
ausgehen
ausgeschlossen
ausgezeichnet

aushalten
ausmachen
Ausnahme
ausreden
ausrichten

ausruhen

aussagen
aussehen
aulen
auBer

auBRerdem
aullerhalb

aulerst

aussetzen
Aussicht

aussteigen

Ausstieg

aussuchen

der

adv
der;

adv
conj;
prep;
adv
adv
adv;
prep
adv;
adj

die

der

expression,
manifestation,

express
apart
output; Exit

spend

go out
impossible
excellent;
excellently
withstand
make
exception
finish speaking

align
rest, take a
rest, have a
rest

testify

look

outside, out
except; except;
without

also
outside;
outside
extremely,
exceedingly;
exceeding

expose
view,
perspective,

get off, get out,

exit, getting
out, getting off,
alighting,
climbing out,
opting out

choose



1546

1447

228
1767

221
2330
2170
825
1910
1729
1174
1437
219
656
1448
2356
589

1852

2381
2079
1727

1096
757
1813

834
2141
2071

332
1165
2163
1820

1226

Ausweis

ausziehen

Auto
Autor

Baby
Bach
backen
Bad
baden
Badezimmer
bahnen
Bahnhof
bald
Ball
Bande
Bandit
bar

Bar

Bargeld
Baseball
Bau

Bauch
bauen
Bauer

Baum
bedauern
bedenken
bedeuten
Bedeutung
bedienen
Bedingung

Beeilung!

der

das
der

das
der

das

das

der
adv
der
die
der
das;
adj;
prep
der

das
der
der
der
der;

das

der

die

die

ID; card,
identity card
take off, set
forth

car

author, writer

baby
brook
bake
bathroom
bathe
bathroom
clear
station,
soon

ball

band
bandit

bar; cash;
devoid of

bear, hammer,
rammer

cash
baseball
construction,
building,
belly

build
farmer;
husbandman
tree

regret
consider
mean
importance
operate
condition,
precondition,

Hurry up!

1488

1818

942
1382

583

856
1388
2301
1281
2439
1312
1684

1599

1461

780
1206
1066
1736
1797

536
979
1601

1501
2114
1955
62
1567
218

649

beeindrucken

beeindruckend

beenden
Beerdigung
Befehl
befehlen
befinden
befragen
befreien
begeben
begegnen
begehen

begeistern

Beginn

beginnen
begleiten
begraben
begreifen
begriiRen

behalten
behandeln
Behandlung

behaupten
beherrschen
Behérde
bei
beibringen
beide

Bein

v

adj;
adv

die
der

< < < < < < <

der

< < < < <

die
prep

adj;
pron;
adv
das

impress, make
an impression
on

impressive,
imposing,;
formidable
end

burial
command
command
be situated in
consult
free
endow
meet
commit,
perpetrate,

enthusiastic,
thrilled;
enthusiastically

beginning,
start,
commencemen
t, outset,

start
accompany
bury
understand,

welcome,
greet, salute,
appreciate

keep
treat
treatment,
handling,
claim,
control
authority
at

teach,

both; both;
mutually

leg



1074
556
1861
1890
573
251
2370
2305
1980

2451
1534

1086
1269
2456

605
1295
1217
1552

2359
1535

253
1737

411
1760

988
1129
768
1458
1058

878
1369
1454

762

beinahe
Beispiel
beifen
bekdampfen
bekannt
bekommen
beldstigen
beleidigen
belieben

bellen
Belohnung

bemerken
benehmen
bendétigen
benutzen
Benzin
beobachten
bequem

Berater
Bereich
bereit
bereiten

bereits
bereuen

Berg
bergen
Bericht
berichten
berufen

beruhigen
beriihmt
beriithren
beschaftigen

< < < <

das

adv;
adj

der

der
adj

adv

der

der

v; adj

adj

almost
example
bite, chew
combat
known

get

harass
offend
please;
convenience
bay

reward,
recompense,

remuneration,

gratification,
payment,
premium

notice

take away
need

use

petrol
observe
comfortably;
comfortable,
easy
consultant
area, region,
ready

prepare, ready,

already

regret, repent,

rue
mountain
hold

report
report, cover,
appoint;
competent
calm

famous
touch
employ

620
1772
1749
2425
1401
1688

855
1930
1628
1505

1385
1354
2354
826
449
787
803

1132
1365

842
1296
1703
2086

282

1477

695
1907
2195
1047
1693

1943
1168
2352
1591

1444

Bescheid
bescheiflen
bescheuert
beschissen
beschlieRen
beschreiben

beschiitzen
besetzen
besiegen
Besitz

besitzen
Besitzer
besoffen
besondere
besonders
besorgen
besorgt

besprechen
bestitigen
bestehen
bestellen
Bestie
bestimmen
bestimmt

bestrafen

besuchen
Besucher
beteiligen
beten
betrachten

betragen
betreffen
betreiben
betreten

betriigen

der

adj
adj

der

der
adj
adj
adv

adj;
adv

<

die

adv;

< < < <

N

adj

decision
cheat, screw,
stupid, dumb
crappy
decide on,
describe,
delineate,
draw,
protect
occupied
defeat,
possession,
ownership,
have

owner
pissed
special
particularly
get
concerned;
anxiously
discuss
confirm
exist

order

beast
determine
certainly; set

punish,
penalize,
visit
visitor
involve
pray
consider, view,
regard,
be
concern
operate

enter, go into;
embarrassed

cheat, cheat
on,



1862

776
295
2346
2211
1873
197
2353
1808
1530
2385
624
667
489
696
2125
1334

2256
507
771

2281

2420

2449

1974
1723
1126

480
1758

1904

562
94

806
240

60
511

Betriiger

betrunken
Bett

betten
beunruhigt
Beute
bevor
bewachen
bewaffnen
bewahren
Bewdhrung
bewegen
bewegt
Bewegung
beweisen
bewundern
bewusst

bewusstlos
bezahlen
Beziehung
Bezirk
Bezug
beziglich

bezweifeln
Bibel
bieten

Bild

bilden

billig
binden
bis

bisher
Bisschen
Bitte
bitten

der

adj

das

v

adj
die; die
conj

v

v

v

die

adj
die

adj;
adv
adj

die
der
der
prep;
adj

die

das

adj;
adv
v; adj
prep;
conj
adv
das
die

cheat,
deceiver,
trickster,
drunk

bed

bed
worried
prey, quarry,
before
guard

arm
preserve,
parole
move
varied
movement
prove
admire
aware;
consciously
unconscious
pay
relationship
district
reference
concerning;
relating
doubt

Bible

offer

image
form, shape,

mold, mould,

cheap; cheaply

bind; bound
to; until

so far
bit
request
ask

1690

1134
154
668

2077
956

809

2433
329

341
2418

2348
2382
793
2372
425

439
2164
2052

182

898
2448
1387

864
2040

2237

986
2087
1201
1938
2117

180
2233

blasen

blau
bleiben
Blick
blicken
blind

bléd

blond
bloB

Blut
Blutdruck

bluten
bocken
Bombe
Boot
bése

Boss
boxen
Brand
brauchen
brauen
braun
brav

brechen
breit

bremsen
brennen
Brett

Brief
Brieftasche
brillant

bringen
Brite

adj

der

adj;
adv

adj;
adv
adj
adv;
conj;
adj
das
der

die

das
adj;
adv
der

der

adj
adj;
adv

adj;
adv
v; das

das
der
die

adj;
adv

der

blow, toot,
blow on, puff,
do a blow job

blue

remain

view, look

look

blind;
unquestioningl
y

stupid; stupidly

blond

merely; only;
mere

blood
blood pressure

bleed

buck

bomb

boat

evil; wickedly

boss

box

fire

need

brew

brown

good; bravely

break
wide; broadly

brake; brakes
burn

board

letter

wallet
brilliant;
brilliantly
bring

Briton



2480
2191

711
395
2500
2316
622
2495
2300
390
2078
2049

1964
2007
2379
1608

2227

544
2091
2098
2253
1196

484
2162
1321

29

194
811
1068
167
548

britisch
brutal

Buch
buchen
Buchstabe
Bude
Bulle
bumsen
bunkern
Biiro
Butler
Butter

Café
campen

Cent
Charakter

charmant

Chef

chinesisch
Clown

cm (Zentimeter)
Code

cool

Couch

Cousin

D

da

dabei
Dach
dadurch
dafiir
dagegen

adj
adv;
adj
das

der
die
der

das
der
die

das

der
der

adj
der
adj
der
der/das
der
adj
die
der

conj;
adv
adv
das
adv
adv
conj;
adv;
adj

British
brutally; brutal

book
book
letter
booth
bull
fuck
bunker
office
butler
butter

cafe

camp

cent
character,
personality,
temper, moral
courage

charming
boss
Chinese
clown
cm

code
cool
couch
cousin

since; there

there
roof
thereby
for that

however; on
the other hand;
opposed

1560

867

600

1263
432
99

1984
383
1381
208
921

78
42
210
237
914
633
225
285
1705
26
1335
602
1309

1933
160
831

2225
1559
1097
1619

86
2268
132
74

daheim

daher

dahin

dahinter
damals
damit

Damon
danach
daneben
dank
dankbar

danken
dann
daran
darauf
daraus
darin
dariiber
darum
darunter
dass
Datum
dauern
dauernd

Daumen
davon
davor
dazu
dazwischen
Decke
decken
definitiv

dein
Demokratie
denken
denn

adv

adv;
conj
adv;
adj
adv
adv
conj;
adv
der
adv
adv
prep
adj;
adv

adv
adv
adv
adv
adv
adv
adv
adv
conj
das

adv;
adj
der
adv
adv
adv
adv
die

adv;
adj
pron
die

conj

home, at home

hence; that is
why

then; gone

behind it
then
so; thereby

demon
then
next to that
thanks to
grateful;
thankfullly
thank
then

on that
thereon
from that
therein
above
therefore
below, under,
that

date

last
constantly;
continuous
thumb
thereof
before

to that
between
ceiling,
cover

definitely,
positively;
definite,
positive
your
democracy

think
because



1182

292
1148
476
1368

832

1266

926

1016
2285
1837
891
76
100
1945

610
249

398

2299
1952
47

380
2293
1456
2494
1775

128
874
336
264
908
2224
642

dennoch
der, die, das

deshalb
desto
deswegen
deutlich

deutsch

dicht
dick

Dieb
Diebstahl
diejenigen
dienen
dies

diese
dieselbe

diesmal
Ding

direkt

Diskussion
diskutieren
doch

Doktor
donnern
Donnerstag
doof
doppelt

dort

dorthin
drauf, darauf
draufBen
Dreck
Dreckskerl
drehen

conj;
adv
art;
pron
adv
conj
adv
adv;
adj
adj;
das
adj;
adv
adj;
adv
der
der
pron

pron
pron
pron;
adj
adv
das

adv;
adj
die

adv;
conj;
part
der

der
adj
adj;
adv
adv
adv
adj
adv
der
der

yet; still
the; which

therefore

all the
therefore
clearly; clear

German;
German

close; close
thick; thick

thief

theft

those

serve

this

this

the same; same

this time
thing, object,
item, entity

directly; direct

discussion
discuss
but; but; yes

doctor
thunder
Thursday
goofy
double, dual,
twofold,
there
there

on

outside
dirt

dirty swine
turn

149
1682

254
989

704
753
389
865
1112

2508
475

1252
964

2094

114

2044
1015

2025
1935

168
1561
1558

298

1315
1042
260

766
212

599
474
568

drei

dreimal
drin
dringend

Drink
drinnen
driiben
drucken
driicken
du

Duft
dumm

Dummkopf
dunkel

diinn

durch

durchaus
durcheinander

durchmachen
durchsuchen
diirfen
Dusche
duschen

eben

ebenfalls
ebenso

echt

Ecke
egal

ehe
eher
Ehre

num

adv
adv
adv;
adj

der

adv
adv

pron
der
adj;
adv
der
adj;
adv
adj;
adv
prep;
adv;
adj
adv
adv;
adj

av; v
die

adv;
adj

adv
adv
adj;
adv
die

adj;
conj
conj
adv
die

three

three times,
thrice, trebly
init
urgently;
urgent

drink

inside

over

print

press

you
fragrance
stupid; stupidly

idiot
dark; vaguely

thin; thin

by; through;
well-done

quite
mixed up;
muddled
go through
search
may; can
shower
shower

just; plane

also
as well

real; real

corner
the same;
wherever
before
rather
honor



739
376

736
2412
1144

392
2406

229

1416

1259

1050
2279
1577

1187
13

95

1977
1897

1986
1006
1994

328

1556

968
1524
191
2337
209

1030
2168
1127
1995

ehren
ehrlich

Ei
Eifersucht
eifersiichtig

eigen
eigenartig

eigentlich

eilen

eilig

einander
Einbruch
eindeutig

Eindruck
eine

einfach

einfallen
Eingang

eingehen
Einheit
einig
einige

Einkauf

einladen
Einladung
einmal
einnehmen
eins

einsam
Einsamkeit
Einsatz
einschlafen

adj;
adv
das
die
adj;
adv
adj
adj;
adv
adv;
adj

adv;
adj
pron
der
adv;
adj
der
art;
adj;
pron
adv;
adj

der;
phr

die
adj
adj;
pron
der

die
adv

adj;
pron
adj
die
der

honor
honest;
honestly
egg, balls (pl)
jealousy
jealous;
jealously
own
strange;
peculiarly
actually; real

rush, hurry,
hasten,

hastily; hurried
each other
burglary

clearly; unique

impression
a; one; one

simply; simple

invade

input; Entrance

enter into
unit

agreed
some; some

purchase,
buying
invite
invitation
once
take
one; one

lonely
loneliness
use

fall asleep

2344
2154
1544

1769

1372
1776

2032
1498

863
1814

274

746
2274
2018
2203

1549

370
1689
1346
2429
2468

203
2491

308

976
1390

2443
783
858

991
1528

720

1362

einschlielen
einsetzen
einsperren

Einspruch

einst
einsteigen

einstellen
Einstellung
einverstanden
einzeln

einzig

Eis
Eisen
ekelhaft
elend

elf

Eltern
Empfang
empfangen
empfehlen
empfinden
enden
endgiiltig

endlich

Energie
eng

engagieren
England
englisch

entdecken
entfernen

entfernt

entfiihren

adj

der

adv

die
adj
adv;
adj
adj;
adv
das
das
adj
adj;
adv;
das
num
die
der

adv
adv;
adj
die
adv;
adj

das
adj;
das

adj;
adv

included
use

lock up, lock in,
lock away,
objection,
protest,

once

enter, go into,
getin,

set

setting,
agreed
individually;
singly

only; only

ice

iro
disgusting
miserable;
miserably;
misery
eleven
parents
receiving,
receive
recommend
feel

end

final; finally

finally; finite

energy
closely; close

engage
England
English

discover

remove, take
out,

remote;
remotely

kidnap



2482
1752

2436
934
738

1065
755
686

1882

330
324
1397
2294
2458
2187
1243
729
1332
11
2198
367
2132
549

931
1351
2242

824
1541

1194
1272
1331

1436

756
1829

397

Entfiihrung
entgegen

enthalten
entkommen
entlang
entlassen
entscheiden
Entscheidung
entschlossen

entschuldigen
Entschuldigung
entspannen
entspannt
entsprechen
enttauschen
enttauscht
entweder
entwickeln

er

erben

Erde

Ereignis
erfahren

Erfahrung
erfinden
Erfindung

Erfolg
erfolgreich

erfreut
erfilllen
ergeben

Ergebnis

erhalten
erheben

erinnern

conj
pron
die
das
v, adj
die
die
der

adv;
adj

adj

v; adj

das

kidnapping
against; on
towards
contain
escape

along
dismiss
decide
decision
determined;
determinedly
excuse
apology
relax, slacken,
relaxed
correspond
disappoint
disappointed
either
develop

he

inherit

earth

event

learn;
experienced
experience
invent
invention
success
successfully,
fruitfully;
successful
pleased
meet

yield; devoted

result,
outcome,
consequence,
upshot,

get

raise, lift,
elevate,

remind

1025
719
440

1120
929

1173

1210
644

2298

775
1903

325

1181

2331
2124
2383

638
1386

687
1763
2059
2093

177
1476

1562
1146
1114
1195
454
594
327
1981
2509

159
2321
259

Erinnerung
erkennen
erklaren
Erklarung
erlauben
Erlaubnis
erleben
erledigen
Ermittlung

ermorden
erneut

ernst

ernsthaft

erobern
eroffnen
erregen
erreichen
erschaffen
erschieBen
erschopfen
erschrecken
ersetzen
erst
erstaunlich

erstens
ertragen
erwachsen
erwdhnen
erwarten
erwischen
erzdhlen
Erzahler
erziehen
es

essen
Etage
etwa

die

die

die

die

adv;
adj
adv;
adj

adv;

Q
&

< < < < < < < < <

adv

Q
&

adv

der

pron
v; das
die
adv

memory
recognize
explain
declaration
allow
permission
experience
handle
determination

murder
again; renewed

seriously;
serious

seriously;
serious
conquer
open
excite
reach
create
shoot dead
exhaust,
scare
replace
only
amazing;
surprisingly,
amazingly
first, firstly,
bear
adult; grow
mention
expect
catch

tell

teller
educate

it

eat; food
floor
about



61

230
626

2426
2488

1143
2072
2095
1900
1246
1186

1702

1470

2004

1278
1438

1717
2312
206
971
1781
1026

1679
461
233

1495
348
375

526

1914

888

884

etwas

euer
ewig

ex-
exakt

existieren
Experiment
Experte
explodieren
Explosion
extra

extrem

Exzellenz

fabelhaft

Fabrik
fahig

Fahigkeit
Fahne
fahren
Fahrer
Fahrte
fair

Fakt
Fall
fallen
fallen
falls
falsch

fangen
Fantasie

fantastisch

Farbe

pron;
adj;
adv
pron
adv;
adj
prefix
adv;
adj

das
der

die
adj;
adv
adj

die

adj;
adv
die
adj;
adv
die
die

der
die

adj;
adv
der
der

conj
adj;
adv

die
adj;
adv
die

something;
some; some

your
forever; eternal

ex-
exactly; exact

exist
experiment
expert
explode
explosion
extra; extra

extreme,
excessive

excellency

fabulous;
marvelously
factory
capable, able;
ably

ability

banner

drive

driver

track, trail,
fair; equitably

fact

case

fall
precipitate,
if

wrong;
incorrectly
catch
fantasy
fantastic;
fantastically

color

872
242
2264

2037

618
1812

1827

772
2047

1345
1250

682
1745

902

2236
607
189

2269
312

1260
2324
1242

333
1053
1063
1605

1333
289
1403
152
512
1761
650
726
848

fassen
fast
faszinierend

faul

fehlen
Fehler

Feier

feiern
feige

Feigling
fein

Feind
Ferien

fern

Ferne
fernsehen
fertig
fesseln
fest

festhalten
festnehmen
fett

Feuer
feuern
ficken
Fieber

Figur

Film

filmen

finden

Finger
Fingerabdruck
Firma

Fisch

fischen

adv
adj;
adv
adj;
adv

der

die

adj;
adv
der
adj;
adv
der

adj;
adv
die

adj
adj;

adv

adj
das

das

die
der

der
der
die
der

take

almost
fascinating;
fascinatingly
lazy; lazily

lack
error, mistake,

celebration,
party,
ceremony
celebrate
cowardly;
cowardly
coward
fine; finely

enemy
vacation,
holiday,

remote; far

distance
watch TV
finished
bind

hard; firmly

hold on to
apprehend
fat

fire

to fire
fuck
fever,
temperature
figure

film

film

find

finge
fingerprint
company
fish

fish



2136
1924
1973
1700

1637

441
2088
1211
2212
2060

1216
1634
789
1424
917
804
1915
1433

473
1609

2422
962
446

2341
639
183
946

1267

2230

322

632
1658

Flagge
Flamme
Fleck
flehen

Fliege
fliegen
Flieger
fliehen
flieRBen
flott

fluchen
Flucht
Flug
Fliigel
Flughafen
Fluss
fliistern
Folge

folgen
folgend

fordern
formen
fort

fortschreiten

Foto
fragen
Frankreich
franzosisch
frech

frei

Freiheit
freiwillig

die
die
der

die

der

adj;
adv

die
der
der
der
der

die

adj

v
v

adv;
adj

v
das/die
v

das

adj

adj;
adv
adj;
adv

die

adj;
adv

fla

flame

spot

plead, implore,
supplicate,
entreat

fly, bow tie
fly

aviator

flee

flow

quick; briskly

curse
escape, flight,
flight

wing,
airport

river
whisper
episode,
sequence,
follow
following,
subsequent,
succeeding,
sequential,
ensuing

demand
form
away; gone

progress
photo

ask

France
French
naughty;
impudently

free; freely

freedom

voluntary;
optionally

1139
1170
675
143
351
1090

1317
597
2129

1095

2393
428
349

356

1718
881
2365
451
567
1100
1657

1715
2031

265
1770

456
23
1618

733

653
1467
705
2228

fremd
fressen
freuen
Freund
Freundin
freundlich

Freundschaft
Frieden
friedlich

frisch

Friseur
froh
friih

frither

Friihling
Friihstiick
Fuchs
fuhlen
fiihren
Fiihrer
Fiihrerschein

Fiihrung
fiillen
finf
Funk

funktionieren
fur
Furche

furchtbar

fiirchten
FuB
fuBen
Futter

adj

der
die
adj;
adv
die
der
adj;
adv
adj;
adv
der
adj
adj;
adv
adv;
adj
der
das
der

der
der

die

v

num
der;
der;
der;der
v

prep
die

adv;
adj
v
der

das

foreign

eat

please

friend
girlfriend
friendly; kindly

friendship
peace
peaceful;
peacefully

fresh; fresh

hairdresser
glad
early; early

earlier; former

spring
breakfast

fox

feel

lead

leader

driving license,
driver's license,

guide,

fill

five

radio; spark;
funk

function
for
furrow, groove

terribly;
terrible
fear

foot, base,
be based
feed



2327

903
92

139

1968
974
1020
930
586
744
80
1032
1162
625
1445
1394
579
531

297
2109
458
778
175
2314
1376

1264
703

1809

2199
1329
2178
708
57
1497

futtern

G

Gang
ganz

gar

garantieren
garen

Gas

Gast
gebaren
Gebdude
geben
Gebiet
gebrauchen
Geburtstag
Gedachtnis
Gedanke
Gefahr
gefahrlich

gefallen
gefilligst
Gefangnis
Gefiihl
gegen
Gegensatz
gegenseitig

Gegenteil
gegeniiber

Gegenwart

Gehalt
geheim
Geheimdienst
Geheimnis
gehen

Gehor

der
adv;
adj
adv;
adj

das
der

das

das

der
das
der
die
adj;
adv
adj; v
adv
das
das
prep
der
adv;
adj
das
prep;
adv
die

das
adj
der
das

das

feed

gear
quite; full

at all; cooked

guarantee
cook

gas

guest

bear
building
give

area

use
birthday
memory
thought
danger
dangerous;
dangerously
fallen; please
kindly
prison
feeling
against
contrast

mutually;
mutual

contrary
opposite;
opposite
presence,
present, today,
present time

content
secret
intelligence
secret

go

hearing, ear

2261

676
1339
2022
1239
1796

2219
794

2469
109
920
943

1254

1683
859

2384
2080

112

447
424
1988
2045

1283
947
169

1662

2102

1265
125

1888
1537
1383

gehorchen
gehoren
geil

Geisel
Geist
Geldchter

gelangen
gelassen

gelb

Geld
Gelegenheit
gelten
gemein

Gemeinde
gemeinsam

Gemiise
gemiitlich

genau

genauso
General
Generation
genial

geniellen
Gentleman

genug
geniigen
geniigend

geoffnet
gerade

geradeaus
Gerdt
geraten

v
v

adj
die/der
der

das

adv;
adj
adj
das
die

adj;
adv
die
adv;
adj
das
adj;
adv
adv;
adj
adv
der
die
adj;
adv

der
adj;
adv

adj;
adv
adj
adv;
adj
adv
das
v; adj

obey
belong
horny
hostage
ghost
laughter,
hilarity,
merriment,
joke

reach
calmly; calm

yellow
money
occasion
apply to
common

community,
together;
common
vegetables
cozy; snugly

exactly; exact

just as
general
generation
brilliant;
ingeniously
enjoy
gentleman
enough;
enough
satisfy, fulfill,
fulfil,
enough;
enough
open

just; straight

straight
device,
get; advisable



1941

1229

623
2297
2008

202
1277
1753

436
2471
2416

472

612

261

584

1178
1912
2192

630
1457

305
2405

915
2413
2317
1916
2257

280

669

800
1364

933

814
1641

533
1660

gerecht

Gerechtigkeit
Gericht
gering
gerissen

gern
gesamt
Gesang

Geschaft
geschaftlich
Geschaftsmann
geschehen
Geschenk
Geschichte
geschickt

Geschmack
Geschwindigkeit
geschworen
Gesellschaft
Gesetz

Gesicht
gespannt

Gespréach
Gestalt
Gestank
gestatten
gestehen
gestern
gesucht
gesund
Gesundheit
Gewalt
Gewehr
Gewicht
gewinnen
Gewinner

adj;
adv
die

das
adj

adj;
adv
adv
adj

der

das
adj
der

das
die

adv;

adj
der
die
adj
die
das

das
adj;
adv
das
die

der

adv
adj
adj
die
die
das
das

der

just; fairly

justice

court

low

cunning;
cunningly
gladly

total

singing, song,
chant,
chanting, canto

business
commercial
businessman
happen

gift

history
cleverly; clever

taste

speed
sworn
society

law, act, bill,
statute
face
curious;
eagerly
talk

shape

stink

allow
confess
yesterday
sought-after
healthy
health
violence
gun, rifle
weight, heft
win

winner

899

1508

1738

1607
1199

679
1962

118
141

1225

222
344

808

1248
2460

1876
1480

954
2042
2391
1255
1363
2328
1691

1171

1471

985
1997

gewiss

gewohnen

gewdhnlich

gewohnt

Gift
Glas

glatt
glauben

gleich

gleichzeitig

gliicken
gliicklich

Gliickwunsch

Gnade
gnadig

golden
Grab
graben
Grad
Grafin
Gras
gratulieren
grau
grausam

greifen

Grenze

grenzen
grob

adv;
adj

adv;
adj

adj
das
das
adj;
adv

adj;
adv;

prep
adv;
adj

adj;
adv

der

die
adj;
adv
adj
das

der
die
das

adj

adj;
adv

die

adj;
adv

certainly;
certain

accustom,
habituate,

usually,
commonly;
usual

usual,
poison
glass
smooth;

smoothly
believe

equal; the
same; like

simultaneously;
simultaneous

prosper
happy; happily

congratulation

grace
gracious;
mercifully
golden, gold,
grave, tomb,
dig

degree
countess

gras
congratulate
gray

cruel; savagely

grip

limit,
boundary,
bound,

border

coarse; roughly



270

498

1013
975
1855

1230
1482

1238
2402

1870

706
2151
37

743
657
25
1650
1616
767

782
2394
103
680
173
193
2373
1080
2103
1031
745
2444

groB

groBartig

GroRBmutter
GroRvater
groRziigig

griin
Grund

griinden
griindlich

griien

gucken
Giirtel
gut

Ha!
Haar
haben
Hafen

Haken
halb

Halfte
hallen
Hallo
Hals
halt
halten
Haltung
handeln
Handtuch
Handy
hangen
harmlos

adj;
adv
adj;
adv
die

der
adj;
adv
adj
der

adv;

adj

der

adv;

adj

das

der
der
adj;
adv
die

der

adv

die

das
das

adj;
adv

large; large

great; superbly

grandmother
grandfather
generous,

green

reason, cause,
grounds,

establish
thoroughly;
thorough
greet, salute,
say hello, give a
greeting

watch
belt
well; good

Ha!

hair
have
port,
hook,
half; half

half
echo
halloo
neck
just
keep
attitude
act
towel
mobile
hang

harmless;
harmlessly

429

1479
445
1499

574
2290

2446
2319

146
2180
1300

172
2276

1209

2345
980
866
566

1856

1779

378
621

185
892
162
1728

1046
119
2043
466
950
2188
663
1311
135

hart

Hass
hassen
hésslich

hauen
haufig

Hauptling
hauptsachlich

Haus
Hausaufgabe
hausen

He!

heftig

heil

heilen
heilig
Heilige
heim
heimlich

Heirat

heiraten
heil

heilen
Held
helfen
hell

Hemd

her

heran

heraus
herausfinden
Herausforderung
herein
herkommen
Herr

adj;
adv
der

adj;
adv

adv;

adj
der

adv;

adj
das
die

adv;

adj
adj;
adv

adj

adv

adv;

adj
die

adj;
adv

der

adj;
adv
das
adv
adv

adv

die
adv

der;
abr

hard; hard

hate, hatred,
hate

ugly, nasty;
nastily

cut

often; common

chief
mainly; main

house
homework
live

Hey!
violently;
violent

safe; safely

heal

holy

saint
homewards
secretly,

marriage,
wedding

marry
hot; hotly

mean

hero

help

bright; vividly

shirt

here

up to

out

find out
challenge
in

come from
Lord; Mr.



1787

1712
2504

495
1835
2479
1542

300
2435
1043

1697
1816

91
1771

1233
22
342
2183
1313
217
2492

358
140

2152
761
846

1142

2083

1621
422
247

1102

1145
810

1853

herrlich

herrschen
herstellen
herum
herunter
hervor
hervorragend

Herz
Herzinfarkt
herzlich

heuern
heulen

heute
heutig

heutzutage
hier
hierher
hierhin
hiermit
Hilfe
hilfreich

Himmel
hin

hinauf
hinaus
hinein
hingehen
hinlegen
hinsetzen
hinten
hinter
Hintergrund
hinterher
Hintern
hinunter

adj;
adv

adv
adv
adv
adj;
adv

das
der
adv;
adj

adv
adj

adv
adv
adv
adv
adv
die

adj;
adv
der
adj;
adv

adv
adv
adv

adv
prep
der
adv
der
adv

wonderfull;
marvellously
hold sway,
produce
around
down

out
excellent,
splendid;
excellently
heart

heart attack
cordially;
cordial

hire, engage,
howl, wail,
ululate,
today
contemporary,
present-day,
today

here

here

here

hereby

help

helpful;
helpfully

sky

broken; down
the drain

up

out

in

go there
lay down
sit down,
behind
behind
background
behind
butt

down,
downward

1836
2252
241

1724

1271
294
613

2142

1504
1632
293
1287
2437
1958
130
847
2241
542

1538
2196
2026

791
1341

609
1219

2357
1807
2175
2270
1274

318
1793

2085
2053

Hinweis
hinweisen
hoch

hochstens

Hof

hoffen
hoffentlich
hoflich

Hoéhe
Hoéhle
holen
Holz
Honig
Hopp!
héren
Hose
Hotel
hiibsch

Hiigel
Huhn
Hiihnchen
Hund
hundert
hungern
hungrig

Hure
Hurra
husten

hiiten
Hiitte

ich
Idee
identifizieren

Identitat
ignorieren

der

adj;
adv
adv

der

adv
adj;
adv
die
die

das
der

die
das
adj;
adv
der
das
das
der
num

adj;
adv
die

das

die

pron
die

die

hint, tip, lead,
point
high; high

not more than,
at the most, at
best

courtyard

hope
hopefully
polite; cordially

height,

cave,

get

wood

honey
Quick!

listen

pants

hotel

pretty; pretty

hill,
chicken
chicken
dog
hundred
starve
hungry;
hungrily
whore
cheer
cough
guard
hut

|
idea
identify, detect

identity
ignore



33
1919

65
1422

14

805
1360

1823

1513

1844
1224

698
2503
1054
1939

692

987
419
2000
1286
777

1105
647
377

2166
391
416

2155
883

1864
2066

ihr
illegal

immer
immerhin

in

indem
Indianer

informieren

innen

Inner-
innerhalb

Insel

insgesamt
Inspektor
intelligent

interessant

Interesse
interessieren
interviewen
inzwischen
irgend etwas

irgend jemand
irgendwann
irgendwas
irgendwer
irgendwie
irgendwo

irgendwohin
irre

irren
Irrtum

pron
adj;
adv
adv
adv

prep;
adj
conj
der

adv

adj
prep;
adv
die
adv
der
adj;
adv
adj;
adv
das

v

v
adv
pron;
adv
pron
adv
pron
pron
adv
adv
adv
adj; die

der

her
illegal; illegally

always

after all, at
least, all the
same, anyhow

in; trendy

as

American
Indian

inform,
educate, clue
up

inside, within,

interior
within; inside

island
overall
inspector
intelligent;
intelligently
interesting;
interestingly
interest
interest
interview
meantime
anything; aught

anyone
sometime
something
whoever
somehow
somewhere

somewhere
crazy; madman

be wrong,
error

17

1169
2360

928
1708

176
2231

2250
2251
2421

635

236
558
187

1151
1057

577
123
1655

40
267
2296
157
1223
1877
1789

2039
2222
2487

1932
496

1899

ja

Jacke
Jagd

jagen
Jager

Jahr
jahrelang

Januar
Japaner
japanisch
jawohl

ie
jedenfalls
jeder

jederzeit
jedoch

jemals
jemand
jenseits

jetzt

Job
jubeln
jung
Jungfrau
Juni
junior

Kabel
Kabine
kacken
Kaffee
Kafig
kalt

Kamera

part;
adv
die
die

der

das
adv;
adj

der
der
adj
part;
adv
adv
adv
adj;
pron
adv
adv;
conj
adv
pron

prep

adv
der

adj
die
der
adj

das
die

der
der
adj;
adv
die

yes; yea

jacket
hunt
hunt
hunter,
huntsman,
year

for years;
lasting for
years
January
Japanese
Japanese

Y€s; yup

each
anyhow
each; every

at any time
however;
however
ever
someone

beyond, on the
other side of

now
job

cheer
young
Young lady
June
junior

cable

cabin

shit

coffee

cage

cold; bleakly

camera



1490

420
1944
1798

1475
880
1851

654
2457
608
1791

2182
1426

396
345
2398
1860
1849

49
1925
2409
2390
2067

190
1746

279
2399
1802

1785
1625

195
1215
2375

Kampf

kampfen
Kampfer
Kanal

Kanone
kapieren
Kapitel

kaputt
karren
Karte
Katastrophe

Kater
Kauf

kaufen
kaum
Kaution
Kehle
kehren

kein
keinerlei
keineswegs
Keks

Kellner
kennen
kennenlernen

Kerl
Kern
Kette

keuchen
kichern
Kind
Kiste
klagen

der

der
der

die

das

adj

die
die

der
der

adv
die
die

pron
pron
adv
der/das
der

v

v

der
der
die

das
die

fight,
engagement,
fight

fighter
channel, canal,

cannon
savvy

chapter,
section, period

broken

cart

map
disaster,
catastrophe,
cataclysm,
tragedy

hangover
purchase, buy,
buying

buy

hardly

deposit
throat

sweep, bother

no, not a

no ... at all
by no means
biscuit
waiter
know

meet, get to
know

guy
core

chain,
mountain
range,

gasp, pant,
giggle, titter,
child

box
complain

530
117

1522

438
1592

1115
758
1221
220
2476
2240
2490
2452
2318
1582
993
415
1517

1276
1251
1052

2006
1091

801
1428
2395
1503
1021

748
2096
1290
2149
2165

491
1418

1235

klappen
klar

kldren

klasse
Klaue

klauen
Kleid
Kleidung
klein
Kleingeld
Kleinigkeit
Klemme
klettern
Klient
Klinge
klingeln
klingen
Klinik

Klo
klopfen
klug

knallen
knapp

Knast

Knopf
knoten

Koch
kochen
Koffer
Kofferraum
Kollege
Koma
Kombination
komisch
Kommandant

Kommando

adj;
adv

adj
die

das
die
adj
das
die
die

der

die

die

das

adj;
adv

adv;

adj
der
der

der

der
der
der
das
die

adj
der

das

fold
clear; clearly

clarify, clear
up,

great

claw, clutch,
talon

steal

dress
clothing
small

small change
little thing
clamp, clip
climb

client

blade, sword
ring

sound

clinic, hospital

loo
knock
wise; cleverly

pop
almost; close

clink
button,
knot
cook, chef
cook
suitcase
boot
colleague
coma
combination
funny

commander,
commandant,
commanding
officer,

command



77
2144
1389
2280
2396
1765

765
2407
36
737
1647
1175
1487
2475
1566
200
1681
1613

2340
402
1563

725

2019

2128
2389
588

1675
382
459

1440

1049

2392

2020

2440

1425

1573

1384
245

kommen
Kommentar
komplett
Kompliment
Konferenz
Konig
Konigin
koniglich
kdnnen
Kontakt
Konto
kontrollieren
konzentrieren
Konzept
Konzert
Kopf

kopfen
Kopie

Korb
Korper
korrekt

kosten

késtlich

kotzen
krachen
kraft

Kram

krank
Krankenhaus
Krankenwagen
Krankheit
Kratzer
Krawatte
Kreatur

Krebs

kreisen

Kreuz
Krieg

der
adj
das
die
der
die
adj
v, av
der
das

das
das
der

die

der
der
adv;
adj

v; die

adj;
adv

die;
prep
der
adj
das
der
die
der
die
die
der

das
der

come
comment
complete
compliment
conference
king

gueen
royal

can; may
contact
account
control
focus, center,
concept
concert
head

head,

copy,
transcript,

basket
body
correctly,

punctiliously;
correct

cost; expenses
(pl)

delicious;
lusciously
puke

crash

force; by virtue
of

junk,stuff

sick

hospital
ambulance
disease
scratch

tie

creature
cancer,

circle, circulate,

Cross
war, warfare

235
2038
1581
2374

740

948
1176
1585
2070
1950

490

423

978
1253
1004

283

2050

952
818
1885

1185
828
468
853

1826
442
1811
616
912
1410

1164
2307
239

138
354

1027

kriegen
Krise
Krone
Kriippel
Kiiche
Kugel
Kuh
Kiihlschrank
Kultur
Kummer
kiimmern
Kumpel
Kunst
Kiinstler
Kurs
kurz

kirzlich

Kuss
kiissen
Kutsche

Labor
lacheln
lachen
lacherlich

Lade
laden
Ladung
Lage
lagern
Land

landen
Landung
lang

lange
langsam

langst

die
die
der
die
die
die
der
die
das

der
die
der
der
adj;
adv
adv;
adj
der

die

das
v; das

adj;
adv
die

die
die

das

die
adj;
adv
adj
adv;
adj
adv

get

crisis

crown, cap,
cripple
kitchen

ball

cow

fridge,
culture
grief, sorrow
concern
buddy

art

artist
course
short; briefly

recently; recent

kiss
kiss
coach

laboratory
smile; smile
laugh
ridiculous;
ridiculously
drawer, chest
load

charge,
location
store
country, land,
state,

land

landing

long; long

long
slowly; slow

long ago



1393 |drmen v make a noise 1695  |eiten v guide, conduct,

108  |assen v let direct, lead,
1633 Laster das; vice,
der 1407 Leitung die line, cable,

314 laufen v walk 359  |ernen v learn

1799 Laune die mood, humor, 433 |aegen v read
humour, 1532 Leser der reader

238 |etzte adj last. Latest
>29 laut prep; according to; 2029 |etztendlich adv eventually
adj; loud; loudly 363 licht adj light
adv . .
110 Jieb adj dear
1014 Jauten v be .
2470 13yt . 352 lieben v love
duten v ring )
. . 1587  Liebhaber der lover,
88  leben v;das live; life L i
. ) 426 Liebling der favorite
1373 |ebend adj live 1698
1125 |ebendig adj; alive; spiritedly
adv provide,
. . liefern v supply, furnish

1942 Leber die liver . ) pp Yo ’

. 1887  Lieferung die delivery
1056 leck adj; leaky; leak ] ]
276 liegen v lie
das 1197 . . . .

1580  |ecker adj delicious, Linie die line
yummy, 508 links adv left
scrumptious, 664 Liste die list
luscious, 2201 Lkw der truck
delectable, (LastKraftWagen)

718 Loch das hole
2120 |ediglich adv only i
. 1247 |ocker adj; loose; loosely
835  |eer adj empty adv
1788 . . . .
leeren v empty, clear, 2245 |ogisch adj; logical; logically
drain adv
2419 |egal adj; legal; legally 1895  |ohnen v be worth
adv .
2499 |okal adj local

537  legen v place

64  los adv; off; loose
2002 |ehren v teach adj
412 |eicht adv; easily; easy 2156 13schen v delete
adj ..
] J 1110 |gsen v solve
107 Leid das sorrow
. 2084 |losgehen v start
813 |eiden v suffer
. . ) 1622 |pslassen v release, let go,
1453 Leidenschaft die passion
406 |eider adv unfortunately
) 1460  Joswerden v get rid of
1701 |eihen v borrow, A >
) . ] 2332 Lowe der lion
1967  Leine die line ] )
. ) . 362 Luft die air
916 |eise adv; quietly; quiet . ) )
. 861 Lige die lie
adj 651 |ij i
819 |eisten v perform liigen v lie

2432 Lunge die lung



648
478

75
1803

2247
981
2076
1270
1841
448
41
1850

250
52
1442

614

311

750
1843
1007
1954
1320
2259

774
1584
1152

636
1961
1070
2288

58

1141
46
43

Lust
lustig

M

machen
machtig

Madchen
Madel
Mafia
Magen
Magie
Mai

mal
malen

Mama
man
Manager

manche

manchmal
Mann
Mannschaft
Mantel
Marke
Markt
marschieren
Maschine
Material
matt

Maul

Maus
Medizin
medizinisch

mehr

mehrere
mein

meinen

die
adj

adj;
adv
das
das
die

der
die

der
adv

die
pron
der

adj;
pron
adv
der
die
der
die
der

die
das
adj;
adv
das
die
die
adj;
adv
adj;
adv
adj
pron

lust
funny

make
powerful;
powerfully
girl

girl

mafia
stomach
magic

May

times

paint, draw,
picture, crayon

mama
you

manager,
executive

some; some

sometimes
man

team, squad,
coat

brand

market

march
machine
material, stuff
frosted; wanly

mouth
mouse
medicine
medical;
medically

more; more

several
my
think

1669

485
1396

524
2414
822
2244
2121
364
303
1222

1022
1167

269
19
2111
1491
1464

949
1527

951
1759

2027

215
886
2474

434
911

meinetwegen

meist
meistens

meistern

melancholisch

melden
Meldung
Melodie
Menge
Mensch
menschlich

merken
merkwiirdig

messen
mich
mies
Miete
mieten

Milch
Milliarde

mindestens
Minister

minus

Minute
Mission

Missverstandnis

Mist
Mistkerl

adv

adv
adv

adj

die
die
die
der
adj;
adv

adj;
adv

pron
adj
die

die
die

adv
der

adv;
prep
die; abr
die

das

der
der

because of me,
on my account,
for my sake, on
my behalf

usually
mostly, for the
most part,
master
melancholic
report
message
melody
quantity
human
human;
humanly
remember
strange;
curiously
measure

me, myself
lousy

rent,

rent, hire,
lease, charter
milk

billion, milliard,
thousand
millions

at least
minister,
secretary,
cabinet
minister

minus; minus

minute; min.
mission
misunderstandi
ng

manure

dirty swine



1673

15
1794
873
730
1375
897
1894
722
1218
1245
1044
2185
1511
845
1840
2295
2486
1611

2431

127
369

1361
1830
535
1123
550
1670
532
105
836

2069
2063
1902

517

1326
1357
2306

Miststiick

mit
Mitarbeiter
mitbringen
miteinander
Mitglied
mitkommen
mitmachen
mitnehmen
mitnehmen
Mittag
Mitte
mitteilen
Mittel
mitten
Mittwoch
Mobel
Mode
Modell

modern

mogen
moglich

moglicherweise

momentan
Monat
Montag
Mord
morden
Méorder
morgen
morgens

Motel
Motiv
Motorrad
miide

mall
Munition
Miinze

das

prep
der

adv
das

der
die

das
adv
der
das
die

das

adj;
adv; v
v, av
adj;
adv
adv
adv
der/das
der
der

v

der
adv
adv

das
das
das
adj;
adv
der
die

die

bastard, 1576
meanie, bitch 198
with 2150
employee, 63
bring 2107
together 1571
member
come along
participate 2140
take 2284
take
noon
middle
inform 101
medium 50
in the middle 1060
Wednesday 2369
furniture 469
fashion 939
model, 996
manikin, 869
mannequin, 455
modern; 655
modernly; rot 1743
like; may 120
possible; 1116
possibly 372
possibly
currently
month 710
Monday 551
murder 1847
murder, slay,
killer 207
tomorrow 702
in the morning
673
motel
motif 2349
motorcycle 1324
tired; tiredly 1555
827
trash 147
ammunition
coin

Museum
Musik
Muskel
miissen
Muster
mutig

Mutter

Miitze

N

Na!
nach
Nachbar

Nachbarschaft

nachdem
nachdenken
nachher
Nachmittag
Nachricht
Nachrichten
nachsehen
Nacht
nackt

nah

nahe

ndhen
ndhern

Name
namens

namlich

Narbe
Narr
nass
Natur
natiirlich

das
die
der
av; v
das
adj;
adv

die
die

prep
der
die
conj

adv
der
die
die

die
adj
adj;
adv;
prep
adj;
prep

der
adj;
adv
adv;
phr
die
der
adj
die
adv;
adj

museum
music
muscle
must; need
pattern
brave,
courageous;
bravely
mother

cap

Well!

to
neighbor
neighborhood
after

think
afterwards
afternoon
message
news
check,
night
naked

close; close;
near

near; nigh

sew
draw closer,
bring closer
name

called; named

namely; you
see

scar

foo

wet, slobbery
nature

of course;
natural



1874
603

1610

2388
2343
1434

161

30
374
927
678

268

255

1378

1081
672

54
721
81
1113

2333
316
181

1731

1153
1583

31

509
1768

1029

Nebel
neben

nebenan

nebenbei
Neffe
negativ

nehmen
nein
nennen
nerven
nervos

nett
neu
neugierig

neulich
neun
nicht

nichts
nicken
nie

nieder
niedlich

niemals
niemand
nirgends

nirgendwo
nix

noch

noch mal
nochmals

Norden

der
adv;

prep
adv

adv
der
adj;
adv

part

adj;
adv
adj;
adv
adj;
adv
adj;
adv
adv
num
part;
adv
pron

adv
adj;
adv
adj
adv
pron
adv

adv

pron;

adv
adv;
conj
adv
adv

der

fog, haze,
next; next

next door,
alongside
incidentally
nephew
negative,
minus;
negatively
take

no

call

bug
nervous;
nervously

nice
new; newly

curious;
inquisitively
recently
nine

not; no

nothing
nod
never

low; down
cute

never
nobody
nowhere, not
anywhere
nowhere
nothing; nowt

yet; nor

once more
again, once
again, once
more

north

665

1003
1234
1358

552
1838
2262

1228
320
97

32

990
1804
1741
2174

126

941
1891
534
53
553

1155

879

2403

1570

1578

684

normal

normalerweise
Not

Notfall

notig
notwendig
niichtern

null
Nummer
nun

nur

nutzen
niitzen
niitzlich
nutzlos

(o]

ob
oben
Ober
Objekt
obwohl

oder
offen

offenbar

offensichtlich

offentlich

Offentlichkeit

offiziell

offnen

adj;
adv
adv
die
der
adj
adj
adj;
adv

num
die

adv;
conj
adv;
conj

adj
adj;
adv

conj;
prep
adv
der
das
conj
conj
adj;
adv
adv;
adj
adv;
adj
adj;
adv
die

adv;
adj

normal;
normally
normally
need
emergency
necessary
necessary,

sober;
unemotionally

zero
number
now; now that

only; only

use
use, utilize,
useful,

useless;
uselessly

whether; on
account of
above
waiter
object
although

or

open; openly

apparently;
apparent

obviously;
obvious

public; publicly

public, publicity

officially,
formally;
official

open



323
1439

66
121

2410
2015

2106
1821

2021
919
572

1726

2411
1946

136
1778

2364
1948

133
1163
2234
1593
1359

338
1615

788
1999
578
421
1526

oft
ofter

Oh!
ohne

ohnehin
ohnmachtig

(o]
Olive

Oper
Operation

Opfer
opfern

orange
ordentlich

Ordnung
Organisation

organisieren
Ort

paar
packen
Paket
Palast
Panzer
Papa
Paradies

Park
Parkplatz
Partner
Party
Pass

adv
adv

conj;
prep
adv
adj;
adv
das
die

die
die
das

adj
adv;
adj
die
die

der

adv

das
der
der
der
das

der
der
der
die
der

often

once in a while,

on occasion,

Oh!
without;
without
anyway
powerless;
helplessly
oil

olive, olive-
green
opera
operation
victim, prey
sacrifice,
immolate,

make a
sacrifice of

orange
properly; tidy

order
organization,
association,
setup
organize
place

a pair of
grab
package
palace
armor

papa
paradise,
wonderland
park
parking
partner
party
passport, pass

334
137
860
1128

1518
545

1262
1896
701

2358
1905
1909
2255
1614
1392
1979
2024

812

966

417
1833

2139
337
487

1469
2218
2263
2265

1922
1956

944
1553
1303

2105
538
611

passen
passieren
Pause
peinlich

per
perfekt

Person
Personal
personlich

Pfad
pfeifen
pflanzen
piepen
Pille
Pilot
pinkeln
Pirat
Pistole
Plan
planen
platt

platten
Platz
plétzlich

plus
Polen
Politiker
politisch

Pop
positiv

Post
Posten
praktisch

prasentieren
Prasident
Preis

die
adj;
adv
prep
adj;
adv
die
das
adv;
adj
der

die
der

der
die
der

adj

der
adv;
adj
das
das
der
adv;
adj
der
adj;
adv
die
der
adv;
adj

der
der

fit

happen
pause
embarrassing;
scrupulously
by, per
perfect;
perfectly
person
staff
personally;
personal
path
whistle
plant
peep

pill, tablet
pilot

pee

pirate
pistol, gun
plan

plan

flat, dull,
flabbergasted,
uninspired
press
place
suddenly;
sudden
plus

Polan
politician
politically;
political
pop
positive;
positively
post

item,
practically;
practical
present
president
price



1075
982
850

2310
797
2126

628
1489

1202
393
591

1892

1124

1227

1449

2363

1191

1045

2017
631

1629

1557
2054

781
2033
2447

1748

1722

770
2376

2197

pressen
Priester
prima

Prinz
Prinzessin
privat

pro
proben

probieren
Problem
Professor
Profi
Programm
Projekt
Prost!
Protokoll
Prozent
Publikum
Puls
Punkt

plinktlich

Puppe
putzen

Q

Quatsch
quietschen
quitt

R

rachen

Rad

Radio
rasch

rasen

der
adj;
adv
der
die
adj;
adv
prep

das
der
der
das
das

das
das
das
der
der;
abr
adv;
adj
die

der

adj

das;
das
das
adv;
adj

v; der

press
priest
great; fine

prince
princess
private;
privately
per
rehearse,

practice,
practise,

try
problem
professor
professional
program
project
cheers
protocol
percent
audience
pulse
point; p.t.

on time;
punctual

doll, dolly,
clean

nonsense
squeak
quits

revenge,
avenge

wheel; bike

radio
quickly; rapid

race; lawn

2467
1677

1237
1817
1330
2173
840
1402
779
604
1668

113
2092
2115
1832

1588
1398

2315
1990
1072

150

539
1370

124
870

1302
580
851

2326
606

1600

1739

rasieren
Rat

raten
Rétsel
Ratte
Rauber
Rauch
rauchen
raufen
Raum
raumen

raus
rausgehen
reagieren
Reaktion

real
Realitéat

Rebell
rechnen
Rechnung
recht

rechts
rechtzeitig

reden
rege

Regel
regeln
Regen
Regie
Regierung
Regisseur

regnen

der

das
die
der
der

der

adv

die

adj
die

der

die
adj;

adv;

das
adv

adv;

adj

adj;
adv
die

der
die
die
der

shave

advice, council,
counsel, piece
of advice,
senior official

advise
puzzle,

rat

thieve
smoke
smoke, fume
fight

room
evacuate,
empty,

out

go out
react
reaction,
response,
real, tangible
reality,
actuality
rebel

count

bill

right; quite;
right, law

right
in time; timely

talk
active; actively

rule
regulate
rain
direction
government
director,
producer

rain



570

343
2335
2377
1349

901

158

1806

2101
521
896

1735

1103

1709

817
2423
1338

1485

2408
785
2361
907
403
1466
1918
2148
1435
1441
151

590
935
1782

763
2400
2464

reichen
Reichtum
reif
reifen
Reihe
rein

reinlegen

Reis
Reise
reisen
reiBen
reiten
reizend

rennen
Rente
reparieren

Reporter

reserviert
Respekt
respektieren
Restaurant
retten
Revolution
Revolver
Rezept
richten
Richter
richtig

Richtung
riechen
riesig

Ring
ringen
riskant

adj;
adv;
der

der
adj

die
adv;
adj

phrase

der
die

adj;
adv
v; das
die
v; adj

der

adj
der

das

die
der
das

der

adv;
adj
die
adj;
adv

der

adj

rich; richly;
kingdom,
empire
range
wealth

ripe

mature

row

purely; pure

trick; hoodwink

rice

travel, trip
travel

tear, snap,
ride
charming;
lovely

race; race
pension
repair;
repairable
reporter,
commentator,
newshound
reserved
respect
respect
restaurant
save
revolution
revolver
recipe

set, fix,
judge
correctly; right

direction
smell
huge, vast;
hugely
ring
wrestle
risky

1319
1205
1111
1652

587
2438
1920
1848

932

2097
2229
1572

368

2455
224

1529

1884
1343
501
906

1161
2153

2108
201
1881

71
2232
2048
1913
1630

riskieren
Ritter
Roboter
Rolle

rollen
Rollstuhl
romantisch
Rose

rot
riicken
riickwarts
rudern
Ruf

rufen
ruhen
Ruhestand
ruhig

Ruhm

riihren
ruinieren
Rum
rund

rufRen
russisch

Saal
Sache
sachte

sagen
Saison
Salat
salzen
sammeln

der
der
die;
der;
das

der

adj
die

adj

adv

der

der
adj;
adv
der

der
adj;
adv

adj

der
die

adv;

adj

die
der

risk
knight
robot
role, part,

roll
wheelchair
romantic

rose,
erysipelas, rose
window, burr

red

move
backward

row

call, shout, cry,

call

rest
retirement
quiet; quietly

fame, renown,

stir
ruin
rum
round; round

smoke
Russian

room
thing
gently; gentle

say
season

lettuce

salt

collect, pile up,



2213
1323
1949

1871
998
660

717
2313
1858

1337
627
2325
386
957
1037

959
666

871
1040
1598

243

904
1642

1261
1869
1720

2221
1336
2016

355
171
1301
1468
969

Sammlung
Sand
sanft

Sarg
satt
sauber

sauer
Schach
Schachtel

Schadel
schaden
Schaf
schaffen
Schande
scharf

Schatten
Schatz

Schéatzchen
schatzen
Schau
schauen
Schauspieler
Schauspielerin

Scheck
Scheibe
Scheide

scheiden
Scheidung
scheinbar

scheinen
scheiBen
ScheiBkerl
schenken
Scherz

die
der

adv;

adj
der
adj
adj;
adv
adj
das
die

der

das

die
adj;

adv;

adv

der
der

das

die

der

die

der
die
die

collection
sand
gently; soft

coffin, casket
full
clean; neatly

sour
chess

box, case,
packet

skull

damage
sheep

create

shame

sharp; sharply;
boringly

shadow
treasure,
sweetheart
baby, darling
appreciate
show, display,
look

actor

actress,
performer,
play-actress
check

disc, disk,
sheath, vagina,
scabbard

divorce
divorce
seemingly;
apparent
seem

shit
douchebag
give, present,
joke

2189
1039

453
1674
1179

519
2311
413
1292
1568

1783
309
2292
546
1893
1158

291

838
752

503

2351
2005
1431

541
408
900
732
1649
1258
2062
1002
1131
1192
2266
163

1643
39

scherzen
schick (chic)

schicken
schieben
schief

schieRen
SchieBerei
Schiff
schiffen
Schild

Schlaf
schlafen
Schlag
schlagen
Schlager
schlau

schlecht

schlieRen
schliefllich

schlimm

schlingen
schluchzen
schlucken

Schluss
Schliissel
schmecken
schmerzen
schmutzig
schnappen
Schnaps
Schnauze
Schnee
schneiden

schneidern
schnell

Schock
schon

adj;
adv

adj;
adv

die
das

der;
das

der

der

der
adj;
adv
adj;
adv

adv;

adj
adj;
adv

der
der

adj

der

die
der

adv;

adj

adv

joke
chic; smartly

send
push,
skew; awry

shoot
shoot-out
ship

ship
shield;
nameplate
sleep
sleep
shock
beat

bat

smart; cleverly

bad; poorly

close
finally; final

bad; badly

loop

sob
swallow,
swallow up,
conclusion
key

taste

pain

dirty, filthy,
grab

booze
snout

snow

cut

tailor
quickly; fast

shock
already



115

958
1348
2278

595

400
563
792
1839

690
335
960
727

326
1010
1507
2271

876
1024

839
1071

1866

2323
1756

2481

918
852

749
1059

schon

Schoénheit
Schrank
schrecken
schrecklich

schreiben
schreien
schreiten

schiichtern
Schuh

schuld
schulden
schuldig

Schule
Schiiler
Schulter
schuppen
Schuss
Schutz
schiitzen
schwach

Schwiéche

Schwachkopf
Schwachsinn

Schwager

schwanger
Schwanz

schwarz
schweigen

adj;
adv
die

der

adj;
adv

adj;
adv
der

adj

adj;
adv
die
der
die

der
der

adj;
adv

die

der
der

der

adj
der

adj

beautiful;
beautifully
beauty
cabinet
scare
terrible;
terribly
write
scream
proceed
shy, timid,
diffident,
shoe

responsible
owe

guilty; guiltily

school
student
shoulder
scale

shot
protection
protect
weak; weakly

weakness,
failing,
idiot
mental
deficiency,
feeble-
mindedness,
imbecility,
idiocy,
moronism,
dementia,
cretinism

brother-in-law

pregnant
tail, oock (coll)

black
remain silent

559
287

286
784

843
961
677
350
518
2463
70
69
2013
1496

144

1076

296
1810
697

1055

1157

658

2478
945
1648

1597

652
2065
1906

Schwein
schwer

Schwester
schwierig

Schwierigkeit
schwimmen
schworen
sechs

Seele

segnen
sehen

sehr

Seife

Seil

sein
seit

seitdem

Seite

Sekretdrin
Sekunde

selbst

selbstverstandlich

selten

seltsam

Senat
Senator
senden

September
Sergeant
Serie
Service

das
adj;
adv
die

adj;
adv
die

num
die
adj

adv
die
das

v, pron
conj;
prep
adv;
conj
die; abr
die

die; abr
pron;
adv
adv;
adj
adv;
adj

adj;
adv

der

der

v

der
der/der
die
der/das

pig
difficult; heavy

sister
difficult;
awkwardly
difficulty
swim
swear

Six

soul
blessed

see

very

soap

rope, cable,
wire, tightrope,
high-wire

be; his
since; since

since; since

page; p.
secretary
second; sec
self; even

of course;
natural

rarely; rare

strange;
strangely
senate
senator

send, transmit,
broadcast,
beam,

September
sergeant
series
service



331
1636
528
1421
565
34
104

514
1465

2082
1419

493
965
2081
1133
555
1777
464
1734

405
2145
2334
2110

20

731
523

1859
2205
188
244
192
477

404

1450

83

setzen
seufzen
Sex
sexy
Show
sich
sicher

Sicherheit
sicherlich

sichern
Sicht
sie
sieben
Sieg
Sieger
Signal
singen
Sinn
sinnen
sinnlos

sitzen
Sitzung
Skandal
Sklave
so

So was!
sobald

soeben
Sofa
sofort
sogar
Sohn
solange

solche

Soll

sollen

der
adj
die
pron
adj;
adv
die
adv

die

pron

der
der
das

der; die

adj;
adv

die
der
der
adv;
conj;
adj

conj;
adv
adv
das
adv
adv
der
adv;
conj
adj;
pron
das

av; v

set

sigh,

sex

sexy

show

-self

safe; safely

safety
certainly,
surely, sure,
secure
view, sight,
they
seven; sift
victory, win
winner
signal

sing

sense; sin
meditate
pointless;
senselessly
sit

meeting
scandal
slave

s0; so; such

Oh my

as soon as;
whenever

just, just now,

sofa
immediately
even

son

as long as;
while

such; such

target, debit,

debit side

must; be to

321
1062
520
2336
999
170

1704
272
754

1661

557
1713

1711
1603
1122
2424
1520

339
204

1280
1079

246
1934
1109
1868
1815
1231

186
2030
1034
2204

889
1316
1036
2497
1473

593

sondern

Song

Sonne
Sonnenuntergang
Sonntag

sonst

Sorge
sorgen
soweit

sowie

sowieso
sozusagen

Spanien
spanisch
spannend
Spannung
sparen

SpaR
spat

spazieren
spiegeln
spielen
Spielzeug
spinnen
Spinner
Spion
spitzen
sprechen
sprengen
springen
spritzen
Spur
spiren
Staat
Stab
stammen
standig

conj
der
die
der
der
adv;
conj
die

conj;
adv

conj

adv
adv

(das)
adj
adj
die

der
adj;
adv

das

der
der

< < < < <

die

der
der

adv;
adj

but
song
sun
sunset
Sunday

otherwise;
otherwise

concern, care,

ensure

as far as; so far

as well as, as
soon as, the
moment

anyway

so to speak, as

it were
Spain
Spanish
exciting
voltage
save,
economize,
fun

late; late

walk, stroll
reflect
play

toy

spin
spinner,
spy,

point
speak
blow

jump
splash
track

feel

state

rod

come, hail,

constantly;
constant



2355
977
444

1514

1459

1297
715

1721
1353
2275
1184

592
1493

178
670
802
844
385
347
1432

214
1327
1579
1654
1665
1214

401

166
1284
1959

894

997

443

1220
983
882
992

2303

Stange
Star
stark

stirken

Start

starten
statt

stattdessen
stauben
Steak
stechen
stecken
Stecker

stehen
stehlen
steigen
Stein
Stelle
stellen
Stellung

sterben
stets
steuern
Stiefel
Stift

Stil

still
stimmen
stinken
Stirn
Stock
stohnen
stolz

Stopp
stoppen
storen
Story
stoflen

die

der
adj;
adv

der

conj;
prep
adv

das

der

der
die

die

adv
der
der

der
adj

die
der

adj;adv

der

die

rod
star
strong; strongly

strengthen,
fortify,

start, starting
line,

start

instead of;
instead of
instead

be dusty
steak

sting

plug

plug, male plug

stand
steal

rise

stone
spot, point
set
position,
status,

die
always
control,
boot

pin, peg,
style

still

vote

stink
front
floor, stick
moan
proud; proudly

stop

stop
disturb
story
butt

1083

936
1000
2014
2445
2506
1082
1291

1241
379
1533

1328
2304
1996
1048

299
1845

288
2051
1539

492
1408

685
815

2477

1350

2223
2249
1417

467
1744

1824

strafen
Strand
Strecke
strecken
streichen
streifen
Streit
streng

Strom
Stiick
studieren

Studio
Studium
Stufe
Stuhl
Stunde
stiirzen

suchen
summen
Siinde
super
Suppe

siif
System

Tabak
Tag
taglich

tanken
Tankstelle
Tanz
tanzen
tapfer

Tater

der
die

der

adv;

adj
der
das

das
das
die
der
die

die
adj
die

adj
das

der
der
adj;
adv

die
der

adj;
adv

der

punish
beach
distance
stretch

strike

streak
dispute
strictly; strict

current

piece

study, be a
student, be at
university, be
at college

studio
study

stage

chair

hour
overthrow,
bring down,
search

hum

sin,

super

soup, broth,
bouillon, pea-
souper
sweet
system

tobacco
day
daily; every day

refuel

gas station
dance, hop
dance

brave;
courageously

offender,



1107
547

1486
2046
1680
1678

1947
1035
637
522
1631

1908
643
353
735
357

1602

2090

1846

1762
1742
2216
1093
1663
1774
1880
1038

248
1443

922
1391
2158
2207

Tatsache
tatséchlich

taub
tauchen
Tausch
tauschen

tauschen
tausend
Taxi
Team
Technik

Technologie
Tee

Teil

teilen
Telefon
telefonieren

Telefonnummer

Telegramm

Teller
Tempel
Temperatur
Termin
Terrorist
Test

testen
teuer

Teufel
Text

Thema
Theorie
Therapie
Thron

die
adv;
adj
adj

der

num
das
das
die

die
der
das

das

die

das

der
der
die
der
der
der

adj;
adv
der
der

das
die
die
der

fact
actually; actual

deaf, numb
dive
exchange,
exchange,
change,
interchange,
deceive
thousand
taxi

team
technology,
engineering,
technology
tea

part

share
phone
phone, call,
telephone, call
up, ring,
telephone
number

telegram, wire,

plate, platter
temple
temperature
date
terrorist

test

test
expensive;
dearly

devil

text, lyrics,
words,
wording, script,
caption
theme
theory
therapy
throne

1929
2461
582

1575

500
1285
1927
2347

1087
263
807
155
462

1484

232
1987
409
2036
1751
2009
1627
1177
1136
724
629

262
1240
1198
1119

798
1685

1088
302
1714

1773
2057
1064

ticken
Ticket
tief

Tiger
Tisch
Titel
Toast
todlich

Toilette
toll

Tor

tot
total

Tote

toten
Tradition
tragen
Tragodie
Trainer
trainieren
Training
Trane
trauen
traumen
traurig

treffen
treiben
trennen
Treppe
treten
treu

Trick
trinken
trocken

tropfen
Trost
trotz

v
das
adj;
adv

der

der

der
der/der
adj;
adv

die

adj

das

adj

adj;
adv

die

die

die
der

das
die

adj;
adv

die

adj;
adv

der

adj;
adv

der
prep

tick
ticket
deep; deep

tiger

table

title

toast

fatal; mortally

toilet
great
gate
dead
total; totally

dead, dead
person, fatality

kill
tradition
wear
tragedy
trainer,
train
training,
tear
trust
dream
sad; sadly

meet

drive
separate
staircase
step

faithful, true;
loyally

trick

drink

dry; dryly

drop, drip,
comfort
despit



399

1160
79
1543
226
407
1764

759

1638

82

366
2184
1564

1413
284
1307
760
1009

2238
1747

868
1098
1411

833
742
2378
2075

1639

1989
2366

trotzdem

Truppe
tun

Tunnel
Tiir -e
Typ
typisch

U

tibel

liben

liber

tiberall
tiberfahren
tiberfallen

libergeben
liberhaupt
iberlassen
iberleben
iiberlegen

libernachten
Ubernahme
iibernehmen
tiberpriifen
Uberpriifung

liberraschen
Uberraschung
liberreden
libersehen

libersetzen

Ubersetzung
libertragen

adv;
conj
die

v

der

die
der/der
adj;
adv

adj;
adv

prep;
adv
adv

adv

adj; v;
adv

die

die

die

die
v; adj

nevertheless;
yet

troops

do

tunnel,

door

type

typical;
typically

evil; badly

practice,
exercise

by; upward of

everywhere
cross over
attack, assault,

hand over,
anyhow
leave
survive
superior;
consider;
masterfully

stay
takeover,
take

check

check,
checkout,
surprise
surprise
persuade
have a view of

translate,
interpret,
translation

transfer;
figurative

2308
2161
1135
1340
1998
707
693
2119
45

1863

2489

460

1452

2248

1969

1344

1951

2258

924

1786

2131

640

2415

2181

709

2217

1780

1928

481

1483

libertreiben
liberwachen
liberzeugen
liberzeugen
tiblich

librig
iibrigens
Ufer

um

um so
umarmen
umbringen
umdrehen
umgeben
Umgebung
umgehen
umlegen
Umschlag
umsonst
umziehen
unangenehm

unbedingt

unbekannt
und

unfair

ungefahr

ungeheuer

ungern

ungewdéhnlich

unglaublich

ungliicklich

< < < <

adj;
adv
adv;
adj
adj
conj;
prep
adj;
adv
adv;
adj
adv;
adj
adv

adj;
adv
adv;
adj

adj;
adv

exaggerate
monitor
convince
convince
usual

left

by the way
shore

by; in order

all the
embrace

kill

turn over
surround
environment
bypass

transfer
envelope

free; unavailing

move, move
house, flit

unpleasant;
unpleasantly
necessarily;
unconditional
unknown
and; plus

unfair; unfairly

about;
approximate

enormously;
enormous
reluctantly,
grudgingly
unusual;
uncommonly

incredibly;
incredible

unhappy;
unhappily



1586

1857

1288

1536
1347
479

2362

1150

1094

122
2466

2368
304
156

2061
875

1455

1923

887
2401

799
1117
1883
1985
1412

1310
1212
909
2003
569
1672

1404

unheimlich

unhoflich
uniform

Universitat
Universum
unmoglich

unnétig

unrecht

unschuldig

unser
unsicher

unsichtbar
unten

unter
unterbrechen
unterhalten
Unterhaltung

unterliegen
unternehmen
unterrichten
unterscheiden

unterschreiben

Unterschrift
unterstiitzen
Unterstiitzung

untersuchen
Untersuchung
Untertitel
Unterwasche
unterwegs
unwichtig

Ursache

adj;
adv
adj;
adv
adj;
adv
die
das
adj;
adv
adj;
adv
adj;
adv;
das
adj;
adv
pron
adj;
adv
adj
adv
prep

die

< < < < <

die

die

die
der
die
adv
adj;
adv
die

scary;
incredibly

rude, uncivil,
uniform;
uniformly
university
universe

impossible; not

possibly
unnecessary;
gratuitously
wrong;
wrongly;
injustice
innocent;
innocently
our
uncertain;
uncertainly
invisible
below
under
interrupt
support

entertainment,
amusement,

be subject to
do

teach
distinguish
sign
signature
support
support,
backing,
examine
investigation
subtitle
underwear
on the way
unimportant;
insignificantly

cause, reason,

1521

2028
2498
1667

1429

1574

688
2246
823
923
2100

1462

1834
2338

925
1831

764
821
1342
1519

1011
1275
1531

2176

1589
179

2404
1960
561

urteilen
\'
Vampir

Vater
verabreden

Verabredung

verabschieden

verandern
Veranderung
verantwortlich

Verantwortung

verargert
verarschen

verbergen
verbessern
verbieten
verbinden

Verbindung
Verbrechen
Verbrecher
verbrennen

verbringen
verbunden
Verdacht

verdadchtig

verdachtigen
verdammt

verdanken
verderben

verdienen

der
der

die

die
adj
die
adj;
adv

< < < <

die
das
der

adj
der

adj;
adv

adj;
adv

adjudicate

vampire
father
arrange, fix,
appoint, agree
upon
appointment,
date,
engagement,
adopt, pass,
see off
change
change
responsible
responsibility
annoyed;
crossly

muck around,

mess around,
muck about,

hide, veil,
improve
prohibit
connect, join,
link,
connection
crime
criminal
burn,
incinerate,
spend
connected
suspicion,
hunch
suspicious;
suspiciously
suspect
damn;
confoundedly
owe

spoil

earn



2287
1371
1801

1084
1889

1023
1606

2159

769
1118
1478

1975
205
1795
2442
2118
1931
659
2473
773
973

2329
1921
2112

504
1189
2302
1754

515
1792
1008

307

2260

vereinen
vereinigen
verfahren

verfluchen
verflucht

verfolgen
Verfiigung

vergangen
Vergangenheit
vergeben
vergebens

vergehen
vergessen
vergewaltigen
Vergewaltigung
vergiften
vergleichen
Vergniigen
vergraben
verhaften
verhalten

Verhailtnis
verhandeln
Verhandlung
verheiraten
verhindern
verhungern
Verkauf
verkaufen
verkehren
verlangen
verlassen

verlaufen

v; adj;
das

adj;

adv

die

adj
die

adv

unite
unite

act, use up;
muddled;
method

curse
cursed;
confoundedly
pursue
disposal,
decree,
instruction,
writ,
enactment,
provision

past

past

assign

in vain, vainly,

pass
forget
rape, violate
rape
poison
compare
pleasure
bury

arrest
restrained;
control
ratio
negotiate
negotiation
marry
prevent
starve

sale, selling
sell
operate,
require
leave;
abandoned

run

2472

483
598

414
2243
1651

2035
1750

820
1492

857

1305
1308

893
2135
2041
1790

694
1213
1180

223

2116
2380
2277
1911
2483
1325

2068
1710

418
2104

verlegen

verletzen
verliebt

verlieren
verloben
Verlust

vermasseln
vermeiden

vermissen
vermoégen

vermutlich
vernichten

verniinftig

verpassen
verpflichten
verpriigeln
Verrat

verraten
Verrater
verriicken
verriickt

Versager
versammeln
Versammlung
versauen
verschieben
verschieden

verschlieRen
verschwenden

verschwinden
Verschworung

adj; v;

adv

adj;
adv

der

adv;
adj

adj;
adv

der

der
adj;
adv
der
die

adj;
adv

die

embarrassed;
move;
sheepishly

hurt

amorous;
amorously

lose

get engaged
loss, leakage,
deficit, wastage

screw up
avoid, obviate,
avert,

miss
be able, be
capable

presumably;
suspected
destroy

reasonable;
sensibly
miss
commit
beat up
betrayal,
treason,
betray
traitor

shift

crazy; crazily

failure
gather
meeting
mess up
move
different;
differently
close
waste,
squander,
disappear
conspiracy



2169

1699
2179
1620

2023
2430
2143

543
1963

1512

681
216
1451

306
1273
1420

2064

890
2099

482
2501
2157
1502

versehen

versetzen
versichern
Versicherung

Version
versorgen
Verspatung
versprechen
Verstdndnis

Verstarkung

verstecken
verstehen
Versuch

versuchen
verteidigen
Verteidigung

verteilen
Vertrag
vertragen
vertrauen
vertreiben
vertreten
verurteilen

adj; v

die

die

die

das

die

provided;
provide
move,
assure
insurance,
assurance,
insurance
scheme,
reassurance,
affirmation,
protestation

version

supply

delay

promise
understanding

reinforcement,
amplification,
fortification,
strengthening,
recruitment,
reinforcements
, increase,
boost,
intensification

hide
understand
attempt, try,
effort

try

defend
defense,
defence
distribute
contract
tolerate
trust; trust
sell
represent

condemn,
sentence,
doom,

1875

2459
1612

2074
1193
1878

683

452
2235
1725

1819
89

84
277
1500

2034
1472
1626
1147

365

387

905

2200

24
67

1640

955
234

1940
1101

verwandeln

verwandt
verwenden

verwickeln
verwirrt
verwunden
verzeihen
Verzeihung
verzichten
verzweifelt

Vieh
viel

vielleicht
vier
Viertel

Villa
Virus
Vogel
vogeln
voll

vollig

vollkommen

vollstiandig
von

vor

voran

voraus
vorbei

vorbeikommen

vorbereiten

adj

adj

die

adv;
adj
das
adv;
pron;
adj
adv
num
das;
num
die
das
der

adj;
adv
adv;
adj
adv;
adj

adv;
adj
prep
prep;
adv
adv

adv
adv;
adj
v

transform,
transmute,
transubstantiat
e,

related
use, utilize,
employ, apply,

involve
confused
wound
forgive
forgiveness
do without
desperately;
desperate
cattle,

much; a lot;
many

perhaps
four
quarter; fourth,

villa
virus
bird
fuck
full; full

completely

completely;
perfect

completely; full
of

before; ago

before, first,
forwards

ahead
by; gone

pass
prepare



2113
2214
2367
2239
486
1012
2484
671
2320
506
430

463
1067
1800

2130
734

554
1137
1314

257
1423

1159
895
938

199
1236
317

373

184
1367
910

2291
1379

vorfahren
Vorfall
vorgehen
vorhaben
vorher
vorhin
vorkommen
vorn
Vorschrift
Vorsicht
vorsichtig

vorstellen
Vorstellung
Vorteil

voriiber
vorwarts

w

wach
wachen
wachsen
wagen
Wahl

wihlen
Wahnsinn
wahnsinnig

wahr
wahren
widhrend

wabhrscheinlich

wann
Ware
warm

warmen
warnhen

der

adv
adv

adv
die
die
adv;
adj

die
der

adv
adv

adj
v; adj

die

der
adj;
adv
adj

prep;
conj
adv;
adj
adv
die
adj;
adv

drive up
incident
proceed
plan
previously
just now
occur

in front
rule
caution
carefully;
careful
introduce
imagination
advantage,
vantage,
past
forward

awake

watch

grow; soaring
dare

choice,
selection,
option,
choose
madness
insane; madly

true
maintain
during; while

probably; likely

when
ware
warm; warmly

warm
warn

1596

164
59

1692

1306

227
1294
1694

575
85

165
1604
1886
2272

388

712
1554

646
1719

98

634
1590
645
596

2056
2127
1299

213

Warnung

warten
warum
was

Waische

waschen
Wasser
wechseln
wecken

weder
weg

wegen
weggehen
weglaufen
wegnehmen
wehtun
Weib

weich

Weihnachten
Weihnachtsmann

weil
weilen
Wein
weinen
weise

weisen
Weisheit
weil
weit

die

adv

pron;

adv
die

das

conj
adv;
adj

prep

das
adj;
adv
das
der

conj;
conj;
adv

der

adj;
adv

die
adj
adj;
adv

warning,
caution,
premonition
wait

why

what, which,
something

wash, laundry,
washing,

wash
water
change

wake, awaken,
arouse, wake
up, rouse,
waken,

neither
away; gone

because of
go away, go,
run away
take away
hurt

woman

soft, smooth;
smoothly
Christmas

Santa, Santa
Claus

because; so;
thereby
dwell

wine, vines
cry
wise; wisely

point
wisdom
white
far; far



1784

134

1548

1204
1190
273
2089
145
1569
281

471
27
73

1707

48
700
1516

1257
2493

394
1991
2507
1017
1374
2122
1108

585
1028
1757

340
1970

1666

Weite

weiter

weitergehen

weiterhin
weitermachen
welche

Welle

Welt

wenden
wenig

wenigstens
wenn

wer
Werbung

werden
werfen
Werfer

werken
Werkzeug
wert
werten
wertvoll
weshalb
West
weswegen
Wette
wetten
Wetter
Whiskey

wichtig
widerlich

widerstehen

die

adj;
adv

adv

pron
die
die

adj;
adv
adv
conj
pron
die

der

das
adj

adj
adv
der
adv
die

das
der

adj
adj;
adv

v

width, expanse,
wideness

further; further

go on, move
on,
furthermore
carry on
which

wave

world

turn, reverse,
little; little

at least
if
who

advertising,
advertisement,

will

throw
bowler,
pitcher,
thrower
work

tool
worth
rate
valuable
why

west

why

bet

bet
weathe
whiskey,
whisky
important
disgusting;
obnoxiously

resist, defy,

16

854
68
1279
1971
313
153
1121

619
361
691
837
2386
10
1078
90

1936
2138

87
1446
1716

751

55

994
2387
601

256

301

116
689
1415

56
1051

1395

wie

wie viele
wieder
wiederholen
wiederkommen
wiedersehen
wieso

wild

Wille
willkommen
Wind
winden
Winkel
wir
wirken
wirklich
Wirkung
Wirtschaft
wissen

Wissenschaft
Witwe

witzig

wo

woanders
wobei
wofir

woher

wohin

wohl
wohnen
Wolf

wollen
womit

wonach

conj;
prep;
adv
adv

adv

< <

adv
adj;
adv
der
adj
der

der
pron

adv;
adj
die
die

die
die

adj;
adv
adv;
conj
adv
conj
conj;
adv
adv;
conj
adv;
conj
adv

der

v; adj
conj;
adv

adv

as; like; how

how many
again
repeat
recur
meet again
why

wild; wildly

will

welcome
wind

wind, wriggle
angle

we

act

really; real
effect
economy
know
science
widow,
dowager
funny;
humorously

where; where

elsewhere

in which

for which; for
what

whence; from
which

where; where

well

live

wolf, mincer,
shredder
want; woolen
with which;
with what

after what



1001

716
505
816

953
457

1635

516

1595
571
497

2371

674
1073
1414

617
2289
2350
1130
1494

741

1409

513
1061
1019
2133
1515

1982
1983
360
662
290
970

woran
worauf
Wort
worliber

worum
wovon

wovor

wozu

wund
Wunder
wunderbar

wundern
wunderschon
wundervoll
Wunsch
wiinschen
Wurm
Wiirstchen
wiist

Wut

wiitend

Zahl

zahlen
zdhlen
Zahn
Zahnarzt
Zauberer

zaubern
Zaun
zehn
Zeichen
zeigen
Zeiger

conj;
adv
conj
das
conj;
adv
adv
conj;
adv
conj;
adv
adv;
conj
adj
das
adj;
adv

adj
adj
der

der
das
adj
die
adj;
adv

die

der
der
der

der
num
das

der

by which; at
what
whereupon
word

about which;
about what
about what
from which;
from what

before which ;
before what

why; to which

sore, raw
wonder
wonderful;
wonderfully
surprise
beautiful
marvelous
wish, want,
wish

worm

hot dog
desolate
rage, fury,
angry; angrily

number,
numeral,
pay
count
tooth
dentist
wizard,
sorcerer,
conjure
fence
ten

sign
show
pointer, hand

93
713
1644

747
2167
431
1972
841
1089
560
310

266
1740

2309
1842
2011
2194

12

1474

1207
346
967
885

714

435

1653

1617

661
1249
1405

1256

Zeit
Zeitung
zentral

zerstoren
Zerstorung
Zeug
Zeuge
zeugen
ziehen
zielen
ziemlich

Zimmer
Zirkus

zittern
Zivilisation
Zone

Zoo

zZu

zu Recht

Zucker
zuerst
Zufall
zufillig

zufrieden
Zug

Zugang

zugeben
zuhause
zuhéren
zulassen

zuletzt

die
die
adj;
adv

die
das
der

adv;
adj
der
der

die
die
der
prep;
adv;
adj
adv

der
adv
der
adj;
adv
adj;
adv
der
der

adv

adv

time
newspaper
central, pivotal;
centrally

destroy
destruction
stuff
witness
testify

die

aim

pretty; some

room
circus, big top,
fuss

tremble
civilization
zone

Zoo

to; on; closed

justifiably,
justly, advisably

sugar
first

chance
random; by
chance
satisfied;
contentedly
train

access,
admission,
admittance,

admit,
home
listen

allow, permit,
tolerate,

last



728
1854

1077
2282
96
2202
2137
2177
1352
1149
174
2322
1525

2160
984

zumindest
zunachst

Zunge

zur Zeit

zuriick
zuriickbringen
zuriickgeben
zuriickgehen
zuriickkehren
zuriickkommen
zusammen
Zusammenhang
zusehen

zustandig
zustehen

adv
adv

die
adv
adv

< < < < <

adv
der

adj

at least
first, first of all,

tongue
currently
back

bring back
return

go back
return
come back
together
connection
watch,
observe,
responsible
be up to

2450
2210
849
1825
410
1463
102
2273

1018

963
1540
1664
2441
1399

315
1138

zustimmen
Zustimmung
zuvor
zwanzig
zwar

Zweck

zwei
zweifellos

zweifeln
zweimal
zweit-
zweitens
Zwilling
zwingen
zwischen
zwolf

die
adv
num
adv
der
num
adv;
adj

adv
adv
adv
der

prep
num

agree
approval
before
twenty
indeed
purpose, aim,
two
undoubtedly;
doubtless
doubt

twice

second
secondly
twin

force, coerce,
between
twelve



6. Further Reading & Resources

For more tools, tips & tricks visit our site www.mostusedwords.com.

Bilingual books

In the beginning of the book | already spoke about the importance of reading when you’re trying to
acquire a new language.

We're creating a selection of multi-language texts, and our selection is ever expanding.

Current bilingual texts available are English, Spanish, German, Portuguese, Spanish, Italian, French
and German

For more information, check www.mostusedwords.com/parallel-texts

Language learning methods

You'll find reviews of other 3™ party language learning applications, software, audiocourses and
apps. There are so many available, and some are (much) better than others.

Check out our reviews at www.mostusedwords.com/reviews

Contact:

If you have any questions, you can contact me through e-mail info@mostusedwords.com.
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